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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please read and keep all safety, security, and use instructions.

Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and
C € other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and all other applicable EU directive requirements. The
complete declaration of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

K This product conforms to all applicable Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 and all other
Cn applicable UK regulations. The complete declaration of conformity can be found at:
www.Bose.com/compliance

Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements per
Radio Equipment Regulations 2017 and all other applicable UK regulations. The complete declaration of
conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

Important Safety Instructions
Do not use this apparatus near water.
Clean only with a dry cloth.

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

WARNINGS/CAUTIONS
* Do NOT use the headphones at a high volume for any extended period.
- To avoid hearing damage, use your headphones at a comfortable, moderate volume level.

— Turn the volume down on your device before placing the headphones in/on your ears, then turn the volume up
gradually until you reach a comfortable listening level.

Do NOT use your headphones while driving for phone calls or any other purpose.

Do NOT use the headphones with noise canceling mode at any time the inability to hear surrounding sounds may
present a danger to yourself or others, e.g., while riding a bicycle or walking in or near traffic, a construction site or
railroad, etc., and follow applicable laws regarding headphone use.

—Turn the headphones off, or use the headphones with noise canceling off and adjust your volume, to ensure you
can hear surrounding sounds, including alarms and warning signals.

— Be aware of how sounds that you rely on as reminders or warnings may vary in character when using the
headphones, even with Aware mode.

* Do NOT use the headphones if they emit any loud unusual noise. If this happens, turn the headphones off and
contact Bose customer service.

+ Remove headphones immediately if you experience a warming sensation or loss of audio.

* Do NOT use mobhile phone adapters to connect headphones to airplane seat jacks, as this could result in injury or
property damage due to overheating.

* Do NOT use the headphones as aviation communication headsets.

Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for children under age 3.

é This product contains magnetic material. Consult your physician on whether this might affect your
implantable medical device.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

* To reduce the risk of fire or electrical shock, do NOT expose this product to rain, dripping, splashing, or moisture and
do not place liquid filled objects such as vases, on or near the product.

* Keep the product away from fire and heat sources. Do NOT place naked flame sources, such as lighted candles, on
or near the product.

+ Use this product only with an agency approved LPS power supply which meets local regulatory requirements
(e.g., UL, CSA, VDE, CCC).

+ Do NOT make unauthorized alterations to this product.

« If the battery leaks, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes. If contact is made, seek
medical advice.

+ Do not expose products containing batteries to excessive heat (e.g. from storage in direct sunlight, fire or the like).
* Do NOT wear while charging.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving product or antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s authority to operate
this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with ISED Canada license-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This device complies with FCC and ISED Canada radiation exposure limits set forth for general population. This
transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Meets IMDA Requirements.

FCC ID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

For Europe:

Frequency band of operation 2400 to 2483.5 MHz.

Maximum transmit power less than 20 dBm EIRP.

Maximum transmit power is below regulatory limits such that SAR testing is not necessary and exempt per
applicable regulations.

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an
ﬁ appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources,
= NUMan health and the environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact
your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Low-power Radio-frequency Devices Technical Regulations

Without permission granted by the NCC, any company, enterprise, or user is not allowed to change frequency,
enhance transmitting power or alter original characteristic as well as performance to a approved low power
radio-frequency devices. The low power radio-frequency devices shall not influence aircraft security and interfere
legal communications; If found, the user shall cease operating immediately until no interference is achieved. The
said legal communications means radio communications is operated in compliance with the Telecommunications
Management Act. The low power radio-frequency devices must be susceptible with the interference from legal
communications or ISM radio wave radiated devices.

DON’T attempt to remove the rechargeable lithium-ion battery from this product. Contact your local Bose retailer or
other qualified professional for removal.
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Removal of the rechargeable lithium-ion battery in this product should be conducted only by a qualified professional.
Please contact your local Bose retailer or see products.bose.com/static/compliance/index.html for
further information.

.,:‘. Please dispose of used batteries properly, following local regulations. Do not incinerate.

BELME
O,
W &
Li-ion

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or Hazardous Substances and Elements
patwame | Lend | Moreury | Codmum | Hoxavalont | POUGELCUHE | LR
(PBB) (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal Parts X 0 0 0 0
Plastic Parts 0 0 0 0 0 0
Speaker X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this

part is below the limit requirement of GB/T 26572. 5 ’
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials

used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture; “2” is 2012 or 2022.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

EU Importer: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Mexico Importer: Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia Lomas
de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Phone Number: +5255 (5202) 3545

Taiwan Importer: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Phone Number: +886-2-2514 7676

UK Importer: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, United Kingdom
Input Rating: 5V -—=05A

Charging Temperature Range: 32° F to 113° F (0° C to 45° C)

Discharging Temperature Range: -4° F to 140° F (-20° C to 60° C)

Model 437310. The CMIIT ID is located inside the earcup under the scrim.

Please complete and retain for your records
The serial and model numbers are located inside the earcup under the scrim.

Serial number:
Model number:

Please keep your receipt with your owner’s guide. Now is a good time to register your Bose product. You can easily
do this by going to worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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REGULATORY AND LEGAL INFORMATION

Security Information

This product is capable of receiving security updates from Bose automatically when connected to the
Bose Music app. In order to receive security updates via the mobile application, you must complete the
product setup process in the Bose Music app. If you do not complete the setup process, you will be
responsible for installing security updates that Bose makes available via btu.Bose.com

Apple, the Apple logo, iPad, iPhone, and iPod are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
App Store is a service mark of Apple Inc. The trademark “iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple
product(s) identified in the badge, and has been certified by the developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Bose Corporation is under license.

Google Play is a trademark of Google LLC.
USB Type-C® and USB-C® are registered trademarks of USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, the Bose Music logo, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker,
Bose Soundbar, QuietComfort, and SimpleSync are trademarks of Bose Corporation.

Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without
prior written permission.
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LICENSE DISCLOSURES

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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LICENSE DISCLOSURES

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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LICENSE DISCLOSURES

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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TROUBLESHOOTING
Try these solutions first
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WHAT’S IN THE BOX

CONTENTS

Confirm that the following parts are included:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 headphones Soft carry case

(—= (;::’—’))

USB Type-C® cable 3.5 mm to 2.5 mm audio cable

NOTE: If any part of your product is damaged, do not use it. Contact your authorized
Bose dealer or Bose customer service.

Visit: support.Bose.com/QCSE
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BOSE MUSIC APP

The Bose Music app lets you set up and control the headphones from any mobile
device, such as a smartphone or tablet.

Using the app, you can manage Bluetooth connections, manage headphone settings,
choose your voice prompt language, and access new features through updates.

NOTE: If you've already created a Bose Music account for another Bose product, add
the headphones to your existing account (see the bottom of page 14).

DOWNLOAD THE BOSE MUSIC APP

1. On your mobile device, download the Bose Music app.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play

2. Follow the app instructions.

ADD THE HEADPHONES TO AN EXISTING ACCOUNT

To add your Bose QuietComfort 45 headphones, open the Bose Music app and add
your headphones.
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HEADPHONE CONTROLS

Action button Multi-function button

/\

bower/Bluetooth
switch

Volume up
Volume down

2.5 mm audio cable pori USB-C® port:
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HEADPHONE CONTROLS

POWER ON
On the right earcup, slide the Power/Bluetooth switch to the right.

A voice prompt announces the battery level, and the status light glows according to
the current charge level (see page 29).

Standby timer
The standby timer conserves the battery when the headphones are not being used.

To set up and customize the standby timer, use the Bose Music app.
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HEADPHONE CONTROLS

POWER OFF
Slide the Power/Bluetooth switch to the left.

NOTE: When the headphones are powered off, noise cancellation is disabled.
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HEADPHONE CONTROLS

HEADPHONE FUNCTIONS

The headphone controls are located on the back of the right earcup.

Media playback and volume

+~Volume up

0 Multi-function button

i-Volume down

FUNCTION WHAT TO DO
Play/Pause Press the Multi-function button.
Skip forward Double-press the Multi-function button.
Skip backward Triple-press the Multi-function button.
Volume up Press +.
Volume down Press —.

NOTES:

* To quickly increase the volume, press and hold +.
* To quickly decrease the volume, press and hold —.
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Phone calls

HEADPHONE CONTROLS

The Multi-function button is located on the back of the right earcup. The microphone
is located near the front of the right earcup.

The Action button is located on the back of the left earcup.

Action button

FUNCTION

0 Multi-function button

e Microphone

WHAT TO DO

Answer/End a call

Press the Multi-function button.

Decline an incoming call

Press and hold the Multi-function button for 1 second.

Answer a second incoming
call and put the current call
on hold

While on a call and a second incoming call is ringing,
press the Multi-function button.

Decline a second incoming call
and stay on current call

While on a call and a second incoming call is ringing,
press and hold the Multi-function button for 1second.

Switch between two calls

While two calls are active, double-press the
Multi-function button.

Create a conference call

While two calls are active, press and hold the
Multi-function button for 3 seconds.

Mute/Unmute a call

While on a call, double-press the Action button.
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HEADPHONE CONTROLS

Action button

The Action button allows you to quickly and easily switch between noise
cancelling modes.

The Action button is located on the back of the left earcup.

Action button

To switch between Quiet Mode and Aware Mode, press the Action button.

For information about noise cancelling modes, see page 21.
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NOISE CANCELLATION

Noise cancelling reduces unwanted noise, providing a clearer and more lifelike audio
performance. You can choose between two noise cancelling modes: Quiet and Aware.

Quiet Mode allows you to block out distractions using the highest level of
noise cancellation.

Aware Mode provides full transparency and allows you to hear your surroundings
while enjoying your audio.

Choose your noise cancelling mode based on your listening preferences
and environment.

NOISE CANCELLING MODES

MODE DESCRIPTION
Quiet World-class noise cancellation with Bose-optimized audio.
Aware Hear your surroundings while enjoying your audio.

NOTE: When powered on, the headphones default to the last mode you used.

CHANGE THE NOISE CANCELLING MODE
To change the noise cancelling mode, press the Action button.

A voice prompt announces the selected noise cancelling mode.

TIP: You can also change the noise cancelling mode using the Bose Music app.
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VOICE CONTROL

ACCESS VOICE CONTROL

You can use the headphones to access voice control on your mobile device. To access
voice control, press and hold the Multi-function button for 1second.

The Multi-function button is located on the back of the right earcup.

NOTE: You can’t access voice control while on a call.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

CONNECT USING THE BLUETOOTH MENU ON YOUR
MOBILE DEVICE

You can store up to eight devices in the headphone device list, and the headphones
can be actively connected to two devices at a time. You can play audio from only one
device at a time.

NOTE: For the best experience, use the Bose Music app to set up and connect your
mobile device (see page 14).

1. Slide the Power/Bluetooth switch to the right % and hold for 3 seconds.

You hear “Ready to connect,” and the status light blinks blue.

,,./’.\

71N\
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BLUETOOTH CONNECTIONS

. Onyour device, enable the Bluetooth feature.

NOTE: The Bluetooth feature is usually found in the Settings menu.

. Select your headphones from the device list.

TIP: Look for the name you entered for your headphones in the Bose Music app.
If you didn’t name your headphones, the default name appears.

BLUETOOTH | B

QuietComfort 45

Once connected, you hear “Connected to <device name>,” and the status light
glows solid blue for 10 seconds.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

DISCONNECT A MOBILE DEVICE

Use the Bose Music app to disconnect your mobile device.

TIP: You can also use Bluetooth settings to disconnect your device. Disabling the
Bluetooth feature disconnects all other devices.

RECONNECT A MOBILE DEVICE

When powered on, the headphones try to reconnect with the two most
recently-connected devices.

NOTES:

* The device must be within range (30 ft or 9 m) and powered on.
* Make sure the Bluetooth feature is enabled on your mobile device.

CONNECT ANOTHER MOBILE DEVICE

To connect another device, download the Bose Music app (see page 14) or use the
Bluetooth menu on your mobile device (see page 23).

NOTE: You can only play audio from one device at a time.

IDENTIFY CONNECTED MOBILE DEVICES

Slide the Power/Bluetooth switch to the right $ and release to hear which device is
currently connected.

SWITCH BETWEEN TWO CONNECTED
MOBILE DEVICES

1. Pause audio on your first mobile device.
2. Play audio on your second mobile device.

NOTE: Your headphones receive phone calls from both devices, regardless of
which device is playing audio.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

RECONNECT A PREVIOUSLY CONNECTED DEVICE

1.

4.

Slide the Power/Bluetooth switch to the right % and release to hear which device
is connected.

Within 2 seconds, slide the Power/Bluetooth switch to the right ® and release
again to connect to the next device in the headphone device list.

Repeat until you hear the correct device name.

You hear a tone that indicates when the device is connected.

Play audio on the connected mobile device.

NOTE: If two devices are already connected to the headphones, the newly-connected

device replaces the second device that was previously connected.

CLEAR THE HEADPHONE DEVICE LIST

1.

Slide the Power/Bluetooth switch to the right 3 and hold for 15 seconds, until you
hear “Bluetooth device list cleared. Ready to connect.”

Delete your headphones from the Bluetooth list on your mobile device.

All devices are cleared and the headphones are ready to connect.
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WIRED CONNECTIONS

CONNECT THE AUDIO CABLE

Use the 2.5 mm to 3.5 mm cable to connect a non-wireless device or to continue using
the headphones if the battery is depleted.

1. Connect the cable into the 2.5 mm port on the left earcup.

2. Connect the other end of the cable into the 3.5 mm port on your device.

NOTE: You can use the headphones powered on or off when the audio cable
is connected.
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BATTERY

CHARGE THE HEADPHONES

1. Connect the small end of the USB cable into the USB-C port on the
right earcup.

2. Connect the other end into a USB wall charger.

NOTES:

* When the headphones begin charging, the status light blinks white for 10 seconds.
When fully charged, the status light glows solid white.

* The headphones don’t play while charging.

Charging time
Allow up to 2.5 hours to fully charge the headphones.

Hear the battery level

Each time you power on the headphones, a voice prompt announces the battery level.
When the headphone battery is low, you hear “Battery low, please charge now.”

NOTE: To visually check the battery, see the status light located on the right earcup.
For more information, see “Battery status” on page 29.
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HEADPHONE STATUS

The status light is located on the right earcup.

Headphone
status light

BLUETOOTH STATUS

Shows the Bluetooth connection status.
LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE
Blinking blue Ready to connect
Solid blue (10 seconds) Connected

BATTERY STATUS

Shows the battery level.
LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE
Solid white Medium to full charge
Solid amber Low charge

TIP: You can also check the battery level using the Bose Music app.
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HEADPHONE STATUS

CHARGING STATUS

Shows the charging status.
LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE
Blinks white 2 times Charging begins
Solid amber Charging
Solid white Full charge

UPDATE AND ERROR STATUS

Shows the update or error status.

LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE

Fast blinking white (10 seconds) Updating software (via USB)

Slow blinking white (30 to 60 seconds) Updating software (wirelessly)

Blinking amber and white Error - contact Bose customer service
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CONNECT BOSE PRODUCTS

CONNECT A BOSE SMART SPEAKER OR SOUNDBAR

Using SimpleSync™ technology, you can connect the headphones to a Bose Smart
Soundbar or Bose Smart Speaker for a personal listening experience.

Benefits

* Use independent volume controls on each product to lower or mute your
Bose Smart Soundbar while keeping the headphones as loud as you like.

* Hear your music clearly from the next room by connecting the headphones to your
Bose Smart Speaker.

NOTE: SimpleSync™ technology has a Bluetooth range of up to 30 ft (9 m). Walls and
construction materials can affect reception.

Compatible products
You can connect the headphones to any Bose Smart Speaker or Bose Smart Soundbar.

Popular compatible products include:

 Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

» Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

New products are added periodically. For a complete list and more information,
visit: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Connect using the Bose Music app

1. Onthe headphones, slide the Power/Bluetooth switch to the right $ and hold for
3 seconds.

You hear “Ready to connect another device,” and the status light blinks blue.

2. Use the Bose Music app to connect the headphones to a compatible Bose product.
For more information, visit: worldwide.Bose.com/Support/Groups

NOTES:

* Make sure that the headphones are within 30 ft (9 m) of your soundbar or speaker.
* You can connect the headphones to only one product at a time.
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CONNECT BOSE PRODUCTS

RECONNECT TO A BOSE SMART SPEAKER
OR SOUNDBAR

Power on the headphones (see “Power on” on page 16).

The headphones try to connect to the two most recently-connected Bluetooth
devices, including your soundbar or speaker.

NOTES:

* Your soundbar or speaker must be within range (30 ft or 9 m) and powered on.

* If the headphones don’t reconnect, see “Headphones don’t reconnect to a
previously-connected Bose Smart Soundbar or Speaker” on page 38.
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CARE AND MAINTENANCE

STORE THE HEADPHONES

The earcups rotate for easy, convenient storage. Place the headphones flat into
the case.

1. Rotate both earcups inward so they lay flat.

Left eércup Right éarcup

2. Fold the left earcup up toward the headband.

NOTES:

* Make sure to power off the headphones when not in use.

* Before storing the headphones for more than a few months, make sure the battery
is fully charged.
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CARE AND MAINTENANCE

CLEAN THE HEADPHONES
Wipe the outside surfaces with a soft, dry cloth.

Don’t allow moisture to get inside the earcups.

REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES

Replacement parts and accessories can be ordered through Bose customer service.
Visit: support.Bose.com/QCSE

LIMITED WARRANTY

Your headphones are covered by a limited warranty. Visit our website at
worldwide.Bose.com/Warranty for details of the limited warranty.

To register your product, visit worldwide.Bose.com/ProductRegistration for
instructions. Failure to register will not affect your limited warranty rights.
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CARE AND MAINTENANCE

SERIAL NUMBER LOCATION

The serial number is located inside the right earcup under the scrim. The scrim is the
inner screen that covers and protects the components inside the earcup.

To view the serial number, grab the scrim at the top edge and gently peel it away.

CAUTION: Be careful not to press down on or remove any other components inside
the earcup as this could damage the headphones.

S/N:011001000100010AE
T R T O
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TROUBLESHOOTING

TRY THESE SOLUTIONS FIRST

If you experience problems with your headphones:

* Check the state of the status light (see page 29).

* Charge the battery (see page 28).

* Increase the volume on your headphones, mobile device, and music app.

* Download the Bose Music app and run available software updates (see page 14).

* Try connecting another mobile device (see page 25).

If you could not resolve your issue, see the table below to identify symptoms and
solutions to common problems. If you are unable to resolve your issue, contact

Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/contact

OTHER SOLUTIONS

SYMPTOM

SOLUTION

Headphones don’t
power on

Charge the battery.

Headphones don’t
connect with your
mobile device

Disconnect the back-up audio cable.

Disconnect the USB charging cable.

On your mobile device:

Disable the Bluetooth feature and then re-enable.

Delete your Bose QuietComfort 45 headphones from the
Bluetooth list on your device, including any duplicate listings
labeled LE (Low Energy). Connect again.

Move your mobile device closer to the headphones and away
from any interference or obstructions.

Visit support.Bose.com/QCSE to see how-to videos.

Clear the connected devices list (see page 26) and
connect again.

Battery won’t charge

Secure the ends of the USB charging cable.
Try another charging source.

If your headphones have been exposed to high or low
temperatures, let the headphones return to room temperature
and try charging again.
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TROUBLESHOOTING

SYMPTOM SOLUTION

Power on the headphones and charge the battery.
Check the state of the status light (see page 29).

Slide the Power/Bluetooth switch to the right and release to hear
the connected device. Make sure you are using the
correct device.

Move your mobile device closer to the headphones and away
No sound from any interference or obstructions.

Use a different music source.

If two mobile devices are connected, pause your other
device first.

If two mobile devices are connected, move the devices within
range of the headphones (30 ft or 9 m).

Try a locally stored music or video file on your mobile device.

Use a different music source.
Connect another mobile device (see page 25).
Poor sound quality Disconnect the second device.
Move your mobile device closer to the headphones and away
from any interference or obstructions.

Try a locally stored music or video file on your mobile device.

Secure the ends of the back-up audio cable.
No sound from a device
connected by the
back-up audio cable

Increase the volume on your headphones, your mobile device
and music source.

Connect another device (see page 25).

Poor sound quality from  secyre the ends of the back-up audio cable.
a device connected by )
audio cable Connect another device (see page 25).

Action button doesn’t Make sure your headphones are powered on.
change the noise

cancelling mode Use the Bose Music app to change the noise cancelling mode.

37 ENG



SYMPTOM

TROUBLESHOOTING

SOLUTION

Headphones don’t
connect to a Bose Smart
Soundbar or Speaker

Slide and hold the Power/Bluetooth button until you hear “Ready
to connect another device,” and the Bluetooth light blinks blue.

Make sure that the headphones are within 30 ft (9 m) of your
soundbar or speaker.

Headphones don’t
reconnect to a
previously-connected
Bose Smart Soundbar or
Speaker

Reconnect a previously-connected device
(see page 26).

Delayed audio when
connected to a

Bose Smart Soundbar or
Speaker

Download the Bose Music app and run available
software updates.
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TROUBLESHOOTING

A restore to factory settings can clear all settings and return the headphones to their
original out-of-box state. After, the headphones can be configured as if they were
being set up for the first time.

Restoring to factory settings is only recommended if you are having issues with the
headphones, or you have been instructed to do so by Bose customer service.

RESTORE THE HEADPHONES TO FACTORY SETTINGS

1. Remove the headphones from the Bluetooth list on your device.

2. Remove the headphones from your Bose account using the Bose Music app.
NOTE: For more information about how to remove the headphones from your

Bose account using the Bose Music app, visit:
support.Bose.com/QCSE

3. Slide the Power/Bluetooth switch to the right % and hold. At the same time, press
and hold the Action button for 30 seconds.

The status light blinks white. After 30 seconds, the status light blinks amber to
indicate factory settings are being restored (2 to 3 seconds).

4. When the restore is complete, the status light slowly blinks blue. The headphones
are now in their original out-of-box state.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes og opbevar alle sikkerheds- og brugsinstruktioner.

c Bose Corporation erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre krav i EU-direktiver. Den fulde
overensstemmelseserkleaering kan findes pa: www.Bose.com/compliance

UK Dette produkt efterlever alle relevante regler for elektromagnetisk kompatibilitet pr. 2016 og alle andre
C A relevante UK-regler. Den fulde overensstemmelseserklaering kan findes pa: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de vaesentlige krav i henhold til
reglerne for radioudstyr pr. 2017 og alle andre relevante UK-regler. Den fulde overensstemmelseserklaering
kan findes pa: www.Bose.com/compliance

Vigtige sikkerhedsinstruktioner
Anvend ikke dette apparat i nerheden af vand.
Rengar kun med en ter klud.

Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Et serviceeftersyn er pakraevet, nar apparatet pa nogen made
er beskadiget, hvis f.eks. netledningen eller stikket er beskadiget, der er blevet spildt vaeske, eller der er kommet
genstande ind i apparatet, hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke virker normalt eller er blevet tabt.

ADVARSLER/FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER
* Brug IKKE hovedtelefonerne ved hgj lydstyrke igennem laengere tid.
— For at undgad haereskader skal du bruge hovedtelefonerne med et behageligt, moderat lydstyrkeniveau.

— Skru ned for lyden pa din enhed, inden du placerer hovedtelefonerne i/pé dine grer, skru derefter gradvist op for
lyden, indtil du nr et behageligt lytteniveau.

* Brug IKKE dine hovedtelefoner, mens du kerer bil til telefonopkald eller et andet formal.

* Brug IKKE in-ear hovedtelefonerne med stgjreduktionstilstanden, da den manglende evne til at hare omgivende
lyde kan udgere en fare for dig selv eller andre, f.eks. nar du kerer pa cykel eller bevaeger dig i naerheden af trafik,
en byggeplads eller jernbanen osv., og falg gaeldende lovgivning vedrgrende brug af hovedtelefoner.

- Sluk hovedtelefonerne, eller brug hovedtelefoner med stajreduktion slukket, og tilpas lydstyrken for at sikre, at du
kan hare omgivende lyde, herunder alarmer og advarselssignaler.

— Vaer opmaerksom pa, at lyde, som du stoler pa som pamindelser eller advarsler, kan variere i karakter, nar du
bruger hovedtelefoner, selv ved brug af Opmaerksom tilstand.

* Brug IKKE hovedtelefonerne, hvis de udsender hgj, unormal stgj. Hvis det sker, skal du slukke hovedtelefonerne og
kontakte Boses kundeservice.

* Fjern hovedtelefonerne med det samme, hvis du faler varme, eller hvis lyden forsvinder.

* Brug IKKE mobiltelefonadaptere til at tilslutte hovedtelefoner til flysaedestik, da dette kan medfare personskader
eller tingsskader som falge af overophedning.

* Brug IKKE hovedtelefonerne til luftfartskommunikation.

Indeholder sma dele, som kan udgare en kvaelningsfare. Egner sig ikke til barn under 3 ar.

0 Dette produkt indeholder magnetisk materiale. Kontakt din laege for at finde ud af, om dette kan pavirke din
« B\ implanterbare medicinske enheds funktion.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

+ For at reducere risikoen for brand eller elektrisk sted, ma du IKKE udsaette dette produkt for regn, dryp, sprajt eller
fugt, og du ma ikke placere vaeskefyldte genstande som f.eks. vaser pa eller i naerheden af produktet.

+ Hold altid produktet vaek fra ild og andre varmekilder. Placer IKKE nogen form for aben ild (f.eks. stearinlys) pa eller
teet ved produktet.

* Brug kun dette produkt med en godkendt LPS-stremforsyning, der overholder de lokale love og regler (f.eks. UL,
CSA, VDE, CCC).

* Foretag IKKE nogen uautoriserede andringer af produktet.

* Hvis batterierne laekker, ma vaesken ikke komme i kontakt med huden eller gjnene. Hvis der finder kontakt sted,
skal der sgges lege.

+ Udsaet ikke produkter, der indeholder batterier, for voldsom varme (f.eks. ved opbevaring i direkte sollys,
brand eller lignende).

* Ma IKKE baeres under opladning.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

BEMARK: Dette udstyr er testet og det er blevet konstateret, at det overholder graenseveerdierne for en digital
enhed i Klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er udviklet til at yde rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i en privat installation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi,

0g kan - hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne - forarsage skadelig interferens i
forbindelse med radiokommunikation. Dette garanterer dog ikke, at der ikke kan forekomme interferens i en bestemt
installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i forbindelse med radio- og tv-modtagelsen, hvilket kan
kontrolleres ved at slukke og taende for udstyret, opfordres brugere til at forsage at eliminere interferensen ved hjeelp
af en eller flere af falgende fremgangsmader:

* Ret det modtagende produkt eller antennen i en anden retning, eller flyt dem.

+ Skab starre afstand mellem udstyret og modtageren.

+ Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredsleb end det, som modtageren er tilsluttet.
+ Kontakt forhandleren eller en radio/tv-tekniker for at fa hjzelp.

Zndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Bose Corporation, kan ophaeve brugerens ret til
at betjene dette udstyr.

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne og ISED Canadas licensfritagede RSS-standard(er). Driften er underlagt
falgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere
enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Denne enhed overholder FCC's og ISED Canadas stralingseksponeringsgraenser for befolkningen i almindelighed.
Denne sender ma ikke placeres eller anvendes sammen med nogen andre antenner eller sendere.

Overholder IMDA-kravene.

FCCID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Europa:

Frekvensbandets driftsomrade er 2400 til 2483,5 MHz.
Maksimal sendeeffekt mindre end 20 dBm EIRP.

Den maksimale sendeeffekt er under de greenser, reglerne fastseetter. SAR-test er derfor ikke ngdvendigt og er
undtaget i henhold til de gaeldende regler.

Dette symbol betyder, at produktet ikke ma smides ud som husholdningsaffald og bar indleveres til en
passende indsamlingsordning med henblik pa genanvendelse. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse

mmm  Didrager til at beskytte naturressourcer, menneskets sundhed og miljget. Hvis du ansker flere oplysninger om
bortskaffelse 0g genanvendelse af dette produkt, kan du kontakte din kommune, dit renovationsselskab eller
den butik, hvor du har kebt dette produkt.

Tekniske regler for laveffektradiofrekvensenheder

Ingen virksomhed, organisation eller bruger ma uden tilladelse fra NCC aendre frekvensen, @ge transmissionseffekten
eller @ndre de oprindelige egenskaber eller ydelsen for godkendte laveffektradiofrekvensenheder.
Laveffektradiofrekvensenhederne ma ikke pavirke flysikkerheden eller forstyrre lovlig kommunikation; hvis

dette konstateres, skal brugeren gjeblikkeligt ophgre med at bruge enheden, indtil der opnas en tilstand uden
forstyrrelser. Den omtalte lovlige kommunikation vil sige radiokommunikation, der anvendes i overensstemmelse med
Telecommunications Management Act. Laveffektradiofrekvensenhederne skal kunne modtage forstyrrelser fra lovlig
kommunikation eller enheder, der udsender ISM-radiobglger.

UNDLAD forsgg pa at fierne det genopladelige litium-ion batteri fra dette produkt. Kontakt din lokale Bose-
forhandler eller en anden kvalificeret tekniker vedrarende fiernelse.
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Fjernelse af det genopladelige litium-ion-batteri i dette produkt skal udferes af en kvalificeret person. Kontakt din
lokale Bose-forhandler, eller se products.bose.com/static/compliance/index.html for at fa flere oplysninger.

Ly¥el Bortskaf brugte batterier i henhold til lokale bestemmelser. Batterier mé ikke braendes.

1
EREAEY
&3
Li-ion @
Navne pa og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer
Giftige eller farlige stoffer og elementer
. . Polybromer
oeerson | Biy oy | Mokl | Cadmium | Hexavalent | poiybromeret | ZLC R
(PBDE)
PCBer X 0 0 0 0 0
Metaldele X 0 0 0 0 0
Plastikdele 0 0 0 0 0 0
Hoijttaler X 0 0 0 0 0
Kabler X 0 0 0 0 0
Denne tabel er oprettet i henhold til bestemmelserne i SJ/T 11364.
0: Angiver, at dette giftige eller farlige stof indeholdt i alle de homogene materialer til denne del er under
graensekravet i GB/T 26572. t 5 ’
X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene materialer,
der anvendes til denne del, er over greensekravet i GB/T 26572.

Fremstillingsdato: Det ottende ciffer i serienummeret angiver fremstillingsaret: “2” er 2012 eller 2022.

Importer i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Importer i EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holland

Importer i Mexico: Bose de México S. de R.L. de CV., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia
Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Importer i Taiwan: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Importer i UK: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Storbritannien
Inputklassifikation: 5V -—=0,5 A

Temperaturomrade for opladning: 0° C til 45° C

Temperaturomrade for afladning: -20° C til 60° C

Model 437310. CMIIT ID kan findes inde i grekoppen under stoffet.

Bedes udfyldt og opbevaret, sa du har det til radighed
Serie- og modelnumrene er placeret inde i grekoppen under stoffet.

Serienummer:

Modelnummer:

Opbevar kvitteringen sammen med brugervejledningen. Dette er et godt tidspunkt til at registrere dit Bose-
produkt. Du kan nemt gare det ved at g til worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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OPLYSNINGER OM REGLER OG LOVE

Sikkerhedsoplysninger

Dette produkt er i stand til at modtage sikkerhedsopdateringer fra Bose automatisk, nar det er tilsluttet
Bose Music-appen. For at kunne modtage sikkerhedsopdateringer via mobilappen skal du gennemfgre
produktopsaetningsprocessen i Bose Music-appen. Hvis du ikke gennemfgrer opsaetningsprocessen,

har du ansvaret for at installere sikkerhedsopdateringer, som Bose stiller til radighed via btu.Bose.com

Apple, Apple-logoet, iPad, iPhone og iPod er varemaerker, der tilharer Apple Inc., og er registreret i USA og andre
lande. App Store er et servicemaerke, der tilhgrer Apple Inc. Varemeerket “iPhone” benyttes i Japan med licens fra
Aiphone KK.

Anvendelse af maerket Made for Apple betyder, at et tilbehar er designet til at tilsluttes specifikt il de(t)
Apple-produkt(er), som identificeres i maerket, og at det er certificeret af udvikleren til at leve op til Apples
ydelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlig for denne enheds virkemade eller for dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og regler.

Bluetooth®-ordmaerket 0g -logoerne er registrerede varemaerker, der ejes af Bluetooth SIG, Inc., 0g enhver brug af
sadanne maerker fra Bose Corporations side finder sted under licens.

Google Play er et varemaerke, der tilhgrer Google LLC.
USB Type-C® og USB-C® er registrerede varemaerker, der tilhgrer USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Music-logoet, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker,
Bose Soundbar, QuietComfort og SimpleSync er varemaerker tilhgrende Bose Corporation.

Bose Corporations hovedkvarter: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Gengivelse, andring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er
forbudt uden forudgaende skriftlig tilladelse.
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LICENSOPLYSNINGER

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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LICENSOPLYSNINGER

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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LICENSOPLYSNINGER

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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INDHOLD

Bekraeft, at folgende dele er i aesken:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45-hovedtelefoner Bladt etui

(—= (;::’—’))

USB Type-C®-kabel 3,5 til 2,5 mm lydkabel

BEMZRK: Brug ikke en del af produktet, hvis det er beskadiget. Kontakt din
autoriserede Bose-forhandler eller Boses kundeservice.

Bes@g: support.Bose.com/QCSE
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BOSE MUSIC-APPEN

Med Bose Music-appen kan du indstille og kontrollere hovedtelefonerne fra en hvilken
som helst mobil enhed som f.eks. en smartphone eller tablet.

Ved hjaelp af appen kan du administrere Bluetooth-forbindelser, administrere
indstillinger for hovedtelefonerne, vaelge dit talemeddelelsessprog og fa adgang til
nye funktioner via opdateringer.
BEMZRK: Hvis du allerede har oprettet en Bose Music-konto for et andet Bose-
produkt, skal du tilfgje hovedtelefonerne til din eksisterende konto
(se nederst pa side 14).
DOWNLOAD BOSE MUSIC-APPEN

1. Download Bose Music-appen pa din mobile enhed.

BOSE MUSIC

# Download on the GET ITON
@& App Store " Google Play

2. Folg app-instruktionerne.

TILF@J HOVEDTELEFONERNE TIL EN
EKSISTERENDE KONTO

Du kan tilfgje dine Bose QuietComfort 45-hovedtelefoner ved at abne Bose Music-
appen og tilfgje dine hovedtelefoner.
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HOVEDTELEFONKNAPPER

Handlingsknap Multifunktionsknap

/_\

:'I'aend/sluk-/
Bluetooth-knap

Lydstyrke op

: :Lydstyrke ned
Port til 2,5 mm Iydkabél USB—C@’—port:
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HOVEDTELEFONKNAPPER

TAND
Pa den hajre grekop skal du skubbe taend/sluk/Bluetooth-knappen til hgjre.

En talemeddelelse giver besked om batteriniveauet, og statuslampen lyser svarende
til det aktuelle opladningsniveau (se side 29).

Standbytimer
Standbytimeren sparer pa stremmen, nar hovedtelefonerne ikke anvendes.

Hvis du vil konfigurere og tilpasse standbytimeren, skal du bruge Bose Music-appen.
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HOVEDTELEFONKNAPPER

SLUK
Skub teend/sluk/Bluetooth-knappen til venstre.

BEMARK: Nar hovedtelefonerne er slukket, er stajreduktion deaktiveret.
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HOVEDTELEFONKNAPPER

HOVEDTELEFONFUNKTIONER

Hovedtelefonernes knapper findes pa bagsiden af den hajre grekop.

Medieafspilning og lydstyrke

- Lydstyrke op

0 Multifunktionsknap

Lydstyrke ned

FUNKTION GOR FOLGENDE

Afspil/pause Tryk pa multifunktionsknappen.

Ga frem Dobbelttryk pa multifunktionsknappen.
Ga tilbage Tryk tre gange pa multifunktionsknappen.
Lydstyrke op Tryk pa +.

Lydstyrke ned Tryk pa —.

BEMARKNINGER:

« Du kan hurtigt @ge lydstyrken ved at trykke pa + og holde knappen nede.
» Du kan hurtigt reducere lydstyrken ved at trykke pd — og holde knappen nede.
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HOVEDTELEFONKNAPPER

Telefonopkald

Multifunktionsknappen er placeret pa bagsiden af den hajre grekop. Mikrofonen er
placeret ved forsiden af den hgjre grekop.

Handlingsknappen er placeret pa bagsiden af den venstre arekop.

Handlingsknap

Q 0 Multifunktionsknap

',“-77 »»»»»»»»»»»»»»»»»»»» Mikrofon
FUNKTION GOR FOLGENDE
Besvar/afslut et opkald Tryk pa multifunktionsknappen.
Afvis et indgaende opkald Tryk pa multifunktionsknappen, og hold den nede i 1 sekund.

Besvar et andet indgaende
opkald, og parker det
aktuelle opkald

Hvis der kommer et nyt indgaende opkald under et opkald,
skal du trykke pa multifunktionsknappen.

Hvis der kommer et nyt indgaende opkald under et opkald,
skal du trykke pa multifunktionsknappen og holde den nede
i 1sekund.

Afvis et nyt opkald, og bliv i
det aktuelle opkald

Mens to opkald er aktive, skal du trykke to gange pa

Skift mellem to opkald multifunktionsknappen.

Mens de to opkald er aktive, skal du trykke pa

Opret en konference multifunktionsknappen og holde den nede i 3 sekunder.

Under et opkald skal du trykke to gange pa

SIa lyden til/fra for et opkald handlingsknappen.
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HOVEDTELEFONKNAPPER

Handlingsknap

Handlingsknappen giver dig mulighed for hurtigt og nemt at skifte mellem
stgjreduktionstilstande.

Handlingsknappen er placeret pa bagsiden af den venstre arekop.

Handlingsknap

Hvis du vil skifte mellem tilstanden Stille og tilstanden Opmaerksom, skal du trykke pa
handlingsknappen.

Du kan finde flere oplysninger om stgjreduktionstilstande pa side 21.
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STOJREDUKTION

Stojreduktion reducerer ugnsket stgj og giver en mere klar og virkelighedstro
lydoplevelse. Du kan vaelge mellem to stgjreduktionstilstande: Stille og Opmaerksom.

Tilstanden Stille giver dig mulighed for at udelukke distraktioner ved at bruge
stgjreduktion pa det hgjeste niveau.

Tilstanden Opmaerksom giver fuld transparens, sa du kan hgre dine omgivelser,
mens du nyder din lyd.

Du kan veelge din stgjreduktionstilstand baseret pa dine lyttepraeferencer og
omagivelserne.

STOJREDUKTIONSTILSTANDE

TILSTAND BESKRIVELSE
Stille Stgjreduktion i verdensklasse med optimeret Bose-lyd.
Opmaerksom Her dine omgivelser, mens du nyder din lyd.

BEMARK: Nar dette er slaet til, anvender hovedtelefonerne som standard den
tilstand, du senest har brugt.

SKIFT TILSTAND FOR STOJREDUKTION
Hvis du vil aendre stgjreduktionstilstanden, skal du trykke pa handlingsknappen.

En talemeddelelse giver besked om den valgte stgjreduktionstilstand.

TIP: Du kan ogsa andre stgjreduktionstilstanden ved hjzelp af Bose Music-appen.
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STEMMESTYRING

ADGANG TIL STEMMESTYRING

Du kan bruge hovedtelefonerne til at fa adgang til stemmestyring pa din mobile
enhed. For at fa adgang til stemmestyring skal du trykke pa multifunktionsknappen og
holde den nede i 1 sekund.

Multifunktionsknappen er placeret pa bagsiden af den hajre grekop.

BEMARK: Du kan ikke fa adgang til stemmestyring, mens du er i gang med en samtale.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

OPRET FORBINDELSE VED HJZALP AF BLUETOOTH-
MENUEN PA DIN MOBILE ENHED

Du kan gemme op til otte enheder pa hovedtelefonernes enhedsliste, og
hovedtelefonerne kan aktivt forbindes til to enheder ad gangen. Du kan kun afspille
lyd pa en mobil enhed ad gangen.

BEMZRK: For at fa den bedste oplevelse skal du bruge Bose Music-appen til at
konfigurere og tilslutte din mobile enhed (se side 14).

1. Skub teend/sluk/Bluetooth-kontakten til hgjre 3, og hold den nede i 3 sekunder.

Du harer "Klar til at oprette forbindelse”, og statuslampen blinker blat.

,,./’.\

71N\
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

. Aktivér Bluetooth-funktionen pa din enhed.
BEMZRK: Bluetooth-funktionen findes normalt i menuen Indstillinger.
. Veelg dine hovedtelefoner pa enhedslisten.

TIP: Led efter det navn, du angav for dine hovedtelefoner, i Bose Music-appen.
Hvis du ikke navngav dine hovedtelefoner, vises standardnavnet.

BLUETOOTH | B

QuietComfort 45

Nar der er oprettet forbindelse, harer du “Sluttet til <navn pa enhed>”
og statuslampen lyser blat konstant i 10 sekunder.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

FRAKOBLING AF EN MOBIL ENHED

Brug Bose Music-appen til at frakoble din mobile enhed.

TIP: Du kan ogsa bruge Bluetooth-indstillinger til at frakoble din enhed. Hvis du
deaktiverer Bluetooth-funktionen, frakobles alle andre enheder.

GENOPRET FORBINDELSE TIL EN MOBIL ENHED

Nar hovedtelefonerne er taendt, vil de forse@ge at oprette forbindelse igen til to af de
enheder, der har veeret tilsluttet for nylig.

BEMARKNINGER:

* Enheden skal vaere inden for raekkevidde (9 meter) og taendt.
 Sgrg for, at Bluetooth-funktionen er aktiveret pa din mobile enhed.

TILSLUT ENDNU EN MOBILENHED

Hvis du vil tilslutte en ekstra enhed, skal du downloade Bose Music-appen
(se side 14) eller bruge Bluetooth-menuen pa din mobile enhed (se side 23).

BEMARK: Du kan kun afspille lyd fra én enhed ad gangen.

IDENTIFICER TILSLUTTEDE MOBILE ENHEDER

Skub taend/sluk/Bluetooth-kontakten til hajre $ og slip den for at hare, hvilken enhed
der er tilsluttet i gjeblikket.

SKIFT MELLEM TO TILSLUTTEDE MOBILE ENHEDER
1. Seet lyden pa den farste mobile enhed pa pause.
2. Afspil lyd pa den anden mobile enhed.

BEMZRK: Dine hovedtelefoner modtager telefonopkald fra begge enheder,
uanset hvilken enhed der afspiller lyd.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

TILSLUT EN TIDLIGERE TILSLUTTET ENHED IGEN

1. Skub teend/sluk/Bluetooth-knappen til hgjre ® og slip den for at hare, hvilken
enhed der er tilsluttet.

2. Inden for 2 sekunder skal du skubbe taend/sluk/Bluetooth-knappen til
hajre 3 og slippe den igen for at oprette forbindelse til den naeste enhed pa
hovedtelefonenhedslisten.

3. Gentag, indtil du hgrer navnet pa den korrekte enhed.

Du hgrer en tone, der angiver, at enheden er tilsluttet.
4. Afspil lyd pa den tilsluttede mobile enhed.

BEMARK: Hvis der allerede er tilsluttet to enheder til hovedtelefonerne, erstatter den
nye tilsluttede enhed den anden enhed, som blev tilsluttet tidligere.

RYD HOVEDTELEFONERNES ENHEDSLISTE

1. Skub teend/sluk/Bluetooth-kontakte mod hgjre %, og hold den i 15 sekunder, indtil
du hgrer "Liste over Bluetooth-enheder ryddet. Klar til tilslutning.”

2. Slet dine hovedtelefoner fra Bluetooth-listen pa din mobile enhed.

Alle enheder slettes, og hovedtelefonerne er klar til at blive tilsluttet.
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KABELBASEREDE FORBINDELSER

TILSLUT LYDKABLET

Brug det medfglgende 2,5 mm til 3,5 mm-kabel til at forbinde en ikke-tradlas enhed
eller til at fortsaette med at bruge hovedtelefonerne, hvis batteriet er afladet.

1. Seet kablet i 2,5 mm-porten pa den venstre arekop.

2. Saet den anden ende af kablet i 3,5 mm-porten pa din enhed.

BEMZRK: Du kan bruge hovedtelefonerne i taendt eller slukket tilstand, nar lydkablet
er tilsluttet.
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BATTERI

OPLAD HOVEDTELEFONERNE
1. Seet den lille ende af USB-kablet i USB-C-porten pa den hgjre grekop.

2. Tilslut den anden ende til en USB-vaegoplader.

BEMARKNINGER:

« Nar hovedtelefonerne begynder at oplade, blinker statuslampen hvidt i 10 sekunder.
Nar de er fuldt opladede, lyser statuslampen hvidt konstant.

* Hovedtelefonerne afspiller ikke under opladning.

Opladningstid
Bemaerk, at en fuld opladning af hovedtelefonerne tager op til 2,5 timer.

Hor batteriniveauet

Hver gang du taender hovedtelefonerne, hares der en talemeddelelse, som angiver
batteriniveauet. Hvis hovedtelefonernes batteriniveau er lavt, hgrer du ”Lav
batteriladning, oplad nu.”

BEMARK: Du kan kontrollere batteriet visuelt ved hjaelp af statuslampen pa den hgjre
grekop. Du finder flere oplysninger under “Batteristatus” pa side 29.
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HOVEDTELEFONSTATUS

Statuslampen er placeret pa den hgjre grekop.

Hovedtelefonernes
statuslampe

BLUETOOTH-STATUS

Viser status for Bluetooth-forbindelsen.
LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND
Blinker blat Klar til tilslutning
Lyser konstant blat (10 sekunder) Tilsluttet

BATTERISTATUS

Viser batteriniveauet.

LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND
Lyser hvidt Medium til fuld opladning
Lyser gult Lav opladning

TIP: Du kan ogsa kontrollere batteriniveauet ved hjaelp af Bose Music-appen.
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HOVEDTELEFONSTATUS

OPLADNINGSSTATUS

Viser opladningsstatus.

LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND
Blinker hvidt 2 gange Opladningen starter
Lyser gult Oplader

Lyser hvidt Fuldt opladet

OPDATERINGS- OG FEJLSTATUS

Viser opdaterings- eller fejlstatus.

LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND

Blinker hurtigt hvidt (10 sekunder) Opdaterer software (via USB)

Blinker langsomt hvidt (30 til

60 sekunder) Opdaterer software (tradlgst)

Blinker gult og hvidt Fejl. Kontakt Bose kundeservice
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TILSLUT PRODUKTER FRA BOSE

OPRET FORBINDELSE TIL EN BOSE SMART SPEAKER
ELLER SOUNDBAR

Med SimpleSync™-teknologi kan du tilslutte hovedtelefonerne til en Bose Smart
Soundbar eller en Bose Smart Speaker og fa en personlig lytteoplevelse.

Fordele

» Brug den uafhaengige lydstyrkeregulering pa hvert produkt til at reducere lyden
eller sla den helt fra pa din Bose Smart Soundbar, mens du kan have lyden lige sa
hgj, som du vil, i hovedtelefonerne.

* Hoar musik tydeligt fra et andet rum ved at tilslutte hovedtelefonerne til din
Bose Smart Speaker.

BEMZRK: SimpleSync™-teknologien har en Bluetooth-raekkevidde pa op til 9 meter.
Vaegge og byggematerialer kan pavirke modtagelsen.

Kompatible produkter

Du kan tilslutte hovedtelefonerne til enhver Bose Smart Speaker eller
Bose Smart Soundbar.

Populaere kompatible produkter omfatter:

+ Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

+ Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

+ Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

Nye produkter tilfajes jeevnligt. Du kan finde en komplet liste og flere oplysninger her:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

Tilslut ved hj=elp af Bose Music-appen

1. P& hovedtelefonerne skal du skubbe teend/sluk/Bluetooth-kontakten til hajre ® og
holde den nede i 3 sekunder.

Du harer "Klar til at oprette forbindelse til en anden enhed”, og statuslampen
blinker blat.

2. Brug Bose Music-appen til at tilslutte hovedtelefonerne til et kompatibelt Bose-
produkt. Du kan finde flere oplysninger her: worldwide.Bose.com/Support/Groups

BEMARKNINGER:

» Sgrg for, at hovedtelefonerne er inden for 9 m fra din soundbar eller din hgijttaler.
* Du kan kun tilslutte hovedtelefonerne til et produkt ad gangen.

31 DAN


http://worldwide.Bose.com/Support/Groups
http://worldwide.Bose.com/Support/Groups

TILSLUT PRODUKTER FRA BOSE

GENOPRET FORBINDELSEN TIL EN BOSE SMART
SPEAKER ELLER SOUNDBAR

Taend hovedtelefonerne (se “Teend” pa side 16).

Hovedtelefonerne forsgger at oprette forbindelse til de to senest tilsluttede Bluetooth-
enheder, herunder din soundbar eller din hgjttaler.

BEMARKNINGER:

* Din soundbar eller din hgjttaler skal vaere inden for raekkevidde (9 meter) og taendt.

* Hvis hovedtelefonerne ikke opretter forbindelse igen, skal du laese
“Hovedtelefonerne genopretter ikke forbindelsen til en tidligere tilsluttet
Bose Smart Soundbar eller Speaker” pa side 38.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

OPBEVAR HOVEDTELEFONERNE

@rekopperne roteres, sa de nemt kan opbevares pa minimal plads. Placer
hovedtelefonerne fladt i etuiet.

1. Drej begge grekopper, sa de ligger fladt.

Venst}e arekop Hajre érekop

2. Fold den venstre grekop mod hovedbandet.

BEMARKNINGER:

» Sgrg for at slukke hovedtelefonerne, nar de ikke er i brug.

« Inden du opbevarer hovedtelefonerne i mere end et par maneder, skal du sgrge for,
at batteriet er fuldt opladet.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

RENGOR HOVEDTELEFONERNE
Tor de ydre overflader med en blgd, ter klud.

Der ma ikke komme fugt ind i arekopperne.

RESERVEDELE OG TILBEHZR

Reservedele og tilbehgr kan bestilles via Boses kundeservice.
Besag: support.Bose.com/QCSE

BEGRANSET GARANTI

Dine hovedtelefoner er omfattet af en begraenset garanti. Se vores websted pa
worldwide.Bose.com/Warranty for at fa flere oplysninger om den begraensede garanti.

Hvis du vil registrere dit produkt, kan du finde instruktioner pa
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Hvis du undlader at registrere produktet,
har det ingen betydning for den begraensede garanti.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

SERIENUMMERETS PLACERING

Serienummeret er placeret inde i den hgjre grekop under stoffet. Stofbeklaedningen er
den indre afskaermning, som daekker og beskytter komponenterne inde i arekoppen.

Hvis du vil se serienummeret, skal du tage fat i stofbeklaadningen ved den gverste
kant og forsigtigt traekke den vaek.

FORSIGTIG: Pas pa ikke at trykke pa eller fjerne nogen andre komponenter inde i
grekoppen, da dette kan beskadige hovedtelefonerne.

S/N:011001000100010AE
AT AR O TR 0101

Laerred
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FEJLFINDING

PRQV DISSE LOSNINGER FORST

Hvis du oplever problemer med dine hovedtelefoner:

* Tjek tilstand for statuslamperne (se side 29).

* Oplad batteriet (se side 28).

* @g lydstyrken pa dine hovedtelefoner, pa din mobile enhed og i musikappen.

* Download Bose Music-appen, og ker tilgeengelige softwareopdateringer
(se side 14).

* Prov at oprette forbindelse til en anden mobil enhed (se side 25).

Hvis dette ikke lgser problemet, kan du i nedenstaende tabel identificere symptomer
og lgsninger pa almindelige problemer. Kontakt Bose kundeservice, hvis du ikke kan
lgse dit problem.

Besgg: worldwide.Bose.com/contact

ANDRE LOSNINGER

SYMPTOM LASNING

Hovedtelefonerne Oplad batteriet.

tendes ikke

Frakobl backuplydkablet.

Frakobl USB-opladningskablet.

Pa din mobile enhed:

Deaktiver Bluetooth-funktionen, og sla den derefter til igen.
Hovedtelefonerne kan Slet dine Bose QuietComfort 45-hovedtelefoner fra din
ikke .t||sluttes tilen enheds Bluetooth-liste, herunder eventuelle dubletposter med
mobil enhed angivelsen LE (Low Energy). Tilslut igen.

Flyt din mobile enhed taettere pa hovedtelefonerne og vaek fra
eventuel interferens eller forhindringer.

Ga til support.Bose.com/QCSE for at se Sadan ger du-videoer.

Ryd listen med tilsluttede enheder (se side 26), og tilslut igen.

Fastger USB-opladningskablets ender.

Prav en anden opladningskilde.

Batteriet oplades ikke Hvis dine hovedtelefoner har veeret udsat for hgje eller lave

temperaturer, skal du lade hovedtelefonerne vende tilbage til
stuetemperatur og forsage at oplade igen.
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FEJLFINDING

SYMPTOM

LOSNING

Ingen lyd

Teend hovedtelefonerne, og oplad batteriet.
Tjek tilstand for statuslamperne (se side 29).

Skub taend/sluk/Bluetooth-kontakten til hajre og slip den for
at hegre den tilsluttede enhed. Kontrollér, at du bruger den
rigtige enhed.

Flyt din mobile enhed taettere pa hovedtelefonerne og vaek fra
eventuel interferens eller forhindringer.

Prev en anden musikkilde.

Hvis to enheder er tilslutte, skal du standse din anden mobile
enhed forst.

Hvis der er tilsluttet to enheder, skal du flytte de mobile enheder
inden for hovedtelefonernes rackkevidde (9 m).

Prgv en musik- eller videofil, der er gemt lokalt pa din
mobile enhed.

Darlig lydkvalitet

Prgv en anden musikkilde.
Tilslut en ekstra mobil enhed (se side 25).
Frakobl den anden enhed.

Flyt din mobile enhed taettere pa hovedtelefonerne og vaek fra
eventuel interferens eller forhindringer.

Prav en musik- eller videofil, der er gemt lokalt pa din
mobile enhed.

Ingen lyd fra en enhed,
der er tilsluttet via
backup-lydkablet

Fastger backuplydkablets ender.

@9 lydstyrken pa hovedtelefonerne, mobilenheden og
musikkilden.

Tilslut en ekstra enhed (se side 25).

Darlig lyd fra en enhed,
der er tilsluttet med
et lydkabel

Fastger backuplydkablets ender.
Tilslut en ekstra enhed (se side 25).

Handlingsknappen
a&ndrer ikke
stojreduktionstilstanden

Kontrollér, at dine hovedtelefoner er taendt.
Brug Bose Music-appen til at aendre stgjreduktionstilstanden.
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FEJLFINDING

SYMPTOM

LOSNING

Hovedtelefonerne
opretter ikke forbindelse
til en Bose Smart
Soundbar eller Speaker

Skub taend/sluk-/Bluetooth-knappen og hold den nede, indtil
du herer ”Klar til tilslutning af en anden enhed”, og Bluetooth-
indikatoren blinker blat.

Serg for, at hovedtelefonerne er inden for 9 m fra din soundbar
eller din hgjttaler.

Hovedtelefonerne
genopretter ikke
forbindelsen til en
tidligere tilsluttet
Bose Smart Soundbar
eller Speaker

Tilslut en tidligere tilsluttet enhed igen (se side 26).

Forsinket lyd, nar der er
oprettet forbindelse til
en Bose Smart Soundbar
eller Speaker

Download Bose Music-appen, og ker tilgeengelige
softwareopdateringer.
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FEJLFINDING

En gendannelse til fabriksindstillingerne kan rydde alle indstillinger og bringe
hovedtelefonerne tilbage til den tilstand, de var i ved leveringen. Derefter kan
hovedtelefonerne konfigureres, som om det gares for farste gang.

En gendannelse til fabriksindstillingerne anbefales kun, hvis du har problemer med
hovedtelefonerne, eller hvis Boses kundeservice har bedt dig om at gare det.

GENDAN HOVEDTELEFONERNES
FABRIKSINDSTILLINGER

1.

2.

Fjern hovedtelefonerne fra Bluetooth-listen pa din enhed.
Fjern hovedtelefonerne fra din Bose-konto ved hjaelp af Bose Music-appen.
BEMZRK: Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du fjerner

hovedtelefonerne fra din Bose-konto ved hjaelp af Bose Music-appen,
her: support.Bose.com/QCSE

Skub teend/sluk/Bluetooth-kontakten til hgjre 3, og hold den nede. Tryk og hold
samtidig handlingsknappen i 30 sekunder.

Statuslampen blinker hvidt. Efter 30 sekunder blinker statuslampen gult som en
angivelse af, at fabriksindstillingerne gendannes (2 til 3 sekunder).

Nar gendannelsen er gennemfgrt, blinker statuslampen langsomt blat.
Hovedtelefonerne er nu i den tilstand, de oprindelig var i ved leveringen.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch
und bewahren Sie sie auf.

c Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere
relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und weitere geltende EU-Richtlinien erfllt.
Die vollstandige Konformitétserklarung ist einsehbar unter: www.Bose.com/compliance

UK Dieses Produkt erfiillt alle geltenden Vorschriften zur elektromagnetischen Vertraglichkeit 2016 und alle
Cn anderen zutreffenden UK-Richtlinien. Die vollstandige Konformitétserklarung ist einsehbar unter
www.Bose.com/compliance

Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen gemaB
Funkgeraterichtlinie 2017 und alle anderen zutreffenden UK-Richtlinien erftillt. Die vollstandige
Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

Wichtige Sicherheitshinweise
Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten sind in
folgenden Fallen nétig: bei jeglichen Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder Netzsteckers, wenn Fliissigkeiten
oder Gegenstande in das Gehduse gelangt sind, das Gerdt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, fallen gelassen
wurde oder nicht ordnungsgemaB funktioniert.

WARNUNGEN/VORSICHTSMASSNAHMEN
+ Verwenden Sie die Kopfhorer nicht langere Zeit bei hoher Lautstarke.
—Um Gehorschaden zu vermeiden, sollten Sie die Kopfhdrer bei angenehmer, mittlerer Lautstarke verwenden.

—Schalten Sie die Lautstdrke an Ihrem Gerat leiser, bevor Sie die Kopfhorer aufsetzen, und erhéhen Sie die
Lautstdrke dann nach und nach, bis ein angenehmes Niveau erreicht ist.

Verwenden Sie die Kopfhérer NICHT beim Autofahren flr Telefonanrufe oder andere Zwecke.

Verwenden Sie die Kopfhérer NICHT im Gerauschunterdriickungsmodus, wenn die Unméglichkeit,

Umgebungsgerausche zu héren, eine Gefahr fiir Sie selbst oder andere darstellen kdnnte, z. B. beim Fahrradfahren

oder Gehen in der Nahe von Verkehr, einer Baustelle oder Eisenbahnstrecke usw. Befolgen Sie die geltenden

Gesetze zur Verwendung von Kopfhorern.

- Schalten Sie die Kopfhorer aus oder verwenden Sie Kopfhdrer ohne Gerauschunterdriickung und passen Sie die
Lautstdrke an, um sicherzustellen, dass Sie Umgebungsgerausch héren kénnen, z. B. Alarme und Warnsignale.

— Seien Sie sich bewusst, dass Gerdusche, auf die Sie als Erinnerungen oder Warnungen vertrauen, sich bei
Verwendung von Kopfhdrern auch im Aware-Modus unterscheiden kdnnen.

+ Verwenden Sie die Kopfhérer NICHT, wenn sie ein lautes ungewdhnliches Gerausch von sich geben. Schalten Sie in
diesem Fall die Kopfhdrer aus und wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

« Entfernen Sie die Kopfhérer sofort, wenn Sie Warme spiiren oder nichts mehr héren.

* Verwenden Sie Handyadapter nicht zum AnschlieBen von Kopfhorern an Flugzeugsitzbuchsen, da dies
zu Verletzungen oder zu Sachschdaden aufgrund von Uberhitzung fihren kann.

+ Verwenden Sie die Kopfhorer NICHT als Headsets fiir die Flugkommunikation.

'@) Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fiir
Q Kinder unter drei Jahren.

n Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen méchten,
« B\ ob dies den Betrieb lhres implantierten medizinischen Geréts beeinflussen kann.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

+ Um die Gefahr eines Brands oder Stromschlags zu verringern, sollten Sie das Produkt nicht Regen, Tropfen,
Spritzern oder Feuchtigkeit aussetzen und keine mit Fltissigkeit gefillten GefaBe wie Vasen auf oder in der Nahe
des Produkts stellen.

+ Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder dhnliches auf
das Gerat oder in die Nahe des Gerdts.

+ Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einem zugelassenen LPS-Netzteil, das die lokalen gesetzlichen
Anforderungen erfllt (z. B UL, CSA, VDE, CCC).

+ Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

+ Wenn die Batterie auslauft, achten Sie darauf, dass Ihre Haut oder Ihre Augen nicht in Kontakt mit der austretenden
Fliissigkeit kommen. Suchen Sie im Falle eines Kontakts einen Arzt auf.

+ Setzen Sie Produkte mit Batterien keiner groBen Hitze aus (z. B. durch Aufbewahrung im direkten Sonnenlicht,
Feuer oder ahnliches).

+ Tragen Sie sie NICHT, wahrend sie aufgeladen werden.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir digitale Gerate der Klasse B gemaB

Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen
elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt

und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat bei nicht
ordnungsgemaBer Installation und Benutzung moglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine
Garantie daftir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Storstrahlungen auftreten. Sollte dieses Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie kdnnen dies dberpriifen, indem Sie das Gerat aus- und wiedereinschalten),

s0 ist der Benutzer dazu angehalten, die Storungen durch eine der folgenden MaBnahmen zu beheben:

* Richten Sie das Empfangsprodukt oder die Antenne neu aus.

+ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.
+ SchlieBen Sie das Gerdt an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.
+ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Verdnderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben, dass die
Betriebserlaubnis fiir das Gerat erlischt.

Dieses Gerat erfilllt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien RSS-Standards von
ISED Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerdt darf keine Stérungen
verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschlieBlich Stérungen, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fiihren.

Dieses Gerat erfullt die Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und ISED Canada fiir die allgemeine Bevélkerung. Der
Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Erfullt die IMDA-Anforderungen.

FCC ID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Fiir Europa:

Frequenzband des Betriebs 2.400 bis 2.483,5 MHz.

Maximale Sendeleistung weniger als 20 dBm EIRP.

Maximale Sendeleistung liegt unter den vorgeschriebenen Grenzwerten, sodass keine SAR-Tests nétig sind und
gemaB den geltenden Vorschriften eine Befreiung gilt.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden darf, sondern bei einer
ﬁ geeigneten Sammelstelle fir das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und
= U3s Recycling tragen dazu bei, die natirlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schitzen.

Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zustandigen

Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Technische Vorschriften fiir energiearme Funkfrequenzgerite

Ohne Erlaubnis durch die NCC durfen Firmen, Unternehmen oder Benutzer Folgendes nicht: die Frequenz

andern, die Ubertragungsleistung verbessern oder die urspriinglichen Eigenschaften sowie die Leistung fir ein
zugelassenes energiearmes Funkfrequenzgerat andern. Energiearme Funkfrequenzgerate durfen die Flugsicherheit
nicht beeintrachtigen oder gesetzlich zulassige Kommunikation storen. Andernfalls muss der Benutzer den

Betrieb sofort einstellen, bis keine Storung mehr auftritt. Besagte gesetzlich zuldssige Kommunikation bedeutet
Funkkommunikation, die in Ubereinstimmung mit dem Telecommunications Management Act erfolgt. Energiearme
Funkfrequenzgerate mussen fir Stérung durch gesetzlich zuldssige Kommunikation oder Gerate mit ISM-
Funkwellenstrahlung empfanglich sein.

Versuchen Sie NICHT, die aufladbare Lithium-lonen-Batterie aus diesem Produkt zu nehmen. Wenden Sie sich zum
Herausnehmen an lhren Bose-Handler oder einen anderen qualifizierten Fachmann.
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Das Herausnehmen des aufladbaren Lithium-lonen-Akkus aus diesem Produkt sollte nur durch einen Fachmann
erfolgen. Bitte wenden Sie sich flir weitere Informationen an Ihren drtlichen Bose-Handler oder sehen Sie unter
products.bose.com/static/compliance/index.html nach.

.,:‘. Leere Batterien miissen getrennt entsorgt werden und gehdren nicht in den Hausmiill. Nicht verbrennen.

BELME
O,
W &
Li-ion

Namen und Inhalt der giftigen oder gefdhrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente
e es e | Bl oy | Ouechlier | Kadmium | sechsmwertiges | "SUg G HSs | FCLocs
(PBB) (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0
Kunststoffteile 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

0: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fir dieses Teil
enthalten ist, unter den Grenzwerten geméB GB/T 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien
enthalten ist, die fiir dieses Teil verwendet wurden, Uber den Grenzwerten geméB GB/T 26572 liegt.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,,2“ ist 2012 oder 2022.

China-Import: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang District,
Shanghai 201100

EU-Import: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande

Mexiko-Import: Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia Lomas
de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Taiwan-Import: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Telefonnummer: +886-2-2514 7676

UK-Import: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Vereinigtes Konigreich
Eingangsnennleistung: 5V -— 0,5 A

Ladetemperaturbereich: 0° C bis 45° C

Entladetemperaturbereich: -20° C bis 60° C

Modell 437310. Die CMIIT-ID ist auf der Hormuschel unter dem Gitterstoff angegeben.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir Ihre Unterlagen auf:
Die Serien- und Modellnummern befinden sich in der Hérmuschel unter dem Gitterstoff.

Seriennummer:

Modellnummer:

Bewahren Sie die Kaufquittung zusammen mit der Bedienungsanleitung auf. Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, um Ihr
Bose-Produkt zu registrieren. Sie konnen dies ganz einfach auf worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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ZULASSUNGS- UND RECHTLICHE HINWEISE

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt kann Sicherheitsupdates von Bose Uber die Bose Music App empfangen.

Um Sicherheitsupdates tiber die mobile Anwendung zu empfangen, missen Sie den
Produkteinrichtungsvorgang in der Bose Music App abschlieBen. Wenn Sie den Einrichtungsvorgang
nicht abschlieBen, sind Sie fiir das Installieren von Sicherheitsupdates verantwortlich, die Bose iiber
btu.Bose.com zur Verfiigung stellt.

Apple, das Apple-Logo, iPad, iPhone und iPod sind Marken von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern
eingetragen sind. App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc. Die Marke ,,iPhone” wird in Japan mit einer
Lizenz von Aiphone K.K. verwendet.

Die Verwendung des Aufklebers ,Made for Apple” bedeutet, dass ein elektronisches Zubehor speziell fir die
Verwendung mit Apple-Produkten entwickelt wurde, die auf dem Aufkleber angegeben sind, und vom Entwickler fiir
die Erftllung der Apple-Leistungsstandards zertifiziert wurde. Apple bernimmt keine Verantwortung fiir den Betrieb
dieses Gerdts oder die Einhaltung von Sicherheits- und gesetzlichen Standards.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Nutzung dieser
Marken durch die Bose Corporation erfolgt unter Lizenz.

Google Play ist eine Marke von Google LLC.
USB Type-C® und USB-C® sind eingetragene Marken des USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, das Bose Music Logo, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker,
Bose Soundbar, QuietComfort und SimpleSync sind Marken der Bose Corporation.

Bose Corporation Unternehmenszentrale: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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LIZENZVEREINBARUNGEN

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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LIZENZVEREINBARUNGEN

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

s | pEU



LIZENZVEREINBARUNGEN

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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LIEFERUMFANG

INHALT

Uberprifen Sie, ob die folgenden Teile enthalten sind:

TN

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 headphones Weiches Transportetui

(—= (;::’—’))

USB Type-C®-Kabel 3,5-mm-auf-2,5-mm-Audiokabel

HINWEIS: Sollten Teile des Produkts beschadigt sein, verwenden Sie es nicht.
Wenden Sie sich an den Bose-Fachhandel oder den Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: support.Bose.com/QCSE
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BOSE MUSIC APP

Mit der Bose Music App kénnen Sie die Kopfhdrer von jedem Mobilgerat, z. B.
einem Smartphone oder Tablet, aus steuern.

Mithilfe der App kénnen Sie Bluetooth-Verbindungen verwalten,
Kopfhorereinstellungen verwalten, die Sprache der Sprachbefehle auswahlen und
Zugriff auf neue Funktionen Gber Updates erhalten.

HINWEIS: Wenn Sie bereits ein Bose Music-Konto firr ein anderes Bose-Produkt

erstellt haben, flgen Sie die Kopfhoérer zu Ihrem vorhandenen Konto hinzu
(siehe unten auf Seite 14).

HERUNTERLADEN DER BOSE MUSIC APP

1. Laden Sie auf Ihrem Mobilgerat die Bose Music App herunter.

BOSE MUSIC

# Download on the GET ITON
@& App Store " Google Play

2. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

HINZUFUGEN DER KOPFHORER ZU EINEM
VORHANDENEN KONTO

Um Ihre Bose QuietComfort 45-Kopfhdrer hinzuzuftigen, 6ffnen Sie die Bose Music
App und flagen Sie die Kopfhorer hinzu.
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KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

Aktionstaste Multifunktionstaste

/\

:Power/Bluetooth-
Schalter

Lautstérke erhéhen
:Lautstérke verringern

2,5-mm-AudiokabeIanséhluss USB—C®—Anscthss:
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KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

EINSCHALTEN
Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter an der rechten Hérmuschel nach rechts.

Ein Sprachbefehl gibt den Batterieladezustand an und das Statuslampchen leuchtet
gemal dem aktuellen Ladezustand (siehe Seite 29).

Standby-Timer
Der Standby-Timer spart Batterieleistung, wenn die Kopfhorer nicht verwendet werden.

Um den Standby-Timer einzurichten und anzupassen, verwenden Sie die Bose Music App.

16 DEU



KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

AUSSCHALTEN

Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter nach links.

HINWEIS: Wenn die Kopfhérer ausgeschaltet sind, ist die Gerduschunterdriickung
deaktiviert.
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KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

KOPFHORER-FUNKTIONEN

Die Kopfhorer-Bedienelemente befinden sich an der Rickseite der rechten
Hérmuschel.

Medienwiedergabe und Lautstdrke

+Lautstarke erhéhen

0 Multifunktionstaste

. Lautstarke verringern

FUNKTION VORGEHENSWEISE
Wiedergabe/Pause Driicken Sie die Multifunktionstaste.
Vorwadrts springen Driicken Sie die Multifunktionstaste zwei Mal.
Riickwarts springen Drilicken Sie die Multifunktionstaste drei Mal.
Lautstérke erh6hen Drucken Sie +.
Lautstérke verringern Dricken Sie —.

HINWEISE:

* Um die Lautstarke schnell zu erhdhen, halten Sie + gedrlckt.
* Um die Lautstarke schnell zu verringern, halten Sie — gedrtickt.
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Telefonanrufe

KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

Die Multifunktionstaste befindet sich an der Rickseite der linken Hormuschel.
Das Mikrofon befindet sich in der Nahe der Vorderseite der rechten Hérmuschel.

Die Aktionstaste befindet sich an der Riickseite der linken Hérmuschel.

FUNKTION

Aktionstaste

0 Multifunktionstaste

e Mikrofon

VORGEHENSWEISE

Anruf annehmen/beenden

Driicken Sie die Multifunktionstaste.

Ankommenden Anruf ablehnen

Halten Sie die Multifunktionstaste 1 Sekunde lang gedriickt.

Zweiten eingehenden Anruf
entgegennehmen und aktuellen
Anruf auf Warten stellen

Wenn wahrend eines Anrufs ein zweiter eingehender Anruf
klingelt, driicken Sie die Multifunktionstaste.

Zweiten eingehenden Anruf
ablehnen und beim aktuellen
Anruf bleiben

Wenn wahrend eines Anrufs ein zweiter eingehender
Anruf klingelt, halten Sie die Multifunktionstaste 1 Sekunde
lang gedrickt.

Zwischen zwei Anrufen
umschalten

Wahrend zwei Anrufe aktiv sind, driicken Sie die
Multifunktionstaste zwei Mal.

Telefonkonferenz erstellen

Wahrend zwei Anrufe aktiv sind, halten Sie die
Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt.

Einen Anruf stumm schalten/
Stummschaltung aufheben

Drucken Sie die Aktionstaste wahrend eines Anrufs zwei Mal.
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KOPFHORER-BEDIENELEMENTE

Aktionstaste

Mit der Aktionstaste kdnnen Sie schnell und einfach zwischen den
Gerauschunterdrickungsmodi umschalten.

Die Aktionstaste befindet sich an der Riickseite der linken Hérmuschel.

Aktionstaste

Zum Umschalten zwischen dem leisen Modus und dem Aware-Modus driicken Sie die
Aktionstaste.

Weitere Informationen Uber die Gerduschunterdrickungsmodi finden Sie unter
Seite 21.
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GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Gerauschunterdrickung reduziert unerwiinschte Gerausche und sorgt flir einen
nattrlicheren Klang. Sie kdnnen zwischen zwei Gerauschunterdriickungsmodi
auswahlen: Leise und Aware.

Der leise Modus erméglicht das Blockieren von stérenden Gerauschen unter
Verwendung der hdéchsten Gerduschunterdrickungsstufe.

Der Aware-Modus bietet volle Transparenz und ermdglicht es Ihnen, wahrend der
Audiowiedergabe Umgebungsgerausche zu horen.

Somit 1dsst sich der Gerduschunterdrickungsmodus an Ihre Hérvorlieben oder
Umgebung anpassen.

GERAUSCHUNTERDRUCKUNGSMODI

MODUS BESCHREIBUNG
Lei Erstklassige Gerauschunterdriickung mit Bose
eise ’
Spitzenklang.
ATETG Hoéren Sie Umgebungsgerausche wahrend der

Audiowiedergabe.

HINWEIS: Beim Einschalten ist der Kopfhorer auf den zuletzt verwendeten Modus
voreingestellt.

ANDERN DES GERAUSCHUNTERDRUCKUNGSMODUS
Um den Gerauschunterdrickungsmodus zu andern, driicken Sie die Aktionstaste.

Ein Sprachbefehl gibt den ausgewahlten Gerauschunterdriickungsmodus bekannt.

TIPP: Sie kdnnen den Gerduschunterdriickungsmodus auch mithilfe der Bose Music
App andern.
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SPRACHSTEUERUNG

AUFRUFEN DER SPRACHSTEUERUNG

Sie kénnen die Kopfhorer verwenden, um auf die Sprachsteuerung lhres
Mobilgerats zuzugreifen. Um auf die Sprachsteuerung zuzugreifen, halten Sie die
Multifunktionstaste 1 Sekunde lang gedrickt.

Die Multifunktionstaste befindet sich an der Riickseite der linken Hérmuschel.

HINWEIS: Wahrend eines Anrufs kdnnen Sie nicht auf die Sprachsteuerung zugreifen.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

VERBINDEN MITHILFE DES BLUETOOTH-MENUS AUF DEM
MOBILGERAT

Sie kénnen bis zu acht Gerate in der Gerateliste der Kopfhorer speichern, und die
Kopfhorer kdnnen mit zwei Gerdten gleichzeitig aktiv verbunden sein. Sie kdnnen Ton
jeweils nur von einem Gerat wiedergeben.

HINWEIS: Verwenden Sie fir ein optimales Erlebnis die Bose Music App, um lhr
Mobilgerat einzurichten und zu verbinden (siehe Seite 14).

1. Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter nach rechts % und halten Sie ihn
3 Sekunden lang.

Sie hoéren ,,Bereit zum Verbinden” und das Statuslampchen blinkt blau.

,,,.,’.\
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerat.

HINWEIS: Die Bluetooth-Funktion finden Sie normalerweise im Einstellungen-Menda.

. Wahlen Sie die Kopfhérer aus der Gerateliste aus.

TIPP: Suchen Sie nach dem Namen, den Sie in der Bose Music App fir die
Kopfhorer eingegeben haben. Wenn Sie dem Kopfhdérer keinen Namen
gegeben haben, wird der voreingestellte Name angezeigt.

BLUETOOTH [ B

QuietComfort 45

Nach dem Verbinden ertént die Ansage ,Verbunden mit <Name des Mobilgerats>*
und das Statusldmpchen leuchtet 10 Sekunden lang blau.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

TRENNEN EINES MOBILGERATS

Verwenden Sie die Bose Music App, um lhr Mobilgerat zu trennen.
TIPP: Sie kdnnen auch die Bluetooth-Einstellungen verwenden, um Ihr Gerat

zu trennen. Durch Deaktivieren der Bluetooth-Funktion werden alle anderen
Gerate getrennt.

EIN MOBILGERAT ERNEUT VERBINDEN

Wenn die Kopfhorer eingeschaltet werden, verbinden sie sich automatisch wieder mit
den zwei zuletzt verbundenen Geraten.

HINWEISE:

* Das Gerat muss sich innerhalb der Reichweite (9 m) befinden und eingeschaltet sein.
+ Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion an Ihrem Mobilgerat aktiviert ist.

VERBINDEN EINES ANDEREN MOBILGERATS

Um ein anderes Gerat zu verbinden, laden Sie die Bose Music App herunter (siehe
Seite 14) oder verwenden Sie das Bluetooth-Men( auf Ihrem Mobilgerat (siehe
Seite 23).

HINWEIS: Sie kdnnen immer nur Ton von einem Gerat gleichzeitig wiedergeben.

IDENTIFIZIEREN VERBUNDENER MOBILGERATE

Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter nach rechts $ und lassen Sie ihn los,
um zu hoéren, welches Gerat zurzeit verbunden ist.

UMSCHALTEN ZWISCHEN ZWEI VERBUNDENEN
MOBILGERATEN

1. Halten Sie den Ton auf dem ersten Mobilgerat an.
2. Geben Sie Ton auf dem zweiten Mobilgerat wieder.

HINWEIS: Die Kopfhorer kdnnen unabhangig davon, auf welchem Gerét die
Audiowiedergabe erfolgt, Telefonanrufe von beiden Gerdten empfangen.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

BEREITS VERBUNDENES GERAT ERNEUT VERBINDEN

1. Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter nach rechts % und lassen Sie ihn los,
um zu hoéren, welches Gerat verbunden ist.

2. Schieben Sie innerhalb von 2 Sekunden den Power/Bluetooth-Schalter nach rechts
$ und lassen Sie ihn wieder los, um das nachste Gerét in der Kopfhorergerateliste
zu verbinden.

3. Wiederholen Sie dies, bis Sie den korrekten Geratenamen horen.

Sie hoéren einen Ton, der angibt, dass das Gerat verbunden wird.
4. Geben Sie Ton auf dem verbundenen Mobilgerat wieder.

HINWEIS: Wenn bereits zwei Gerate mit den Kopfhdrern verbunden sind, ersetzt das
neu verbundene Gerat das zweite Gerat, das vorher verbunden war.

LOSCHEN DER KOPFHORER-GERATELISTE

1. Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter nach rechts % und halten Sie ihn
15 Sekunden lang gedruickt, bis Sie ,,Bluetooth-Gerateliste geldscht. Bereit fir die
Verbindung“ horen.

2. Loschen Sie die Kopfhorer aus der Bluetooth-Liste am Mobilgerat.

Alle Gerate werden geldscht und die Kopfhérer sind fir das Verbinden bereit.
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KABELGEBUNDENE VERBINDUNGEN

ANSCHLIESSEN DES AUDIOKABELS

Verwenden Sie das 2,5-mm-auf-3,5-mm-Kabel, um ein nicht drahtloses Gerat
anzuschlieBen oder die Kopfhorer weiter zu verwenden, wenn die Batterie leer ist.

1. SchlieBen Sie das Kabel an den 2,5-mm-Anschluss an der linken Hérmuschel an.

2. SchlieBen Sie das andere Ende des Kabels an den 3,5-mm-Anschluss Ihres Gerats an.

HINWEIS: Sie kdnnen die Kopfhorer ein- oder ausgeschaltet verwenden, wenn das
Audiokabel angeschlossen ist.
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BATTERIE

AUFLADEN DER KOPFHORER

1. Verbinden Sie das kleine Ende des USB-Kabels mit dem USB-C-Anschluss in der
rechten Hérmuschel.

2. Verbinden Sie das andere Ende mit einem USB-Wandladegerat.

P

» Sobald das Aufladen der Kopfhérer beginnt, blinkt das Statuslampchen 10 Sekunden
lang weiB. Wenn sie voll aufgeladen sind, leuchtet das Statusléampchen weif.

HINWEISE:

* Wahrend des Aufladens erfolgt keine Wiedergabe lber die Kopfhorer.

Ladedauer
Das vollstandige Aufladen kann bis zu 2,5 Stunden dauern.

Akustische Anzeige des Batterieladezustands

Jedes Mal, wenn Sie die Kopfhdrer einschalten, gibt ein Sprachbefehl den
Batterieladezustand an. Wenn die Kopfhorerbatterie schwach ist, héren Sie
Kopfhorer, Batterie schwach, bitte jetzt aufladen®.

HINWEIS: Zur visuellen Prifung der Batterie verwenden Sie die Statuslampchen

an der rechten Hormuschel. Weitere Informationen finden Sie unter
,Batteriestatus” auf Seite 29.
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KOPFHORER-STATUS

Das Statuslampchen befindet sich an der rechten Hormuschel.

Kopfhorer-
Statuslémpchen

BLUETOOTH-STATUS

Zeigt den Bluetooth Verbindungsstatus an.
AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND
Blinkt blau Bereit fur die Verbindung
Leuchtet blau (10 Sekunden) Verbunden

BATTERIESTATUS

Zeigt den Batterieladezustand an.

AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND
Leuchtet weiB Halb bis voll aufgeladen
Leuchtet gelb Fast entladen

TIPP: Sie kdnnen den Batterieladezustand auBerdem mithilfe der Bose Music App
Uberprifen.
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KOPFHORER-STATUS

LADESTATUS

Zeigt den Ladestatus.
AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND
Blinkt 2 Mal weiB Aufladen beginnt
Leuchtet gelb Aufladen
Leuchtet weiB Vollstandige Aufladung

UPDATE- UND FEHLERSTATUS
Zeigt den Update- und Fehlerstatus.

AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND

Blinkt schnell weiB (10 Sekunden) Software wird aktualisiert (Gber USB)

Blinkt langsam weiB (30 bis 60 Sekunden) Software wird aktualisiert (drahtlos)

Fehler - Wenden Sie sich an den Bose-

Blinkt gelb und weif3 Kundendienst
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BOSE-PRODUKTE VERBINDEN

VERBINDEN MIT EINEM BOSE SMART SPEAKER ODER
EINER BOSE SMART SOUNDBAR

Mit der SimpleSync™-Technologie kdnnen Sie die Kopfhorer fir ein personliches
Horerlebnis mit einer Bose Smart Soundbar oder einem Bose Smart Speaker verbinden.

Vorteile

* Verwenden Sie unabhangige Lautstarkeregelungen an jedem Produkt, um die
Bose Smart Soundbar leiser einzustellen oder stummzuschalten, wahrend Sie Gber
die Kopfhorer weiterhin so laut hoéren, wie Sie mochten.

* Horen Sie Musik im Raum nebenan ganz klar, indem Sie lhre Kopfhérer mit Ihrem
Bose Smart Speaker verbinden.

HINWEIS: SimpleSync™-Technologie hat eine Bluetooth-Reichweite von bis
zu 9 Metern. Wande und die Art der verwendeten Baumaterialien kénnen
den Empfang beeintrachtigen.

Kompatible Produkte

Sie kénnen die Kopfhdrer mit einem Bose Smart Speaker oder einer
Bose Smart Soundbar verbinden.

Beliebte kompatible Produkte sind z. B.:

 Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

» Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

Neue Produkte werden regelmaBig hinzugeftigt. Eine vollstandige Liste und weitere
Informationen finden Sie unter: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Mithilfe der Bose Music App verbinden

1. Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter an den Kopfhérern nach rechts % und
halten Sie ihn 3 Sekunden lang.

Sie horen ,,Bereit zum Verbinden eines anderen Gerats“ und das Statuslampchen
blinkt blau.

2. Verwenden Sie die Bose Music App, um die Kopfhérer mit einem kompatiblen
Bose-Produkt zu verbinden. Weitere Informationen finden Sie unter:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

HINWEISE:

* Vergewissern Sie sich, dass die Kopfhorer sich hdchstens 9 m von der Soundbar
oder dem Lautsprecher entfernt befinden.

* Sie kdnnen die Kopfhdrer nur mit jeweils einem Produkt gleichzeitig verbinden.
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BOSE-PRODUKTE VERBINDEN

ERNEUTES VERBINDEN MIT EINEM BOSE SMART
SPEAKER ODER EINER BOSE SMART SOUNDBAR

Schalten Sie die Kopfhorer ein (siehe ,,Einschalten” auf Seite 16).

Die Kopfhorer versuchen, sich mit den zwei zuletzt verbundenen Bluetooth-Geraten
zu verbinden, z. B. lhrer Soundbar oder lhrem Lautsprecher.

HINWEISE:

* Die Soundbar oder der Lautsprecher muss sich innerhalb der Reichweite (9 m)
befinden und eingeschaltet sein.

* Wenn sich die Kopfhdrer nicht erneut verbinden, sehen Sie unter ,,Kopfhorer
verbinden sich nicht erneut mit einer vorher verbundenen Bose Smart Soundbar
oder einem vorher verbundenen Bose Smart Speaker” auf Seite 38 nach.
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PFLEGE UND WARTUNG

AUFBEWAHRUNG DER KOPFHORER

Die Hormuscheln kdnnen zur einfachen, praktischen Aufbewahrung gedreht werden.
Legen Sie die Kopfhorer flach in das Etui.

1. Drehen Sie beide Hérmuscheln nach innen, sodass sie flach liegen.

Linke:HbrmuscheI Rechte Hérmuschel

2. Klappen Sie die linke Hérmuschel in Richtung Kopfbiigel.

HINWEISE:

¢ Schalten Sie die Kopfhorer bei Nichtgebrauch aus.

¢ Wenn Sie die Kopfhdrer langer als einige Monate aufbewahren, sollten Sie darauf
achten, dass die Batterie vollstéandig geladen ist.
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PFLEGE UND WARTUNG

REINIGEN DER KOPFHORER
Wischen Sie die duBeren Flachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit ins Innere der Hérmuscheln gelangt.

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR

Ersatzteile und Zubehor kénnen Gber den Bose-Kundendienst bestellt werden.
Besuchen Sie: support.Bose.com/QCSE

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Far lhre Kopfhorer gilt eine eingeschrankte Garantie. Nahere Informationen
zur eingeschrankten Garantie finden Sie auf unserer Website unter
worldwide.Bose.com/Warranty.

Eine Anleitung zum Registrieren lhres Produkts finden Sie unter
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Ihre eingeschrankte Garantie ist
jedoch unabhangig von der Registrierung gultig.
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PFLEGE UND WARTUNG

ORT DER SERIENNUMMER

Die Seriennummer befindet auf der Hérmuschel unter dem Gitterstoff. Der Gitterstoff ist
die innere Abschirmung, die die Komponenten in der Hormuschel abdeckt und schitzt.

Um die Seriennummer zu sehen, greifen Sie den Gitterstoff am oberen Rand und
ziehen Sie ihn vorsichtig weg.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, keine anderen Komponenten in der Hérmuschel
herunterzudriicken oder zu entfernen, da dies die Kopfhorer
beschadigen kdénnte.

S/N:011001000100010AE
RO TR O RO

Gitterstoff
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FEHLERBEHEBUNG

VERSUCHEN SIE ZUERST DIESE LOSUNGEN

Bei Problemen mit den Kopfhorern:

* Prifen Sie den Zustand der Statuslampchen (siehe Seite 29).
* Laden Sie die Batterie auf (siehe Seite 28).
» Stellen Sie die Lautstarke an den Kopfhdrern, am Mobilgerat und in der Music

App hoher.

* Laden Sie die Bose Music App herunter und flhren Sie die verfligbaren Software-
Updates aus (siehe Seite 14).

* Versuchen Sie, ein anderes Mobilgerat zu verbinden (siehe Seite 25).

Wenn Sie das Problem nicht beheben konnten, sehen Sie in der folgenden Tabelle
nach, in der Sie Symptome und Lésungen flr gangige Probleme finden. Wenn Sie |hr
Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/contact

ANDERE LOSUNGEN

SYMPTOM

LOSUNG

Die Kopfhorer schalten
sich nicht ein

Laden Sie die Batterie auf.

Kopfhorer verbinden sich
nicht mit dem Mobilgerit

Trennen Sie das zusatzliche Audiokabel.
Trennen Sie das USB-Ladekabel.
Auf lhrem Mobilgerat:

Deaktivieren Sie die Bluetooth-Funktion und aktivieren Sie
sie wieder.

Léschen Sie die Bose QuietComfort 45-Kopfhdrer aus der
Bluetooth-Liste am Gerat, einschlieBlich aller doppelten
Auflistungen mit der Bezeichnung LE (Low Energy). Stellen Sie
die Verbindung erneut her.

Stellen Sie das Mobilgerat naher zu den Kopfhérern und von
Stérquellen oder Hindernissen weg.

Auf support.Bose.com/QCSE finden Sie Anleitungsvideos.

Loschen Sie die Liste der verbundenen Gerate (siehe Seite 26)
und verbinden Sie sich erneut.

Batterie wird nicht
aufgeladen

SchlieBen Sie die Enden des USB-Ladekabels fest an.
Versuchen Sie eine andere Ladequelle.

Wenn die Kopfhorer hohen oder niedrigen Temperaturen
ausgesetzt waren, lassen Sie die Kopfhérer Raumtemperatur
annehmen und versuchen Sie das Aufladen erneut.
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FEHLERBEHEBUNG

SYMPTOM

LOSUNG

Kein Ton

Schalten Sie die Kopfhérer ein und laden Sie die Batterie.
Priifen Sie den Zustand der Statuslampchen (siehe Seite 29).

Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter nach rechts und
lassen Sie ihn los, um das verbundene Gerat zu héren. Stellen
Sie sicher, dass Sie das richtige Gerat verwenden.

Stellen Sie das Mobilgerat ndher zu den Kopfhdrern und von
Stoérquellen oder Hindernissen weg.

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.

Wenn zwei Mobilgerate verbunden sind, halten Sie zuerst |hr
anderes Gerat an.

Wenn zwei Mobilgerdte verbunden sind, stellen Sie die Gerate
innerhalb der Reichweite der Kopfhorer (9 m) auf.

Versuchen Sie eine lokal gespeicherte Musik- oder Videodatei
auf Ihrem Mobilgerat.

Schlechte Tonqualitat

Verwenden Sie eine andere Musikquelle.
Verbinden Sie ein anderes Mobilgerat (siehe Seite 25).
Trennen Sie das zweite Gerat.

Stellen Sie das Mobilgerat naher zu den Kopfhérern und von
Stérquellen oder Hindernissen weg.

Versuchen Sie eine lokal gespeicherte Musik- oder Videodatei
auf lhrem Mobilgerat.

Keine Tonwiedergabe von
einem per Audiokabel
verbundenem Gerat

SchlieBen Sie die Enden des zusatzlichen Audiokabels fest an.

Stellen Sie die Lautstarke am Kopfhorer, auf Ihrem Mobilgerat
und an der Musikquelle héher.

Verbinden Sie ein anderes Gerat (siehe Seite 25).

Schlechte Tonqualitdt von
einem Gerdt, das iiber
Audiokabel verbunden ist

SchlieBen Sie die Enden des zusatzlichen Audiokabels fest an.

Verbinden Sie ein anderes Gerat (siehe Seite 25).

Aktionstaste dndert den
Gerduschunterdriickungs-
modus nicht

Stellen Sie sicher, dass die Kopfhorer eingeschaltet sind.

Verwenden Sie die Bose Music App, um den
Gerauschunterdrickungsmodus zu andern.
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SYMPTOM

FEHLERBEHEBUNG

LOSUNG

Kopfhorer verbinden
sich nicht mit einer
Bose Smart Soundbar
oder einen

Bose Smart Speaker

Schieben und halten Sie den Power/Bluetooth-Schalter, bis Sie
,Bereit zum Verbinden mit einem anderen Gerat” héren und die
Bluetooth-Anzeige blau blinkt.

Vergewissern Sie sich, dass die Kopfhorer sich hochstens 9 m
von der Soundbar oder dem Lautsprecher entfernt befinden.

Kopfhorer verbinden sich
nicht erneut mit einer
vorher verbundenen

Bose Smart Soundbar oder
einem vorher verbundenen
Bose Smart Speaker

Verbinden Sie ein vorher verbundenes Gerat (siehe Seite 26).

Verzégerter Ton bei
Verbindung mit einer

Bose Smart Soundbar oder
einem Bose Smart Speaker

Laden Sie die Bose Music App herunter und fihren Sie die
verfligbaren Software-Updates aus.
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FEHLERBEHEBUNG

Durch ein Wiederherstellen der werkseitigen Einstellungen werden alle Einstellungen
geldscht und die Kopfhorer sind wieder in ihrem Originalzustand. Danach kdénnen die
Kopfhorer wie beim erstmaligen Einrichten konfiguriert werden.

Das Wiederherstellen der werkseitigen Einstellungen wird nur empfohlen, wenn
Sie Probleme mit den Kopfhérern haben oder wenn Sie vom Bose Kundendienst
angewiesen wurden, dies zu tun.

WIEDERHERSTELLEN DER WERKSEITIGEN
EINSTELLUNGEN DER KOPFHORER

1. Entfernen Sie die Kopfhdrer aus der Bluetooth-Liste am Gerat.
2. Entfernen Sie die Kopfhorer mithilfe der Bose Music App aus Ihrem Bose-Konto.
HINWEIS: Weitere Informationen dartber, wie Sie die Kopfhorer mithilfe der

Bose Music App aus lhrem Bose-Konto entfernen, finden Sie auf:
support.Bose.com/QCSE

3. Schieben Sie den Power/Bluetooth-Schalter nach rechts % und halten Sie ihn.
Halten Sie gleichzeitig die Aktionstaste 30 Sekunden lang gedrlickt.

Das Statuslampchen blinkt weiB. Nach 30 Sekunden blinkt das Statuslampchen
gelb, um anzugeben, dass die werkseitigen Einstellungen wiederhergestellt
wurden (2 bis 3 Sekunden lang).

4. Wenn das Wiederherstellen abgeschlossen ist, blinkt das Statuslampchen langsam
blau. Die Kopfhorer befinden sich jetzt in ihrem Originalzustand.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees alle veiligheids- en beveiligingsinstructies en de gebruiksaanwijzing
door en bewaar deze.

c E Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en alle andere vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

UK Dit product voldoet aan alle toepasselijke voorschriften in de Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Cn en aan alle overige toepasselijke wet- en regelgeving van het Verenigd Koninkrijk. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten zoals vastgelegd in
de Radio Equipment Regulations 2017 en alle overige toepasselijke wet- en regelgeving van het Verenigd
Koninkrijk. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

Belangrijke veiligheidsinstructies
Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
Alleen met een droge doek schoonmaken.

Laat alle onderhoud over aan bevoegde medewerkers. Onderhoud is vereist als het apparaat is beschadigd, als
bijvoorbeeld een elektriciteitssnoer of stekker is beschadigd, als er vioeistof in het apparaat is gemorst of voorwerpen in
het apparaat zijn gevallen, als het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, of als het niet normaal werkt of is gevallen.

WAARSCHUWINGEN
* Gebruik de hoofdtelefoon NIET gedurende lange tijd bij een hoog volume.
- 0m gehoorschade te voorkomen, dient u de hoofdtelefoon op een comfortabel, matig volume te gebruiken.

— Zet het volume lager op uw apparaat voordat u de hoofdtelefoon in/op uw oren plaatst en zet het volume
vervolgens geleidelijk hoger totdat u een comfortabel luistervolume bereikt.

+ Gebruik de hoofdtelefoon NIET voor telefoongesprekken of andere doeleinden terwijl u rijdt.

* Gebruik de hoofdtelefoon NIET met noise cancelling ingeschakeld wanneer het niet kunnen horen van
omgevingsgeluiden een gevaar voor uzelf of anderen kan opleveren, bijvoorbeeld tijdens fietsen of wandelen in of
bij verkeer, een bouwterrein of spoorweg, enz. en houd u aan de toepasselijke wetgeving met betrekking tot het
gebruik van hoofdtelefoons.

— Zet de hoofdtelefoon uit of gebruik de hoofdtelefoon met noise cancelling uitgeschakeld en pas het volume aan
om te zorgen dat u omgevingsgeluiden kunt horen, waaronder alarmen en waarschuwingssignalen.

—Houd er rekening mee dat geluiden waarop u vertrouwt als herinnering of waarschuwing anders kunnen klinken
wanneer u de hoofdtelefoon gebruikt, zelfs bij gebruik van de modus Geen NC.

* Gebruik de hoofdtelefoon NIET als deze een hard, ongewoon geluid te horen geeft. Als dit gebeurt, zet de
hoofdtelefoon dan uit en neem contact op met de Bose-klantenservice.

* Zet de hoofdtelefoon onmiddellijk af als u warmte voelt of als het geluid wegvalt.

+ Gebruik GEEN adapters van mobiele telefoons om hoofdtelefoons aan te sluiten op aansluitingen in vliegtuigstoelen
aangezien dit kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan eigendommen door oververhitting.

* Gebruik de hoofdtelefoon NIET voor luchtvaartcommunicatie.

Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan
3 jaar.

é Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of dit invioed kan hebben op uw
implanteerbare medische hulpmiddel.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

+ Om het risico op brand of elektrische schokken te beperken, mag dit product NIET worden blootgesteld aan regen,
vocht of druipende of spattende vloeistoffen en mogen er geen met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen,
op of bij het product worden geplaatst.

* Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats GEEN open vlammen, zoals brandende kaarsen,
op of bij het product.

+ Dit product mag alleen worden gebruikt met een officieel goedgekeurde LPS-voeding (Limited Power Supply)
die voldoet aan de plaatselijke voorschriften (bv. UL, CSA, VDE, CCC).

+ Er mogen GEEN wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

+ Als de accu lekt, zorg dan dat de vloeistof niet in aanraking komt met huid of ogen. Bij aanraking dient u medische
hulp in te roepen.

* Producten die accu’s of batterijen bevatten niet blootstellen aan overmatige warmte (zoals direct zonlicht, vuur en
dergelijke).

* Draag het product NIET tijdens het opladen.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van klasse B, volgens
deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke
storing bij installatie in een woonomgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan
deze uitstralen en het kan, als het niet wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke storing
veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden bij een bepaalde
installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan de ontvangst van radio of tv, hetgeen kan worden
bepaald door het apparaat aan en uit te zetten, wordt geadviseerd te trachten de storing te verhelpen door een of
meer van de volgende maatregelen:

+ Draai of verplaats het ontvangende product of de ontvangstantenne.
+ Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

+ Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger is
aangesloten.

+ Voor hulp neemt u contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-technicus.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose Corporation kunnen leiden tot het
vervallen van de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften en aan de RSS-norm(en) van ISED Canada voor
vergunningsvrije apparaten. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van toepassing: (1) Dit apparaat mag
geen schadelijke storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen alle externe storing, waaronder
storing die een ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

Dit apparaat voldoet aan de limieten van de FCC en ISED Canada voor blootstelling van de bevolking aan straling.
Deze zender mag niet worden geplaatst bij of samen worden gebruikt met een andere antenne of zender.

Voldoet aan de IMDA-vereisten.

FCC-ID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Voor Europa:

Frequentieband 2400 tot 2483,5 MHz.

Maximaal zendvermogen minder dan 20 dBm EIRP.

Het maximaal zendvermogen blijft dusdanig onder de wettelijk vastgestelde limieten dat het product volgens de
toepasselijke regelgeving geen SAR-toetsing behoeft en hiervan is vrijgesteld.

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en naar een

geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt
= Natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer informatie over

het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar u woont,

de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Technische voorschriften m.b.t. radiofrequente apparaten met laag vermogen

Zonder toestemming van de NCC mogen bedrijven, ondernemingen of gebruikers de oorspronkelijke eigenschappen
en werking van goedgekeurde radiofrequente apparaten met laag vermogen niet wijzigen en evenmin de frequentie
daarvan wijzigen of het zendvermogen verhogen. Radiofrequente apparaten met laag vermogen mogen de veiligheid
van vliegtuigen niet beinvloeden en wettelijke communicaties niet verstoren. Als een dergelijke storing wordt
vastgesteld, moet de gebruiker onmiddellijk stoppen met het gebruik van het apparaat tot dit niet langer storing
veroorzaakt. Onder de genoemde wettelijke communicaties wordt verstaan dat radiocommunicatie wordt gebruikt in
overeenstemming met de Telecommunications Management Act (wet op telecommunicatiebeheer). Radiofrequente
apparaten met laag vermogen moeten bestand zijn tegen storing van wettelijke communicaties of apparaten die
ISM-radiogolven uitstralen.

Probeer NIET om de oplaadbare lithium-ion-accu uit dit product te verwijderen. Neem contact op met uw plaatselijke
Bose-dealer of ander bevoegd vakman om deze te verwijderen.
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WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

De oplaadbare lithium-ion-accu in dit product mag alleen door een bevoegd vakman worden verwijderd.
Voor verdere informatie neemt u contact op met uw plaatselijke Bose-verkoper of gaat u naar
products.bose.com/static/compliance/index.html.

.,ﬂ. Gooi gebruikte accu’s en batterijen op de juiste wijze weg, volgens de plaatselijke voorschriften.

3.) Niet verbranden.
BT EEL

SN

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen
Naam onderdeel Lood | Kwik | Cadmium Zeswaardig Polybroombifenyl | Polybroomdifenylether
(Pb) | (Hg) (Cd) chroom (Cr(V1)) (PBB) (PBDE)
PCB’s X 0 0 0 0 0
Metalen onderdelen X 0 0 0 0
Plastic onderdelen 0 0 0 0 0 0
Luidspreker X 0 0 0 0
Kabels X 0 0 0 0 0

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.

0: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen van dit
onderdeel onder de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt. 5
X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte
homogene materialen boven de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. “2” is 2012 of 2022.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Importeur in de EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importeur in Mexico: Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia
Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Telefoonnummer: +5255 (5202) 3545

Importeur in Taiwan: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Telefoonnummer: +886-2-2514 7676

Importeur in het VK: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, United Kingdom
Ingangsspecificaties: 5V -=05A

Oplaadtemperatuur: 0 °C tot 45 °C

Ontlaadtemperatuur: -20 °C tot 60 °C

Model 437310. De CMIIT-ID bevindt zich in de oorschelp onder de afscherming.

Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor uw administratie
De serie- en modelnummers bevinden zich in de oorschelp onder de afscherming.

Serienummer:

Modelnummer:

Bewaar uw betalingsbewijs samen met de gebruikershandleiding. Dit is een goed moment om uw Bose-product te
registreren. Dit kan eenvoudig door naar worldwide.Bose.com/ProductRegistration te gaan.

5 DUT



http://products.bose.com/static/compliance/index.html
http://worldwide.Bose.com/ProductRegistration

WETTELIJK VERPLICHTE EN JURIDISCHE INFORMATIE

Beveiligingsinformatie

Dit product kan automatische beveiligingsupdates van Bose ontvangen wanneer het is verbonden

met de Bose Music-app. Om via de mobiele applicatie beveiligingsupdates te ontvangen, dient u de
productinstallatieprocedure in de Bose Music-app te voltooien. Als u de installatieprocedure niet voltooit,
bent u zelf verantwoordelijk voor het installeren van de beveiligingsupdates die Bose ter beschikking
stelt via btu.Bose.com

Apple, het Apple-logo, iPad, iPhone en iPod zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en andere
landen. App Store is een servicemerk van Apple Inc. Het handelsmerk “iPhone” wordt in Japan gebruikt met een
licentie van Aiphone K.K.

Gebruik van de Made for Apple-badge betekent dat een accessoire speciaal ontworpen is voor verbinding met

de in de badge vermelde Apple-producten en is gecertificeerd door de ontwikkelaar om te voldoen aan de
prestatiestandaarden van Apple. Apple is niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat of de mate waarin
het apparaat voldoet aan veiligheidsnormen en wettelijke voorschriften.

Het Bluetooth®-woordmerk en de hijbehorende logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken die het eigendom zijn van
Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van dergelijke merken door Bose Corporation gebeurt onder licentie.

Google Play is een handelsmerk van Google LLC.
USB Type-C® and USB-C® zijn gedeponeerde handelsmerken van USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, het Bose Music-logo, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker,
Bose Soundbar, QuietComfort en SimpleSync zijn handelsmerken van Bose Corporation.

Hoofdkantoor Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere
wijze gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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BEKENDMAKINGEN MET BETREKKING TOT LICENTIES

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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BEKENDMAKINGEN MET BETREKKING TOT LICENTIES

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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BEKENDMAKINGEN MET BETREKKING TOT LICENTIES

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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INHOUD VAN DE DOOS

INHOUD

Controleer of de volgende onderdelen aanwezig zijn:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 headphones Zacht draagetui

(—= (;::’—’))

USB Type-C®-kabel 3,5 mm-naar-2,5 mm-audiokabel

OPMERKING: Als een deel van het product beschadigd is, mag u het niet gebruiken.
Neem contact op met een erkende Bose-dealer of de Bose-
klantenservice.

Ga naar: support.Bose.com/QCSE
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BOSE MUSIC-APP

Met de Bose Music-app kunt u de hoofdtelefoon instellen en bedienen via een mobiel
apparaat, zoals een smartphone of tablet.

U kunt via de app Bluetooth-verbindingen beheren, de instellingen voor de
hoofdtelefoon aanpassen, de taal voor de gesproken mededelingen kiezen en door
middel van updates nieuwe functies ophalen.

OPMERKING: Als u voor een ander Bose-product al een Bose Music-account hebt

aangemaakt, voeg de hoofdtelefoon dan toe aan uw bestaande
account (zie pagina 14 onderaan).

DE BOSE MUSIC-APP DOWNLOADEN

1. Download de Bose Music-app op uw mobiele apparaat.

BOSE MUSIC

# Download on the GET ITON
@& App Store " Google Play

2. Volg de instructies van de app.

DE HOOFDTELEFOON TOEVOEGEN AAN EEN
BESTAAND ACCOUNT

Om uw Bose QuietComfort 45 headphones toe te voegen, opent u de Bose Music-app
en voegt u uw hoofdtelefoon toe.
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BEDIENING VAN DE HOOFDTELEFOON

Actie-knop Multifunctionele knop

/\

;Aan-uit-/Bluetooth-
schakelaar

Volume hoger
:Volume lager

Poort voor 2,5 mm-audiokabel USB—C®—poor£
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BEDIENING VAN DE HOOFDTELEFOON

INSCHAKELEN
Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar op de rechteroorschelp naar rechts.

Een gesproken mededeling meldt het accuniveau en het statuslampje geeft het
huidige laadniveau aan (zie pagina 29).

Stand-bytimer
De stand-bytimer spaart de accu wanneer de hoofdtelefoon niet wordt gebruikt.

Gebruik de Bose Music-app om de stand-bytimer in te stellen en aan te passen.
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BEDIENING VAN DE HOOFDTELEFOON

UITSCHAKELEN

Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar naar links.

OPMERKING: Wanneer de hoofdtelefoon wordt uitgeschakeld, wordt ook de noise
cancelling uitgeschakeld.
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BEDIENING VAN DE HOOFDTELEFOON

FUNCTIES VAN DE HOOFDTELEFOON

De knoppen op de hoofdtelefoon bevinden zich aan de achterkant van de
rechteroorschelp.

Afspelen en volume regelen

+Volume hoger

0 Multifunctionele knop
“..Volume lager
FUNCTIE WAT TE DOEN
Afspelen/Pauzeren Druk op de multifunctionele knop.
Vooruit skippen Druk tweemaal op de multifunctionele knop.
Achteruit skippen Druk driemaal op de multifunctionele knop.
Volume hoger Druk op +.
Volume lager Druk op —.

OPMERKINGEN:

* Om het volume snel hoger te zetten, houdt u + ingedrukt.
* Om het volume snel lager te zetten, houdt u — ingedrukt.
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BEDIENING VAN DE HOOFDTELEFOON

Telefonische oproepen

De multifunctionele knop bevindt zich aan de achterkant van de rechteroorschelp.
De microfoon bevindt zich aan de voorkant van de rechteroorschelp.

De Actie-knop bevindt zich aan de achterkant van de linkeroorschelp.

FUNCTIE

Actie-knop

0 Multifunctionele knop

Microfoon

WAT TE DOEN

Een oproep beantwoorden of
beéindigen

Druk op de multifunctionele knop.

Een inkomende oproep weigeren

Houd de multifunctionele knop 1seconde ingedrukt.

Een tweede inkomende oproep
beantwoorden en de huidige
oproep in de wacht zetten

Wanneer er tijdens een oproep een tweede oproep
binnenkomt, drukt u op de multifunctionele knop.

Een tweede inkomende oproep
weigeren en doorgaan met de
huidige oproep

Wanneer er tijdens een oproep een tweede oproep
binnenkomt, houdt u de multifunctionele knop
1seconde ingedrukt.

Schakelen tussen twee oproepen

Druk bij twee actieve oproepen tweemaal op de
multifunctionele knop.

Een telefonische vergadering starten

Houd bij twee actieve oproepen de multifunctionele
knop 3 seconden ingedrukt.

Het geluid van een oproep in-/
uitschakelen

Druk tijdens een oproep op de Actie-knop.
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BEDIENING VAN DE HOOFDTELEFOON

Actie-knop
Met de Actie-knop kunt u snel en gemakkelijk schakelen tussen noise cancelling-modi.

De Actie-knop bevindt zich aan de achterkant van de linkeroorschelp.

Actie-knop

Druk op de Actie-knop om te schakelen tussen de modus Stil en de modus Geen NC.

Voor meer informatie over noise cancelling-modi, zie pagina 21.
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NOISE CANCELLING

Noise cancelling vermindert ongewenst omgevingsgeluid, waardoor het afspelen
helderder en natuurgetrouwer klinkt. U kunt kiezen tussen twee noise cancelling-
modi: Stil en Geen NC.

In de stille modus wordt het hoogste noise cancelling-niveau gebruikt, zodat u
storende geluiden kunt buitensluiten.

De modus Geen NC biedt volledige transparantie, zodat u uw omgeving blijft horen
terwijl u naar uw audio luistert.

Kies uw noise cancelling-modus op basis van uw luistervoorkeuren en omgeving.

NOISE CANCELLING-MODI

MODUS OMSCHRIJVING

. Eersteklas noise cancelling met door Bose
Stil A -
geoptimaliseerde audio.

Geen NC Blijf uw omgeving horen terwijl u naar uw audio luistert.

OPMERKING: Wanneer de hoofdtelefoon wordt ingeschakeld, is deze standaard
ingesteld op de laatst gebruikte modus.

DE NOISE CANCELLING-MODUS WIJZIGEN
Druk op de Actie-knop om de noise cancelling-modus te wijzigen.

Een gesproken mededeling meldt de geselecteerde noise cancelling-modus.

TIP: U kunt de noise cancelling-modus ook wijzigen met de Bose Music-app.
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SPRAAKBEDIENING

SPRAAKBEDIENING ACTIVEREN

U kunt de hoofdtelefoon gebruiken om spraakbediening op uw mobiele apparaat te
activeren. Houd de multifunctionele knop 1seconde ingedrukt om spraakbediening
te activeren.

De multifunctionele knop bevindt zich aan de achterkant van de rechteroorschelp.

OPMERKING: U hebt geen toegang tot spraakbediening terwijl u aan het bellen bent.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

VERBINDEN VIA HET BLUETOOTH-MENU OP UW
MOBIELE APPARAAT

U kunt maximaal acht apparaten in de lijst met apparaten van de hoofdtelefoon
opslaan en de hoofdtelefoon kan met twee apparaten tegelijk actief verbonden zijn.
U kunt van slechts één apparaat tegelijk audio afspelen.

OPMERKING: Voor het beste resultaat gebruikt u de Bose Music-app om uw mobiele
apparaat in te stellen en te verbinden (zie pagina 14).

1. Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar naar rechts 3 en houd deze daar
3 seconden vast.

U hoort “Klaar om te verbinden” en het statuslampje knippert blauw.

,,,.,’.\
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

. Schakel de Bluetooth-functie op uw apparaat in.

OPMERKING: De Bluetooth-functie bevindt zich meestal in het menu Instellingen.

. Selecteer de hoofdtelefoon in de lijst met apparaten.

TIP: Zoek de naam die u in de Bose Music-app voor de hoofdtelefoon hebt
ingevoerd. Als u de hoofdtelefoon geen naam hebt gegeven, verschijnt de
standaardnaam.

BLUETOOTH [ B

QuietComfort 45

Zodra de verbinding tot stand is gebracht, hoort u “Verbonden met
<naam apparaat>" en brandt het statuslampje 10 seconden continu blauw.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

DE VERBINDING MET EEN MOBIEL APPARAAT
VERBREKEN

Gebruik de Bose Music-app om de verbinding met uw mobiele apparaat te verbreken.
TIP: U kunt de verbinding ook verbreken via de Bluetooth-instellingen. Als u de

Bluetooth-functie uitschakelt, worden ook alle verbindingen met andere
apparaten verbroken.

EEN MOBIEL APPARAAT OPNIEUW VERBINDEN

Als de hoofdtelefoon wordt ingeschakeld, wordt geprobeerd opnieuw verbinding te
maken met de twee laatst verbonden mobiele apparaten.

OPMERKINGEN:

* Het apparaat moet zich binnen het bereik bevinden (9 m) en ingeschakeld zijn.
» Zorg dat de Bluetooth-functie op uw mobiele apparaat is ingeschakeld.

VERBINDEN MET NOG EEN MOBIEL APPARAAT

Als u verbinding wilt maken met nog een apparaat, downloadt u de Bose Music-app
(zie pagina 14) of gebruikt u het Bluetooth-menu op uw mobiele apparaat
(zie pagina 23).

OPMERKING: U kunt slechts van één apparaat tegelijk audio afspelen.

VERBONDEN MOBIELE APPARATEN IDENTIFICEREN

Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar naar rechts % en laat deze los om te horen
welk apparaat momenteel verbonden is.

SCHAKELEN TUSSEN TWEE VERBONDEN MOBIELE
APPARATEN

1. Pauzeer de audio op het eerste mobiele apparaat.
2. Speel audio af op het tweede mobiele apparaat.

OPMERKING: De hoofdtelefoon kan oproepen ontvangen van beide apparaten,
ongeacht welk apparaat audio afspeelt.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

OPNIEUW VERBINDEN MET EEN EERDER
VERBONDEN APPARAAT

1.

4,

Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar naar rechts % en laat deze los om te horen
welk apparaat verbonden is.

Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar binnen 2 seconden naar rechts 3 en laat
deze weer los om verbinding te maken met het volgende apparaat in de lijst met
apparaten van de hoofdtelefoon.

Herhaal dit totdat u de naam van het juiste apparaat hoort.

U hoort een toon die aangeeft wanneer het apparaat verbonden is.

Speel audio af op het verbonden mobiele apparaat.

OPMERKING: Als er al twee apparaten met de telefoon zijn verbonden, vervangt het

zojuist verbonden apparaat het tweede eerder verbonden apparaat.

DE LIJST MET APPARATEN VAN DE HOOFDTELEFOON
WISSEN

1.

Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar naar rechts % en houd deze daar
15 seconden vast, totdat u “De lijst met Bluetooth-apparaten is gewist. Klaar om te
verbinden” hoort.

Verwijder de hoofdtelefoon van de Bluetooth-lijst op uw mobiele apparaat.

Alle apparaten worden gewist en de hoofdtelefoon is klaar om te verbinden.
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BEDRADE AANSLUITINGEN

DE AUDIOKABEL AANSLUITEN

Gebruik de 2,5 mm-naar-3,5 mm-kabel om een niet-draadloos apparaat aan te sluiten
of om de hoofdtelefoon te blijven gebruiken als de accu leeg is.

1. Sluit de kabel aan op de 2,5 mm-poort op de linkeroorschelp.

2. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de 3,5 mm-poort op uw apparaat.

OPMERKING: U kunt de hoofdtelefoon zowel in- als uitgeschakeld gebruiken wanneer
de audiokabel is aangesloten.
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ACCU

DE HOOFDTELEFOON OPLADEN

1. Sluit de kleine stekker van de USB-kabel aan op de USB-C-poort op de
rechteroorschelp.

2. Sluit het andere uiteinde aan op een USB-wandoplader.

OPMERKINGEN:

* Wanneer de hoofdtelefoon begint met opladen, knippert het statuslampje
10 seconden wit. Wanneer de accu volledig opgeladen is, brandt het statuslampje
continu wit.

* De hoofdtelefoon geeft tijdens het opladen geen geluid weer.

Oplaadtijd

Het duurt maximaal 2,5 uur om de hoofdtelefoon volledig op te laden.

Het laadniveau van de accu horen

Wanneer u de hoofdtelefoon inschakelt, hoort u een gesproken mededeling met het
accuniveau. Als de accu van de hoofdtelefoon bijna leeg is, hoort u “Accu bijna leeg,
nu opladen.”

OPMERKING: U kunt het accuniveau ook zien aan het statuslampje op de
rechteroorschelp. Voor meer informatie, zie “Accustatus” op pagina 29.
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STATUS VAN DE HOOFDTELEFOON

Het statuslampje bevindt zich op de rechteroorschelp.

Statuslampje

BLUETOOTH-STATUS

Toont de Bluetooth-verbindingsstatus.
ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE SYSTEEMSTATUS
Knipperend blauw Klaar om te verbinden
Continu blauw (10 seconden) Verbonden

ACCUSTATUS

Dit geeft het accuniveau aan.

ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE SYSTEEMSTATUS
Continu wit Half tot volledig opgeladen
Continu oranje Bijna leeg

TIP: U kunt het accuniveau ook controleren via de Bose Music-app.
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STATUS VAN DE HOOFDTELEFOON

OPLAADSTATUS

Toont de oplaadstatus.
ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE SYSTEEMSTATUS
Knippert 2 keer wit Begint met opladen
Continu oranje Bezig met opladen
Continu wit Volledig opgeladen

UPDATE- EN FOUTSTATUS

Toont de updatestatus of de foutstatus.

ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE SYSTEEMSTATUS

Knippert snel wit (10 seconden) Bezig met software-update (via USB)

Knippert langzaam wit (30 tot

60 seconden) Bezig met software-update (draadloos)

Fout - neem contact op met de Bose-

Knippert oranje en wit Klantenservice
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BOSE-PRODUCTEN VERBINDEN

EEN BOSE SMART SPEAKER OF SOUNDBAR VERBINDEN

Met de SimpleSync™-technologie kunt u de hoofdtelefoon verbinden met een
Bose Smart Soundbar of Bose Smart Speaker voor een persoonlijke luisterervaring.

Voordelen

* Omdat elk product onafhankelijke volumeregelaars heeft, kunt u het geluid van
uw Bose Smart Soundbar zachter zetten of uitschakelen en tegelijkertijd de
hoofdtelefoon zo hard zetten als u wilt.

* U kunt vanuit een andere kamer naar uw muziek luisteren door de hoofdtelefoon te
verbinden met uw Bose Smart Speaker.

OPMERKING: SimpleSync™-technologie heeft een Bluetooth-bereik van maximaal
9 meter. Muren en bouwmaterialen kunnen de ontvangst beinvlioeden.

Compatibele producten

U kunt de hoofdtelefoon verbinden met alle Bose Smart Speakers of
Bose Smart Soundbars.

Populaire compatibele producten zijn onder meer:

 Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

» Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

Er worden regelmatig nieuwe producten toegevoegd. Voor meer informatie en een
volledige lijst gaat u naar: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Verbinden via de Bose Music-app

1. Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar op de hoofdtelefoon naar rechts 3 en
houd deze daar 3 seconden vast.

U hoort “Klaar om nog een apparaat te verbinden” en het statuslampje
knippert blauw.

2. Gebruik de Bose Music-app om de hoofdtelefoon te verbinden
met een compatibel Bose-product. Ga voor meer informatie naar:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

OPMERKINGEN:

» Zorg dat de hoofdtelefoon zich binnen 9 meter van uw soundbar of
|uidspreker bevindt.

* U kunt de hoofdtelefoon met slechts één product tegelijk verbinden.
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BOSE-PRODUCTEN VERBINDEN

OPNIEUW VERBINDEN MET EEN BOSE SMART SPEAKER
OF SOUNDBAR

Schakel de hoofdtelefoon in (zie “Inschakelen” op pagina 16).

De hoofdtelefoon probeert verbinding te maken met het laatst verbonden Bluetooth-
apparaat, bijvoorbeeld uw soundbar of luidspreker.

OPMERKINGEN:

* Uw soundbar of luidspreker moet zich binnen het bereik bevinden (9 m)
en ingeschakeld zijn.

* Als de hoofdtelefoon niet opnieuw verbinding maakt, zie dan “De hoofdtelefoon
wordt niet opnieuw verbonden met een eerder verbonden Bose Smart Soundbar of
Speaker” op pagina 38.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

DE HOOFDTELEFOON OPBERGEN

De oorschelpen kunnen worden gedraaid, zodat ze gemakkelijk kunnen worden
opgeborgen. Plaats de hoofdtelefoon plat in het etui.

1. Draai beide oorschelpen naar binnen zodat ze plat liggen.

Linke?oorschelp Rechtéroorschelp

2. Vouw de linkeroorschelp omhoog in de richting van de hoofdband.

OPMERKINGEN:

« Zet de hoofdtelefoon uit wanneer deze niet in gebruik is.

« Zorg dat de accu volledig is opgeladen als u de hoofdtelefoon gedurende meer dan
een paar maanden opbergt.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

DE HOOFDTELEFOON SCHOONMAKEN
Neem de buitenkant af met een zachte, droge doek.

Voorkom dat er vocht in de oorschelpen komt.

RESERVEONDERDELEN EN ACCESSOIRES

Reserveonderdelen en accessoires kunt u bestellen via de Bose-klantenservice.
Ga naar: support.Bose.com/QCSE

BEPERKTE GARANTIE

De hoofdtelefoon wordt gedekt door een beperkte garantie. Ga naar onze website op
worldwide.Bose.com/Warranty voor informatie over de beperkte garantie.

Om het product te registreren, gaat u naar worldwide.Bose.com/ProductRegistration
voor instructies. Als u het product niet registreert, is dit niet van invloed op uw rechten
onder de beperkte garantie.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

PLAATS VAN HET SERIENUMMER

Het serienummer bevindt zich in de rechteroorschelp onder de afscherming.
De afscherming is het doek dat de componenten in de oorschelp afdekt en beschermt.

Om het serienummer te zien, pakt u de afscherming aan de bovenrand vast en trekt u
deze voorzichtig weg.

LET OP: Zorg dat u niet op andere componenten in de oorschelp duwt of deze
verwijdert, aangezien dit kan leiden tot schade aan de hoofdtelefoon.

S/N:011001000100010AE
T g

Afscherming
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PROBLEMEN OPLOSSEN

PROBEER DEZE OPLOSSINGEN EERST

Als u problemen hebt met de hoofdtelefoon:

» Controleer de status van het statuslampje (zie pagina 29).

* Laad de accu op (zie pagina 28).

» Zet het volume op uw hoofdtelefoon, mobiele apparaat en muziek-app hoger.

* Download de Bose Music-app en voer beschikbare software-updates uit
(zie pagina 14).

* Probeer verbinding te maken met een ander mobiel apparaat (zie pagina 25).

Als het probleem nog niet is verholpen, zie dan de onderstaande tabel voor
symptomen van en oplossingen voor veelvoorkomende problemen. Als u het
probleem niet kunt oplossen, neem dan contact op met de Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/contact

ANDERE OPLOSSINGEN

SYMPTOOM OPLOSSING

De hoofdtelefoon
kan niet worden Laad de accu op.
ingeschakeld

Koppel de reserveaudiokabel los.

Koppel de USB-oplaadkabel los.

Op uw mobiele apparaat:

Schakel de Bluetooth-functie uit en weer in.

De hoofdtelefoon kan niet  vorwijider uw Bose QuietComfort 45 headphones uit de

met uw mobiele apparaat g/ eto0th-lijst op uw apparaat. Maak opnieuw verbinding.
worden verbonden ) ) B
Plaats uw mobiele apparaat dichter bij de hoofdtelefoon en weg

van mogelijke storingsbronnen of obstakels.
Ga naar support.Bose.com/QCSE voor instructievideo’s.

Wis de lijst met verbonden apparaten (zie pagina 26) en maak
opnieuw verbinding.

Sluit de uiteinden van de USB-oplaadkabel aan.

De accu wordt niet Probeer een andere oplaadbron.

opgeladen Als de hoofdtelefoon blootgesteld is geweest aan hoge of lage
temperaturen, laat de hoofdtelefoon dan op kamertemperatuur
komen en probeer de accu opnieuw op te laden.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

SYMPTOOM

OPLOSSING

Geen geluid

Zet de hoofdtelefoon aan en laad de accu op.
Controleer de status van het statuslampje (zie pagina 29).

Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar naar rechts en laat deze
los om het verbonden apparaat te horen. Zorg dat u het juiste
apparaat gebruikt.

Plaats uw mobiele apparaat dichter bij de hoofdtelefoon en weg
van mogelijke storingsbronnen of obstakels.

Gebruik een andere muziekbron.

Als er twee mobiele apparaten verbonden zijn, pauzeer dan eerst
het andere mobiele apparaat.

Als er twee mobiele apparaten verbonden zijn, plaats de
apparaten dan binnen het bereik van de hoofdtelefoon (9 m).

Probeer een lokaal opgeslagen muziek- of videobestand op uw
mobiele apparaat.

Slechte geluidskwaliteit

Gebruik een andere muziekbron.

Maak verbinding met een ander mobiel apparaat
(zie pagina 25).

Verbreek de verbinding met het tweede apparaat.

Plaats uw mobiele apparaat dichter bij de hoofdtelefoon en weg
van mogelijke storingsbronnen of obstakels.

Probeer een lokaal opgeslagen muziek- of videobestand op uw
mobiele apparaat.

Geen geluid uit

een apparaat dat is
aangesloten met de
reserveaudiokabel

Sluit de uiteinden van de reserveaudiokabel aan.

Zet het volume op de hoofdtelefoon, uw mobiele apparaat en de
muziekbron hoger.

Maak verbinding met een ander apparaat (zie pagina 25).

Slechte geluidskwaliteit
uit een apparaat dat
aangesloten is met een
audiokabel

Sluit de uiteinden van de reserveaudiokabel aan.

Maak verbinding met een ander apparaat (zie pagina 25).

De noise-cancelling-
modus kan niet worden
gewijzigd met de
Actie-knop

Controleer of de hoofdtelefoon aanstaat.

Gebruik de Bose Music-app om de noise cancelling-modus
te wijzigen.

37 DUT



SYMPTOOM

PROBLEMEN OPLOSSEN

OPLOSSING

De hoofdtelefoon maakt
geen verbinding met een
Bose Smart Soundbar

of Speaker

Verschuif de aan-uit-/Bluetooth-knop totdat u “Klaar om te
verbinden met ander apparaat” hoort en het Bluetooth-lampje
blauw knippert.

Zorg dat de hoofdtelefoon zich binnen 9 meter van uw soundbar
of luidspreker bevindt.

De hoofdtelefoon
wordt niet opnieuw
verbonden met een
eerder verbonden
Bose Smart Soundbar
of Speaker

Maak opnieuw verbinding met een eerder verbonden apparaat
(zie pagina 26).

Vertraagde audio bij
verbinding met een
Bose Smart Soundbar
of Speaker

Download de Bose Music-app en voer beschikbare software-
updates uit.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

Door de fabrieksinstellingen terug te zetten kunt u alle instellingen wissen en
de hoofdtelefoon terugbrengen naar de oorspronkelijke staat. Daarna kunt u de
hoofdtelefoon configureren alsof u deze voor de eerste keer instelt.

De fabrieksinstellingen terugzetten wordt alleen aangeraden als u problemen hebt
met de hoofdtelefoon of als de Bose-klantenservice u heeft gevraagd dit te doen.

DE FABRIEKSINSTELLINGEN VAN DE HOOFDTELEFOON
TERUGZETTEN

1.

2.

Verwijder de hoofdtelefoon uit de Bluetooth-lijst op uw apparaat.
Verwijder de hoofdtelefoon uit uw Bose-account via de Bose Music-app.

OPMERKING: Voor meer informatie over het verwijderen van de hoofdtelefoon uit
uw Bose-account gaat u naar: support.Bose.com QCSE

Schuif de aan-uit-/Bluetooth-schakelaar naar rechts % en houd deze daar vast.
Houd tegelijkertijd de Actie-knop 30 seconden ingedrukt.

Het statuslampje knippert wit. Na 30 seconden gaat het statuslampje oranje
knipperen om aan te geven dat de fabrieksinstellingen worden teruggezet (2 tot
3 seconden).

Wanneer de fabrieksinstellingen zijn teruggezet, knippert het statuslampje
langzaam blauw. De hoofdtelefoon verkeert nu weer in de oorspronkelijke staat.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Lea y conserve todas las instrucciones de uso, proteccion y seguridad.

c Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y con otras
cldusulas relevantes de la Directiva 2014/53/EU y con todos los demas requisitos de directivas
correspondientes de la UE. La declaracién de conformidad completa se puede encontrar en:
www.Bose.com/compliance

UK Este producto cumple con todas las regulaciones aplicables de compatibilidad electromagnética de 2016 y
cn todas las demas regulaciones aplicables del Reino Unido. La declaracién de conformidad completa se puede
encontrar en: www.Bose.com/compliance

Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos esenciales de las
Regulaciones de equipos de radio de 2017 y todas las demas regulaciones aplicables del Reino Unido.
La declaracion de conformidad completa se puede encontrar en: www.Bose.com/compliance

Instrucciones importantes de seguridad
No use este aparato cerca del agua.
Limpielo solamente con un pafo seco.

Derive todas las tareas de servicio al personal calificado. Se requieren tareas de servicio si el aparato se dafia de
alguna manera, por ejemplo, si se daid el enchufe o cable de alimentacion, si se derramd liquido o cayeron objetos
dentro del aparato, si el aparato estuvo expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente, o si se cayo.

ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES
* NO use los auriculares a un volumen alto por un periodo prolongado.
— Para evitar lesiones auditivas, use los auriculares en un nivel de volumen moderado y cémodo.

- Baje el volumen del dispositivo antes de colocarse los auriculares, suba gradualmente el volumen hasta alcanzar
un nivel de audicién cémodo.

* NO use los auriculares para llamadas o cualquier otro fin mientras conduce.

*» NO use los auriculares con el modo cancelacién de ruido activado en ningtin momento; la imposibilidad de escuchar
ruidos puede presentar un peligro para usted y otros, por ejemplo, cuando anda en bicicleta o camina cerca o en
medio del trafico, una obra en construccion, las vias del ferrocarril, etc. y siga las leyes correspondientes referentes
al uso de los auriculares.

— Apague los auriculares o use los auriculares con el modo cancelacion de ruido desactivado y ajuste el volumen
para asegurarse de que puede oir los ruidos del entorno, incluyendo alarmas y sefiales de advertencia.

—Tenga en cuenta que los sonidos que actian como aviso o alerta pueden escucharse de forma diferente cuando se
usan los auriculares, inclusive en el modo Atento.

NO use los auriculares si emiten un ruido fuerte. Si esto sucede, apague los auriculares y comuniquese con
el servicio al cliente de Bose.

* Quiteselos de inmediato si experimenta una sensacion de calor o pérdida de audio.

* NO use adaptadores de teléfonos méviles para conectar los auriculares a enchufes de asientos de aviones, ya que
podria producir lesiones o dafios a la propiedad debido al sobrecalentamiento.

+ NO use los auriculares como auriculares de comunicacién en aeronaves.

@ Contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de asfixia. No recomendable para nifios
menores de 3 afios.

Este producto contiene material magnético. Consulte con su médico si esto podria afectar a un dispositivo
gi l médico implantable.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

* Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, NO exponga este producto a la lluvia, goteo, salpicaduras o
humedad y no coloque objetos llenos de liquido, como jarrones, sobre o cerca del producto.

* Mantenga el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. NO cologue sobre el producto, o en su proximidad,
fuentes de llamas al descubierto, como velas encendidas.

+ Use este producto solamente con una fuente de alimentacion LPS aprobada por una agencia que cumpla con los
requisitos regulatorios locales (por ejemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

* NO realice alteraciones no autorizadas a este producto.

+ Sila bateria pierde, evite que el liquido entre en contacto con la piel o los ojos. Si se produce el contacto, busque
atencion médica.

+ No exponga productos con baterfa al calor excesivo, por ejemplo, almacenar a la luz directa del sol, cerca del fuego
o similar.

+ NO use los auriculares mientras se cargan.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

NOTA: Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha comprobado que cumple con los limites de un dispositivo
digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion domiciliaria. Este equipo genera, usa

y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y se usa conforme a las instrucciones, puede causar
interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que la interferencia no se
produzca en una instalacién en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio
o television, que se puede determinar al apagar y encender el equipo, se aconseja al usuario intentar corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o reubique el producto receptor o la antena.

+ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

+ Conecte el equipo a una salida eléctrica en un circuito diferente al que estd conectado el receptor.

+ Consulte con el distribuidor o con un técnico en radio o television experimentado para obtener ayuda.

Los cambios o las modificaciones no aprobadas expresamente por Bose Corporation podrian invalidar la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC y con las normas RSS sin licencia de ISED Canada.

El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe provocar interferencias
dafinas y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que puede causar
un funcionamiento no deseado.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC y de ISED Canada establecidos para la
poblacién en general. Este transmisor no se debe ubicar ni operar juntamente con otra antena o transmisor.

Cumple con los requisitos IMDA.

ID DE LA FCC: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Para Europa:

Banda de frecuencia de funcionamiento 2400 a 2483,5 MHz.
Potencia de transmision méxima menor que 20 dBm EIRP.

Potencia de transmisién maxima estd por debajo de los limites regulatorios y la prueba SAR no es necesaria y esta
exenta segun las regulaciones aplicables.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y que debe depositarse
ﬁ en un centro de recoleccion apropiado para reciclaje. La eliminacion y el reciclado adecuados ayudan a
= Proteger los recursos naturales, la salud de las personas y el medio ambiente. Para obtener més informacion
sobre la eliminacion y el reciclado de este producto, péngase en contacto con su municipio, el servicio de
gestion de residuos o el comercio donde haya comprado este producto.

Regulaciones técnicas de dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia

Sin el permiso concedido por la NCC, ninguna empresa, compafiia o usuario puede cambiar la frecuencia, mejorar

la potencia de transmision ni alterar las caracteristicas originales, asi como el rendimiento a dispositivos de
radiofrecuencia de baja potencia aprobados. Los dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia no deberian afectar
la seguridad del avién ni interferir con las comunicaciones legales; si se determinara una interferencia, el usuario
deberd dejar de usar de inmediato hasta que no se perciba interferencia. Dichas comunicaciones legales implican que
las comunicaciones de radio se operan conforme con la Ley de administracion de telecomunicaciones. Los dispositivos
de radiofrecuencia de bajo consumo deben ser susceptibles a la interferencia de las comunicaciones legales o de los
dispositivos de ondas de radio ISM.

NO intente quitar la bateria de ion-litio recargable de este producto. Contacte al distribuidor local de Bose u otro
profesional calificado para quitar la bateria.
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

La extraccion de la bateria de ion-litio recargable de este producto debe ser realizada por un profesional calificado.
Péngase en contacto con el distribuidor Bose de su zona o vea products.bose.com/static/compliance/index.html para

informacion adicional.

1
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.,ﬂ. Deseche correctamente las baterias usadas, cumpliendo con las reglamentaciones locales. No incinere.

Nombres y contenidos de las sustancias o elementos téxicos o peligrosos

Sustancias y elementos téxicos o peligrosos
. . Bifenilo Difeniléter
Plomo Mercurio | Cadmio Hexavalente " "

Nombre d ¢ libromad libromad
ombre de parte (pb) (Hg) (cd) @rovy | POTEEREe | RO CEDE
PCB X 0 0 0 0 0
Partes metdlicas X 0 0 0 0
Partes plasticas 0 0 0 0 0 0
Altavoz X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

Esta tabla se prepard conforme a las clausulas de SJ/T 11364.

0: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa contenida en todos los materiales homogéneos para esta parte
es inferior al requisito de limite de GB/T 26572.

X: Indica que esta sustancia toxica o peligrosa que esta presente en al menos uno de los materiales
homogéneos utilizados para esta parte se encuentra por encima del requisito de limite de GB/T 26572.

G

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; “2” es 2012 0 2022.

Importador en China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100, China

Importador en UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos

Importador en México: Bose de México S. de R.L. de C\V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia
Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 - Numero de teléfono: +5255 (5202) 3545

Importador en Taiwan: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwdan - Nimero de teléfono: +886-2-2514 7676

Importador en el Reino Unido: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Reino Unido

Potencia de entrada: 5V -—0,5A

Rango de temperaturas de carga: 0° Ca 45° C

Rango de temperaturas de descarga: -20° Ca 60° C

Modelo 437310. La ID de CMIIT se encuentra en el interior del audifono debajo del entelado.

Complete y conserve para referencia futura
Los ntimeros de serie y modelo se encuentran en el interior del audifono debajo del entelado.

Namero de serie:

Numero de modelo:

Guarde el recibo con la guia del usuario. Ahora es un buen momento para registrar su producto Bose.
Puede hacerlo facilmente visitando worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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INFORMACION REGULATORIA Y LEGAL

Informacién de seguridad
Este producto puede recibir actualizaciones de seguridad de Bose automdticamente cuando estd
conectado a la aplicacion Bose Music. Para poder recibir actualizaciones de seguridad por la aplicacion
maévil, debe completar el proceso de configuracion en la aplicacion Bose Music. Si no completa el proceso
de configuracion, sera responsable de instalar las actualizaciones de seguridad disponibles de Bose a
través de btu.Bose.com

Apple, el logotipo de Apple, iPad, iPhone y iPod son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los Estados
Unidos y en otros paises. App Store es una marca de servicio de Apple Inc. La marca comercial “iPhone” se usa en
Japdn con una licencia de Aiphone K.K.

El uso del distintivo Fabricado para Apple significa que un accesorio se disefi¢ de forma especifica para conectar
a los productos Apple identificada en el distintivo y que cuenta con la certificacion del desarrollador para cumplir
con los estandares de rendimiento de Apple. Apple no es responsable del funcionamiento de este dispositivo o
el cumplimiento con las normas de seguridad y disposiciones legales.

Lamarcay los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG Inc.
y cualquier uso de dichas marcas por parte de Bose Corporation se encuentra bajo licencia.

Google Play es una marca comercial de Google, LLC.
USB Type-C®y USB-C® son marcas comerciales registradas de USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, el logotipo Bose Music, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker,
Bose Soundbar, QuietComfort y SimpleSync son marcas comerciales de Bose Corporation.

Sede central de Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir, 0 usar de otra manera ninguna parte de este
trabajo sin previo consentimiento por escrito.
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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CONTENIDO DE LA CAJA

CONTENIDO

Confirme que estén incluidas las siguientes partes:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 headphones Estuche blando de transporte

(—= (;::’—’))

Cable USB Type-C® Cable de audio de 3,5a 2,5 mm

NOTA: Si cualquier parte del producto esta dafiada, no lo use. Comuniquese con un
representante autorizado de Bose 0 al Servicio al cliente de Bose.

Visite: support.Bose.com/QCSE
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APLICACION BOSE MUSIC

La aplicacién Bose Music permite configurar y controlar los auriculares desde
cualquier dispositivo moévil, como un teléfono inteligente o tableta.

Con la aplicacién, puede controlar las conexiones Bluetooth, la configuracién de los
auriculares, elegir el idioma de las indicaciones de voz y acceder a nuevas funciones
mediante las actualizaciones.

NOTA: Siya cred una cuenta Bose Music para otro producto Bose, agregue los
auriculares a su cuenta existente (vea la parte inferior de la pagina 14).

DESCARGAR LA APLICACION BOSE MUSIC

1. En el dispositivo movil, descargue la aplicacidon Bose Music.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

2. Siga las instrucciones de la aplicacion.

AGREGAR LOS AURICULARES A UNA CUENTA
EXISTENTE

Para agregar los auriculares Bose QuietComfort 45, abra la aplicacién Bose Music y
agregue los auriculares.
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

Botén Accién Botén multifuncion

/\

]nterruptor de
Encendido/Bluetooth

Subir volumen
Bajar volumen

Puerto de cable de audio de 2,5 mm Puerto USB—C@:
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

ENCENDER

En el audifono derecho, deslice el interruptor de encendido/Bluetooth hacia la derecha.

Una indicacion de voz informa sobre el nivel de la bateria y la luz de estado se ilumina
segun el nivel de carga actual (vea la pagina 29).

Temporizador en espera
El temporizador en espera ahorra la bateria cuando no se estan usando los auriculares.

Para configurar y personalizar el temporizador en espera, use la aplicacion Bose Music.
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

APAGAR

Deslice el interruptor de encendido/Bluetooth hacia la izquierda.

NOTA: Cuando los auriculares se apagan, se desactiva la funcion de cancelacién
de ruido.
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

FUNCIONES DE LOS AURICULARES

Los controles de los auriculares se encuentran en la parte posterior del audifono derecho.

Reproduccién multimedia y volumen

- Subir volumen

0 Botén multifuncion

i..-Bajar volumen

FUNCION QUE HACER
Reproducir/Pausa Presione el botén multifuncion.
Saltar a la pista siguiente Presione dos veces el botén multifuncién.
Salto atras Presione el botén multifuncion tres veces.
Subir volumen Presione +.
Bajar volumen Presione —.

NOTAS:

» Para subir el volumen rapidamente, mantenga presionado +.
* Para bajar el volumen rapidamente, mantenga presionado —.
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Llamadas telefénicas

CONTROLES DE LOS AURICULARES

El botén multifuncion se encuentra en la parte posterior del audifono derecho.
El microfono se encuentra cerca de la parte delantera del audifono derecho.

El botén Accion se encuentra en la parte posterior del Audifono izquierdo.

FUNCION

Botén Accidén

Boton multifuncion

Micréfono

QUE HACER

Contestar/terminar una
llamada

Presione el boton multifuncion.

Rechazar una llamada entrante

Mantenga presionado el botén multifuncién por 1 segundo.

Contestar una segunda
llamada entrante y poner la
llamada en curso en espera

Mientras estd en una llamada y hay una segunda llamada
entrante, presione el botén multifuncién.

Rechazar la segunda llamada
entrante y continuar con la
llamada en curso

Mientras estd en una llamada y hay una segunda llamada
entrante, presione el boton multifuncién por 1segundo.

Cambiar entre dos llamadas

Cuando hay dos llamadas activas, presione dos veces
el botén multifuncion.

Crear una llamada conferencia

Cuando hay dos llamadas activas, mantenga presionado
el botéon multifuncién por 3 segundos.

Silenciar/restaurar el audio de
una llamada

Durante una llamada, presione dos veces el botén Accién.
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CONTROLES DE LOS AURICULARES

Botén Accion

El botén Accidn permite de forma rapida y facil cambiar de modo de cancelacién
de ruido.

El botén Accion se encuentra en la parte posterior del Audifono izquierdo.

Botén Accién

Para cambiar entre el modo Silencioso y el modo Atento, presione el botdén Accidn.

Para mas informacién sobre los modos de cancelacién de ruido, vea la pagina 21.
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CANCELACION DE RUIDO

La cancelacion de ruido reduce los ruidos no deseados, brindando un desempeno
de audio mas nitido y real. Puede elegir entre dos modos de cancelacion de ruido:
Silencioso y Atento.

El modo Silencioso permite bloquear las distracciones usando el nivel mas alto de
cancelacién de ruido.

El modo Atento brinda una transparencia total y permite oir el entorno mientras
disfruta del audio.

Elija el modo de cancelacién de ruido segun sus preferencias de audio y del entorno.

MODOS DE CANCELACION DE RUIDO

MODO DESCRIPCION

Cancelacion de ruido de primera clase con el audio

Sllencloso optimizado de Bose.

Atento Esté atento al entorno mientras disfruta del audio.

NOTA: Cuando se encienden, los auriculares usan como valor predeterminado
el ultimo modo que uso.

CAMBIAR EL MODO DE CANCELACION DE RUIDO
Para cambiar el modo de cancelacién de ruido, presione el botén Accidn.

Una indicacion de voz anuncia el modo de cancelaciéon de ruido seleccionado.

SUGERENCIA: También puede cambiar el modo de cancelacion de ruido usando la
aplicacion Bose Music.
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CONTROL DE VOZ

ACCEDER AL CONTROL DE VOZ

Puede usar los auriculares para acceder al control de voz en el dispositivo mévil. Para
acceder al control de voz, mantenga presionado el botén multifuncién por 1 segundo.

El botén multifuncion se encuentra en la parte posterior del audifono derecho.

NOTA: No puede acceder al control de voz mientras esté en una llamada.
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CONEXIONES BLUETOOTH

CONECTAR USANDO LA FUNCION BLUETOOTH EN
EL DISPOSITIVO MOVIL

Se pueden almacenar hasta ocho dispositivos en la lista de dispositivos de los
auriculares y los auriculares pueden estar conectados a dos dispositivos al mismo
tiempo. Puede reproducir audio solo de un dispositivo a la vez.

NOTA: Para una mejor funcionalidad, use la aplicacion Bose Music para configurar y
conectar el dispositivo mévil (vea la pagina 14).

1. Deslice el interruptor de encendido/Bluetooth % hacia la derecha y mantenga
presionado por 3 segundos.

Se oye “Listo para conectar” y la luz de estado parpadea de color azul.

,,,.,’.\

23 ESP



CONEXIONES BLUETOOTH

En su dispositivo, active la funcion Bluetooth.

NOTA: Generalmente, la funcidn Bluetooth se encuentra en el menu de
configuracion.

Seleccione sus auriculares de la lista de dispositivos.

SUGERENCIA: Busque el nombre que le asignd a los auriculares en la aplicacion
Bose Music. Si no les asigné un nombre, aparece el nombre
predefinido.

BLUETOOTH [ |

QuietComfort 45

Una vez conectado, se oye “Conectado a <nombre del dispositivo>"y la luz de
estado se ilumina de color azul por 10 segundos.
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CONEXIONES BLUETOOTH

DESCONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL

Use la aplicacion Bose Music para desconectar el dispositivo movil.
SUGERENCIA: También puede usar la configuracion de Bluetooth para desconectar

su dispositivo. Al desactivar la funcion Bluetooth se desconectan
todos los demas dispositivos.

VOLVER A CONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL

Cuando se encienden, los auriculares intentan reconectarse a los dos dispositivos
conectados mas recientemente.

NOTAS:

» El dispositivo debe estar dentro del rango de alcance (9 m) y encendido.
* Asegurese de que la funcion Bluetooth esté activada en el dispositivo movil.

CONECTAR OTRO DISPOSITIVO MOVIL

Para conectar otro dispositivo, descargue la aplicaciéon Bose Music (vea la pagina 14)
o use el menu Bluetooth del dispositivo movil (vea la pagina 23).

NOTA: Solo puede reproducir audio desde un dispositivo a la vez.

IDENTIFICAR DISPOSITIVOS MOVILES CONECTADOS

Deslice el interruptor de encendido/Bluetooth % hacia la derecha y suéltelo para oir
qué dispositivo esta actualmente conectado.

CAMBIAR ENTRE DOS DISPOSITIVOS MOVILES
CONECTADOS

1. Ponga el audio en pausa en el primer dispositivo movil.
2. Reproduzca el audio en el segundo dispositivo movil.

NOTA: Los auriculares reciben llamadas de ambos dispositivos,
independientemente del dispositivo que esté reproduciendo audio.
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CONEXIONES BLUETOOTH

VOLVER A CONECTAR UN DISPOSITIVO
PREVIAMENTE CONECTADO

1. Deslice el interruptor de encendido/Bluetooth % hacia la derecha y suéltelo para
oir qué dispositivo estd conectado.

2. Enlos siguientes 2 segundos, deslice el interruptor de encendido/Bluetooth %
hacia la derecha y vuelva a soltarlo para conectar el préoximo dispositivo en la lista
de dispositivos de los auriculares.

3. Repita hasta que oiga el nombre del dispositivo correcto.
Se oye un tono que indica cuando el dispositivo esta conectado.
4. Reproduzca audio en el dispositivo movil conectado.

NOTA: Siya hay dos dispositivos conectados a los auriculares, el dispositivo
conectado mas recientemente reemplaza al segundo dispositivo que estaba
conectado anteriormente.

BORRAR LA LISTA DE DISPOSITIVOS DE LOS

AURICULARES

1. Deslice el interruptor de encendido/Bluetooth % hacia la derecha y mantenga
presionado por 15 segundos, hasta que oiga “Se eliminé dispositivo Bluetooth.
Listo para conectar.”

2. Elimine los auriculares de la lista Bluetooth en su dispositivo movil.

Se borran todos los dispositivos y los auriculares estan listos para conectar.
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CONEXIONES CON CABLE

CONECTAR EL CABLE DE AUDIO

Use el cable de 2,5 mm a 3,5 mm para conectar un dispositivo con cable o para
continuar usando los auriculares si la bateria estd descargada.

1. Conecte el cable al puerto de 2,5 mm en el audifono izquierdo.

2. Conecte otro extremo del cable al puerto de 3,5 mm en el dispositivo.

NOTA: Puede usar los auriculares encendidos o apagados cuando el cable de audio
esta conectado.
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BATERIA

CARGAR LOS AURICULARES
1. Conecte el extremo pequefio del cable USB al puerto USB-C del audifono derecho.

2. Conecte el otro extremo a un cargador de pared tipo USB.

NOTAS:

* Cuando los auriculares se estan cargando, la luz de estado parpadea de color
blanco por 10 segundos. Cuando estan totalmente cargados, la luz de estado se
ilumina de color blanco.

* Los auriculares no reproducen sonido mientras se estan cargando.

Tiempo de carga
Espere hasta 2,5 horas para cargar completamente los auriculares.

Escuchar el nivel de carga de la bateria

Cada vez que enciende los auriculares, las indicaciones de voz anuncian el nivel de
carga de la bateria. Cuando la bateria de los auriculares estd baja, se oye “Bateria baja,
cargar ahora”.

NOTA: Para comprobar visualmente la bateria, vea la luz de estado que se encuentra

en el audifono derecho. Para obtener mas informacion, vea “Estado de la
bateria” en la pagina 29.
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ESTADO DE LOS AURICULARES

La luz de estado se encuentra en el audifono derecho.

Luz de
estado

de los
auriculares

ESTADO DE BLUETOOTH

Muestra el estado de la conexién Bluetooth.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES ESTADO DEL SISTEMA
Azul intermitente Listo para conectar
Color azul (10 segundos) Conectado

ESTADO DE LA BATERIA

Muestra el nivel de carga de la bateria.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES ESTADO DEL SISTEMA
Color blanco Carga media a completa
Color ambar Carga baja

SUGERENCIA: También puede verificar el nivel de la bateria usando la aplicacion
Bose Music.
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ESTADO DE LOS AURICULARES

ESTADO DE LA CARGA

Muestra el estado de la carga.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES ESTADO DEL SISTEMA
Parpadea 2 veces de color blanco Comienza la carga

Color ambar Cargando

Color blanco Carga completa

ESTADO DE ACTUALIZACION Y ERRORES

Muestra el estado de actualizacién o de error.

ACTIVIDAD DE LAS LUCES ESTADO DEL SISTEMA

Blanco intermitente rapido (10 segundos) Actualizando el software (por USB)

Blanco intermitente lento

(30 a 60 segundos) Actualizando el software (de forma inaldambrica)

Parpadea de color ambar y blanco Error - contactar al servicio técnico de Bose

30 ESP



CONECTAR PRODUCTOS BOSE

CONECTAR UNA BARRA DE SONIDO BOSE SMART
SOUNDBAR O UN ALTAVOZ BOSE SMART SPEAKER

Con la tecnologia SimpleSync™, puede conectar los auriculares a una barra de sonido
Bose Smart Soundbar o altavoz Bose Smart Speaker para disfrutar de una experiencia
personal de audio.

Ventajas

* Use los controles de volumen independientes en cada producto para bajar
el volumen o silenciar la barra de sonido Bose Smart Soundbar mientras mantiene
el volumen de los auriculares tan alto como desee.

* Escuche la musica desde la habitacién de al lado conectando los auriculares al
altavoz Smart Speaker.

NOTA: La tecnologia SimpleSync™ tiene un alcance Bluetooth de hasta 9 metros.
Las paredes y los materiales de construcciéon pueden afectar la recepcién.

Productos compatibles

Puede conectar los auriculares a cualquier altavoz Bose Smart Speaker o barra de
sonido Bose Smart Soundbar.

Los productos populares compatibles incluyen:

+ Barra de sonido Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

+ Altavoz Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

» Altavoz Bose Home Speaker 300

+ Altavoz Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

Se agregan nuevos productos periédicamente. Para obtener una lista completa y mas
informacion, visite: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Conectar usando la aplicaciéon Bose Music

1. Enlos auriculares, deslice el interruptor de encendido/Bluetooth % hacia la derecha
y mantenga presionado por 3 segundos.

Se oye “Listo para conectar otro dispositivo” y la luz de estado parpadea en
color azul.

2. Use la aplicacion Bose Music para conectar los auriculares a un
producto Bose compatible. Para obtener mds informacién, visite:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

NOTAS:

» Asegurese de que los auriculares estan a menos de 9 m de la barra de sonido o
del altavoz.

» Puede conectar los auriculares solo a un producto a la vez.
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CONECTAR PRODUCTOS BOSE

RECONECTAR A UN ALTAVOZ BOSE SMART SPEAKER O
A UNA BARRA DE SONIDO BOSE SMART SOUNDBAR

Encienda los auriculares (vea la “Encender” en la pagina 16).

Los auriculares intentan conectarse con los dos dispositivos Bluetooth mas
recientemente conectados, incluyendo la barra de sonido o el altavoz.

NOTAS:

* La barra de sonido o el altavoz debe estar dentro del rango de alcance (9 m)
y encendido.

 Silos auriculares no se vuelven a conectar, vea “Los auriculares no se reconectan
a una barra de sonido Bose Smart Soundbar o altavoz Bose Smart Speaker
anteriormente conectado” en la pagina 38.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

GUARDAR LOS AURICULARES

Los audifonos se pueden girar para guardarlos facilmente. Coloque los auriculares
planos en el estuche.

1. Gire ambos audifonos hacia adentro para que queden planos.

Audl’fbno izquierdo Audl’foeno derecho

2. Pliegue el audifono izquierdo hacia la banda de ajuste.

NOTAS:

* Asegurese de apagar los auriculares cuando no se estén usando.

* Antes de guardar los auriculares por mas de unos meses, verifique que la bateria
esté completamente cargada.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

LIMPIAR LOS AURICULARES
Limpie la superficie externa con un pafio suave y seco.

Evite que penetre humedad en los audifonos.

REPUESTOS Y ACCESORIOS

Los repuestos y accesorios se pueden pedir al Servicio de atencién al cliente de Bose.
Visite: support.Bose.com/QCSE

GARANTIA LIMITADA

Los auriculares estan cubiertos por una garantia limitada. Visite nuestro sitio Web en
worldwide.Bose.com/Warranty para obtener mas detalles sobre la garantia limitada.

Para registrar el producto, visite worldwide.Bose.com/ProductRegistration para
obtener instrucciones. Si no lo registra, no afectard sus derechos de garantia limitada.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

UBICACION DEL NUMERO DE SERIE

El niUmero de serie se encuentra en el interior del audifono derecho debajo del
entelado. El entelado es el protector interior que cubre y protege los componentes
dentro del audifono.

Para ver el nimero de serie, sujete el entelado por el borde superior y despéguelo
suavemente.

PRECAUCION: Tenga cuidado de no ejercer presion ni quitar ninguin otro
componente del interior del Audifono ya que esto podria dafar los
auriculares.

S/N:011001000100010AE
NV YOO OO

Entelado
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SOLUCION DE PROBLEMAS

NTENTE PRIMERO CON ESTAS SOLUCIONES

Si tiene problemas con los auriculares:

Compruebe el estado de la luz de estado (vea la pagina 29).
Cargue la bateria (vea la pagina 28).
Suba el volumen de los auriculares, dispositivo mévil y de la aplicacion de musica.

Descargue la aplicacion Bose Music y ejecute las actualizaciones de software
disponibles (vea la pdgina 14).

Pruebe conectar otro dispositivo movil (vea la pagina 25).

Si no pudo resolver el problema, consulte la siguiente tabla para identificar sintomas
y soluciones a problemas frecuentes. Si no puede resolver el problema, pédngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/contact

OTRAS SOLUCIONES

SINTOMA SOLUCION

Los auriculares no se

encienden Cargue la bateria.

Desconecte el cable de audio de reserva.

Desconecte el cable de carga USB.

En su dispositivo movil:

Desactive la funciéon de Bluetooth y vuelva a activarla.

. Elimine los auriculares Bose QuietComfort 45 de Ia lista
Los aurlculargs polse Bluetooth en el dispositivo, incluyendo los listados duplicados
cope_::tan al dispositivo marcados como LE (Low Energy). Vuelva a conectarlos.
movi
Acerque el dispositivo moévil a los auriculares, y aléjelo de
interferencias u obstrucciones.

Visite: worldwide.Bose.com/Support/ QCSE para ver videos
instructivos.

Borre la lista de dispositivos conectados (vea la pdgina 26)
y vuelva a conectarlos.

Asegure los extremos del cable de carga USB.

Pruebe otra fuente de carga.

L ria n r ) ) )
a bateria no se carga Silos auriculares han estado expuestos a altas o bajas

temperaturas, espere a que los auriculares regresen a la
temperatura ambiente y vuelva a intentar cargarlos.
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SINTOMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

SOLUCION

No hay sonido

Encienda los auriculares y cargue la bateria.
Compruebe el estado de la luz de estado (vea la pdgina 29).

Deslice el interruptor de encendido/Bluetooth hacia la derecha
y suelte para oir el dispositivo conectado. Verifique que esté
usando el dispositivo correcto.

Acerque el dispositivo movil a los auriculares, y aléjelo de
interferencias u obstrucciones.

Use una fuente de musica diferente.

Si hay dos dispositivos mdviles conectados, ponga en pausa
primero el otro dispositivo.

Si hay dos dispositivos moviles conectados, mueva los
dispositivos dentro del rango de alcance de los auriculares (9 m).

Pruebe con un archivo de video o musica almacenado en
el dispositivo movil.

Calidad de sonido
deficiente

Use una fuente de musica diferente.
Conecte otro dispositivo moévil (vea la pagina 25).
Desconecte el segundo dispositivo.

Acerque el dispositivo movil a los auriculares, y aléjelo de
interferencias u obstrucciones.

Pruebe con un archivo de video o musica almacenado en
el dispositivo movil.

No hay sonido desde un
dispositivo conectado
por el cable de audio
de reserva

Asegure los extremos del cable de audio de reserva.

Suba el volumen de los auriculares, del dispositivo mévil y de la
fuente de mdusica.

Conecte otro dispositivo (vea la pagina 25).

Calidad de audio
deficiente de un
dispositivo conectado
por cable de audio

Asegure los extremos del cable de audio de reserva.
Conecte otro dispositivo (vea la pagina 25).

El botén Accién no
cambia el modo de
cancelacion de ruido

Asegurese de que los auriculares estan encendidos.

Use la aplicacion Bose Music para cambiar el modo de la
cancelacion de ruido.
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SINTOMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

SOLUCION

Los auriculares no se
conectan a una barra
de sonido Bose Smart
Soundbar o altavoz
Bose Smart Speaker

Deslice y mantenga presionado el botén de encendido/Bluetooth
hasta que oiga “Listo para conectar a otro dispositivo” y la luz de
Bluetooth parpadea de color azul.

Asegurese de que los auriculares estdn a menos de 9 mde la
barra de sonido o del altavoz.

Los auriculares no se
reconectan a una barra
de sonido Bose Smart
Soundbar o altavoz

Bose Smart Speaker
anteriormente conectado

Vuelva a conectar un dispositivo movil anteriormente conectado
(vea la pagina 26).

Audio retrasado cuando
estan conectados a

una barra de sonido
Bose Smart Soundbar

o altavoz

Bose Smart Speaker

Descargue la aplicacion Bose Music y ejecute las actualizaciones
de software disponibles.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

Si se restablece a la configuracion de fabrica puede borrar toda la configuracion
y volver los auriculares a su estado original de fabrica. Después, los auriculares se
pueden configurar como si se estuvieran configurando por primera vez.

Solo se recomienda restablecer a la configuracion de fabrica si tiene problemas con
los auriculares o el servicio de atencién al cliente de Bose le indicé que lo haga.

RESTABLECER LOS AURICULARES A LA
CONFIGURACION DE FABRICA

1.

2.

Elimine los auriculares de la lista Bluetooth del dispositivo.
Elimine los auriculares de su cuenta de Bose usando la aplicacién Bose Music.

NOTA: Para mas informacion sobre cdmo eliminar los auriculares de su cuenta de
Bose usando la aplicacion Bose Music, visite: support.Bose.com/QCSE

Deslice el interruptor de encendido/Bluetooth % hacia la derecha y mantenga
presionado. Al mismo tiempo, mantenga presionado el botén Accidn por
30 segundos.

La luz de estado parpadea de color blanco. Después de 30 segundos, la luz
de estado parpadea de color dmbar para indicar que se estd restableciendo la
configuracién de fabrica (de 2 a 3 segundos).

Cuando se termina de restablecer, la luz de estado parpadea lentamente de color
azul. Los auriculares ahora estan en el estado de la configuracién de fabrica original.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ja sdilyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.

c Bose Corporation vakuuttaa taten, ettd tama tuote tayttad direktiivin 2014/53/EU seka muiden sovellettavien
EU-direktiivien vaatimukset. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa
www.Bose.com/compliance.

Tama tuote tayttaa kaikki vuoden 2016 sahkdmagneettista yhteensopivuutta koskevat vaatimukset ja muut
Cn sovellettavat Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimukset. Tdydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on
osoitteessa www.Bose.com/compliance.

Bose Corporation vakuuttaa taten, etta tdmd tuote noudattaa vuoden 2017 radiolaitesaanndsten
olennaisia vaatimuksia ja muita sovellettavia Yhdistyneen kuningaskunnan madrdyksid. Taydellinen
vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa www.Bose.com/compliance.

Tarkeita turvallisuusohjeita
Ala kéyta laitetta veden Iahettyvilla.
Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

Vain koulutettu huoltohenkilésto saa tehdd huoltotyét. Laite on huollettava, jos se vaurioituu millaan tavalla.
Huoltotarpeen aiheuttavia asioita ovat mm. seuraavat: virtajohto tai -pistoke on vaurioitunut, laitteen paalle on
ldikkynyt nestettd tai pudonnut esine, laite on kastunut tai kostunut, laite ei toimi normaalisti tai laite on pudonnut.

VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET
« ALA kayta kuulokkeita pitkaan suurella danenvoimakkuudella.
— Saada danenvoimakkuus mukavaksi ja kohtuulliseksi, jotta valtat kuulovaurion.

— S&dda danenvoimakkuus pieneksi ennen kuin asetat kuulokkeet korviisi tai korvillesi. Lisaa danenvoimakkuutta
vahitellen, kunnes I6ydat mukavan kuunteluvoimakkuuden.

ALA kayta kuulokkeita ajaessasi puhelimessa puhumiseen tai muihin tarkoituksiin.

ALA kayta kuulokkeita taustadanien poistotilassa, jos ulkopuolisten danien kuulumattomuus voi vaarantaa sinut
tai muut ihmiset. Tallaisia tilanteita ovat esimerkiksi pyéraileminen tai kdveleminen liikenteessa tai esimerkiksi
liikenteen, rakennustydmaan tai rautatien ldhelld. Noudata kuulokkeiden kayttoa koskevia lakeja.

— Katkaise kuulokkeiden virta tai poista taustadanien poisto kdytostd ja sadda danenvoimakkuus riittdvan hiljaiseksi,
jotta kuulet taustadanet, kuten halytykset ja varoitukset.

— Tutut muistutus- tai varoitusaanet voivat kuulostaa vierailta kdyttdessasi kuulokkeita, myos tietoisuustilassa.

+ ALA kayta kuulokkeita, jos niista kuuluu epatavallista, kovaa danta. Jos nain tapahtuu, katkaise kuulokkeista virta
ja ota yhteyttd Bosen asiakaspalveluun.

« Ota kuulokkeet heti pois, jos tunnet niiden lampenevan tai aanta ei kuulu.

+ ALA yhdista kuulokkeita lentokoneen istuimen matkapuhelinlatausliitantaan. Ylikuumeneminen voi muutoin
aiheuttaa palovamman tai muun henkilévahingon tai vaurioittaa kuulokkeita.

+ ALA kayta kuulokkeita ilmailun viestintakuulokkeina.

'@) Laitteessa on pienid osia. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaiden lasten
R Kaytettavaksi.

Tuote sisdltad magneettista materiaalia. Kysy ldakarilta, voiko se vaikuttaa ladketieteellisen implanttisi
toimintaan.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

+ ALA sijoita vuotavia, roiskuvia tai nesteitd sisaltavia esineita, kuten maljakoita, laitteen paalle tai l&helle tulipalo- tai
sahkoiskuvaaran valttamiseksi.

* Pida tuote etaalla avotulesta ja lamménlahteistd. ALA laita laitteen paélle tai lahelle avotulta, esimerkiksi
palavaa kynttilaa.

+ Kaytd tuotetta vain hyvaksytylla LPS-virtaldhteelld, joka vastaa paikallisia maarayksia (esim. UL, CSA, VDE, CCC).
+ ALA tee tuotteeseen muutoksia ilman lupaa.

+ Jos akku vuotaa, 4la padstd nestetta kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos ndin kuitenkin tapahtuu, hakeudu
|aakdrin hoitoon.

+ Al3 altista akkua tai paristoja siséltavia tuotteita liialliselle I&mmélle (esim. suorasta auringonvalosta, avotulesta
tms. aiheutuvalle [dammolle).

+ ALA kéyta kuulokkeita latauksen aikana.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

HUOMAUTUS: Laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n saantojen osan 15 rajoitusten
mukaiseksi. Nama rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairi6ita vastaan kotioloissa.
Laite tuottaa, kdyttad ja voi séteilld energiaa radiotaajuudella, ja jos sita ei ole asennettu tai kayteta ohjeiden
mukaan, se voi aiheuttaa haitallista hairiota radioliikenteelle. Kuitenkaan ei voida taata, ettei missaan yksittdisessa
asennuksessa aiheutuisi hdiri6ita. Jos laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanotossa hairiditd, jotka ovat helposti
todettavissa kytkemalld laitteeseen virta ja sammuttamalla se, kayttajan tulisi yrittaa poistaa hairiot seuraavilla
toimenpiteilld:

+ Suuntaa vastaanottava tuote tai antenni toisin tai siirrd se toiseen paikkaan.

« Siirrd laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

* Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.

* Kysy neuvoa jélleenmyyjalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Laitteeseen tehtdvat Bose Corporationin hyvaksymattomat muutokset voivat mitatoida kayttajalle annetun luvan
kayttaa tata laitetta.

Laite tayttaa FCC:n saantdjen kohdan 15 ja ISED Canadan luvanvaraisuutta koskevat RSS-standardit. Kéyton
edellytyksena on kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidita. (2) Taman laitteen taytyy ottaa
vastaan kaikki hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka saattavat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Laite tayttad yleiselle kaytolle laaditut FCC- ja ISED Canada -séteilynrajoitusohjeet. Lhetinta ei saa sijoittaa toisen
antennin tai lahettimen lahelle.

Tdyttaa IMDA-vaatimukset.

FCC ID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

Eurooppa:

Kayton taajuusalue 2 400-2 483,5 MHz.

Enimmaislahetysteho alle 20 dBm EIRP.

Enimmaislahetysteho on sdannénmukaisia rajoja alhaisempi, joten SAR-testaus ei ole tarpeen ja siita on vapautus
sovellettavien saanndsten mukaisesti.

Tama symboli merkitsee, ettd tuotetta ei saa havittda kotitalousjatteen mukana, vaan se on toimitettava
ﬁ kierratykseen. Kierrattaminen auttaa estdmaan vahingollisia seurauksia ymparistélle, luonnolle ja ihmisten
mmm  terveydelle. Saat lisatietoja kierrattamisesta paikallisilta viranomaisilta, kotitalousjatteen kierratyspalvelusta
tai liikkeesta, josta tuote ostettiin.

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden tekniset sadnndkset

Mikaan yritys, yhtié tai henkild ei saa ilman NCC:n mydntémaa lupaa muuttaa hyvaksyttyjen pientehoisten
radiotaajuuslaitteiden taajuutta, parantaa niiden lahetystehoa tai muuttaa niiden alkuperaisia ominaisuuksia tai
suorituskykya. Pientehoiset radiotaajuuslaitteet eivat saa vaikuttaa lentokoneiden turvallisuuteen eivatka hairita
lakisddteista viestiliikennettd. Jos téllaista todetaan, kayttdjan on lopetettava kdyttd valittémasti, kunnes hairiéta

ei endd iimene. Mainitulla lakisaateisella viestiliikenteelld tarkoitetaan televiestinnan hallinta-asetuksen mukaista
radioviestiliikennetta. Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden on otettava vastaan lakisaateisen viestiliikenteen tai ISM-
radioaaltoja sateilevien laitteiden aiheuttamia hairioita.

ALA yritd poistaa ladattavaa litiumioniakkua laitteesta. Jos akku on poistettava, ota yhteyttd lahimpaan Bose-
jalleenmyyjaan tai muuhun patevaan ammattilaiseen.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

Vain pateva ammattilainen saa irrottaa ladattavan litiumioniakun tastd laitteesta. Lisdtietoja saat paikalliselta Bose-
jélleenmyyjéltd tai osoitteesta products.bose.com/static/compliance/index.html.

.,:« Havitd kdytetyt akut ja paristot paikallisten viranomaisten ohjeiden mukaisesti. Ei saa polttaa.

EEHAE

N

Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkuaineiden nimet ja sisdltdo

Myrkylliset tai vaaralliset aineiden tai alkuaineet
. . . . Polybrominoi Polybrominoi
s | Ll | Eiohopea | Kadmium | Kuusiarvoinen | "D | GO R
(PBB) (PBDE)
PCB-yhdisteet X 0 0 0 0
Metalliosat X 0 0 0 0
Muoviosat 0 0 0 0 0
Kaiutin X 0 0 0 0
Johdot X 0 0 0 0

Tama taulukko on laadittu SJ/T 11364 -méadréysten mukaisesti.

0: limaisee, etta tata myrkyllistd tai vaarallista ainetta on kaikissa tastd materiaalista valmistetuissa osissa
alle GB/T 26572 -raja-arvon.

X: lImaisee, etta tata myrkyllista tai vaarallista ainetta on vahintaan yhdessa tasta materiaalista valmistetussa
osassa yli GB/T 26572 -raja-arvon.

Valmistuspaiva: Sarjanumeron kahdeksas numero kertoo valmistusvuoden; 2 merkitsee vuotta 2012 tai 2022.

Maahantuoja Kiinassa: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Maahantuoja EU:ssa: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Maahantuoja Meksikossa: Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia
Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Puhelinnumero: +5255 (5202) 3545

Maahantuoja Taiwanissa: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Puhelinnumero: +886-2-2514 7676

Maahantuoja Yhdistyneessa kuningaskunnassa: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham,
Kent, ME4 4QZ, United Kingdom

Tuloarvot: 5V =05A

Latauslampétila-alue: 0-45 °C

Purkauslampétila-alue: -20-60 °C

Malli 437310. CMIIT-tunnus on korvakuvun sisapuolella verkkokankaan alla.

Sdilyta tiedot.
Sarja- ja mallinumerot ovat korvakuvun sisapuolella verkkokankaan alla.
Sarjanumero:

Mallinumero:

Sailyta ostokuitti tdman kdyttdohjeen valissa. Nyt on oikea aika rekisterdidd Bose-tuotteesi. Voit tehda sen helposti
osoitteessa worldwide.Bose.com/ProductRegistration.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT JA LAKISAATEISET TIEDOT

Turvallisuustiedot
Tama tuote voi vastaanottaa Boselta turvallisuuspadivityksid, kun se on yhdistetty Bose Music -sovellukseen.
Jotta turvallisuuspdivitysten vastaanotto on mahdollista, tuotteen asennus Bose Music -sovelluksessa on
suoritettava loppuun. Jos maaritysta ei suoriteta loppuun, kayttdja on vastuussa Bosen tarjoamien
turvallisuuspdivitysten asentamisesta osoitteesta btu.Bose.com.

Apple, Apple-logo, iPad, iPhone ja iPod ovat Apple Inc:n rekisteréityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa
maissa. App Store on Apple Inc:n palvelumerkki. iPhone-tavaramerkkid kdytetaan Japanissa Aiphone K.K:n lisenssilld.

Made for Apple -merkki tarkoittaa, ettd lisavaruste on suunniteltu liitettavaksi erityisesti merkissa kuvattuihin
Apple-tuotteisiin ja etta kehittdja on sertifioinut sen tayttavan Applen vaatimukset. Apple ei vastaa tallaisen laitteen
toiminnasta tai siitd, ettd se tayttaa turvallisuusvaatimukset ja on maardysten mukainen.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkejd,
ja Bose Corporation kayttaa niita lisenssin nojalla.

Google Play on Google LLC:n tavaramerkki.
USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekisterdityja tavaramerkkeja.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Music -logo, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker, Bose Soundbar,
QuietComfort ja SimpleSync ovat Bose Corporationin tavaramerkkeja.

Bose Corporationin padkonttori: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Mitdan osaa tastd julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kayttaa ilman julkaisijan
etukdteen antamaa kirjallista lupaa.

6 FIN


http://btu.bose.com

LISENSSI-ILMOITUKSET

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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LISENSSI-ILMOITUKSET

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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LISENSSI-ILMOITUKSET

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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PAKKAUKSEN SISALTO

SISALTO

Tarkista, etta pakkaus sisaltaa seuraavat osat:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 -kuulokkeet Pehmed suojakotelo

(—= (;::’—’))

USB Type-C® -johto 3,5 mm - 2,5 mm -aanijohto

HUOMAUTUS: Jos jokin tuotteen osa on vaurioitunut, ala kdyta sitd. Ota yhteytta
valtuutettuun Bose-jdlleenmyyjaan tai Bosen asiakaspalveluun.

Kay osoitteessa support.Bose.com/QCSE.
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BOSE MUSIC -SOVELLUS

Bose Music -sovelluksen avulla voit maarittaa kuulokkeiden asetukset ja ohjata niita
mobiililaitteella, kuten alypuhelimella tai taulutietokoneella.

Sovelluksessa voit esimerkiksi hallita Bluetooth-yhteyksia ja kuulokkeiden asetuksia,
valita ddnikehotteen kielen ja saada uusia toimintoja paivitysten kautta.

HUOMAUTUS: Jos olet jo luonut Bose Music -tilin toista Bose-tuotetta varten,
lisad kuulokkeet aiemmin luotuun tiliin (ks. sivu 14 alaosa).

BOSE MUSIC -SOVELLUKSEN LATAAMINEN

1. Lataa Bose Music -sovellus mobiililaitteellesi.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play

2. Noudata sovelluksen ohjeita.

KUULOKKEIDEN LISAAMINEN AIEMMIN LUOTUUN TILIIN

Lisad Bose QuietComfort 45 -kuulokkeet Bose Music -sovelluksessa.
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KUULOKKEIDEN SAATIMET

Toimintopainike Monitoimipainike

/\

\/i rta-/Bluetooth-
kytkin

Liséé aanenvoimakkuutta
Vahenna aanenvoimakkuutta

Aanijohdon 2,5 mm:n liitants USB-Ce-liitants
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KUULOKKEIDEN SAATIMET

VIRRAN KYTKEMINEN
Veda oikeassa korvakuvussa oleva virta-/Bluetooth-kytkin oikealle.

Kuulet akun varaustason, ja tilamerkkivalo palaa varaustason mukaan (ks. sivu 29).

Valmiustila-ajastin
Valmiustila-ajastin saastaa akkua silloin kun kuulokkeita ei kayteta.

Voit maarittaa ja muuttaa valmiustila-ajastimen asetuksia Bose Music -sovelluksessa.
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KUULOKKEIDEN SAATIMET

VIRRAN KATKAISEMINEN

Veda virta-/Bluetooth-kytkin vasemmalle.

HUOMAUTUS: Kun kuulokkeiden virta on katkaistu, taustadanien poisto ei ole kdytdssa.
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KUULOKKEIDEN SAATIMET

KUULOKKEIDEN TOIMINNOT

Kuulokkeiden saatimet sijaitsevat oikean korvakuvun takaosassa.

Mediatoisto ja ddnenvoimakkuus

. Lisaa
* i danenvoimakkuutta

0 Monitoimipainike
i Vahenna
aanenvoimakkuutta

TOIMINTO TOIMINTAOHJEET

Toisto/tauko Paina monitoimipainiketta.

Siirtyminen eteenpdin Paina monitoimipainiketta kahdesti.
Siirtyminen taaksepdin Paina monitoimipainiketta kolme kertaa.
Lisda danenvoimakkuutta Paina +.

Vadhenna adnenvoimakkuutta Paina —.

HUOMAUTUKSIA:

* Voit lisdta adnenvoimakkuutta nopeasti pitdamalla + painettuna.
» Voit vahentaa danenvoimakkuutta nopeasti pitamalld — painettuna.
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Puhelut

KUULOKKEIDEN SAATIMET

Monitoimipainike sijaitsee oikean korvakuvun takaosassa. Mikrofoni on oikean

korvakuvun etuosassa.

Toimintopainike sijaitsee vasemman korvakuvun takaosassa.

TOIMINTO

Toimintopainike

0 Monitoimipainike

Mikrofoni

TOIMINTAOHJEET

Puheluun vastaaminen /
puhelun pdattaminen

Paina monitoimipainiketta.

Saapuvan puhelun hylkdaminen

Pida monitoimipainiketta painettuna yhden sekunnin ajan.

Toiseen puheluun vastaaminen
ja ensimmdisen puhelun
asettaminen pitoon

Kun toinen saapuva puhelu halyttaa puhelun aikana,
paina monitoimipainiketta.

Toisen puhelun hylkdadminen
ja meneilladn olevan puhelun
jatkaminen

Kun toinen saapuva puhelu halyttaa puhelun aikana,
pidd monitoimipainiketta painettuna yhden sekunnin ajan.

Vaihtaminen kahden
puhelun valilla

Paina monitoimipainiketta kaksi kertaa, kun kaynnissa on
kaksi puhelua.

Puhelinneuvottelun
aloittaminen

Kun kdynnissa on kaksi puhelua, pida monitoimipainiketta
painettuna kolmen sekunnin ajan.

Puhelun mykistdminen
ja mykistyksen poistaminen

Paina toimintopainiketta kaksi kertaa puhelun aikana.
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KUULOKKEIDEN SAATIMET

Toimintopainike
Toimintopainikkeella voit vaihtaa taustadadnien poistotilaa nopeasti ja helposti.

Toimintopainike sijaitsee vasemman korvakuvun takaosassa.

Toimintopainike

Voit vaihtaa hiljaisen tilan ja tietoisuustilan valilla painamalla toimintopainiketta.

Lisatietoja taustadanien poistotiloista, ks. sivu 21.
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TAUSTAAANIEN POISTO

Taustadanien poisto vaimentaa hairitsevia taustadania ja saa danen kuulumaan
selkedmpana ja todenmukaisempana. Valittavavan on kaksi taustadanien poistotilaa:
hiljainen tila ja tietoisuustila.

Hiljainen tila vaimentaa hairidaanet tehokkaimmalla taustadanien poistotasolla.
Tietoisuustilassa voit kuulla ymparistdn aanet samalla, kun kuuntelet musiikkia.

Valitse taustadanien poistotila omien kuuntelumieltymystesi ja ymparistdn mukaan.

TAUSTAAANIEN POISTOTILAT

TILA KUVAUS

Hiljainen tila Hylppyluokan taustadanien poisto Bosen optimoimalla
aanella.

Tietoisuustila Kuulet ympariston aanet samalla, kun nautit musiikistasi.

HUOMAUTUS: Kun kuulokkeet kdynnistyvat, kayttdoon tulee viimeksi kadytetty tila.

TAUSTAAANIEN POISTOTILAN VAIHTAMINEN
Voit vaihtaa taustaaanien poistotilaa painamalla toimintopainiketta.

Kuulet danikehotteen, joka kertoo valitun taustadaanien poistotilan.

VIHJE: Taustaddnien poistotilaa voi vaihtaa my®s Bose Music -sovelluksella.
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AANIKOMENNOT

AANIKOMENTOJEN KAYTTAMINEN

Voit maarittaa kuulokkeet kayttamaan mobiililaitteen daniohjausta. Ota danikomennot
kdyttoon pitamalla monitoimipainiketta painettuna yhden sekunnin ajan.

Monitoimipainike sijaitsee oikean korvakuvun takaosassa.

HUOMAUTUS: Aanikomentoja ei voi kdyttaa puhelun aikana.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

YHDISTAMINEN MOBIILILAITTEEN BLUETOOTH-
VALIKOSTA

Voit tallentaa enintaan kahdeksan laitetta kuulokkeiden laiteluetteloon, ja kuulokkeet
voivat olla aktiivisesti yhteydessa kahteen laitteeseen kerrallaan. Adnta voi kuunnella
vain yhdesta laitteesta kerrallaan.

HUOMAUTUS: Mobiililaite kannattaa maarittaa ja yhdistaa Bose Music -sovelluksella
(Ks. sivu 14).

1. Veda virta-/Bluetooth-kytkin oikealle % ja pida paikallaan kolme sekuntia.

Kuulet ilmoituksen ”Valmis yhdistamaan”, ja tilamerkkivalo vilkkuu sinisena.

,,./’.\

71N\
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BLUETOOTH-YHTEYDET

Ota Bluetooth-ominaisuus kayttoon laitteessa.
HUOMAUTUS: Bluetooth-valikko sijaitsee yleensa Asetukset-valikossa.
Valitse kuulokkeet laiteluettelosta.

VIHJE: Etsi kuulokkeille antamasi nimi Bose Music -sovelluksesta. Jos et ole
nimennyt kuulokkeita, ndkyviin tulee oletusnimi.

BLUETOOTH | B

QuietComfort 45

Kun yhteys on muodostettu, kuulet ilmoituksen ”Yhdistetty laitteeseen <X>”
ja tilamerkkivalo palaa sinisena 10 sekuntia.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

MOBIILILAITTEEN YHTEYDEN KATKAISEMINEN

Voit katkaista yhteyden mobiililaitteeseen Bose Music -sovelluksella.

VIHJE: Yhteyden voi katkaista myo6s Bluetooth-asetuksista. Kun poistat Bluetooth-
ominaisuuden kaytdsta, yhteys kaikkiin muihin laitteisiin katkaistaan.

MOBIILILAITTEEN YHDISTAMINEN UUDELLEEN

Kun kuulokkeisiin kytketdan virta, ne yrittavat muodostaa yhteyden kahteen viimeksi
yhdistettyna olleeseen laitteeseen.

HUOMAUTUKSIA:

* Laitteiden on oltava enintdan 9 metrin etaisyydelld, ja niiden virran tulee olla kytketty.
* Varmista, etta Bluetooth-ominaisuus on otettu kayttédn mobiililaitteessa.

TOISEN MOBIILILAITTEEN YHDISTAMINEN

Kun haluat yhdistaa toisen laitteen, lataa Bose Music -sovellus (ks. sivu 14)
tai kayta mobiililaitteen Bluetooth-valikkoa (ks. sivu 23).

HUOMAUTUS: Aanta voi kuunnella vain yhdests laitteesta kerrallaan.

YHDISTETTYJEN MOBIILILAITTEIDEN TUNNISTAMINEN

Voit kuunnella parhaillaan yhdistettynéa olevan laitteen vetamalla virta-/Bluetooth-
kytkimen % oikealle ja vapauttamalla sen.

KAHDEN YHDISTETYN MOBIILILAITTEEN VALILLA
VAIHTAMINEN

1. Pysayta adnentoisto ensimmaisessa mobiililaitteessa.
2. Aloita danentoisto toisessa mobiililaitteessa.

HUOMAUTUS: Kuulokkeet voivat vastaanottaa puheluja molemmista laitteista
rilppumatta siita, kummasta laitteesta danta toistetaan.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

YHDISTAMINEN AIEMMIN YHDISTETTYYN LAITTEESEEN

1.

4.

Voit kuunnella yhdistettyné olevan laitteen vetamalla virta-/Bluetooth-kytkimen
oikealle % ja vapauttamalla sen.

Vetamalla virta-/Bluetooth-kytkimen kahden sekunnin kuluessa uudelleen oikealle
3 ja vapauttamalla sen voit yhdistaa kuulokkeiden laitepariluettelossa seuraavana
olevaan laitteeseen.

Toista, kunnes kuulet oikean laitteen nimen.

Kuulet danimerkin, kun laite on yhdistetty.

Aloita danentoisto yhdistetyssa mobiililaitteessa.

HUOMAUTUS: Jos kuulokkeisiin on jo yhdistetty kaksi laitetta, uusi laite korvaa toisen

aiemmin yhdistetyista laitteista.

KUULOKKEIDEN LAITELUETTELON TYHJENTAMINEN

1.

Veda virta-/Bluetooth-kytkin oikealle %} ja pida paikallaan 15 sekuntia, kunnes
kuulet ilmoituksen ”Bluetooth-laiteluettelo tyhjennetty. Valmis yhdistamaan.”

Poista kuulokkeet mobiililaitteen Bluetooth-luettelosta.

Kaikkien laitteiden tiedot poistetaan kuulokkeiden muistista, ja kuulokkeet
voidaan yhdistaa.
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JOHTOYHTEYDET

YHDISTAMINEN AANIJOHDOLLA

Toimitukseen sisaltyvalla 2,5 mm - 3,5 mm -johdolla voit yhdistaa kuulokkeet
laitteeseen, jossa ei ole langatonta yhteyttd, tai kayttaa kuulokkeita, kun niiden akku
on tyhja.

1. Liitd johto vasemman korvakuvun 2,5 mm:n liitantaan.

2. Liita johdon toinen paa laitteen 3,5 mm:n liitantaan.

HUOMAUTUS: Aanijohdolla voit kayttaa kuulokkeita niiden virran ollessa kytketty
tai katkaistu.
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AKKU

KUULOKKEIDEN AKUN LATAAMINEN
1. Liitd USB-johdon pieni paa oikean korvakuvun USB-C-liitantaan.

2. Liita toinen paa USB-seinalaturiin.

HUOMAUTUKSIA:

* Kun kuulokkeet alkavat latautua, tilamerkkivalo vilkkuu valkoisena 10 sekuntia.
Kun akku on ladattu tayteen, tilamerkkivalo palaa valkoisena.

* Kuulokkeista ei kuulu danta, kun niita ladataan.

Latausaika
Anna kuulokkeiden latautua tayteen kahden ja puolen tunnin ajan.

Akun varaustason kuunteleminen

Kun kytket kuulokkeisiin virran, kuuluu ilmoitus akun varaustasosta. Jos akun virta on
vahissa, kuulet ilmoituksen "Akun varaustaso alhainen, lataa nyt”.

HUOMAUTUS: Akun varaustason voi tarkistaa myos oikean korvakuvun
merkkivalosta. Lisatietoja, ks. ”Akun tila” sivulla 29.
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KUULOKKEIDEN TILA

Tilamerkkivalo on oikeassa korvakuvussa.

Kuulokkeiden
tilamerkkivalo

BLUETOOTH-TILA

Osoittaa Bluetooth-yhteyden tilan.
MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA
Vilkkuu sinisend Valmis yhdistamaan
Palaa sinisena (10 sekuntia) Yhdistetty

AKUN TILA

Osoittaa akun varaustason.

MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA
Palaa valkoisena Akku on ladattu puolivaliin tai tayteen.
Palaa oranssina Akku on lahes tyhja.

VIHJE: Voit tarkastaa akun varaustason myos Bose Music -sovelluksella.

29 FIN



KUULOKKEIDEN TILA

LATAUSTILA

Osoittaa lataustilan.

MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA

Vilkkuu valkoisena kaksi kertaa Lataus alkaa.

Palaa oranssina Akku latautuu.

Palaa valkoisena Akku ladattu tayteen.
PAIVITYS- JA VIRHETILA

Osoittaa paivitys- tai virhetilan.

MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA

Vilkkuu nopeasti valkoisena (10 sekuntia) Ohjelmistoa paivitetdaan (USB:n kautta).

Vilkkuu hitaasti valkoisena e IR .
(30-60 sekuntia) Ohjelmistoa paivitetaan (langattomasti).

Vilkkuu oranssina ja valkoisena Virhe. Ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.
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BOSE-TUOTTEIDEN YHDISTAMINEN

BOSE SMART SPEAKERIN TAl SOUNDBARIN
YHDISTAMINEN

SimpleSync™-teknologian avulla voit yhdistaa kuulokkeet Bose Smart Soundbariin tai
Bose Smart Speakeriin ja saada yksildllisia kuuntelukokemuksia.

Edut

» Voit saataa kunkin tuotteen adnenvoimakkuutta erikseen tai mykistaa
Bose Smart Soundbarin ja pitaa kuulokkeiden &anen niin lujalla kuin haluat.

* Voit kuunnella musiikkia selkeasti seuraavassa huoneessa, kun yhdistat kuulokkeet
Bose Smart Speaker -kaiuttimeen.

HUOMAUTUS: SimpleSync™-teknologian kantama on sama kuin Bluetooth-yhteyden,
eli enintddn 9 metria. Seinat ja rakennusmateriaalit voivat vaikuttaa
signaalinvalitykseen.

Yhteensopivat tuotteet
Kuulokkeet voi yhdistaa mihin tahansa Bose Smart Speakeriin tai Bose Smart Soundbariin.

Suosittuja yhteensopivia tuotteita:

+ Bose Smart Soundbar 700 / Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500 / Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

» Bose Portable Smart Speaker / Bose Portable Home Speaker

Uusia tuotteita lisatdan aika ajoin. Taydellinen lista ja lisatietoja on osoitteessa
worldwide.Bose.com/Support/Groups.

Yhteyden muodostaminen Bose Music -sovelluksella

1. Veda kuulokkeiden virta-/Bluetooth-kytkin oikealle $ ja pida paikallaan
kolme sekuntia.

Kuulet ilmoituksen ”Valmis yhdistamaan toiseen laitteeseen” ja tilamerkkivalo
vilkkuu sinisena.

2. Yhdista kuulokkeet yhteensopivaan Bose-laitteeseen Bose Music -sovelluksella.
Lisatietoja on osoitteessa worldwide.Bose.com/Support/Groups.

HUOMAUTUKSIA:

* Varmista, etta kuulokkeet ovat enintdan 9 metrin etaisyydelld soundbarista tai
kaiuttimesta.

* Kuulokkeet voidaan yhdistaa vain yhteen laitteeseen kerrallaan.
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BOSE-TUOTTEIDEN YHDISTAMINEN

BOSE SMART SPEAKERIN TAI SOUNDBARIN
YHDISTAMINEN UUDELLEEN

Kytke kuulokkeisiin virta (ks. ”Virran kytkeminen” sivulla 16).

Kuulokkeet yrittavat muodostaa yhteyden kahteen viimeksi yhdistettyna olleeseen
Bluetooth-laitteeseen, kuten soundbariin tai kaiuttimeen.

HUOMAUTUKSIA:

* Soundbarin tai kaiuttimen on oltava enintdan 9 metrin etdisyydella, ja sen virran
tulee olla kytketty.

» Jos yhteyden muodostaminen kuulokkeilla ei onnistu, katso "Kuulokkeet eivat
muodosta yhteyttd aiemmin yhdistettyyn Bose Smart Soundbariin tai Speakeriin.”
sivulla 38.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

KUULOKKEIDEN SAILYTTAMINEN

Korvakuvut voidaan kaantaa, joten sailyttdminen on helppoa ja katevaa.
Aseta kuulokkeet litteina koteloon.

1. Kaanna korvakuvut sisaan siten, etta ne ovat litteat.

Vaseﬁ korvakupu Oikea Rorvakupu

2. Taita vasen korvakupu sankaa kohti.

HUOMAUTUKSIA:

« Muista katkaista kuulokkeista virta, kun niita ei kayteta.

* Jos kuulokkeet asetetaan sailytykseen muutamaa kuukautta pidemmaksi ajaksi,
varmista, ettd niiden akku on ladattu tayteen.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

KUULOKKEIDEN PUHDISTAMINEN
Pyyhi ulkopinnat pehmeallg, kuivalla liinalla.

Al paasta kosteutta korvakupujen sisaan.

VARAOSAT JA TARVIKKEET

Varaosia ja tarvikkeita voi tilata Bose-asiakaspalvelusta.
K&y osoitteessa support.Bose.com/QCSE.

RAJOITETTU TAKUU

Kuulokkeilla on rajoitettu takuu. Rajoitetusta takuusta on lisatietoja osoitteessa
worldwide.Bose.com/Warranty.

Tuotteen rekisterdimisohjeet ovat osoitteessa worldwide.Bose.com/ProductRegistration.
Rekisterdinnin laiminlydminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

SARJANUMERON SIJAINTI

Sarjanumero on oikean korvakuvun sisapuolella verkkokankaan alla. Verkkokangas on
se sisakangas, joka suojaa korvakuvun sisalla olevia osia.

Saat sarjanumeron nakyviin tarttumalla verkkokankaan ylareunaan ja irrottamalla
kangasta varovasti.

HUOMIO: Varo painamasta tai irrottamasta korvakuvun sisalla olevia osia,
jotta kuulokkeet eivat vaurioidu.

S/N:011001000100010AE
RO O 0 001

Verkkokangas
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VIANMAARITYS

KOKEILE ENSIN NAITA RATKAISUJA

Jos kuulokkeiden kanssa ilmenee ongelmia:

Tarkasta tilamerkkivalo (ks. sivu 29).

Lataa akku (ks. sivu 28).

Lisaa kuulokkeiden, mobiililaitteen ja musiikkisovelluksen aanenvoimakkuutta.

Lataa Bose Music -sovellus ja suorita saatavilla olevat ohjelmistopaivitykset (ks.

sivu 14).

Kokeile yhdistaa toinen mobiililaite (ks. sivu 25).

Jos ongelma ei ratkea, katso alla olevasta taulukosta tavallisimpien ongelmien oireet
ja ratkaisut. Jos et 16yda ratkaisua ongelmaan, ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.

Kay osoitteessa worldwide.Bose.com/contact.

MUUT RATKAISUT

OIRE

RATKAISU

Kuulokkeet eivit
kdynnisty.

Lataa akku.

Kuulokkeet eivit yhdista
mobiililaitteeseen.

Irrota varaaanijohto.

Irrota USB-latausjohto.

Mobiililaitteessa:

Poista Bluetooth-toiminto kdytosta ja ota se kayttéon uudelleen.

Poista Bose QuietComfort 45 -kuulokkeet laitteen Bluetooth-
luettelosta, myos kaksoiskappaleet, joissa on merkinta LE
(Low Energy). Muodosta yhteys uudelleen.

Siirrd mobiililaite lahemmas kuulokkeita ja kauemmas
hairidlahteesta tai esteesta.

Opetusvideoita on osoitteessa support.Bose.com/QCSE.

Tyhjenna yhdistetyt laitteet (ks. sivu 26) ja muodosta
yhteys uudelleen.

Akku ei lataudu.

Kytke USB-latausjohdon molemmat paat tukevasti.
Kokeile toista latauslahdetta.

Jos kuulokkeet ovat altistuneet korkealle tai matalalle
lampétilalle, anna niiden palautua huoneldmpétilaan ja yrita
sitten ladata ne uudelleen.
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VIANMAARITYS

OIRE

RATKAISU

Aanti ei kuulu.

Kytke kuulokkeisiin virta ja lataa akku.
Tarkasta tilamerkkivalo (ks. sivu 29).

Vedi virta-/Bluetooth-kytkin oikealle ja vapauta se, niin kuulet
litetyn laitteen nimen. Varmista, etta kaytat oikeaa laitetta.

Siirrd mobiililaite lahemmas kuulokkeita ja kauemmas
hairidlahteesta tai esteesta.

Kayta toista musiikkildhdetta.

Jos kuulokkeisiin on yhdistetty kaksi mobiililaitetta, aseta ensin
toinen niista taukotilaan.

Jos kuulokkeisiin on yhdistetty kaksi mobiililaitetta, siirra laitteet
kuulokkeiden kantoalueelle (9 m).

Kokeile mobiililaitteeseen tallennettua musiikkia tai
videotiedostoa.

Aanenlaatu on huono.

Kayta toista musiikkildhdetta.
Yhdista toinen mobiililaite (ks. sivu 25).
Katkaise yhteys toiseen laitteeseen.

Siirrd mobiililaite lahemmas kuulokkeita ja kauemmas
hairidlahteesta tai esteesta.

Kokeile mobiililaitteeseen tallennettua musiikkia tai
videotiedostoa.

Aanijohdolla
yhdistetysta laitteesta ei
kuulu aanta.

Kytke varadanijohdon molemmat paat tukevasti.

Lisaa kuulokkeiden, mobiililaitteen ja musiikkilahteen
aanenvoimakkuutta.

Yhdista toinen laite (ks. sivu 25).

Aénijohdolla
yhdistetysta laitteesta
kuuluva dani on huono.

Kytke varadanijohdon molemmat paat tukevasti.
Yhdista toinen laite (ks. sivu 25).

Toimintopainike ei muuta
taustadanien poistotilaa.

Varmista, ettd kuulokkeisiin on kytketty virta.

Vaihda taustadanien poistotilaa Bose Music -sovelluksella.
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VIANMAARITYS

OIRE RATKAISU

. Veda virta-/Bluetooth-painiketta ja pida se paikallaan, kunnes
Kuulokkeet eivét kuulet ilmoituksen *Valmis yhdistamaan toisen laitteen”
muodosta yhteyttd ja Bluetooth-merkkivalo vilkkuu sinisena.
Bose Smart Soundbariin ) . . )
tai Speakeriin. Varmista, ettd kuulokkeet ovat enintadn 9 metrin etdisyydelld

soundbarista tai kaiuttimesta.

Kuulokkeet eivat

muodosta yhteytta

aiemmin yhdistettyyn Yhdistd aiemmin yhdistettyyn laitteeseen (ks. sivu 26).
Bose Smart Soundbariin

tai Speakeriin.

Aénessa on viivettd, kun

kuulokkeet on yhdistetty Lataa Bose Music -sovellus ja suorita kdytettavissa olevat
Bose Smart Soundbariin  ohjelmistopaivitykset.

tai Speakeriin.
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VIANMAARITYS

Tehdasasetusten palautuksella voit tyhjentaa kaikki asetukset ja palauttaa kuulokkeet
niiden alkuperaiseen tilaan. Sen jalkeen kuulokkeet voi maarittaa uudelleen samalla
tavalla kuin ensimmaisella kerralla.

Tehdasasetusten palauttaminen on suositeltavaa vain silloin kun kuulokkeiden kanssa
on ongelmia tai Bosen asiakaspalvelu kehottaa tekemaan niin.

KUULOKKEIDEN TEHDASASETUSTEN PALAUTTAMINEN
1. Poista kuulokkeet laitteen Bluetooth-luettelosta.

2. Poista kuulokkeet Bose-tililtési Bose Music -sovelluksella.

HUOMAUTUS: Lisatietoja kuulokkeiden poistamisesta Bose-tililta Bose Music
-sovelluksella on osoitteessa support.Bose.com/QCSE.

3. Veda virta-/Bluetooth-kytkin oikealle % ja pida paikallaan. Paina samalla
toimintopainiketta ja pida se painettuna 30 sekunnin ajan.

Tilamerkkivalo vilkkuu valkoisena. Kun 30 sekuntia on kulunut, tilamerkkivalo alkaa
vilkkua oranssina merkiksi siitd, ettd tehdasasetuksia palautetaan (2-3 sekuntia).

4. Kun palautus on valmis, tilamerkkivalo vilkkuu hitaasti sinisend. Kuulokkeet ovat
nyt alkuperaisessa tilassa.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

Lisez et conservez a portée de main toutes les consignes de sécurité et le
mode d’emploi.

c E Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres dispositions de la
directive 2014/53/UE et des autres directives européennes applicables. L'attestation compléte de conformité
est disponible a 'adresse www.Bose.com/compliance

UK Ce produit est conforme a toutes les réglementations de 2016 en matiére de compatibilité électromagnétique
Cn et a toutes les autres réglementations britanniques applicables. L'attestation compléte de conformité est
disponible a I'adresse www.Bose.com/compliance

Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres dispositions des
réglementations de 2017 sur les équipements radio et des autres réglementations britanniques applicables.
Lattestation compléte de conformité est disponible a 'adresse www.Bose.com/compliance

Instructions importantes relatives a la sécurité
N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau ou d’une source d’humidité.
Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.

Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été endommagé
de quelque facon que ce soit (endommagement du cable d’alimentation ou de la fiche électrique, renversement d’un
liquide ou de tout objet sur 'appareil, exposition de I'appareil a la pluie ou a 'humidité, dysfonctionnement, chute de
I'appareil, etc.).

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS
+ Veillez a NE PAS utiliser le casque/les écouteurs a un volume élevé pendant une période prolongée.
— Pour éviter des dommages auditifs, utilisez votre casque/vos écouteurs a un volume confortable, mais modéré.

— Baissez le volume de I'appareil avant de placer le casque sur les oreilles, puis augmentez le volume
progressivement jusqu’a ce que le niveau d’écoute vous convienne.

* Veillez a NE PAS utiliser le casque pendant que vous conduisez un véhicule pour passer ou recevoir des appels.

+ Veillez a NE PAS utiliser le casque avec le mode de réduction des bruits ambiants activé si le fait de ne pas entendre
les bruits environnants peut vous mettre en danger ou mettre en danger d’autres personnes, notamment lorsque
vous faites de la bicyclette, vous promenez prés d’une route fréquentée, d’un chantier, d’une ligne de chemin de fer,
etc., et veillez a toujours respecter les lois applicables relatives a I'utilisation d’un casque.

— Eteignez le casque ou utilisez-le aprés avoir désactivé la fonction de réduction des bruits, puis réglez le volume de
facon a pouvoir entendre les bruits environnants, notamment les alarmes et les signaux d’avertissement.

— Rappel important : les sons que vous identifiez normalement comme rappels ou avertissements peuvent varier
lorsque vous utilisez le casque, méme lorsque le mode Attentif est activé.

* Veillez a NE PAS utiliser le casque/les écouteurs s'ils émettent un son anormalement élevé. Le cas échéant, éteignez
le casque/les écouteurs et contactez le service client de Bose.

+ Sivous ressentez de la chaleur ou une perte de signal audio, retirez immédiatement le casque/les écouteurs.

+ Veillez a NE PAS utiliser les adaptateurs pour téléphone portable pour connecter le casque/les écouteurs au
systéme audio des cabines d’avion. Le dégagement de chaleur qui en résulterait est susceptible de provoquer des
bralures ou d’endommager le casque/les écouteurs.

« Veillez a NE PAS utiliser le casque comme dispositif de communication d’aviation.

Certaines pieces présentent un risque de suffocation. Ne les laissez pas a la portée des enfants de moins de
3ans.

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin afin de savoir si ces composants
peuvent avoir une incidence sur un dispositif médical implantable.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

* Pour réduire le risque d’incendie ou de secousse électrique, veillez a ne PAS exposer ce produit a la pluie,
au ruissellement, aux éclaboussures ou a I’humidité, et a ne jamais placer d’objets contenant des liquides,
notamment des vases, sur I'appareil ou a proximité.

+ Tenez le produit a I'écart du feu et des sources de chaleur. Veillez a NE PAS placer d’objets enflammés, tels que des
bougies allumées, sur I'appareil ou a proximité.

+ Utilisez ce produit uniquement avec un adaptateur secteur LPS certifié conforme aux réglementations en vigueur
(p. ex., UL, CSA, VDE, CCC).

+ Veillez a NE PAS effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

* En cas de fuite, évitez tout contact du liquide avec la peau ou les yeux. En cas de contact, consultez immédiatement
un médecin.

* N'exposez pas les produits contenant des piles ou des batteries a une chaleur excessive (ne les placez pas a la
lumiére directe du soleil, prés d’un feu ou de toute autre source de chaleur).

* Veillez a NE PAS porter le casque pendant la charge.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

REMARQUE : cet appareil a fait I'objet de tests prouvant sa conformité aux limites imposées aux appareils
numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont congues

pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
appareil génére, utilise et est susceptible d’émettre de 'énergie radioélectrique. A ce titre, S'il n'est pas installé ou
utilisé conformément aux instructions, il est susceptible de perturber les communications radio. Cependant, il n’est
nullement garanti que de telles perturbations ne se produisent pas dans une installation donnée. Si cet appareil
perturbe effectivement la réception de la radio ou de la télévision (ce qui peut étre vérifié en allumant et en éteignant
I'appareil), vous étes invité a tenter de remédier au probléme en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

+ Réorientez ou déplacez le produit récepteur ou I'antenne.

+ Augmentez la distance séparant le matériel du récepteur.

+ Connectez I'appareil a une prise reliée a un circuit différent de celui auquel est branché I'amplificateur.

+ Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Toute modification non autorisée expressément par Bose Corporation est susceptible d’annuler le droit de I'utilisateur
d'utiliser cet appareil.

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation de la FCC et a ou aux standards RSS exemptés de licence
du ministere de I'Innovation, des Sciences et du Développement économique (ISDE) du Canada. L'utilisation de cet
appareil est soumise aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences et (2) il doit
tolérer les interférences externes, y compris celles susceptibles de provoquer un dysfonctionnement.

Cet appareil est conforme aux réglementations de la FCC et d’ISDE Canada relatives aux limites d’exposition aux
rayonnements électromagnétiques pour le grand public. Il ne doit pas étre installé ni utilisé avec un autre émetteur
radio ou son antenne.

Cet appareil est conforme aux normes IMDA.

ID FCC : A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Pour I’Europe,

Bande de fréquences comprise entre 2 400 et 2 483,5 MHz.
Puissance de transmission maximale inférieure a 20 dBm P.L.R.E.

La puissance de transmission maximale est inférieure aux limites réglementaires. Par conséquent, le test du DAS n’est
pas nécessaire et on en est dispensé conformément aux réglementations en vigueur.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais déposé dans un
centre de collecte approprié pour recyclage. Une mise au rebut et un recyclage adéquats permettent de

mmmm  Protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I'environnement. Pour plus d’informations sur la mise
au rebut et le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service de ramassage des ordures ou le
magasin ol vous l'avez acheté.

Régles techniques relatives aux appareils a radiofréquences de faible puissance

En l'absence d’'autorisation de la NCC, les organisations, entreprises ou utilisateurs ne sont pas autorisés a modifier

la fréquence, a améliorer la puissance de transmission ou a altérer les caractéristiques d’origine et les performances
d’un appareil a radiofréquences de faible puissance approuvé. Les appareils a radiofréquences de faible puissance

ne doivent avoir aucune incidence sur la sécurité des avions ni provoquer d’interférences avec les communications
légales ; dans le cas contraire, I'utilisateur devra immédiatement cesser d’utiliser I'appareil jusqu’a I'absence compléte
d’interférences. Par communications légales, nous entendons les communications radio établies conformément au
Telecommunications Management Act. Les appareils a radiofréquences de faible puissance peuvent étre sensibles aux
interférences des communications légales ou aux appareils émettant des ondes radio ISM.

N’essayez PAS d’extraire la batterie rechargeable lithium-ion de ce produit. Pour la retirer, contactez votre revendeur
Bose local ou un technicien qualifié.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Le retrait de la batterie lithium-ion rechargeable de cet appareil doit étre confié a un technicien qualifié. Contactez
votre revendeur Bose local ou consultez le site products.bose.com/static/compliance/index.html pour en savoir plus.

.,:« Mettez au rebut les piles usagées conformément aux réglementations locales. Ne les incinérez pas.

EEHAE

(SBCN

Li-ion

Noms et quantités des substances ou éléments toxiques ou dangereux

Substances ou éléments toxiques ou dangereux

Plomb | Mercure | Cadmium Chrome Biphenyle} Ether de diphgnyle
Nom (Pb) (Hg) (Cd) hexavalent polybromé polybromé
(CR(VI)) (PBB) (PBDE)
Cartes de circuits imprimés X 0 0 0 0
Pieces métalliques X 0 0 0 0
Pieces en plastique 0 0 0 0 0
Enceinte X 0 0 0 0
Cébles X 0 0 0 0

Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme SJ/T 11364.
0 :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les composants
homogenes de cette piece est inférieure a la limite définie dans GB/T 26572.

X :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des
composants homogenes de cette piece est supérieure a la limite définie dans GB/T 26572.

Date de fabrication : le huitieme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ; par exemple,
« 2 » correspond a 2012 ou a 2022.

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd.
Minhang District, Shanghai 201100

Importateur pour I’'UE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas

Importateur pour le Mexique : Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223,
Colonia Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000
Numéro de téléphone : +5255 (5202) 3545

Importateur pour Taiwan : Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Importateur pour le Royaume-Uni : Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent,
ME4 4QZ, Royaume-Uni

Puissance en entrée : 5V =05 A

Plage de températures lors de la charge : 0 °Ca 45 °C

Plage de températures lors de la décharge : -20 °Ca 60 °C

Modéle 437310. L'ID CMIIT se trouve a I'intérieur de I'écouteur, sous le canevas.

Renseignements a noter et conserver
Le numéro de série et le numéro de modeéle se trouvent a I'intérieur de I'écouteur, sous le canevas.

Numéro de série :

Numéro de modéle :

Conservez votre facture avec la notice d’utilisation. Enregistrez des maintenant votre produit Bose. Pour ce faire,
rendez-vous sur worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES ET JURIDIQUES

Informations relatives a la sécurité
Ce produit peut recevoir des mises a jour automatiques de Bose lorsqu’il est connecté a I'application
Bose Music. Pour recevoir des mises a jour de sécurité via I'application mobile, vous devez terminer le
processus de configuration du produit dans 'application Bose Music. Si vous ne procédez pas ainsi, il vous
incombe d’installer les mises a jour de sécurité que Bose met a votre disposition via btu.Bose.com

Apple, le logo Apple, iPad, iPhone et iPod sont des marques de commerce d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et
dans d’autres pays. App Store est une marque de service d’Apple Inc. La marque de commerce « iPhone » est utilisée
au Japon sous licence d’Aiphone K.K.

Lutilisation de la mention « Made for Apple » signifie qu’un accessoire a été concu pour se connecter spécifiquement
a un ou plusieurs produits Apple identifiés, et que son fabricant certifie la conformité avec les standards de
performances d’Apple. La société Apple décline toute responsabilité relative au fonctionnement de cet appareil ou a
sa conformité aux normes de sécurité.

L'appellation et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc., utilisées sous licence par
Bose Corporation.

Google Play est une marque commerciale de Google LLC.
USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées de USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, le logo Bose Music, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker,
Bose Soundbar, QuietComfort et SimpleSync sont des marques de commerce de Bose Corporation.

Siege de Bose Corporation : 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce
document est interdite sans autorisation écrite préalable.
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DECLARATIONS DE LICENCE

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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DECLARATIONS DE LICENCE

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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DECLARATIONS DE LICENCE

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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CONTENU DE L’EM

COMPOSANTS LIVRES

Vérifiez la présence des composants suivants :

OA$

BALLAGE

BOSE-

N

Casque Bose QuietComfort 45 Etu

N

i de transport souple

(—= (;::’—’))

Cable USB Type-C® Cable audio 3,5 mma 2,5 mm

REMARQUE : sil'un de ces éléments est endommagé, ne 'utilisez pas. Contactez
immédiatement votre revendeur Bose agréé ou le service client de Bose.

Rendez-vous sur support.Bose.com/QCSE
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APPLICATION BOSE MUSIC

’application Bose Music permet de configurer et de contréler le casque a partir de
votre périphérique mobile, notamment votre smartphone ou tablette.

Grace a cette application, vous pouvez gérer les connexions Bluetooth, gérer
les parametres du casque, sélectionner la langue du guide vocal et accéder a de
nouvelles fonctions par le biais de mises a jour.

REMARQUE : si vous avez déja créé un compte Bose Music pour un autre produit
Bose, ajoutez le casque a votre compte existant (consultez le bas de la
page 14).

TELECHARGEMENT DE L’APPLICATION BOSE MUSIC

1. Téléchargez 'application Bose Music sur votre périphérique mobile.

BOSE MUSIC

# Download on the GET ITON
@& App Store " Google Play

2. Suivez les instructions de I'application.

AJOUT DU CASQUE A UN COMPTE EXISTANT

Pour ajouter votre casque Bose QuietComfort 45, ouvrez I'application Bose Music
et ajoutez-le.
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COMMANDES DU CASQUE

Touche Action Touche multifonctions

/_\

:Touche Alimentation/
Bluetooth

Augmentation du volume
Réduction du volume

Connecteur pour céble audio 2,5 mm Port USB—C@:
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COMMANDES DU CASQUE

MISE SOUS TENSION
Sur I'écouteur droit, déplacez la touche Alimentation/Bluetooth vers la droite.

Un message vocal annonce le niveau de la batterie et le voyant d’état s’allume en
fonction du niveau de charge actuel (consultez la page 29).

Minuterie de mise en veille

La minuterie de mise en veille permet d’économiser la batterie lorsque vous n’utilisez
pas le casque.

Pour configurer et personnaliser la minuterie de mise en veille, utilisez I'application
Bose Music.
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COMMANDES DU CASQUE

MISE HORS TENSION

Déplacez la touche Alimentation/Bluetooth vers la gauche.

REMARQUE : lorsque le casque est hors tension, la fonction de réduction des bruits
ambiants est désactivée.
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COMMANDES DU CASQUE

FONCTIONS DU CASQUE

Les commandes du casque se trouvent derriere I'écouteur droit.

Lecture multimédia et volume

-+~ Augmentation du volume

0 Touche multifonctions

Réduction du volume

FONCTION PROCEDURE A SUIVRE
Lecture/Pause Appuyez sur la touche multifonctions.
Saut avant Appuyez deux fois sur la touche multifonctions.
Saut arriére Appuyez trois fois sur la touche multifonctions.
Augmentation du volume Appuyez sur la touche +.
Réduction du volume Appuyez sur la touche —.

REMARQUES :

* Pour augmenter rapidement le volume, maintenez la touche + enfoncée.
* Pour réduire rapidement le volume, maintenez la touche — enfoncée.
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Appels téléphoniques

COMMANDES DU CASQUE

La touche multifonctions se trouve derriére I'’écouteur droit. Le microphone se trouve
a proximité de la partie avant de I'’écouteur droit.

La touche Action se trouve derriére I'écouteur gauche.

FONCTION

Touche Action

Touche multifonctions

Microphone

PROCEDURE A SUIVRE

Répondre/mettre fin a un appel

Appuyez sur la touche multifonctions.

Refuser un appel

Appuyez sur la touche multifonctions pendant 1seconde.

Répondre a un deuxieme
appel entrant et mettre le
premier appel en attente

Si vous étes en communication et recevez un deuxieme
appel, appuyez sur la touche multifonctions.

Refuser un deuxiéme appel
entrant et conserver I’appel
en cours

Si vous étes en communication et recevez un deuxieme
appel, appuyez sur la touche multifonctions pendant
1seconde.

Passer d’un appel a ’autre

Lorsque deux appels sont en cours, appuyez deux fois sur la
touche multifonctions.

Créer une conférence

Lorsque deux appels sont en cours, appuyez sur la touche
multifonctions pendant 3 secondes.

Coupetr/restaurer le son lors
d’un appel

Pendant une communication, appuyez deux fois sur la
touche Action.
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COMMANDES DU CASQUE

Touche Action

La touche Action permet de changer rapidement et facilement de mode de réduction
des bruits ambiants.

La touche Action se trouve derriére I'écouteur gauche.

Touche Action

Pour commuter les modes Silence et Attentif, appuyez sur la touche Action.

Pour en savoir plus sur les modes de réduction des bruits ambiants, reportez-vous a la
page 21.
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REDUCTION DES BRUITS AMBIANTS

La fonction de réduction des bruits ambiants permet de réduire les bruits indésirables
pour vous offrir une reproduction réaliste du son. Vous avez le choix entre deux modes
de réduction des bruits ambiants : le mode Silence et le mode Attentif.

Le mode Silence vous permet de vous isoler de toute distraction en utilisant le niveau
de réduction des bruits ambiants le plus élevé.

Le mode Attentif vous offre une transparence totale en vous permettant d’entendre
tous les bruits environnants.

Choisissez le mode de réduction des bruits ambiants en fonction de vos préférences
d’écoute et de votre environnement.

MODES DE REDUCTION DES BRUITS AMBIANTS

MODE DESCRIPTION

Réduction des bruits ambiants optimale grace au son

Silence Bose optimisé.

Vous entendez les bruits environnants tout en profitant de

Attentif .
votre musique.

REMARQUE : une fois le casque sous tension, le dernier mode que vous avez
sélectionné est automatiquement activé.

MODIFICATION DU MODE DE REDUCTION DES
BRUITS AMBIANTS

Pour modifier le mode de réduction des bruits ambiants, appuyez sur la touche Action.

Une invite vocale annonce le mode de réduction des bruits ambiants sélectionné.

CONSEIL : vous pouvez également modifier le mode de réduction des bruits
ambiants a l'aide de I'application Bose Music.
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COMMANDES VOCALES

ACCES AUX COMMANDES VOCALES

Vous pouvez utiliser le casque de facon a accéder aux commandes vocales de votre
périphérique mobile. Pour accéder aux commandes vocales, appuyez sur la touche
multifonctions pendant 1 seconde.

La touche multifonctions se trouve derriére I'’écouteur droit.

REMARQUE : vous ne pouvez pas accéder aux commandes vocales lorsque vous étes
en communication.
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CONNEXIONS BLUETOOTH

CONNEXION VIA LE MENU BLUETOOTH DE VOTRE
PERIPHERIQUE MOBILE

Vous pouvez mémoriser jusqu’a huit périphériques dans la liste des périphériques du
casque, et connecter activement jusqu’a deux périphériques simultanément. vous ne
pouvez pas écouter de la musique sur plusieurs périphériques mobiles en méme temps.

REMARQUE : pour une meilleure expérience, utilisez I'application Bose Music pour
configurer et connecter votre périphérique mobile (consultez la
page 14).

1. Déplacez la touche Alimentation/Bluetooth % vers la droite et maintenez-la dans
cette position pendant 3 secondes.

Vous entendez I'indication « Prét pour la connexion » et le voyant d’état clignote
en bleu.

..,,,./’.\

23 FRA



CONNEXIONS BLUETOOTH

Activez la fonction Bluetooth sur votre périphérique.

REMARQUE : la fonction Bluetooth se trouve généralement dans le menu Réglages.
Sélectionnez votre casque dans la liste des périphériques.

CONSEIL : recherchez le nom que vous avez indiqué pour le casque dans

I'application Bose Music. Si vous n’avez pas donné un nom a votre
casque, le nom par défaut apparait.

BLUETOOTH [ B

QuietComfort 45

Une fois la connexion terminée, vous entendez le message « Connecté a <nom du
périphérique> », et le voyant d’état reste allumé en bleu pendant 10 secondes.
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CONNEXIONS BLUETOOTH

DECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE

Utilisez 'application Bose Music pour déconnecter votre périphérique mobile.
CONSEIL : vous pouvez également utiliser les réglages Bluetooth pour déconnecter

votre périphérique. La désactivation de la fonction Bluetooth déconnecte
tous les autres périphériques.

RECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE

Lorsqu’il est sous tension, le casque tente de se reconnecter automatiquement aux
deux périphériques les plus récemment connectés.

REMARQUES :

* Le périphérique doit se trouver dans le champ de portée (9 m) et étre activé.
» Assurez-vous que la fonction Bluetooth est activée sur votre périphérique mobile.

CONNEXION D’UN AUTRE PERIPHERIQUE MOBILE

Pour connecter un périphérique supplémentaire, téléchargez 'application Bose Music
(reportez-vous a la page 14) ou utilisez le menu Bluetooth de votre périphérique
mobile (reportez-vous a la page 23).

REMARQUE : il est toutefois impossible d’écouter de la musique sur plusieurs
périphérigues en méme temps.

IDENTIFICATION DES PERIPHERIQUES MOBILES
CONNECTES

Déplacez la touche Alimentation/Bluetooth % vers la droite et relachez-la pour
entendre le périphérique actuellement connecté.

COMMUTATION ENTRE DEUX PERIPHERIQUES
MOBILES CONNECTES

1. Arrétez la lecture sur votre premier périphérique mobile.
2. Démarrez la lecture sur votre deuxieme périphérique mobile.

REMARQUE : votre casque peut recevoir des appels téléphoniques des deux
périphériques, quel que soit celui sur lequel la lecture est en cours.

25 FRA



CONNEXIONS BLUETOOTH

RECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE PRECEDEMMENT
CONNECTE

1.

4.

Déplacez la touche Alimentation/Bluetooth % vers la droite et relachez-la pour
entendre le périphérique connecté.

Attendez 2 secondes, puis déplacez la touche Alimentation/Bluetooth % vers la
droite et relachez-la a nouveau pour vous connecter au périphérique suivant dans
la liste des périphériques du casque.

Répétez cette procédure jusqu’a ce que vous entendiez le nom du périphérique
correct.

Vous entendez une tonalité qui indique que I'appareil est connecté.

Démarrez la lecture sur le périphérique mobile connecté.

REMARQUE : si deux périphériques sont déja connectés au casque,

le périphérigque nouvellement connecté remplace le périphérique
préalablement connecté.

SUPPRESSION DE LA LISTE DES PERIPHERIQUES
DU CASQUE

1.

Déplacez le bouton Alimentation/Bluetooth % vers la droite et maintenez-le dans
cette position pendant 15 secondes jusqu’a ce que vous entendiez 'indication
« Liste des périphériques Bluetooth effacée. Prét pour la connexion. »

Supprimez les écouteurs de la liste Bluetooth de votre périphérique mobile.

Tous les périphériques sont effacés de la liste et le casque est prét pour la connexion.
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CONNEXIONS CABLEES

RACCORDEMENT DU CABLE AUDIO

Utilisez le cable de 2,5 mm a 3,5 mm pour raccorder un périphérique cablé ou pour
continuer d’utiliser le casque lorsque la batterie est épuisée.

1. Branchez le cable au connecteur 2,5 mm de I"écouteur gauche.

2. Insérez 'autre extrémité du cable dans le connecteur 3,5 mm de votre
périphérique.

REMARQUE : lorsque vous connectez le cable audio, vous pouvez utiliser le casque,
qu’il soit allumé ou éteint.
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BATTERIE

CHARGEMENT DU CASQUE

1. Raccordez le petit connecteur du cable USB a la prise USB-C de I’écouteur droit
du casque.

2. Raccordez I'autre extrémité a un chargeur mural USB.

REMARQUES :

* Lorsque le casque commence a se charger, le voyant d’état clignote en blanc
pendant 10 secondes. Lorsque le casque est complétement chargé, le voyant d’état
cesse de clignoter et s’allume en blanc.

» Le casque ne fonctionne pas pendant la charge.

Temps de charge
Une charge compléte du casque prend environ deux heures et trente minutes.

Annonce du niveau de la batterie

Chaque fois que vous mettez le casque sous tension, un message vocal annonce le
niveau de la batterie. Si la batterie est faible, vous entendez le message « Batterie
faible, chargez le casque ».

REMARQUE : pour Vérifier le niveau de la batterie, consultez le voyant d’état situé sur

I'écouteur droit. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
« Etat de la batterie » a la page 29.
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ETAT DU CASQUE

Le voyant d’état se trouve sur I'’écouteur droit.

Voyant
d’état du
casque

ETAT BLUETOOTH

Indique 'état de la connexion Bluetooth.
ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME
Clignote en bleu Prét pour la connexion
Allumé en bleu (10 secondes) Connecté

ETAT DE LA BATTERIE

Ce voyant indique le niveau de la batterie.

ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME
Reste allumé en blanc Charge moyenne ou compléte
Reste allumé en orange Charge faible

CONSEIL : vous pouvez également consulter le niveau de la batterie a I'aide de
I'application Bose Music.
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ETAT DU CASQUE

ETAT DE CHARGE

Indique I'état de charge.

ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME
Clignote en blanc a 2 reprises La charge commence
Reste allumé en orange Charge en cours
Reste allumé en blanc Charge complete

ETAT DE LA MISE A JOUR ET DES ERREURS

Indique I'état de la mise a jour ou des erreurs.

ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME

Clignote rapidement en blanc

(10 secondes) Mise a jour logicielle (via USB)

Clignote lentement en blanc (30 a

60 secondes) Mise a jour logicielle (sans fil)

Clignote en orange et en blanc Erreur. Contactez le service client de Bose.
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CONNEXION DES PRODUITS BOSE

CONNEXION D’UNE ENCEINTE BOSE SMART SPEAKER
OU D’UNE BARRE DE SON BOSE SMART SOUNDBAR

La technologie Bose SimpleSync™ vous permet de connecter certains casques a une
barre de son Bose Smart Soundbar ou a une enceinte Bose Smart Speaker pour une
expérience d’écoute personnalisée.

Avantages

+ Utilisez les commandes de réglage du volume indépendantes sur chaque produit
pour baisser ou couper le son de votre barre de son Bose Smart Soundbar tout en
maintenant votre casque au volume souhaité.

« Ecoutez clairement votre musique dans la piéce d’a coté en connectant le casque a
votre enceinte Bose Smart Speaker.

REMARQUE : |a technologie SimpleSync™ offre une portée sans fil Bluetooth allant
jusqu’a 9 meétres. Certains murs et matériaux de construction peuvent
avoir une incidence sur la réception.

Produits compatibles

Vous pouvez connecter le casque a une enceinte Bose Smart Speaker ou a une barre
de son Bose Smart Soundbar.

Les produits compatibles les plus connus sont les suivants :

+ Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Enceinte Bose Home Speaker 300

+ Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

De nouvelles fonctionnalités sont ajoutées périodiquement. Pour obtenir une liste
compléte, consultez la page worldwide.Bose.com/Support/Groups

Connexion a ’aide de I’'application Bose Music

1. Sur le casque, déplacez la touche Alimentation/Bluetooth % vers la droite et
maintenez-la dans cette position pendant 3 secondes.

Vous entendez le message « Prét pour le jumelage d’un autre périphérique » et le
voyant d’état clignote en bleu.

2. Utilisez I'application Bose Music pour connecter le casque a un produit
Bose compatible. Pour de plus amples informations, rendez-vous sur
worldwide.Bose.com/Support/Groups

REMARQUES :

» Vérifiez que le casque se trouve a portée (9 m) de la barre de son ou de I'enceinte.
* Vous pouvez vous connecter le casque a un seul produit a la fois.
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CONNEXION DES PRODUITS BOSE

RECONNEXION D’UNE ENCEINTE BOSE SMART SPEAKER
OU D’UNE BARRE DE SON BOSE SMART SOUNDBAR

Mettez le casque sous tension (consultez la « Mise sous tension » a la page 16).

Le casque tente de se connecter automatiquement a I'appareil Bluetooth le plus
récemment connecté, notamment a votre barre de son ou enceinte.

REMARQUES :

* La barre de son ou I'enceinte doit se trouver a moins de 9 m et étre sous tension.

 Sile casque ne se reconnecte pas, consultez la section « Impossible de reconnecter
le casque a une barre de son Bose Smart Soundbar ou a une enceinte Bose Smart
Speaker connectée précédemment » a la page 38.
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ENTRETIEN

RANGEMENT DU CASQUE

Les écouteurs pivotent pour permettre un rangement a la fois simple et pratique.
Placez le casque a plat dans I’étui.

1. Faites pivoter les deux écouteurs vers 'intérieur pour les mettre a plat.

Ecouteur gauche Ecouteur droit

2. Pliez I'écouteur gauche vers le serre-téte.

REMARQUES :

* Veillez a éteindre le casque lorsque vous ne I'utilisez pas.

¢ Avant de ranger le casque pour plusieurs mois, vérifiez que la batterie est
complétement chargée.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

NETTOYAGE DU CASQUE
Essuyez les surfaces extérieures avec un chiffon doux et sec.

Veillez a protéger 'intérieur du casque contre ’humidité.

PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES

Vous pouvez commander des accessoires ou des pieces de rechange en vous
adressant au service client de Bose. Consultez le site support.Bose.com/QCSE

GARANTIE LIMITEE

Votre casque est couvert par une garantie limitée. Consultez notre site Web a I'adresse
worldwide.Bose.com/Warranty pour en savoir plus sur la garantie limitée.

Pour enregistrer votre produit, accédez a la page
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. En cas d’oubli, les droits que vous confére
cette garantie limitée ne s’en trouveront pas affectés.
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ENTRETIEN ET MAINTENANCE

EMPLACEMENT DU NUMERO DE SERIE

Le numéro de série se trouve a I'intérieur de I'’écouteur droit, sous le canevas.
Le canevas est I'écran interne qui recouvre et protége les composants a I'intérieur de
I’écouteur.

Pour connaitre le numéro de série, saisissez la grille par le bord supérieur et retirez-la
délicatement.

ATTENTION : veillez a n’exercer aucune pression et a ne retirer aucun autre
composant a l'intérieur de I’écouteur, car vous risquez d’'endommager

le casque.

S/N:011001000100010AE
T R T O

Grille
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RESOLUTION DES PROBLEMES

SOLUTIONS DE BASE

En cas de problémes avec votre casque :
» Vérifiez les voyants d’état (reportez-vous a la page 29).
* Chargez la batterie (consultez la page 28).

* Augmentez le volume du casque, de votre périphérique mobile et de la
source musicale.

» Téléchargez I'application Bose Music, puis exécutez les mises a jour logicielles
disponibles (consultez la page 14).

» Essayez de connecter un autre périphérique mobile (reportez-vous a la page 25).

Si vous ne parvenez pas a résoudre votre probléme, consultez le tableau ci-dessous
pour identifier les symptémes et trouver des solutions aux probléemes courants. Si vous
ne parvenez toujours pas a résoudre le probleme, contactez le service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/contact

AUTRES SOLUTIONS

SYMPTOME SOLUTION

Le casque ne se met pas

o Chargez la batterie.

Déconnectez le cable audio de secours.
Déconnectez le cable de charge USB.

Sur votre périphérique mobile :

Désactivez la fonction Bluetooth et réactivez-la.

. Supprimez le casque Bose QuietComfort 45 de la liste Bluetooth
Impossible de de votre appareil, y compris toute liste dupliquée portant

connecter le casque au I'étiquette LE (Low Energy). Renouvelez la connexion.

périphérique mobile o ) e
Rapprochez le périphérique mobile du casque et éloignez-le des
sources d’interférences ou des obstructions.

Consultez les didacticiels disponibles sur la page
support.Bose.com/QCSE.

Effacez la liste des périphériques connectés (reportez-vous a la
page 26) et recommencez la procédure de connexion.

Vérifiez que le cable de charge USB est correctement connecté
aux deux extrémités.

La batterie ne se Essayez d’utiliser une autre source de charge.

charge pas ) s (s . R
9ep Si votre casque a été exposé a des températures extrémes,

laissez-le revenir a température ambiante et essayez de le
recharger.
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SYMPTOME

RESOLUTION DES PROBLEMES

SOLUTION

Absence de son

Mettez le casque sous tension et chargez la batterie.
Vérifiez les voyants d’état (reportez-vous a la page 29).

Déplacez la touche Alimentation/Bluetooth vers la droite, puis
relachez-la pour entendre le périphérique connecté. Vérifiez que
vous utilisez le périphérique correct.

Rapprochez le périphérique mobile du casque et éloignez-le des
sources d’interférences ou des obstructions.

Utilisez une autre source musicale.

Si deux périphériques mobiles sont connectés, veillez tout
d’abord a interrompre la lecture sur votre premier périphérique.

Si deux périphériques mobiles sont connectés, placez-les dans le
champ de portée du casque (9 m).

Essayez d'utiliser un fichier audio ou vidéo enregistré localement
sur votre périphérique mobile.

Son de qualité médiocre

Utilisez une autre source musicale.

Connectez un autre périphérique mobile (reportez-vous a la
page 25).

Déconnectez le deuxiéme périphérique.

Rapprochez le périphérique mobile du casque et éloignez-le des
sources d’interférences ou des obstructions.

Essayez d'utiliser un fichier audio ou vidéo enregistré localement
sur votre périphérique mobile.

Absence de son
provenant d’un
périphérique connecté
a Ifaide du cable audio
de secours

Vérifiez que le cable audio de secours est correctement connecté
aux deux extrémités.

Augmentez le volume sur votre casque, votre périphérique
mobile et la source musicale.

Connectez un autre périphérique (reportez-vous a la page 25).

Absence de son
provenant d’un
périphérique connecté
via le cable audio

Vérifiez que le cable audio de secours est correctement connecté
aux deux extrémités.

Connectez un autre périphérique (reportez-vous a la page 25).

La touche Action ne
permet pas de modifier
le mode de réduction
des bruits ambiants

Vérifiez que votre casque est sous tension.

Utilisez I'application Bose Music pour modifier le mode de
réduction des bruits ambiants.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

SYMPTOME

SOLUTION

Impossible de connecter
le casque a une barre de

son Bose Smart Soundbar

ou a une enceinte
Bose Smart Speaker

Faites glisser la touche Alimentation/Bluetooth tout en
maintenant I'appui jusqu’a ce que vous entendiez I'indication

« Prét pour la connexion d’un autre périphérique » et que voyant
Bluetooth clignote en bleu.

Vérifiez que le casque se trouve a portée (9 m) de la barre de son
ou de I'enceinte.

Impossible de
reconnecter le casque
a une barre de son
Bose Smart Soundbar
ou a une enceinte
Bose Smart Speaker
connectée
précédemment

Reconnectez un périphérique précédemment connecté
(consultez la page 26).

Son différé lorsque le
casque est connecté
a une barre de son
Bose Smart Soundbar
ou a une enceinte
Bose Smart Speaker

Téléchargez I'application Bose Music et exécutez les mises a jour
logicielles disponibles.

38 FRA



RESOLUTION DES PROBLEMES

Une restauration des parametres d’usine permet d’effacer tous les paramétres afin que
le casque retrouve son état d’origine. Il est ensuite possible de configurer le casque
comme si vous I'utilisez pour la premiere fois.

La restauration des paramétres d’usine est recommandée unigquement si vous
rencontrez des difficultés avec le casque ou si le service client de Bose vous a
demandé de le faire.

RESTAURATION DES PARAMETRES D’USINE DU CASQUE

1. Supprimez le casque de la liste Bluetooth de votre périphérique.

2. Supprimez le casque de votre compte Bose a I'aide de I'application Bose Music.
REMARQUE : pour en savoir plus sur la suppression du casque de votre

compte Bose a l'aide de I'application Bose Music, consultez le site
support.Bose.com/QCSE

3. Déplacez la touche Alimentation/Bluetooth % vers la droite et maintenez-la
dans cette position. En méme temps, appuyez sur la touche Action pendant
30 secondes.

Le voyant d’état clignote en blanc. Au bout de 30 secondes, le voyant d’état
clignote en orange pour indiquer que les parametres d’usine sont en cours de
restauration (2 a 3 secondes).

4. Une fois la restauration terminée, le voyant d’état clignote lentement en bleu.
Les parameétres d’usine du casque sont maintenant rétablis.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza, la tutela delle
persone e l'uso del prodotto.

c Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni
applicabili della Direttiva 2014/53/UE e di tutte le altre direttive UE applicabili. La dichiarazione di conformita
completa é disponibile all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

UK [l presente prodotto & conforme a tutte le normative sulla compatibilita elettromagnetica del 2016 e a tutte le
Cn altre normative del Regno Unito applicabili. La dichiarazione di conformita completa é disponibile
all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali delle normative sulle
apparecchiature radio del 2017 e a tutte le altre normative del Regno Unito applicabili. La dichiarazione di
conformita completa e disponibile all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

Importanti istruzioni di sicurezza
Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua.
Utilizzare solo un panno asciutto per la pulizia.

Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Gli interventi di assistenza si rendono necessari
quando I'apparato ha subito danni di qualsiasi tipo, ad esempio se il cavo di alimentazione o la spina sono
danneggiati, se & stato versato del liquido o sono caduti oggetti sull'apparato, se I'apparato ¢ stato esposto a pioggia
0 umidita, se non funziona normalmente o & caduto.

AVVISI/AVVERTENZE
+ NON usare le cuffie a un volume elevato per un lungo periodo di tempo.
— Per evitare danni all’udito, usare le cuffie a un livello di volume confortevole e moderato.

— Abbassare il volume del dispositivo prima di indossare le cuffie nelle/sulle orecchie, quindi alzarlo gradualmente
fino a raggiungere il livello d’ascolto piu confortevole.

NON usare le cuffie quando si guida per telefonare o per qualsiasi altro scopo.

NON usare le cuffie con la funzione di riduzione del rumore attivata nei casi in cui l'impossibilita di sentire i rumori
circostanti potrebbe presentare dei rischi per 'utente o per terzi (ad esempio se si sta andando in bicicletta o si
cammina nel traffico o nei pressi di un cantiere o dei binari ferroviari). Rispettare le leggi previste per 'uso delle cuffie.

—Spegnere le cuffie, oppure disattivare la funzione di riduzione del rumore e regolare il volume in modo da poter
sentire i rumori circostanti, compresi allarmi e segnali di avviso.
— Tenere presente come i suoni sui quali si fa normalmente affidamento come promemoria o avvisi possono
cambiare caratteristiche quando si usano le cuffie, anche nella modalita Suoni esterni udibili.
» NON usare le cuffie se emettono un suono inusuale di volume elevato. Se si presenta questo problema, spegnere le
cuffie e contattare 'assistenza clienti Bose.
+ Se si percepisce un aumento di temperatura o si riscontra una perdita di audio, rimuovere immediatamente le cuffie.

+ NON utilizzare un adattatore per telefono cellulare per collegare le cuffie ai connettori presenti sui sedili degli aerei,
per evitare il rischio di lesioni o di danni dovuti al surriscaldamento.

+ NON usare le cuffie per comunicazioni aeronautiche.

'@) Contiene parti di piccole dimensioni che possono rappresentare un pericolo di soffocamento. Non adatto per
& bambini di eta inferiore ai 3 anni.

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico per eventuali domande sui
possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici impiantati nel corpo umano.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

* Perridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, NON esporre il prodotto a pioggia, gocce, schizzi o umidita, e non
porre oggetti colmi di liquidi, ad esempio vasi, sopra 0 accanto al prodotto.

+ Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. NON collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio
candele accese) sul prodotto o nelle sue vicinanze.

« Utilizzare questo prodotto esclusivamente con un alimentatore LPS approvato da un ente per la sicurezza che
rispetta i requisiti normativi locali (ad esempio, UL, CSA, VDE, CCC).

» NON apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

+ Se la batteria dovesse perdere, evitare che il liquido entri in contatto con la pelle o gli occhi. In caso di contatto,
richiedere assistenza medica.

+ Non esporre prodotti contenenti batterie a un calore eccessivo (ad esempio luce diretta del sole, fuoco o simili).
* NON indossare le cuffie mentre sono in carica.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

NOTA: questa apparecchiatura é stata sottoposta a collaudo ed ¢ risultata conforme ai limiti relativi ai

dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati allo scopo di
assicurare un‘adeguata protezione dalle interferenze dannose nell'ambito di un’installazione residenziale. Questa
apparecchiatura genera, utilizza e pu¢ irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in
conformita alle istruzioni fornite, puo interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche. Non esiste
tuttavia alcuna garanzia che in una particolare installazione non si verifichera alcuna interferenza. Se questo
dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva (determinabili spegnendo e riaccendendo
I'apparecchio), si dovra provare a eliminare tali interferenze effettuando una o piu delle seguenti operazioni:

* Riorientare o riposizionare il prodotto o I'antenna ricevente.
+ Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

+ Collegare I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui & collegato il
ricevitore.

* Rivolgersi al distributore 0 a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono rendere nulla
I'autorizzazione dell’'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura stessa.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle Norme FCC e agli standard ISED (Innovation, Science and

Economic Development) Canada RSS esenti da licenza. Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Questo apparecchio rispetta i limiti previsti dalle norme FCC e ISED Canada per la popolazione in generale in merito
alle radiazioni in radiofrequenza. Il trasmettitore non deve essere collocato oppure utilizzato in prossimita di altri
radiotrasmettitori 0 antenne.

Conforme ai requisiti IMDA.

FCC ID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Per PEuropa:

Banda di frequenza di funzionamento: 2400-2483,5 MHz.
Potenza in uscita massima inferiore a 20 dBm EIRP.

Poiché la potenza di trasmissione massima & inferiore ai limiti previsti dalle normative, i test SAR non sono necessari
in base ai regolamenti applicabili.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, ma deve essere
consegnato a una struttura di raccolta appropriata per il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio corretti

= 2iUtAN0 a preservare le risorse naturali, la salute e 'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e
sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento dei rifiuti o al
negozio presso il quale ¢ stato acquistato.

Regolamenti tecnici per i dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza

Senza autorizzazione concessa dalla NCC, non si autorizza nessuna societa, impresa o utente a cambiare frequenza,
incrementare la potenza di trasmissione o alterare le caratteristiche originali nonché le prestazioni di un dispositivo
a radiofrequenza a bassa potenza. | dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza non devono interferire in alcun
modo con la sicurezza aerea o le comunicazioni legali; qualora si riscontrasse una situazione di questo genere,
I'utente dovra interrompere immediatamente 'utilizzo fino a quando non sara stata eliminata qualsiasi interferenza.
Per “comunicazioni legali” si intendono le comunicazioni radio operate in conformita con il Telecommunications
Management Act (Legge sulla gestione delle telecomunicazioni degli Stati Uniti). | dispositivi a radiofrequenza a
bassa potenza devono essere suscettibili di interferenze provenienti da comunicazioni legali o dispositivi irradianti
onde radio ISM.

NON tentare di rimuovere la batteria caricabile agli ioni di litio da questo prodotto. Per la rimozione, contattare il
rivenditore Bose di zona o un professionista qualificato.
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

La rimozione della batteria ricaricabile agli ioni di litio di questo prodotto deve essere eseguita esclusivamente
da un professionista qualificato. Per ulteriori informazioni, contattare il rivenditore Bose locale o visitare
products.bose.com/static/compliance/index.html.

1

EEHEE

SN

.,ﬂ. Le batterie usate devono essere smaltite correttamente, attenendosi alle normative locali. Non bruciarle.

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
Nome parte P':P'EI;O Me(::;)r o C?g:;'o esg\rlgr;gte poli?al:::::ﬁato pgllif::::\(::ﬁzo
(CR(VD)) (PBB) (PBDE)
Circuiti stampati X 0 0 0 0
Parti di metallo X 0 0 0 0
Parti di plastica 0 0 0 0 0
Diffusore X 0 0 0 0
Cavi X 0 0 0 0

Questa tabella & stata preparata in conformita alle disposizioni SJ/T 11364.

0: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte
¢ inferiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

X: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei
della parte & superiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

Data di produzione: I'ottava cifra del numero di serie corrisponde all’anno di produzione; ad esempio, “2” indica 2012
02022.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd.
Minhang District, Shanghai 201100

Importatore per PUE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi

Importatore per il Messico: Bose de México S. de R.L. de CV., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223,
Colonia Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000
Numero di telefono: +5255 (5202) 3545

Importatore per Taiwan: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Numero di telefono: +886-2-2514 7676

Importatore per il Regno Unito: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Regno Unito

Assorbimento in entrata: 5V -=0,5A

Intervallo di temperatura di carica: da 0 °Ca 45 °C

Intervallo di temperatura di scaricamento: da -20 °C a 60 °C

Modello 437310. Il codice ID CMIIT si trova all’interno del padiglione, sotto la membrana.

Compilare e conservare le seguenti informazioni
| numeri di serie e di modello sono riportati all'interno del padiglione, sotto la membrana.

Numero di serie:

Numero di modello:

E consigliabile conservare lo scontrino fiscale insieme al manuale di istruzioni. Prima di procedere,
& consigliabile registrare il prodotto Bose. La registrazione puo essere eseguita facilmente alla pagina
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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INFORMAZIONI NORMATIVE E LEGALI

Informazioni sulla sicurezza
Questo prodotto & in grado di ricevere automaticamente aggiornamenti di sicurezza da Bose quando &
connesso all'app Bose Music. Per ricevere gli aggiornamenti di sicurezza tramite I'app per dispositivi mobili,
& necessario completare il processo di configurazione del prodotto nell'app Bose Music. Se non si esegue
la procedura di configurazione, sara necessario provvedere personalmente allinstallazione degli
aggiornamenti della sicurezza che Bose rendera disponibili su btu.Bose.com

Apple, il logo Apple, iPad, iPhone e iPod sono marchi di Apple, Inc. registrati negli USA e in altri paesi. App Store € un
marchio di servizio di Apple Inc. Il marchio “iPhone” ¢ utilizzato su licenza di Aiphone K.K.

L'uso del badge “Made for Apple” attesta che un accessorio & stato progettato per connettersi specificamente ai
prodotti Apple indicati nel badge stesso, ed ¢ stato certificato dallo sviluppatore come conforme agli standard di
prestazioni Apple. Apple non & responsabile del funzionamento di questo dispositivo o della conformita dello stesso
agli standard di sicurezza e normativi.

Il marchio in lettere e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso da
parte di Bose Corporation & soggetto a licenza.

Google Play & un marchio commerciale di Google LLC.
USB Type-C® e USB-C® sono marchi registrati di USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, il logo Bose Music, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker, Bose Soundbar,
QuietComfort e SimpleSync sono marchi commerciali di Bose Corporation.

Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in
altro modo senza previa autorizzazione scritta.
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DICHIARAZIONI SULLE LICENZE

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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DICHIARAZIONI SULLE LICENZE

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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DICHIARAZIONI SULLE LICENZE

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.


http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0
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NELLA CONFEZIONE

CONTENUTO

Verificare che i seguenti componenti siano inclusi:

BOSE-

N

Cuffie Bose QuietComfort 45 Custodia morbida per il trasporto

(—= (;::’—’))

Cavo USB Type-C® Cavo audioda 3,5a 2,5 mm

NOTA: se il prodotto presenta parti danneggiate, non utilizzarlo. Contattare il
rivenditore autorizzato Bose locale o il centro di assistenza tecnica Bose.

Visitare: support.Bose.com/QCSE
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APP BOSE MUSIC

’app Bose Music consente di impostare e controllare le cuffie da qualsiasi dispositivo
mobile, ad esempio smartphone o tablet.

Utilizzando I'app € possibile gestire le connessioni Bluetooth e le impostazioni
delle cuffie, scegliere la lingua delle istruzioni vocali e accedere alle nuove funzioni
mediante gli aggiornamenti.

NOTA: se é stato gia creato un account Bose Music per un altro prodotto Bose,
aggiungere le cuffie a tale account (vedere in fondo a pagina 14).

SCARICARE L’APP BOSE MUSIC

1. Scaricare I'app Bose Music sul dispositivo mobile in uso.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

2. Seguire le istruzioni dell’app.

AGGIUNGERE LE CUFFIE A UN ACCOUNT ESISTENTE

Per aggiungere le cuffie Bose QuietComfort 45, aprire I'app Bose Music e aggiungerle.
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CONTROLLI DELLE CUFFIE

Pulsante Azione Pulsante multifunzione

/\

Interruttore
Accensione/Bluetooth

Aumento volume
Riduzione volume

Porta per cavo audio da 2,5 mm Porta USB—C‘;
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CONTROLLI DELLE CUFFIE

ACCENSIONE

Sul padiglione auricolare destro, fare scorrere I'interruttore di accensione/Bluetooth
verso destra.

Un messaggio vocale segnala il livello della batteria e I'indicatore di stato si illumina in
base al livello di carica corrente (vedere pagina 29).

Timer di standby
Il timer di standby conserva la carica della batteria quando le cuffie non sono in uso.

Utilizzare I'app Bose Music per impostare e personalizzare il timer di standby.
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CONTROLLI DELLE CUFFIE

SPEGNIMENTO

Fare scorrere I'interruttore di accensione/Bluetooth verso sinistra.

NOTA: quando le cuffie sono spente, I'opzione di riduzione del rumore & disattivata.
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CONTROLLI DELLE CUFFIE

FUNZIONI DELLE CUFFIE

| controlli delle cuffie si trovano sul retro del padiglione auricolare destro.

Riproduzione multimediale e controllo del volume

+Aumento volume
0 Pulsante
multifunzione

i--Riduzione volume

FUNZIONE AZIONE
Riproduzione/pausa Premere il pulsante multifunzione.
Salto in avanti Premere due volte il pulsante multifunzione.
Salto all’indietro Premere tre volte il pulsante multifunzione.
Aumento volume Premere +.
Riduzione volume Premere —.

NOTE:

* Per aumentare rapidamente il volume, premere e tenere premuto +.
* Per ridurre rapidamente il volume, premere e tenere premuto —.



Chiamate

CONTROLLI DELLE CUFFIE

Il pulsante multifunzione si trova sul retro del padiglione auricolare destro. Il microfono
si trova presso la parte anteriore del padiglione auricolare destro.

Il pulsante Azione si trova sul retro del padiglione auricolare sinistro.

FUNZIONE

Pulsante Azione

0 Pulsante multifunzione

o ST Microfono

AZIONE

Rispondere/Chiudere una chiamata

Premere il pulsante multifunzione.

Rifiutare una chiamata in entrata

Tenere premuto il pulsante multifunzione per 1secondo.

Rispondere a una seconda chiamata
in entrata mettendo in attesa quella
in corso

Se si riceve una seconda chiamata durante una
chiamata in corso, premere il pulsante multifunzione.

Rifiutare una seconda chiamata in
entrata rimanendo in quella in corso

Se si riceve una seconda chiamata durante una
chiamata in corso, tenere premuto il pulsante
multifunzione per 1secondo.

Passare da una chiamata all’altra

Con due chiamate attive, premere due volte il pulsante
multifunzione.

Creare una teleconferenza

Con due chiamate attive, tenere premuto il pulsante
multifunzione per 3 secondi.

Azzerare/riattivare il volume di
una chiamata

Durante una chiamata, premere due volte il
pulsante Azione.
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CONTROLLI DELLE CUFFIE

Pulsante Azione

Il pulsante Azione consente di passare facilmente e rapidamente tra le modalita di
riduzione del rumore.

Il pulsante Azione si trova sul retro del padiglione auricolare sinistro.

Pulsante Azione

Per passare dalla modalita Silenzio alla modalita Suoni esterni udibili e viceversa,
premere il pulsante Azione.

Per ulteriori informazioni sulle modalita di riduzione del rumore, vedere pagina 21.
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RIDUZIONE DEL RUMORE

La funzione di riduzione del rumore limita i rumori indesiderati per produrre un audio
piu nitido e realistico. E possibile scegliere tra due modalita di riduzione del rumore:
Silenzio e Suoni esterni udibili.

La modalita Silenzio permette di eliminare qualsiasi rumore indesiderato, applicando il
massimo livello di riduzione del rumore.

La modalita Suoni esterni udibili offre trasparenza totale e consente di sentire i rumori
circostanti mentre l'audio € in riproduzione.

Scegliere la modalita di riduzione del rumore desiderata, in base alle proprie
preferenze e allambiente di ascolto.

MODALITA DI RIDUZIONE DEL RUMORE

MODALITA DESCRIZIONE

Eccezionale riduzione del rumore con I'audio ottimizzato

Silenzio
Bose.

Per avvertire i rumori circostanti mentre I'audio & in

Suoni esterni udibili ) )
riproduzione.

NOTA: all’accensione, le cuffie impostano automaticamente 'ultima modalita
utilizzata.

CAMBIARE LA MODALITA DI RIDUZIONE DEL RUMORE
Per cambiare la modalita di riduzione del rumore, premere il pulsante Azione.

Un messaggio vocale segnala la modalita di riduzione del rumore selezionata.

SUGGERIMENTO: ¢ possibile cambiare la modalita di riduzione del rumore anche
tramite I'app Bose Music.
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CONTROLLO VOCALE

ACCEDERE AL CONTROLLO VOCALE

E possibile utilizzare le cuffie per accedere al controllo vocale sul dispositivo mobile.
Per accedere al controllo vocale, tenere premuto il pulsante multifunzione per 1secondo.

Il pulsante multifunzione si trova sul retro del padiglione auricolare destro.

NOTA: non ¢ possibile accedere al controllo vocale durante una chiamata.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

CONNETTERE MEDIANTE IL MENU BLUETOOTH DEL
DISPOSITIVO MOBILE
E possibile memorizzare fino a otto dispositivi nell’elenco dispositivi delle cuffie e

connettere le cuffie attivamente a due dispositivi per volta. E possibile riprodurre
I'audio da un solo dispositivo alla volta.

NOTA: per garantire un’esperienza ottimale, utilizzare I'app Bose Music per
configurare e connettere il dispositivo mobile (vedere pagina 14).

1. Fare scorrere il pulsante di accensione/Bluetooth % verso destra e mantenerlo in
posizione per 3 secondi.

Si sentira il messaggio “Pronto per la connessione” e 'indicatore di stato
lampeggera in blu.

.,,..,I.\
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CONNESSIONI BLUETOOTH

Sul dispositivo, attivare la funzione Bluetooth.

NOTA: la funzione Bluetooth si trova in genere nel menu Impostazioni.
Selezionare le cuffie dall’elenco dei dispositivi.

SUGGERIMENTO: nell’app Bose Music, individuare il nome utilizzato per le cuffie.

Se non é stato assegnato un nome alle cuffie, viene visualizzato
il nome predefinito.

BLUETOOTH [ B

QuietComfort 45

Una volta eseguita la connessione, si sentira il messaggio vocale “Connesso a
<nome dispositivo>" e I'indicatore di stato si illuminera con luce blu fissa per
10 secondi.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

DISCONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE

Scollegare il dispositivo mobile tramite I'app Bose Music.
SUGGERIMENTO: si pu0 scollegare il dispositivo anche dalle impostazioni Bluetooth.

Se si disattiva la funzione Bluetooth, vengono scollegati anche tutti
gli altri dispositivi.

RICONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE

All'accensione, le cuffie tentano di riconnettersi agli ultimi due dispositivi connessi.
NOTE:

* |l dispositivo deve trovarsi nel raggio di portata del segnale (9 m) ed essere acceso.
 Verificare che sul dispositivo mobile sia stata attivata la funzione Bluetooth.

CONNETTERE UN ALTRO DISPOSITIVO MOBILE

Per connettere un altro dispositivo, scaricare I'app Bose Music (vedere pagina 14)
o usare il menu Bluetooth del dispositivo mobile (vedere pagina 23).

NOTA: ¢ possibile riprodurre I'audio da un solo dispositivo per volta.

IDENTIFICARE | DISPOSITIVI MOBILI CONNESSI

Fare scorrere I'interruttore di accensione/Bluetooth % verso destra e rilasciarlo per
riprodurre un’istruzione vocale che indica quale dispositivo &€ connesso.

PASSARE DA UN DISPOSITIVO MOBILE CONNESSO
A UN ALTRO

1. Mettere in pausa I'audio sul primo dispositivo mobile.
2. Avviare la riproduzione dell’audio sul secondo dispositivo mobile.

NOTA: le cuffie possono ricevere una telefonata da entrambi i dispositivi,
indipendentemente da quale dei due stia riproducendo l'audio.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

RICONNETTERE UN DISPOSITIVO
PRECEDENTEMENTE CONNESSO

1. Fare scorrere I'interruttore di accensione/Bluetooth % verso destra e rilasciarlo per
riprodurre un’istruzione vocale che indica quale dispositivo € connesso.

2. Entro due secondi, fare scorrere verso destra e rilasciare nuovamente l'interruttore
di accensione/Bluetooth % per connettersi al dispositivo successivo nell’elenco
dispositivi delle cuffie.

3. Ripetere I'operazione fino a quando non si sente il nome del dispositivo desiderato.

Un segnale acustico indica che & in corso la connessione del dispositivo.
4. Avviare la riproduzione audio sul dispositivo mobile connesso.

NOTA: se alle cuffie sono gia connessi due dispositivi, quello appena connesso si
sostituisce al secondo dispositivo precedentemente connesso.

CANCELLARE L’ELENCO DISPOSITIVI DELLE CUFFIE

1. Fare scorrere il pulsante di accensione/Bluetooth % verso destra e tenerlo premuto
in questa posizione per 15 secondi, fino a quando non si sente listruzione “Elenco
di dispositivi Bluetooth cancellato. Pronto per la connessione.”

2. Rimuovere le cuffie dall’elenco Bluetooth® del dispositivo mobile.

Tutti i dispositivi vengono cancellati e le cuffie sono pronte per la connessione.
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CONNESSIONI CABLATE

COLLEGARE IL CAVO AUDIO

Utilizzare il cavo da 2,5 mm a 3,5 mm per collegare un dispositivo non wireless o per
continuare a usare le cuffie nel caso in cui la batteria sia scarica.

1. Collegare il cavo alla porta da 2,5 mm sul padiglione auricolare sinistro.

2. Collegare l'altra estremita del cavo alla porta da 3,5 mm del dispositivo.

NOTA: una volta collegato il cavo audio, si possono utilizzare le cuffie accese o spente.
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BATTERIA

CARICARE LE CUFFIE

1. Inserire 'estremita piu piccola del cavo USB nella porta USB-C del padiglione
auricolare destro.

2. Collegare I'altra estremita a un caricatore USB da parete.

NOTE:

* Quando le cuffie iniziano la fase di carica, I'indicatore di stato lampegagia in bianco per
10 secondi. Terminata la ricarica, I'indicatore di stato si illumina con luce bianca fissa.

* Durante la carica le cuffie non sono utilizzabili per la riproduzione.

Tempo di carica
Per caricare completamente le cuffie, sono necessarie fino a 2,5 ore.

Ascoltare il livello della batteria

Ogni volta che le cuffie vengono accese, un’istruzione vocale segnala il livello di carica
della batteria. Se la batteria delle cuffie & scarica, si sente il messaggio “Batteria
scarica, ricaricare”.

NOTA: per verificare visivamente il livello di carica della batteria, osservare

I'indicatore di stato posto sopra il padiglione auricolare destro. Per ulteriori
informazioni, vedere “Stato batteria” a pagina 29.
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STATO DELLE CUFFIE

Lindicatore di stato si trova sul padiglione auricolare destro.

Indicatore
di stato
delle g:uffie
°
STATO BLUETOOTH
Mostra lo stato della connessione Bluetooth.
ATTIVITA DELL’INDICATORE STATO DEL SISTEMA
Blu lampeggiante Pronto per la connessione
Blu fisso (10 secondi) Connesso
STATO BATTERIA
Mostra il livello di carica della batteria.
ATTIVITA DELLINDICATORE STATO DEL SISTEMA
Bianco fisso Batteria da mediamente a completamente carica
Arancione fisso Batteria quasi scarica

SUGGERIMENTO: ¢ possibile verificare il livello della batteria anche dall'app Bose Music.
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STATO DELLE CUFFIE

STATO DELLA CARICA

Mostra lo stato di carica.

ATTIVITA DELL’INDICATORE STATO DEL SISTEMA
Bianco lampeggiante per 2 volte Inizio della carica
Arancione fisso Carica in corso

Bianco fisso Carica completa

AGGIORNAMENTO E STATO DI ERRORE

Mostra lo stato di aggiornamento o di errore.

ATTIVITA DELL’INDICATORE STATO DEL SISTEMA

Bianco lampeggiante veloce (10 secondi) Aggiornamento del software (tramite USB)

Bianco lampeggiante lento (da 30 a

60 secondi) Aggiornamento del software (in modalita wireless)

Arancione e bianco lampeggianti Errore - contattare I'assistenza clienti Bose
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CONNETTERE PRODOTTI BOSE

CONNETTERE UNA BOSE SMART SOUNDBAR O UN
BOSE SMART SPEAKER

Con la tecnologia SimpleSync™ ¢ possibile connettere le cuffie a una
Bose Smart Soundbar oppure a un Bose Smart Speaker, per un’esperienza di
ascolto personalizzata.

Vantaggi

* Sipossono utilizzare i sistemi di controllo del volume indipendenti di ciascun
prodotto per abbassare il volume o disattivare 'audio della Bose Smart Soundbar,
mantenendo il volume delle cuffie al livello desiderato.

* Si pud ascoltare nitidamente la musica proveniente dalla stanza accanto
connettendo le cuffie al proprio Bose Smart Speaker.

NOTA: la tecnologia SimpleSync™ ha una portata Bluetooth massima di 9 metri.
Le pareti e i materiali di costruzione possono talvolta influire negativamente
sulla ricezione del segnale.

Prodotti compatibili

E possibile connettere le cuffie a qualsiasi Bose Smart Speaker o Bose Smart Soundbar.
| prodotti compatibili piu diffusi sono:

 Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

» Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

Nuovi prodotti vengono aggiunti periodicamente. Per un elenco completo e maggiori
informazioni, visitare: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Connettere mediante IPapp Bose Music

1. Sulle cuffie, fare scorrere il pulsante di accensione/Bluetooth % verso destra e
mantenerlo in posizione per 3 secondi.

Si sentira il messaggio “Pronto per la connessione a un altro dispositivo”
e 'indicatore di stato lampeggera in blu.

2. Utilizzare I'app Bose Music per connettere le cuffie a un prodotto Bose compatibile.
Per ulteriori informazioni, visitare: worldwide.Bose.com/Support/Groups

NOTE:

 Assicurarsi che le cuffie siano entro un raggio di 9 metri dalla soundbar o dal diffusore.
+ E possibile collegare le cuffie a un solo prodotto alla volta.
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CONNETTERE PRODOTTI BOSE

RICONNETTERE UN DISPOSITIVO BOSE SMART SPEAKER
O SOUNDBAR
Accendere le cuffie (vedere “Accensione” a pagina 16).

Le cuffie provano a connettersi ai due dispositivi Bluetooth piu recenti, inclusi la
soundbar o il diffusore.

NOTE:

* Lasoundbar o il diffusore devono trovarsi nel raggio di portata del segnale (9 m)
ed essere accesi.

* Se le cuffie non si riconnettono, vedere “Le cuffie non si riconnettono a una
Bose Smart Soundbar o a un Bose Smart Speaker precedentemente connessi”
a pagina 38.
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MANUTENZIONE

CONSERVARE LE CUFFIE

| padiglioni si ripiegano all'interno per poter riporre le cuffie con la massima praticita.
Riporre le cuffie distese nella custodia.

1. Ruotare entrambi i padiglioni verso I'interno finché non sono completamente piatti.

Padig'lione auricolare sinistro Padiglione auricolare destro

2. Piegare il padiglione sinistro in alto verso 'archetto.

NOTE:

* Spegnere le cuffie quando non sono in uso.

* Prima di riporre le cuffie, se si prevede di non utilizzarle per vari mesi, assicurarsi
che la batteria sia completamente carica.
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CURA E MANUTENZIONE

PULIRE LE CUFFIE
Pulire la superficie esterna con un panno morbido e asciutto.

Evitare I'ingresso di umidita all'interno dei padiglioni.

PARTI DI RICAMBIO E ACCESSORI

Per ordinare parti di ricambio e accessori, rivolgersi al servizio clienti Bose.
Visitare: support.Bose.com/QCSE

GARANZIA LIMITATA

Le cuffie sono coperte da garanzia limitata. Per i dettagli della garanzia limitata,
consultare il nostro sito web all'indirizzo worldwide.Bose.com/Warranty.

Per effettuare la registrazione del prodotto, seguire le istruzioni riportate alla pagina
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. La mancata registrazione non incidera in
alcun modo sui diritti previsti dalla garanzia limitata.

34 ITA


http://support.Bose.com/QCSE
http://worldwide.Bose.com/Warranty
http://worldwide.Bose.com/ProductRegistration

CURA E MANUTENZIONE

POSIZIONE DEL NUMERO DI SERIE

I numero di serie si trova all'interno del padiglione auricolare destro, sotto la
membrana. La membrana ¢ la copertura interna che protegge i componenti all’interno
del padiglione auricolare.

Per leggere il numero di serie, afferrare la membrana nell’angolo superiore e sollevarla
delicatamente.

ATTENZIONE: prestare la massima attenzione a non toccare o rimuovere altri
componenti all'interno del padiglione auricolare, poiché si potrebbero
danneggiare le cuffie.

S/N:011001000100010AE
TN R O O 1O

Membrana
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROVARE PRIMA QUESTE SOLUZIONI

Se si dovessero riscontrare problemi con le cuffie:

» Controllare I'indicatore di stato (vedere pagina 29).

 Caricare la batteria (vedere pagina 28).

* Aumentare il volume delle cuffie, del dispositivo mobile e dell’app musicale.

» Scaricare I'app Bose Music ed eseguire gli aggiornamenti software disponibili
(vedere pagina 14).

* Provare a connettere un altro dispositivo mobile (vedere pagina 25).

Se non si riesce a risolvere il problema, consultare la tabella seguente per individuare i
sintomi e le possibili soluzioni dei problemi piu comuni. Se non si & comunque in grado
dirisolvere il problema, contattare il servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/contact

ALTRE SOLUZIONI

SINTOMO SOLUZIONE

e Caricare la batteria.

accendono

Scollegare il cavo audio di backup.

Scollegare il cavo di ricarica USB.

Sul dispositivo mobile:

Disattivare la funzione Bluetooth e riattivarla.

i i Rimuovere le cuffie Bose QuietComfort 45 dall’elenco Bluetooth

Le cuffie non si del dispositivo, comprese eventuali ripetizioni del nome con
connettono al I'indicazione LE (Low Energy). Riconnettere.

dispositivo mobile o o o ) ) )
Avvicinare il dispositivo mobile alle cuffie e allontanare eventuali

ostacoli o fonti di interferenza.

Visitare support.Bose.com/QCSE per guardare i video
dimostrativi.

Cancellare I'elenco dispositivi collegati (vedere pagina 26)
ed eseguire di nuovo la connessione.

Verificare il corretto inserimento di entrambe le estremita del

cavo di ricarica USB.

La batteria non si carica Provare con un’altra sorgente di carica.
Se le cuffie sono state esposte a temperature troppo basse o
troppo alte, attendere che tornino a temperatura ambiente,
quindi provare nuovamente a caricarle.
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SINTOMO

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

SOLUZIONE

Non si sente alcun suono

Accendere le cuffie e caricare la batteria.
Controllare 'indicatore di stato (vedere pagina 29).

Fare scorrere 'interruttore di accensione/Bluetooth verso destra
e rilasciarlo per riprodurre un’istruzione vocale che indica quale
dispositivo & connesso. Assicurarsi che il dispositivo utilizzato sia
quello corretto.

Avvicinare il dispositivo mobile alle cuffie e allontanare eventuali
ostacoli o fonti di interferenza.

Provare a usare un’altra sorgente di riproduzione audio.

Se sono connessi due dispositivi mobili, assicurarsi che uno dei
due sia in pausa.

Se sono connessi due dispositivi mobili, assicurarsi che entrambi
si trovino entro il raggio di portata delle cuffie (9 m).

Provare a riprodurre un brano musicale o un file video
memorizzato localmente sul dispositivo mobile.

Scarsa qualita del suono

Provare a usare un’altra sorgente di riproduzione audio.
Connettere un altro dispositivo mobile (vedere pagina 25).
Scollegare il secondo dispositivo.

Avvicinare il dispositivo mobile alle cuffie e allontanare eventuali
ostacoli o fonti di interferenza.

Provare a riprodurre un brano musicale o un file video
memorizzato localmente sul dispositivo mobile.

Assenza di audio da un
dispositivo collegato
tramite il cavo audio
di scorta

Verificare il corretto inserimento di entrambe le estremita del
cavo audio di backup.

Aumentare il volume sulle cuffie, sul dispositivo mobile e sulla
sorgente musicale.

Connettere un altro dispositivo (vedere pagina 25).

Qualita audio scadente
da un dispositivo
collegato mediante il
cavo audio

Verificare il corretto inserimento di entrambe le estremita del
cavo audio di backup.

Connettere un altro dispositivo (vedere pagina 25).

Il pulsante Azione non
cambia la modalita di
riduzione del rumore

Verificare che le cuffie siano accese.

Utilizzare I'app Bose Music per cambiare la modalita di riduzione
del rumore.
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SINTOMO

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

SOLUZIONE

Le cuffie non si
connettono a una

Bose Smart Soundbar o a
un Bose Smart Speaker

Fare scorrere e tenere premuto il pulsante di accensione/
Bluetooth finché non si sente il messaggio “Pronto per la

connessione a un altro dispositivo”; I'indicatore Bluetooth
lampeggia in blu.

Assicurarsi che le cuffie siano entro un raggio di 9 metri dalla
soundbar o dal diffusore.

Le cuffie non si
riconnettono a una

Bose Smart Soundbar o
a un Bose Smart Speaker
precedentemente
connessi

Ricollegarsi a un dispositivo precedentemente connesso (vedere
pagina 26).

Ritardo nell’audio
quando si effettua la
connessione a una

Bose Smart Soundbar o a
un Bose Smart Speaker

Scaricare I'app Bose Music ed eseguire gli aggiornamenti
software disponibili.




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Un ripristino alle impostazioni di fabbrica puo cancellare tutte le impostazioni,
riportando le cuffie allo stato originale, come fossero appena state rimosse dalla
confezione. In seguito, € possibile configurare le cuffie come se questa procedura non
fosse mai stata eseguita.

I ripristino alle impostazioni di fabbrica va eseguito solo se si incontrano dei problemi
con le cuffie, oppure se consigliato espressamente dall’assistenza clienti Bose.

RIPRISTINARE LE IMPOSTAZIONI DI FABBRICA
DELLE CUFFIE

1. Rimuovere le cuffie dall’elenco Bluetooth del dispositivo.
2. Rimuovere le cuffie dall’'account Bose mediante I'app Bose Music.

NOTA: per ulteriori informazioni sulla rimozione delle cuffie dall’account
Bose mediante I'app Bose Music, visitare: support.Bose.com/QCSE

3. Fare scorrere l'interruttore di accensione/Bluetooth verso % destra e tenerlo
premuto. Allo stesso tempo, tenere premuto il pulsante Azione per 30 secondi.

Lindicatore di stato lampeggia in bianco. Trascorsi 30 secondi, I'indicatore di stato
lampeggia in arancione per segnalare che si stanno ripristinando le impostazioni di
fabbrica (2-3 secondi).

4. Terminato il ripristino, I'indicatore di stato lampeggia lentamente in blu. Ora le
cuffie sono tornate allo stato originale, come se non fossero mai state utilizzate.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérijiik, olvassa el, és tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

c A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy a jelen termék megfelel a radiéberendezésekre és tavkozlési
végberendezésekre vonatkozd 2014/53/EK iranyelv és minden mas idevonatkozo EU-iranyelv alapveté
kévetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat a kovetkezd cimen taldlhato:
www.Bose.com/compliance.

UK A jelen termék megfelel az elektromdgneses kompatibilitasrol sz616 2016-0s szabalyozas dsszes vonatkozo
cn iranyelvének és az 6sszes vonatkozd egyesiilt kirdlysagbeli torvény eldirdsanak. A teljes megfeleléségi
nyilatkozat a kévetkezG cimen talalhaté: www.Bose.com/compliance.

A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy a jelen termék megfelel a rddioberendezésekre vonatkozo 2017.
éviirdnyelv és minden mds idevonatkozé egyestilt kirdlysagbeli irdnyelv alapvetd kovetelményeinek. A teljes
megfeleldségi nyilatkozat a kovetkezé cimen taldlhato: www.Bose.com/compliance.

Fontos biztonsdagi utasitasok
Ne haszndlja a készliléket viz kozelében.
Csak szdraz ronggyal tisztitsa.

A javitasi munkakat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van sziikség, ha a kész(ilék valamilyen médon
meghibdsodott, példaul megsérilt a hdldzati csatlakozdzsindrja vagy a csatlakozodugdja, folyadék dmliott vagy nehéz
targy esett rd, esé vagy nedvesség érte, miikodésében rendellenesség tapasztalhato, vagy leesett.

VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES
« NE haszndlja a fejhallgatét huzamosabb ideig magas hangerdn.
— A halldskarosodas elkeriilése érdekében a fejhallgatét a fll szamara kellemes, mérsékelt hangerével haszndlja.

— Halkitsa le az eszkdzt, miel6tt a fiilére/filébe helyezné, majd fokozatosan hangositsa fel, amig el nem éri az On
szamdra megfelelé hangerét.

« NE haszndlja a fejhallgatét vezetés kozben telefondldsra vagy mas célra.

+ NE haszndlja a fejhallgatot a zajkioltd funkciéval akkor, amikor a kérnyezé hangok figyelmen kiviil hagyésa veszélyt
jelent sajat magdra vagy mésokra nézve, példaul kerékparozas kozben, forgalmas utcan vagy jérdan, épitési
tertileten, vasut kdzelében stb., és kovesse a fejhallgatd hasznalatéra vonatkozd torvényi rendelkezéseket.
—Kapcsolja ki a fejhallgatét, vagy a fejhallgatét kikapcsolt zajsz(ir6 funkciéval haszndlja, és dllitsa be a hanger6t

ligy, hogy hallja a kornyezé hangokat, ideértve a riasztasi és a figyelmezteté hangjelzéseket is.

- Tudatositsa, hogy az emlékeztetési vagy figyelmeztetési célra szolgdld hangok a fejhallgaté hasznalata esetén
szokatlanul hangozhatnak, még Eber moédban is.

« NE haszndlja a fejhallgatét, ha az hangos vagy szokatlan zajt bocsat ki. llyenkor kapcsolja ki a fejhallgatot,
és forduljon a Bose vevészolgalatahoz.

« Azonnal vegye le a fejhallgatét, ha melegedést vagy hangkimaradast tapasztal.

* NE csatlakoztassa a fejhallgatét mobiltelefon-adapter segitségével a repiilégépiilésekbe épitett aljzathoz, mert az
sériilést vagy anyagi kart okozhat a tulmelegedés miatt.

+ NE haszndlja a fejhallgatot Iégiforgalmi kommunikacios eszkozként.

'@) A termék apro részeket tartalmaz, melyek fulladdst okozhatnak. 3 éves kor alatti gyermekek szdmdra
& nem alkalmas.

A termék mégneses anyagot tartalmaz. Tajékozddjon kezelorvosanal, hogy ez hatassal lehet-e az On altal
haszndlt beultethet6 orvostechnikai eszkozre.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

+ A tliz és az dramités kockdzatanak csokkentése érdekében NE tegye ki a terméket esének, és ne hagyja, hogy a
termékre viz cs6pdgjon vagy froccsenjen, illetve hogy nedvesség érje, és ne helyezzen vazat vagy mas, folyadékkal
toltott edényt a termékre vagy annak kdzelébe.

+ Tartsa a terméket tavol tiiztél és mas héforrasoktol. A termékre és annak kozelébe TILOS gyertyét vagy egyéb nyilt
langgal mikodé eszkozt helyezni.

+ A terméket csak valamely Gigynokség (példdul UL, CSA, VDE, CCC) dltal jovahagyott, a helyi jogszabalyi
kovetelményeknek megfelelé LPS-tapegységgel haszndlja.

+ NE végezzen a terméken engedély nélkili médositdst.

+ Az akkumulator szivargdsa esetén tigyeljen arra, hogy a folyadék nehogy a bérére vagy a szemébe kerdljon.
A folyadékkal torténd érintkezés esetén forduljon orvoshoz.

+ Ovja az akkumuldtort tartalmazd termékeket a tdlzott héhatéstol, példaul a kdzvetlen napsiitéstdl, a taztol és
hasonld hatdsoktol.

* NE viselje toltés kdzben.
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MEGFELELOSEGI ES JOGI INFORMACIOK

MEGJEGYZES: A berendezést az FCC-szabalyzat 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan a berendezés megfelel
a,,B” osztalyu digitdlis eszkdzok elirdsainak. Ezen hatérértékek megfeleld védelmet nyujtanak a kdros sugarzasok
ellen lakdépileten beltl. A berendezés radidfrekvencids energiat termel, hasznal és sugarozhat, és amennyiben nem
az utasitdsoknak megfelel6en helyezik izembe és haszndljék, a rédidkommunikdciéra nézve karos interferenciat
okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy adott kortiimények kozott nem 1ép fel interferencia. Ha a berendezés
nem kivant interferencidval zavarja a radié- vagy a televiziéaddst (ezt a berendezés ki- és bekapcsoldséval lehet
ellendrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kikliszobolése érdekében prébalkozzon az aldbbiak egyikével:

+ Forditsa el vagy helyezze &t a terméket vagy az antennat.

+ Novelje a berendezés és a vevokészllék kozotti tavolsagot.

+ A berendezést a vevokész(ilék dramellatasat biztositd dramkortél eltérd dramkor aljzatahoz csatlakoztassa.

+ Forduljon a forgalmazohoz vagy tapasztalt radié-/televiziészerelohoz.

A Bose Corporation dltal kifejezetten jové nem hagyott médositasok vagy valtoztatdsok esetén érvénytelenné valhat
a berendezés mlikddtetésére adott felhaszndloi engedély.

Ez a készllék megfelel az FCC-szabdlyzat 15. részének és az ISED Canada nem engedélykoteles RSS-szabvanyainak.
A mikodés soran a kovetkezd két feltételnek kell eleget tenni: (1) ez a készillék nem bocsathat ki karos interferenciat,
és (2) ennek a késziléknek el kell viselnie barmilyen interferencidt, az esetlegesen rendellenes mukddést okozd
interferencidt is beleértve.

Ez a készUilék megfelel az FCC és az ISED Canada dltal az altalanos népességre vonatkozdan megallapitott sugarzasi
hatarértékeknek. Ezt a jeladét tilos barmilyen antenna vagy jeladé mellé helyezni, illetve azokkal egy(tt hasznéini.

Megfelel az IMDA kévetelményeinek.

FCCID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Eurépdaban:

MUikadési frekvenciatartomdny: 2400-2483,5 MHz.

A maximalis dtviteli teljesitmény kevesebb mint 20 dBm EIRP.

A maximdlis atviteli teljesitmény a torvényben meghatarozott korldtok alatt van, ezért az SAR-tesztelésre nincs
szilkség , és a vonatkoz6 el6irdsok értelmében az aldl kivételt képez.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartési hulladékkal egyitt kidobni, hanem egy
megfeleld hulladékkezeld létesitményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék Ujrahasznositasarol.

mmm A Megfeleld hulladékkezelés és Ujrahasznositas hozzdjérul a természeti eréforrdsok, az emberi egészséq és a
kérnyezet védelméhez. A feleslegessé vélt termék kezelésével és Ujrahasznositéséval kapcsolatos tovabbi
informéciokért forduljon a helyi 6nkormanyzat hulladékkezeléssel meghizott szolgéltatéjahoz, vagy ahhoz az
lizlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

A kisfogyasztasu radiéfrekvencias eszk6z6k miiszaki elGirasai

A véllalatok, a szervezetek és a felhaszndlok az NCC kilon engedélye nélkiil nem véltoztathatjak meg a jovahagyott
kisfogyasztdsu radiofrekvencids eszkdzok frekvenciajat, nem fokozhatjdk annak jeladasi teljesitményét, és nem
maodosithatjék annak eredeti jellemz6it és teljesitményét. A kisfogyasztasu radiofrekvencids eszkdzok nem
befolyasolhatjék a repiilégépek biztonsagdt, illetve nem okozhatnak interferencidt a jogszer(ien engedélyezett
kommunikaciéban. Ha ez mégis megtorténik, a felhasznaldnak azonnal abba kell hagynia a készilék hasznélatat,
amig az interferencia meg nem sz(inik. Az emlitett jogi kommunikécié a tavkozlési feliigyeleti torvénynek
(,,Telecommunications Management Act”) megfeleld radiokommunikéciora vonatkozik. A kisfogyasztasu
radiéfrekvencids eszkdzoknek el kell viselniiik a jogilag engedélyezett kommunikaciobdl szarmazo vagy a
radidhulldmokat kibocsatd ISM-késziilékekrdl érkezé interferenciat.

NE prébalja meg eltdvolitani az Ujratdlthetd litiumion akkumuldtort a termékbél. Az eltavolitashoz kérje a Bose helyi
kereskeddjének vagy egy képesitett szakembernek a segitségét.
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A termékben taldlhatd ujratélthetd litiumion akkumuldtort csak képzett szakember tévolithatja

el. Tovébbi informaciokért Iépjen kapcsolatba a Bose helyi viszonteladdjaval, vagy latogasson el a

products.bose.com/static/compliance/index.html weboldalra.

EEHEE

o,

% &

.,ﬂ. A hasznalt akkumulatort helyesen, a helyi eléirdsoknak megfelelGen kezelje hulladékként.
3. Azakkumultort tilos elégetni.

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és elemek
e | O [ Higsny [ kmium | Hot ikt [ Pty ol
(CR(VD)) (PBB) (PBDE)
NYAK-ok X 0 0 0 0
Fémrészek X 0 0 0 0
Mianyag részek 0 0 0 0 0
Hangszoro X 0 0 0 0
Kabelek X 0 0 0 0

Ez a tablazat az SJ/T 11364 el6irdsainak megfeleléen kész(ilt.

0: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész egyetlen homogén
anyagdaban sem éri el a GB/T 26572 &ltal meghatarozott hatarértéket.

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgezd vagy veszélyes anyagot az alkatrész legaldbb egy homogén anyaga a
GB/T 26572 korlatozo elGirdsait meghaladd mértékben tartalmazza.

Gyartds datuma: A gydri szam nyolcadik szamjegye a gyartasi évet jelzi: példdul a,,2” 2012-t vagy 2022-t jelol.

Kinai importér: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang District,
Shanghai 201100

EU-importdr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Hollandia

Mexikéi importdr: Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia
Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Telefonszam: +5255 (5202) 3545

Tajvani importér: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Phone Number: +886-2-2514 7676

Egyesiilt kirdlysagbeli importér: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
United Kingdom

Névleges bemeneti értékek: 5V -=0,5A

Toltési hdmérséklet-tartomany: 0 °C - 45 °C

Toltésleadasi hdmérséklet-tartomany: -20 °C - 60 °C

Modellszém: 437310. A CMIIT-azonositd a fejhallgatd belsejében, a bélés alatt taldlhato.

Feljegyzendé adatok
A gyari szam és a modellszdm a fejhallgatd belsejében, a bélés alatt taldlhato.

Gyari szam:

Modellszam:

A bizonylatot tartsa a kezelési Gtmutaté mellett. Ragadja meg az alkalmat, és regisztralja az On dltal vésérolt Bose
terméket! Ezt egyszeriien megteheti a kovetkezé cimen: worldwide.Bose.com/ProductRedgistration
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MEGFELELOSEGI ES JOGI INFORMACIOK

Biztonsagi informaciék
A jelen termék alkalmas a Bose hiztonsdgi frissitéseinek automatikus fogaddsara, amikor a Bose Music
alkalmazashoz kapcsolddik. Annak érdekében, hogy a mobilalkalmazéson keresztl fogadni tudj a
biztonsagi frissitéseket, a Bose Music alkalmazashan el kell végeznie a termékbeallitasi folyamatot.
Ha nem végzi el a beallitasi folyamatot, a Bose dltal a btu.Bose.com webhelyen kdzzétett frissitések
telepitéséért On felel.

Az Apple, az Apple embléma, az iPad, az iPhone és az iPod az Apple, Inc. Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas
orszdgokban bejegyzett védjegye. Az App Store az Apple Inc. szolgéltatdsjegye. Az ,.iPhone” védjegyet Japanban az
Aiphone K.K. licencével haszndljk.

A ,Made for Apple” jelvény haszndlata azt jelzi, hogy az adott tartozék kifejezetten a jelvényen feltiintetett Apple
termék(ek)kel val6 haszndlatra késziilt, és a fejleszt6 az Apple makddési kdvetelményeinek teljesitésére vonatkozd
tanusitvannyal latta el. Az Apple nem véllal felel6sséget a jelen készilék miikodéséért, valamint annak biztonsagi és
megfelel6ségi eldirdsoknak vald megfeleléséért.

A Bluetooth® szévédjegy és emblémadk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képez6, bejegyzett védjegyek, amelyeket a
Bose Corporation minden esetben engedéllyel hasznl.

A Google Play a Google LLC védjegye.
Az USB Type-C® és az USB-C*® az USB Implementers Forum bejegyzett védjegye.

A Bose, a Bose Home Speaker, a Bose Music, a Bose Music embléma, a Bose Smart Soundbar, a Bose Smart Speaker,
a Bose Soundbar, a QuietComfort és a SimpleSync a Bose Corporation védjegye.

Bose Corporation kozpontja: 1-877-230-5639

© 2022 Bose Corporation. El6zetes irasos engedély nélkiil a jelen kiadvany semmilyen része nem sokszorosithato,
maodosithatd, terjeszthetd, illetve nem hasznélhat6 fel semmilyen mas médon.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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TARTALOM

Ellendrizze a kdvetkez6 dsszetevok meglétét:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 headphones Puha hordtok

(—= (;::’—’))

USB Type-C® tipusu kabel 3,5 mm > 2,5 mm-es audiokabel

MEGJEGYZES: Ha a termék barmelyik részén sériilést tapasztal, ne hasznalja a
terméket. Forduljon a Bose hivatalos viszonteladéjahoz, vagy a
Bose lgyfélszolgalatahoz.

Latogasson el a kdvetkezé cimre: support.Bose.com/QCSE
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BOSE MUSIC ALKALMAZAS

A Bose Music alkalmazassal a fejhallgatét barmely mobileszkdzrél (példaul
okostelefonrél vagy tablagéprél) beallithatja és vezérelheti.

Az alkalmazas segitségével kezelheti a Bluetooth-kapcsolatokat és a fejhallgato
beadllitasait, kivdlaszthatja a hangsegéd nyelvét és a frissités révén uj funkcidokhoz
férhet hozza.

MEGJEGYZES: Ha mar létrehozott egy Bose Music-fiokot egy masik Bose termékhez,
adja hozza a fejhallgatét a meglévé fidkjahoz (1asd a 14. oldal aljan).

A BOSE MUSIC ALKALMAZAS LETOLTESE

1. Toltse le mobileszkdzére a Bose Music alkalmazast.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

2. Kovesse az alkalmazas utasitasait.

A FEJHALLGATO HOZZAADASA EGY MEGLEVO FIOKHOZ

A Bose QuietComfort 45 fejhallgatd hozzaadasahoz nyissa meg a Bose Music
alkalmazast, és adja hozza a fejhallgatot.
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A FEJHALLGATO VEZERLOI

Mdvelet gomb Multifunkciés gomb

/\

izékapcsolé/
Bluetooth kapcsold

Hangosita’s
Halkitas

2,5 mm-es audiokabel-csatlakozo  USB-C* tipusti port
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A FEJHALLGATO VEZERLOI

BEKAPCSOLAS

A jobb oldali fejhallgatdn csusztassa el jobbra a Fékapcsold/Bluetooth kapcsolot.

Hangutasitas jelzi az akkumulator toltottségi szintjét, és az allapotjelz6 fény az
aktualis toltottségi szintnek megfelelden vildgit (1asd: 29. oldal).

Készenléti id6zité
Amikor a fejhallgatot nem hasznalja, a készenléti idézitével megdrizheti az
akkumulator toltottségét.

A készenléti id6zitét a Bose Music alkalmazassal allithatja be és médosithatja.
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A FEJHALLGATO VEZERLOI

KIKAPCSOLAS

Csusztassa el balra a Fékapcsold/Bluetooth kapcsolot.

MEGJEGYZES: Amikor a fejhallgatd ki van kapcsolva, a hangkioltasi funkcid le van tiltva.
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A FEJHALLGATO VEZERLOI

A FEJHALLGATO FUNKCIOI

A fejhallgato vezérléi a jobb oldali filparna hatuljan talalhatok.

Médialejatszas és hangeré

Z +Hangositds
0 Multifunkciés gomb
- Halkitds
FUNKCIO TEENDO
Lejatszas/sziinet Nyomja meg a multifunkciés gombot.
Ugrés elére Nyomija meg kétszer a multifunkciés gombot.
Ugras vissza Nyomja meg haromszor a multifunkciés gombot.
Hangositas Nyomja meg a + gombot.
Halkitas Nyomja meg a — gombot.
MEGJEGYZESEK:

* A hanger6 gyors noveléséhez tartsa lenyomva a + gombot.
* A hangerdé gyors csdkkentéséhez tartsa lenyomva a — gombot.

18 MAG



Telefonhivasok

A FEJHALLGATO VEZERLOI

A Multifunkciés gomb a jobb oldali filparna hatuljan talalhaté. A mikrofon a jobb
oldali filpdrna elejénél taldlhato.

A Mlvelet gomb a bal oldali filparna hatuljan talalhato.

FUNKCIO

Mvelet gomb

0 Multifunkciés gomb

Mikrofon

TEENDO

Hivas fogadasa/befejezése

Nyomja meg a multifunkciés gombot.

Bejovo hivas elutasitasa

Tartsa lenyomva a multifunkciés gombot 1 mdsodpercig.

Masodik bejové hivas
fogadasa, és az elsé hivas
varakoztatasa

Amikor hivds kdzben beérkezik egy masik hivas, nyomja
meg a multifunkciés gombot.

Masodik bejové hivas
elutasitasa, és az elsé hivas
folytatasa

Amikor hivds kdézben beérkezik egy masik hivas, tartsa
lenyomva a multifunkciés gombot 1 mdsodpercig.

Viltas két hivas kozott

Amikor két hivds aktiv, nyomja meg kétszer a
multifunkciés gombot.

Konferenciahivas létrehozasa

Amikor két hivas aktiv, tartsa lenyomva a multifunkcioés
gombot 3 masodpercig.

Hivas némitasa/némitas
megsziintetése

Hivas kdzben nyomja meg kétszer a Mlvelet gombot.
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A FEJHALLGATO VEZERLOI

Mlivelet gomb
A Mlvelet gombbal gyorsan és egyszer(ien valthat a zajkioltd mddok kozott.

A Mlvelet gomb a bal oldali filparna hatuljan talalhato.

Mdvelet gomb

A Halk mod és az Eber mdéd kozotti valtdshoz nyomja meg a Mivelet gombot.

A zajkioltd modokrdl a kdvetkezd helyen olvashat: 21. oldal.
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ZAJKIOLTAS

A zajkiolto funkcié a nemkivanatos zajok kisz(résevel tisztabb, eletszerlibb
hangélményt biztosit. Két zajkioltd mod kdzal valaszthat: Halk és Eber.

Halk médban a legmagasabb zajkioltasi szint hasznalatdval kizarhatja a zavaré hangokat.

Az Eber mad teljes thallhatdsagot biztosit, igy zenehallgatds kézben hallja
kornyezetének hangjait is.

Valassza ki a sajat igényeinek és kérnyezetének megfeleld zajkioltasi modot.

ZAJKIOLTO MODOK

UZEMMOD LEIRAS
Halk Vildgszinvonalu zajkioltas a Bose optimalizalt hangjaval.
Eber Zenehallgatds kdzben hallhatja a kérnyezetét.

MEGJEGYZES: Bekapcsolaskor a fejhallgato alapértelmezés szerint az utoljara
hasznalt mdédot valasztja.

A ZAJKIOLTO MOD MEGVALTOZTATASA
A zajkioltd mod megvaltoztatasahoz nyomja meg a Mlvelet gombot.

A hangutasitds jelzi a kivalasztott zajkiolté mdédot.

TIPP: A zajkioltd mddot a Bose Music alkalmazas segitségével is médosithatja.
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HANGVEZERLES

A HANGVEZERLES ELERESE

A fejhallgatéval haszndlhatja a mobileszkdz hangvezérlési funkcidjat. A hangvezérlés
eléréséhez tartsa lenyomva a multifunkcios gombot 1 masodpercig.

A Multifunkciés gomb a jobb oldali filpdrna hatuljan talalhato.

MEGJEGYZES: Hivas kdzben a hangvezérlés nem érhetd el.

22 MAG



BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

CSATLAKOZTATAS A'MOBI'LESZKéz BLUETOOTH
MENUJENEK HASZNALATAVAL

A fejhallgatd az eszkdzlistan akdr nyolc mobileszkdzt is képes tarolni, és a fejhallgato
egyszerre két eszkdzhodz tud aktivan csatlakozni. Egyszerre csak egy eszkdzrél lehet
zenét lejatszani.

MEGJEGYZES: A legjobb eredmény érdekében a mobileszkdz bedllitdsahoz
és csatlakoztatasahoz hasznalja a Bose Music alkalmazast
(lasd: 14. oldal).

1. Csusztassa el jobbra a Fékapcsolo/Bluetooth () gombot, és 3 masodpercig
tartsa ott.

Ekkor meghallja a ,,Csatlakoztatdsara kész” lizenetet, és az allapotjelzé fény
kéken villog.

..,,,./’.\
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

Kapcsolja be az eszkdzén a Bluetooth funkciot.

MEGJEGYZES: A Bluetooth funkcié &ltaldban a Bedllitésok mentiben talalhato.
Valassza ki fejhallgatojat az eszkozlistarol.

TIPP: Keresse meg azt a nevet, amelyet a fejhallgatdéhoz megadott a Bose Music

alkalmazasban. Ha a fejhallgaténak nem adott nevet, az alapértelmezett
neve fog megjelenni.

BLUETOOTH [ B

QuietComfort 45

A parositas utdn hallani fogja a ,Csatlakoztatva a kdvetkez6h6z: <eszkdz neve>”
Uzenetet, és az dllapotjelzé fény kéken fog vilagitani 10 masodpercig.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

MOBILESZKOZ LEVALASZTASA

A mobileszkdz levalasztdsahoz hasznalja a Bose Music alkalmazast.

TIPP: Haszndlhatja tovabbad a Bluetooth-bedllitdsokat az eszkdz levalasztasahoz.
Ha letiltja a Bluetooth funkcidt, az dsszes eszkdz kapcsolata megszinik.

MOBILESZKOZOK UJBOLI CSATLAKOZTATASA

Bekapcsolaskor a fejhallgatd megprobal djracsatlakozni a legutoljdra hasznalt két
eszkdzhoz.

MEGJEGYZESEK:

* Az eszkdznek 9 méteren belliil, bekapcsolva kell lennie.
* Ellendrizze, hogy a mobileszkdzén engedélyezte-e a Bluetooth funkciot.

MASIK MOBILESZKOZ CSATLAKOZTATASA

Masik eszkdz csatlakoztatdasahoz toltse le a Bose Music alkalmazast (1asd: 14. oldal),
vagy hasznalja a mobileszkdz Bluetooth mentijét (lasd: 23. oldal).

MEGJEGYZES: Egyszerre csak egy eszkdzrdl lehet zenét lejatszani.

A CSATLAKOZTATOTT MOBILESZKOZOK AZONOSITASA

Csusztassa el jobbra a Fékapcsolo/Bluetooth kapcsoldt (R), majd az éppen
csatlakoztatott eszkdz meghallgatdasahoz engedie fel.

VALTAS KET CSATLAKOZTATOTT MOBILESZKOZ KOZOTT
1. Allitsa le a zenét az elsé mobileszkdzon.
2. Inditsa el a zenét a masodik mobileszkdzon.

MEGJEGYZES: A fejhallgaté mindkét eszkdzrél képes telefonhivast fogadni,
flggetlendl attol, hogy éppen melyik jatszik le zenét.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

KORABBAN CSATLAKOZTATOTT ESZKOZ
UJRACSATLAKOZTATASA

1. Csusztassa el jobbra a Fékapcsold/Bluetooth kapcsolot (%), majd az éppen
csatlakoztatott eszkdz meghallgatdsdahoz engedie fel.

2. 2 masodpercen beliil cstsztassa a Fékapcsold/Bluetooth kapcsolot (R) jobbra,
majd engedje fel ismét a fejhallgatd eszkdzlistajan 1évé kovetkezd eszkdzhodz
kapcsolddashoz.

3. Ismételje ezt a Iépést mindaddig, amig a megfelel eszkdz nevét meg nem hallja.
Hangjelzést fog hallani, amikor az eszkdz csatlakoztatasa megtortént.

4. Inditsa el a zenét a csatlakoztatott mobileszkdzon.

MEGJEGYZES: Ha a fejhallgatohoz mar csatlakozik két eszkdz, az Gjonnan

csatlakoztatott készllék az el6zdleg kapcsolddd masodik eszkdzt
fogja lecserélni.

A FEJHALLGATO ESZKOZLISTAJANAK TORLESE

1. Csusztassa el jobbra a Fékapcsold/Bluetooth kapcsoldt (B), és tartsa ott
15 masodpercig, amig meg nem hallja a ,,Bluetooth-eszkdz listajanak tartalma
torolve. Készen all a kapcsolddasra.” Gzenetet.

2. Torolje a fejhallgatdkat a mobileszkdzén taldlhatd Bluetooth-listardl.

Az 6sszes eszkodz torlédik, és a fejhallgatd készen 4ll a csatlakoztatdsra.
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VEZETEKES KAPCSOLATOK

AZ AUDIOKABEL CSATLAKOZTATASA

A mellékelt 2,5 mm > 3,5 mm-es kdbel segitségével csatlakoztathat egy vezetékes
eszkdzt, vagy folytathatja a fejhallgaté hasznalatat, ha az akkumulator lemerdlt.

1. Dugja be a kdbelt a bal fllparnan lévé 2,5 mm-es csatlakozdba.

2. Dugja be a kabel masik végét az eszkdz 3,5 mm-es csatlakozoéjaba.

MEGJEGYZES: A fejhallgatdt hasznalhatja be- és kikapcsolt allapotban is, amikor a
hangkabel csatlakoztatva van.
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AKKUMULATOR

A FEJHALLGATO FELTOLTESE

1. Dugja be az USB-kabel kisebbik végét a fejhallgato jobb fllpdrnajan lévé USB-C-
portba.

2. A kabel masik végét csatlakoztassa egy fali USB-csatlakozdba.

MEGJEGYZESEK:

* Amikor a fejhallgato elkezd t61tédni, az allapotjelzé fény 10 masodpercig fehéren
villog. Amikor teljesen feltdltédott, az allapotjelzé fény folyamatosan fehéren vilagit.

* A fejhallgatd toltés kdzben nem szdl.

Toltési idé
A fejhallgatok teljes feltdltése legfeljebb 2,5 érat vesz igénybe.

Az akkumulator toltéttségi szintjének meghallgatasa

A fejhallgaté minden egyes bekapcsoldsakor hangutasitast hall, amely tajékoztatja
az akkumulator toltottségi szintjérél. Ha a fejhallgatd akkumulatorszintje alacsony,
az ,Alacsony toltdttség. Toltés szliikséges.” Uizenetet fogja hallani.

MEGJEGYZES: Ha latni szeretné az akkumulator allapotat, nézze meg a fejhallgato

jobb fulparnajan 1évé allapotjelzé fényt. Tovabbi informaciok:
,Akkumulator allapota”, 29. oldal.
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A FEJHALLGATO ALLAPOTA

Az allapotjelzd fény a jobb oldali fejhallgatén taldlhato.

Fejhallgaté
allapotjelzd
fénye
°
BLUETOOTH-ALLAPOT
A Bluetooth-kapcsolat allapotat mutatja.
FENYJELZES RENDSZERALLAPOT
Kéken villog Készen all a kapcsolddasra
Folyamatos kék (10 masodperc) Csatlakoztatva
AKKUMULATOR ALLAPOTA
Jelzi az akkumulator toltottségi szintjét.
FENYJELZES RENDSZERALLAPOT
Folyamatosan fehéren vildagit Toltottség a kozepes és a teljes szint kozott
Folyamatos sarga Alacsony toltottség

TIPP: Az akkumulator toltdttségi szintjét a Bose Music alkalmazassal is ellendérizheti.
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A FEJHALLGATO ALLAPOTA

TOLTESI ALLAPOT

A toltés allapotat mutatja.

FENYJELZES RENDSZERALLAPOT
Kétszer fehéren villog Megkezdédik a toltés
Folyamatos sarga Toltés folyamatban
Folyamatosan fehéren vilagit Teljesen feltoltve

FRISSITESI ES HIBAALLAPOTOK

A frissitési vagy a hibaallapotokat mutatja.

FENYJELZES RENDSZERALLAPOT

Gyorsan villogo fehér (10 masodperc) Szoftver frissitése (USB-n keresztul)

Lassan villogoé fehér (30-60 masodperc)  Szoftver frissitése (vezeték nélkal)

Sdarga-fehér villogas Hiba. Hivja a Bose Ugyfélszolgdlatat
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BOSE TERMEKEK CSATLAKOZTATASA

BOSE HOME SPEAKER HANGSZORO VAGY
HANGSUGARZO CSATLAKOZTATASA

A Bose SimpleSync™ technolégidjanak kdszénhetéen mostantdl csatlakoztathatja a
fejhallgatdjat a Bose Smart Soundbar hangsugdrzéhoz vagy a Bose Smart Speaker
hangszérohoz, és igy személyesebb hangélményben lehet része.

Elényok

* Az egyes termékek fliggetlen hangerdszabalyzdival lehalkithatja vagy elnémithatja
a Bose Smart Soundbar hangsugarzoét, mig a fejhallgatobdl érkezé hangokat
tovdbbra is olyan hangerdén hallgathatja, amilyenen szeretné.

* A zenét a masik szobdbdl is tisztan hallhatja, ha a fejhallgatét a Bose Smart Speaker
hangszérohoz csatlakoztatja.

MEGJEGYZES: A SimpleSync™ technoldgia vezeték nélkiili Bluetooth-hatdsugara
legfeljebb 9 méter. A falak vastagsaga és anyaga befolydsolhatja a
jelek fogadasat.

Kompatibilis termékek

A fejhallgatot barmely Bose Smart Speaker hangszéréhoz vagy Bose Smart Soundbar
hangsugarzéhoz csatlakoztathatja.

Néhany népszer( kompatibilis termék:

+ Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

+ Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

A lista rendszeresen U termékekkel bévil. A teljes listat és a tovabbi informacidkat a
kovetkez6 cimen tekintheti meg: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Csatlakoztatas a Bose Music alkalmazas segitségével

1. A fejhallgaton csusztassa el jobbra a Fékapcsold/Bluetooth (%) gombot,
és 3 masodpercig tartsa ott.

Ekkor meghallja a ,,Masik eszkdz csatlakoztatdsara kész” lizenetet, és az
allapotjelzé fény kéken villog.

2. A Bose Music alkalmazassal csatlakoztassa a fejhallgatét egy kompatibilis
Bose termékhez. Tovabbi informaciokért latogasson el a kbvetkezd cimre:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

MEGJEGYZESEK:

+ Ugyeljen arra, hogy a fejhallgaté legfeljebb 9 méterre legyen a hangsugdrzétdl vagy
a hangszorotol.

» A fejhallgato egyszerre csak egy eszkdzhodz csatlakoztathato.
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BOSE TERMEKEK CSATLAKOZTATASA

UJRACSATLAKOZAS A BOSE SMART SPEAKER
HANGSZOROHOZ VAGY A SOUNDBAR
HANGSUGARZOHOZ

Kapcsolja be a fejhallgatot (lasd: ,,Bekapcsolas”, 16. oldal).

A fejhallgatd megprobal kapcsolddni a két utoljara csatlakoztatott Bluetooth-
eszkdzhdz, ideértve a hangsugarzot és a hangszordt is.

MEGJEGYZESEK:

* A hangsugdrzénak vagy a hangszéronak 9 méteren belll, bekapcsolva kell lennie.

* Ha a fejhallgaté nem kapcsolodik Ujra, 1asd: ,,A fejhallgatd nem kapcsolodik
Ujra a kordbban csatlakoztatott Bose Smart Soundbar hangsugdrzohoz vagy a
hangszérohoz”, 38. oldal.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A FEJHALLGATO TAROLASA

A kényelmes, egyszer( tarolds érdekében a fllparnak elforgathaték. Helyezze a
fejhallgatdt lapos allapotban a dobozaba.

1. Forgassa el mindkét fllparnat ugy, hogy egy sikban legyenek.

Bal fU:Ipérna Jobb ff‘.llpérna

2. A bal oldali filparnat forgassa felfelé a fejpant felé.

MEGJEGYZESEK:

« Kapcsolja ki a fejhallgatot, amikor nem hasznalja.

* Ha tdébb honapig nem fogja hasznalni a fejhallgatét, akkor teljesen feltdltott
akkumulatorral tegye el.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A FEJHALLGATO TISZTITASA
Torolje le a kilsé feltleteket egy puha, szaraz ronggyal.

Ne engedje, hogy nedvesség jusson a fejhallgatok belsejébe.

CSEREALKATRESZEK ES TARTOZEKOK

A cserealkatrészek vagy tartozékok a Bose Ugyfélszolgdlatan keresztil rendelheték
meg. Latogasson el a kdvetkezd cimre: support.Bose.com/QCSE

KORLATOZOTT GARANCIA

A fejhallgatéra korlatozott garancia vonatkozik. A korldtozott garancia részleteit a
global.Bose.com/Warranty webhelyen olvashatja.

A termék regisztralasara vonatkozo tudnivalokat a global.Bose.com/ProductRegistration
cimen taldlja. A regisztracio elmulasztasa nem befolydsolja a korlatozott garancidra valé
jogosultsagat.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A GYARI SZAM HELYE

A gyari szam a jobb fejhallgatd belsejében, a bélés alatt talalhatd. A bélésszovet a
fllparndk belsd részeit takard és védo belsé szovet.

A gyari szadm megtekintéséhez fogja meg a bélésszdvet felsé szélét, és dvatosan
hazza le.

VIGYAZAT: Ugyeljen ra, hogy ne nyomja meg vagy tavolitsa el a filparnak belsejében
taldlhato alkatrészeket, mert ez a fejhallgaté sériiléséhez vezethet.

S/N:011001000100010AE
R

Bélésszovet

35 MAG



HIBAELHARITAS

EL6$ZC")R'PR()BALKOZZON EZEKKEL A
MEGOLDASOKKAL

Ha a fejhallgatéval kapcsolatban problémakat észlel:

* Ellendrizze az allapotjelzé fény allapotat (lasd: 29. oldal).

» Toltse fel az akkumulatort (lasd: 28. oldal).

* Novelje a fejhallgatd, a mobileszkdz és a zenei alkalmazas hangerejét.

+ Toltse le a Bose Music alkalmazast, és futtassa az elérhet6 frissitéseket
(lasd: 14. oldal).

* Prébaljon masik mobileszkdzt csatlakoztatni (lIasd: 25. oldal).

Ha a hibat nem sikerult elharitani, az aldbbi tablazat segitségével azonositsa az észlelt
jelenséget, és a leggyakoribb problémak megoldasait. Ha a problémat nem tudja
megoldani, forduljon a Bose tgyfélszolgdlatahoz.

Latogasson el a kdvetkezé cimre: worldwide.Bose.com/contact

EGYEB MEGOLDASOK

JELENSEG MEGOLDAS

A fejhallgaté nem

kapcsolédik be Toltse fel az akkumulatort.

Huzza ki a kiegészité hangkabelt.

Huzza ki az USB-toltékabelt.

A mobileszkdzon:

Tiltsa le, majd engedélyezze ismét a Bluetooth funkciot.

i 3 Tordlje a Bose QuietComfort 45 fejhallgatot az eszkdzén talalhato
A fejhallgaté nem Bluetooth-listardl, ideértve az ,LE” (Low Energy) jelolésli

csatlakoztathato a duplikalt bejegyzéseket is. Csatlakoztassa ismét.
mobileszk6zh6z . . . .
Vigye kozelebb a mobileszkdzt a fejhallgatdhoz, és vigye

tavolabb minden zavarforrastdl vagy a jelet arnyékold akadalytol.

A bemutaté videdk megtekintéséhez latogasson el a
support.Bose.com/QCSE cimre.

Torolje a csatlakoztatott eszk6zok listdjanak tartalmat (1asd:
26. oldal), majd hajtsa végre ismét a csatlakoztatast.

Ellenérizze az USB-toltékabel mindkét végének csatlakozasat.

Az akkumulator Prébdljon masik forrast hasznaini a téltéshez.

nem toltédik Ha a fejhallgaté tul magas vagy tul alacsony hémérsékletnek
volt kitéve, varja meg, amig Ujra eléri a szobahémérsékletet,
majd prébdlja ujbdl feltdlteni.
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HIBAELHARITAS

JELENSEG

MEGOLDAS

Nincs hang

Kapcsolja be a fejhallgatot, és toltse fel az akkumulatort.
Ellendrizze az allapotjelz6 fény dllapotat (Idsd: 29. oldal).

Csusztassa el a Fékapcsold/Bluetooth gombot jobbra, és engedje
el, hogy hallja a csatlakoztatott mobileszkdz nevét. Ellenérizze,
hogy a megfelel6 eszkdzt hasznalja-e.

Vigye kozelebb a mobileszkdzt a fejhallgatdhoz, és vigye
tadvolabb minden zavarforrastdl vagy a jelet arnyékold akadalytol.

Hasznaljon egy masik zenei forrast.

Ha két eszkdz van csatlakoztatva, eldszor szlineteltesse a
lejatszast a masik mobileszkozon.

Ha két mobileszkdz is csatlakozik, helyezze az eszkdzdket a
fejhallgaté hatétdvolsdgdn (9 méter) belllre.

Prébdlkozzon a mobileszkdzon helyileg térolt zenei vagy
videdfajllal.

Gyenge a hangminéség

Haszndljon egy masik zenei forrast.
Csatlakoztasson egy masik mobileszkdzt (lasd: 25. oldal).
Valassza le a masik eszkozt.

Vigye kozelebb a mobileszkozt a fejhallgatéhoz, és vigye
tavolabb minden zavarforrdstdl vagy a jelet drnyékold akadalytol.

Probalkozzon a mobileszkdzon helyileg tarolt zenei vagy
videofajllal.

Nem hallhaté hang a
tartalék audiokabellel
csatlakoztatott eszk6zbél

Ellendrizze a kiegészité hangkdbel mindkét végének
csatlakozasat.

Novelje a fejhallgatd, a mobileszkdz és a zenei forrds hangerejét.
Csatlakoztasson egy masik eszkdzt (lasd: 25. oldal).

A hangkabellel
csatlakoztatott
eszko6zrél gyenge
mindségii hang hallhaté

Ellendrizze a kiegészité hangkdbel mindkét végének
csatlakozasat.

Csatlakoztasson egy masik eszkdzt (lasd: 25. oldal).

A Miivelet gomb nem
mddositja a zajkiolto
médot

Ellenérizze, hogy a fejhallgaté be van-e kapcsolva.

A Bose Music alkalmazas haszndlatdval médositsa a zajkioltd
modot.
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JELENSEG

MEGOLDAS

A fejhallgaté nem
kapcsolodik a

Bose Smart Soundbar
hangsugarzéhoz vagy a
hangszéréhoz

Csusztassa el és tartsa a Fékapcsold/Bluetooth gombot
mindaddig, amig a ,,Masik eszkdz csatlakoztatasara kész” Gizenet
el nem hangzik, és a Bluetooth jelzé6fénye kéken nem villog.

Ugyeljen arra, hogy a fejhallgaté legfeljebb 9 méterre legyen a
hangsugarzotél vagy a hangszorotol.

A fejhallgaté nem
kapcsolodik tjra a
korabban csatlakoztatott
Bose Smart Soundbar
hangsugarzéhoz vagy a
hangszéréhoz

Csatlakoztasson Ujra egy korabban csatlakoztatott eszkézt (lasd:
26. oldal).

A hang késik, amikor
a fejhallgaté a

Bose Smart Soundbar
hangsugarzéhoz
vagy a hangszéréhoz
csatlakozik

Toltse le a Bose Music alkalmazast, és futtassa az elérhetd
frissitéseket.

38 MAG



HIBAELHARITAS

A gyari alapértékek visszaallitasaval tordlheti az 6sszes bedllitast, és a fejhallgatot
visszadllithatja az eredeti dllapotdba. Ezutdn elvégezheti a fejhallgatd konfiguralasat,
mint ahogyan a legelsd hasznalatba vétel alkalmaval tette.

A gyari alapértékek visszaallitdsa csak akkor javasolt, ha problémadi vannak a
fejhallgatdval, vagy ha a Bose Ugyfélszolgalati képviselbje arra kérte.

A FEJHALLGATO VISSZAALLITASA A GYARI
ALAPERTEKEKRE

1. Tavolitsa el a fejhallgatot az eszkdzon taldlhatd Bluetooth-listardl.
2. Tavolitsa el a fejhallgatét a Bose Music-fidkjabdl a Bose Music alkalmazassal.

MEGJEGYZES: Tovabbi informéacidkat azzal kapcsolatban, hogy hogyan
tavolithatja el a fejhallgatot a Bose Music-fiokjabol a
Bose Music alkalmazassal, 1atogasson el a kdvetkezé cimre:
worldwide.Bose.com/Support/ QCSE

3. Csusztassa el jobbra a Fékapcsold/Bluetooth (%) gombot, és tartsa ott. Ezzel egy
idében tartsa lenyomva a Mlvelet gombot 30 masodpercig.

Az dllapotjelzé fény fehéren villog. 30 masodperc elteltével az allapotjelzé fény
sargdn villog, ami jelzi, hogy a gydri alapértékek visszaallitdsa folyamatban van
(2-3 masodperc).

4. Amikor a visszaallitas befejez6dott, az dllapotjelzd lassan, kéken villog.
A fejhallgaté bedllitasai visszaalltak az eredeti gyari értékekre.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

c E Bose Corporation erklaerer hermed at dette produktet oppfyller grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre relevante krav i EU-direktiver. Den fullstendige
samsvarserkleaeringen finner du pa www.Bose.com/compliance

UK Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende bestemmelser om elektromagnetisk kompatibilitet for 2016
Cn og alle andre gjeldende bestemmelser i Storbritannia. Den fullstendige samsvarserkleeringen finner du pa
www.Bose.com/compliance

Bose Corporation kunngjer herved at dette produktet er i samsvar med de essensielle kravene i
bestemmelser for radioutstyr for 2017 og alle andre gjeldende bestemmelser i Storbritannia. Den fullstendige
samsvarserkleeringen finner du pa www.Bose.com/compliance

Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Ikke bruk apparatet i eller naer vann.
Rengjor bare med en ren klut.

Overlat all service til kvalifisert personell. Apparatet trenger service nar det er skadet, for eksempel nar ledningen
eller kontakten til stramforsyningen er skadet, det er sglt vaeske pa apparatet eller gjenstander har falt inn i det,
apparatet har blitt utsatt for regn eller fuktighet, det ikke fungerer slik det skal, eller det har falt i bakken.

ADVARSLER/FORHOLDSREGLER
* IKKE bruk hodetelefonene pa hayt volum i lengre tid.
— Hvis du vil unnga harselsskader, ma du bruke hodetelefonene pa et komfortabelt, moderat volumniva.

— Skru volumet ned pa enheten for du plasserer hodetelefonene i/pa arene, og skru deretter volumet opp gradbvis til
et komfortabelt lytteniva.

+ IKKE bruk hodetelefonene til telefonsamtaler eller andre formal nar du kjarer bil.

* IKKE bruk hodetelefonene med stayreduksjonsmodus nar det kan vaere farlig & ikke hare omgivelseslyder, for
eksempel mens du sykler eller gar i eller naer trafikk, en byggeplass eller en jernbane osv. Felg alltid gjeldende lover
angaende bruken av hodetelefoner.

- Sla hodetelefonene av eller bruk dem med stayreduksjon deaktivert, og juster volumet for a sikre at du kan hare
lyder fra omgivelsene, herunder alarmer og varslingssignaler.

- Vaer oppmerksom pa hvordan lyder du bruker som paminnelser eller varsling, kan variere nar du bruker
hodetelefonene, ogsa i oppmerksomhetsmodus.

+ IKKE bruk hodetelefonene hvis de avgir en hay, uvanlig lyd. Sla av hodetelefonene og kontakt kundestgtte for Bose
hvis dette skjer.

+ Ta av hodetelefonene umiddelbart hvis det oppstar en varmefalelse eller harselstap.

* IKKE koble hodetelefonene til adaptere beregnet for mobiltelefon pa setekontakter i fly. Dette kan fare til
personskade eller skade pa eiendeler pa grunn av overoppheting.

* |IKKE bruk hodetelefonene til luftfartskommunikasjon.

Inneholder sma deler som kan utgjare fare for kvelning. Ikke egnet for barn under 3 ar.

é Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du vil finne ut om dette kan pavirke
implantert medisinsk utstyr.
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+ For a redusere risikoen for brann eller elektrisk stat ma du ikke utsette apparatet for regn, drypp, sprut eller
fuktighet, og du ma ikke plassere gjenstander fylt med vaeske, for eksempel vaser, pa eller i naerheten av apparatet.

+ Hold apparatet borte fra apen ild og varmekilder. IKKE plasser kilder til apen flamme, for eksempel tente stearinlys,
pa eller nar produktet.

* Dette produktet skal bare brukes med en LPS-stremforsyning som er godkjent av offentlige tilsynsmyndigheter,
og som oppfyller lokale forskriftskrav (som UL, CSA, VDE, CCC).

* IKKE utfer uautoriserte endringer pa produktet.
+ Hvis batteriet lekker, ma du ikke la vaesken komme i kontakt med hud eller gyne. Oppsek lege ved kontakt.

+ |kke utsett produkter som inneholder batterier, for hay temperatur (for eksempel direkte sollys, i naerheten av apen
ild eller lignende).

* IKKE bruk produktet mens det lades.
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MERKNAD: Tester av utstyret viser at det overholder grenseverdiene for digitalt utstyr av klasse B, som
beskrevet i del 15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot skadelige
radioforstyrrelser ved montering i boligmiljg. Utstyret genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi. Hvis

det ikke monteres og brukes i overensstemmelse med instruksjonene, kan det forarsake skadelig forstyrrelse av
radiokommunikasjon. Det kan likevel ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsta ved en gitt montering.
Dersom utstyret skulle forarsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-mottak, hvilket kan avgjeres ved a sla det av
0g paigjen, er det fglgende noe av det brukeren kan gjare:

« Flytt eller snu mottakerproduktet eller antennen.

* @k avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-utstyret.

+ Koble utstyret til en annen strgmkrets enn den radio- eller TV-utstyret er koblet til.
+ Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-installater for hjelp.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren retten til @
bruke utstyret.

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket og med RSS-standard(er) med ISED Canada-lisensunntak. Bruk av
utstyret er underlagt falgende to betingelser: (1) Utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens, og (2) utstyret skal
tale all mottatt interferens, herunder interferens som kan fare til ugnsket virkemate for utstyret.

Dette utstyret samsvarer med radiostralingsgrensene i FCC og ISED Canada som er angitt for den generelle befolkningen.
Senderen mad ikke plasseres pa samme sted som eller brukes i forbindelse med andre antenner eller sendere.

Oppfyller IMDA-krav.

FCC-ID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

For Europa:

Frekvensband for bruk er 2400 til 2483,5 MHz.

Maksimal sendestyrke er mindre enn 20 dBm EIRP.

Maksimal sendestyrke er mindre enn forskriftsmessige grenser slik at SAR-testing ikke er nadvendig og unntatt i
henhold til gjeldende bestemmelser.

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres inn til et
ﬁ passende gjenvinningsanlegg. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til a beskytte naturressurser, helse og
= Miljo. Mer informasjon om avhending og resirkulering av dette produktet kan fas hos kommunen,
renovasjonstjenesten eller butikken der du kjgpte dette produktet.

Tekniske forskrifter for radiofrekvensenheter med lav effekt

Firmaer, selskaper eller brukere som ikke har tillatelse fra NCC, har ikke lov til & endre frekvens, forbedre sendestyrke
eller endre opprinnelige egenskaper eller opprinnelig ytelse for godkjente radiofrekvensenheter med lav effekt.
Radiofrekvensenheter med lav effekt skal ikke pavirke flysikkerhet eller forstyrre lovlig kommunikasjon. Hvis

dette skjer, skal brukeren avslutte driften umiddelbart til det ikke forekommer forstyrrelser. Juridisk sett betyr
kommunikasjon radiokommunikasjon som drives i samsvar med loven om telekommunikasjon (Telecommunications
Management Act). Radiofrekvensenheter med lav effekt ma tale interferens fra lovlig kommunikasjon eller enheter
som avgir ISM-radiobglger.

IKKE prav a fierne det oppladbare litium-ion-batteriet fra produktet. Kontakt den lokale Bose-forhandleren eller
andre kvalifiserte teknikere angdende fjerning.
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Det oppladbare litium-ion-batteriet i produktet ma bare tas ut av kvalifiserte teknikere. Kontakt den lokale Bose-
forhandleren eller ga til products.bose.com/static/compliance/index.html for a fa mer informasjon.

.,:« Kasser brukte batterier pa en miljeriktig mate i henhold til lokale bestemmelser. Ma ikke brennes.

EEHAE

N

Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
. . Polybromer Polybromer
Delenavn Bly (Pb) KV|(I|('|kgs)¢ v Ka?g:)u m H(:I((:sRa(\(fll)e)nt ob‘;::e:yleer * :if!(,e?lyﬁet:rttae
(PBB) (PBDE)
PCB-er X 0 0 0 0
Metalldeler X 0 0 0 0
Plastdeler 0 0 0 0 0
Hoyttaler X 0 0 0 0
Kabler X 0 0 0 0

Denne tabellen er utarbeidet i henhold til krav i SJ/T 11364.

0: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i denne delen,
er under grensekravene i GB/T 26572.

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de homogene materialene i denne
delen, er over grensekravene i GB/T 26572.

Produksjonsdato: Det attende sifferet i serienummeret er produksjonsaret. 2 vil si 2012 eller 2022.

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Importer for EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, NL-1441 RG Purmerend, Nederland

Importer for Mexico: Bose de México S. de R.L. de CV., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia
Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Importer for Taiwan: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Importer for Storbritannia: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Storbritannia

Streminngang: 5V -—=05A

Ladetemperatur: O til 45 °C

Utladingstemperatur: -20 til +60 °C

Modell 437310. CMIIT-ID-en er plassert pa innsiden av greklokken under polstringen.

Fyll ut og oppbevar for senere bruk
Serie- 0og modellnummer er plassert inni greklokken under polstringen.

Serienummer:

Modellnummer:

Oppbevar kvitteringen sammen med brukerhandboken. Na er en god anledning til a registrere Bose-produktet.
Du kan gjare dette ved a ga til worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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Sikkerhetsinformasjon

Produktet kan motta sikkerhetsoppdateringer fra Bose automatisk nar det er koblet til Bose Music-
appen. Produktoppsettsprosessen i Bose Music-appen ma gjennomfares for at produktet skal motta
sikkerhetsoppdateringer giennom mobilappen. Hvis du ikke gjennomfarer konfigureringsprosessen,
er det ditt ansvar a installere sikkerhetsoppdateringene som Bose gjor tilgjengelig pa btu.Bose.com

Apple, Apple-logoen, iPad, iPhone og iPod er varemerker som tilhgrer Apple Inc. og er registrert i USA og andre land.
App Store er et tjenestemerke for Apple Inc. Varemerket iPhone brukes i Japan med lisens fra Aiphone K.K.

Bruk av Made for Apple-merket betyr at et tilbeher er konstruert spesifikt for tilkobling til Apple-produktene som
angis i merket, og er sertifisert av utvikleren i henhold til Apples ytelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlig for
hvordan enheten fungerer eller hvordan den overholder sikkerhetshestemmelser og andre standarder.

Ordmerket Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker som tilharer Bluetooth SIG, Inc. All bruk som Bose
Corporation gjar av disse varemerkene, er pa lisens.

Google Play er et varemerke som tilhgrer Google LLC.
USB Type-C® og USB-C® er registrerte varemerker som tilhgrer USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Music-logoen, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker,
Bose Soundbar, QuietComfort og SimpleSync er varemerker som tilhgrer Bose Corporation.

Hovedkontor for Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Ingen del av dette dokumentet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes pa annen
mate uten forutgaende skriftlig tillatelse.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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INNHOLDET | ESKEN

INNHOLD

Kontroller at falgende deler fglger med:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 headphones Myk baereveske

(—= (;::’—’))

USB Type-C®-kabel 3,5 mm til 2,5 mm lydkabel

MERKNAD: Ikke bruk produktet hvis deler av det er skadet. Kontakt en autorisert
Bose-forhandler eller ring til kundestatte for Bose.

Ga til support.Bose.com/ QCSE
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BOSE MUSIC-APP

Med Bose Music-appen kan du konfigurere og styre hodetelefonene fra en mobilenhet,
for eksempel en smarttelefon eller et nettbrett.

Ved hjelp av appen kan du administrere Bluetooth-tilkoblinger, administrere
innstillingene for hodetelefonene, velge sprak for talemeldinger og fa tilgang til nye
funksjoner gjennom oppdateringer.

MERKNAD: Hvis du allerede har opprettet en Bose Music-konto for et annet Bose-

produkt, kan du legge til hodetelefonene i den eksisterende kontoen
(se nederst pa side 14).

LASTE NED BOSE MUSIC-APPEN

1. Last ned Bose Music-appen pa mobilenheten.

BOSE MUSIC

# Download on the GET ITON
@& App Store " Google Play

2. Folg instruksjonene i appen.

LEGGE TIL HODETELEFONENE | EN
EKSISTERENDE KONTO

Apne Bose Music-appen og legg til hodetelefonene for & legge til Bose QuietComfort
45-hodetelefonene.
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HODETELEFONKONTROLLER

Handlingsknapp Flerfunksjonsknapp

/_\

;Av/pé-/B/uetooth-
bryter

Volum opp
:Volum ned

2,5mm Iydkabelpori': USB—C@’—port:
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HODETELEFONKONTROLLER

SLA PA

Skyv pa/av-/Bluetooth-bryteren pa hayre greklokke mot hayre.

En talemelding angir batterinivaet, og statuslampen lyser i henhold til gjeldende
ladeniva (se side 29).

Timer for ventemodus
Timeren for ventemodus sparer batteriet nar hodetelefonene ikke brukes.

Bruk Bose Music-appen til a konfigurere og tilpasse timeren for ventemodus.

16 NOR



HODETELEFONKONTROLLER

SLA AV

Skyv pa/av-/Bluetooth-bryteren mot venstre.

MERKNAD: Nar hodetelefonene er slatt av, er stayreduksjonen aktivert.
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HODETELEFONKONTROLLER

HODETELEFONFUNKSJONER

Hodetelefonkontrollene er plassert pa baksiden av hayre areklokke.

Medieavspilling og volum

+Volum opp

0 Flerfunksjonsknapp

.Volum ned

FUNKSJON GJOR DETTE
Spill av / pause Trykk pa flerfunksjonsknappen.
Hopp fremover Dobbelttrykk pa flerfunksjonsknappen.
Hopp tilbake Trippeltrykk pa flerfunksjonsknappen.
Volum opp Trykk pa +.
Volum ned Trykk pa —.

MERKNADER:

* Hvis du vil gke volumet hurtig, trykker du pa og holder +.
 Hvis du vil redusere volumet hurtig, trykker du pa og holder —.
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Telefonsamtaler

HODETELEFONKONTROLLER

Flerfunksjonsknappen er plassert pa baksiden av hgyre greklokke. Mikrofonen er
plassert neer fronten av hayre areklokke.

Handlingsknappen er plassert pa baksiden av venstre greklokke.

FUNKSJON

Handlingsknapp

0 Flerfunksjonsknapp

Mikrofon

GJOR DETTE

Svare pa og avslutte et anrop

Trykk pa flerfunksjonsknappen.

Avvise en innkommende samtale

Trykk pa og hold flerfunksjonsknappen i ett sekund.

Besvare en annen innkommende
samtale og sette den aktive
samtalen pa vent

Nar du er i en samtale og du far et innkommende anrop,
trykker du pa flerfunksjonsknappen.

Avvise en annen innkommende
samtale og forbli i gjeldende
samtale

Nar du er i en samtale og du far et innkommende
anrop, trykker du pa og holder flerfunksjonsknappen i
ett sekund.

Bytte mellom to samtaler

Nar du har to aktive samtaler, dobbelttrykker du pa
flerfunksjonsknappen.

Opprette en konferansesamtale

Nar to samtaler er aktive, trykker du pa og holder
flerfunksjonsknappen i tre sekunder.

Dempe / oppheve demping av
en samtale

Dobbelttrykk pa handlingsknappen mens du er i
en samtale.
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HODETELEFONKONTROLLER

Handlingsknapp

Med handlingsknappen kan du raskt og enkelt bytte mellom modusene for
stayreduksjon.

Handlingsknappen er plassert pa baksiden av venstre greklokke.

Handlingsknapp

Trykk pa handlingsknappen for & bytte mellom stillemodus og
oppmerksomhetsmodus.

Du finner mer informasjon om de ulike modusene for stayreduksjon pa side 21.
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STOYREDUKSJON

Stayreduksjon reduserer ugnsket stay slik at du far klarere og mer livaktig lyd. Du kan
velge mellom to moduser for stayreduksjon: Stille og Oppmerksom.

| stillemodus kan du blokkere distraksjoner med det hgyeste nivaet av steyreduksjon.

Oppmerksomhetsmodus gir full gjennomsiktighet slik at du kan hare omgivelsene
samtidig som du hgrer pa lyden din.

Velg stayreduksjonsmodus basert pa hvordan du foretrekker 3 lytte og omgivelsene.

MODUSER FOR STOYREDUKSJON

MODUS BESKRIVELSE
Stille Stoyreduksjon i verdensklasse med Bose-optimalisert lyd.
Oppmerksom Har omgivelsene samtidig som du hgrer pa lyden din.

MERKNAD: Nar hodetelefonene slas pa, bruker de som standard den siste modusen
du brukte.

ENDRE MODUSEN FOR STOYREDUKSJON
Trykk pa handlingsknappen for & endre modus for stayreduksjon.

En talemelding informerer om valgt modus for stayreduksjon.

TIPS: Du kan ogsa endre modusen for stgyreduksjon med Bose Music-appen.
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TALEKONTROLL

AKTIVERE STEMMESTYRING

Du kan bruke hodetelefonene til & fa tilgang til stemmestyring pad mobilenheten.
Trykk pa og hold flerfunksjonsknappen i ett sekund for & fa tilgang til stemmestyring.

Flerfunksjonsknappen er plassert pa baksiden av hayre areklokke.

MERKNAD: Du har ikke tilgang til stemmestyring nar du er i en samtale.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE TIL MED BLUETOOTH-FUNKSJONEN PA
MOBILENHETEN

Du kan lagre opptil atte enheter i listen over enheter pa hodetelefonene,
og hodetelefonene kan kobles aktivt til to enheter om gangen. Du kan bare spille av
lyd fra én enhet om gangen.

MERKNAD: Den beste opplevelsen far du ved a bruke Bose Music-appen til 3 sette
opp og koble til mobilenheten (se side 14).

1. Skyv pa/av-/Bluetooth-knappen mot hayre % og hold den der i tre sekunder.

Du harer «Ready to connect» (Klar til & koble til), og statuslampen blinker blatt.

,,./’.\

71N\
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

. Aktiver Bluetooth-funksjonen pa enheten.

MERKNAD: Bluetooth-funksjonen er vanligvis i Innstillinger-menyen.

. Velg hodetelefonene fra enhetslisten.

TIPS: Se etter navnet du ga hodetelefonene i Bose Music-appen. Standardnavnet
vises hvis du ikke har gitt hodetelefonene navn.

BLUETOOTH | B

QuietComfort 45

Nar de er koblet til, hgrer du «Connected to <navnet pa mobilenheten>» (Koblet til
<navnet pa mobilenheten>) og statuslampen lyser blatt i 10 sekunder.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE FRA MOBILENHETER

Bruk Bose Music-appen til a koble fra mobilenheten.

TIPS: Du kan ogsa koble fra produktet ved hjelp av Bluetooth-innstillingene.
Nar du deaktiverer Bluetooth, kobles samtidig alle andre enheter fra.

KOBLE TIL MOBILENHETER PA NYTT

Nar hodetelefonene slas pa, prever de a koble til de to sist tilkoblede enhetene.
MERKNADER:

» Enheten ma vaere innenfor rekkevidde (9 m eller 30 fot) og slatt pa.
* Sjekk at Bluetooth-funksjonen er aktivert pa mobilenheten.

KOBLE TIL EN ANNEN MOBILENHET

Hvis du vil koble til enda en enhet, laster du ned Bose Music-appen (se side 14)
eller bruker Bluetooth-menyen pa mobilenheten (se side 23).

MERKNAD: Du kan bare spille av lyd fra én enhet om gangen.

IDENTIFISERE TILKOBLEDE MOBILENHETER

Skyv pa/av-/Bluetooth-bryteren mot hayre % og slipp den for a hgre hvilken enhet
som er koblet til.

BYTTE MELLOM TO TILKOBLEDE MOBILENHETER
1. Stopp avspillingen av lyd pa den farste mobilenheten midlertidig.
2. Spill av lyd pa den andre mobilenheten.

MERKNAD: Hodetelefonene mottar telefonsamtaler fra begge enheter, uansett
hvilken enhet som spiller av lyd.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE TIL TIDLIGERE TILKOBLEDE ENHETER

1. Skyv pa/av-/Bluetooth-bryteren mot hayre % og slipp den for & hare hvilken enhet
som er koblet til.

2. Skyv pa/av-/Bluetooth-brytere mot hayre innen to sekunder %, og slipp for a koble
til neste enhet i enhetslisten for hodetelefonene.

3. Gjenta til du harer riktig enhetsnavn.

Du vil hgre en tone som indikerer at enheten er koblet til.
4. Spill av lyd pa den tilkoblede mobilenheten.

MERKNAD: Hvis to enheter allerede er koblet til hodetelefonen, erstatter den nylig
tilkoblede enheten den andre enheten som var koblet til fra for.

SLETTE ENHETSLISTEN PA HODETELEFONENE
1. Skyv pa/av-/Bluetooth-bryteren mot hayre % og hold den der i 15 sekunder til du
hgrer «Bluetooth device list cleared. Ready to connect.» (Bluetooth-enhetslisten er

slettet. Klar til & koble til.)

2. Slett hodetelefonene fra Bluetooth-listen pa mobilenheten.

Alle enheter fjernes, og hodetelefonene er klare til sammenkobling.
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KABLEDE TILKOBLINGER

KOBLE TIL LYDKABELEN

Bruk 2,5 mm til 3,5 mm-kabelen til & koble til enheter som ikke er tradlase eller for a
fortsette a bruke hodetelefonene hvis batteriet er utladet.

1. Koble kabelen til 2,5 mm-porten pa venstre agreklokke.

2. Koble den andre enden av kabelen til 3,5 mm-porten pa enheten.

MERKNAD: Du kan bruke hodetelefonene bade paslatt og avslatt nar lydkabelen er
koblet til.
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BATTERI

LADE HODETELEFONENE
1. Stikk den lille pluggen pa USB-kabelen inn i USB C-porten pa hayre greklokke.

2. Koble den andre enden til en USB-vegglader.

MERKNADER:

« Nar ladingen av hodetelefonene starter, blinker statuslampen hvitt i 10 sekunder.
Statuslampen lyser hvitt nar de er fulladet.

* Hodetelefonene kan ikke brukes til lytting under lading.

Ladetid
Det kan ta 2,5 time a lade hodetelefonene helt.

Hore batterinivaet

Hver gang du slar hodetelefonene p3, vil en talemelding angi batterinivaet. Nar
batterinivaet i hodetelefonene er lavt, harer du «Battery low, please charge now»
(Lavt batteriniva, lad na).

MERKNAD: Du kan kontrollere batterinivaet visuelt ved a se pa statuslampen som

er plassert pa hgyre greklokke. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
“Batteristatus” pa side 29.
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HODETELEFONENES STATUS

Statuslampen er plassert pa hayre greklokke.

Statuslampe for
hodetelefonene

BLUETOOTH-STATUS

Viser statusen for Bluetooth-tilkoblingen.
LAMPEAKTIVITET SYSTEMSTATUS
Blinker blatt Klar for tilkobling
Lyser blatt (10 sekunder) Tilkoblet

BATTERISTATUS

Viser batterinivaet.

LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS
Lyser hvitt Middels eller fullstendig oppladet
Lyser gult Lite batteristram

TIPS: Du kan ogsa kontrollere batterinivaet med Bose Music-appen.
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HCHODETELEFONSTATUS US

LADESTATUS

Viser ladestatusen.

LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS
Blinker hvitt to ganger Ladingen starter
Lyser gult Lader

Lyser hvitt Fulladet

STATUS FOR OPPDATERING OG FEIL

Viser status for oppdatering og feil.

LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS

Blinker raskt hvitt (10 sekunder) Oppdaterer programvare (via USB)

Blinker langsomt hvitt (30 til

60 sekunder) Oppdaterer programvare (tradlgst)

Blinker gult og hvitt Feil - kontakt kundestgtte hos Bose
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KOBLE TIL BOSE-PRODUKTER

KOBLE TIL BOSE SMART SPEAKER ELLER SOUNDBAR

Med Bose SimpleSync™-teknologi kan du koble hodetelefonene til en Bose Smart
Soundbar eller en Bose Smart Speaker for a fa en personlig lytteopplevelse.

Fordeler

» Bruk uavhengige volumkontroller pa hvert produkt til & senke eller dempe
lyden pa Bose Smart Soundbar samtidig som du har sa hay lyd som du gnsker i
hodetelefonene.

* Hgr musikken tydelig fra rommet ved siden av ved a koble hodetelefonene til
Bose Smart Speaker.

MERKNAD: SimpleSync™-teknologien har en Bluetooth-rekkevidde pa opptil ni meter.
Vegger og byggematerialer kan pavirke mottaket.

Kompatible produkter
Du kan koble hodetelefonene til alle typer Bose Smart Speaker og Bose Smart Soundbar.

Populaere kompatible produkter er:

+ Bose Smart Soundbar 700 / Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

+ Bose Smart Speaker 500 / Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

+ Bose Portable Smart Speaker / Bose Portable Home Speaker

Nye produkter legges til regelmessig. Her finner du en fullstendig liste og mer
informasjon: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Koble til med Bose Music-appen

1. Skyv pa/av-/Bluetooth-knappen pa hodetelefonene mot hayre $ og hold den der i
tre sekunder.

Du harer «Ready to connect another device» (klar til & koble til en ny enhet),
og statuslampen blinker blatt.

2. Bruk Bose Music-appen til & koble hodetelefonene til et kompatibelt Bose-produkt.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du ga til worldwide.Bose.com/Support/Groups

MERKNADER:

 Pase at hodetelefonene er innenfor 9 m fra lydplanken eller hgyttaleren.
* Du kan bare koble hgyttalerne til ett produkt om gangen.
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KOBLE TIL BOSE-PRODUKTER

KOBLE TIL EN BOSE SMART SPEAKER ELLER SOUNDBAR
PA NYTT

SIa pa hodetelefonene pa (se “Sla pa” pa side 16).

Hodetelefonene forsaker a koble til de to sist tilkoblede Bluetooth-enhetene, inkludert
lydplanken eller hayttaleren.

MERKNADER:

 Lydplanken eller hgyttaleren ma vaere innenfor rekkevidde (9 m) og slatt pa.

* Huvis hodetelefonene ikke kobles til, kan du se “Hodetelefonene kobles ikke til en
tidligere tilkoblet Bose Smart Soundbar eller Speaker” pa side 38.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

OPPBEVARE HODETELEFONENE

@reklokkene kan vris for enkel og praktisk oppbevaring. Plasser hodetelefonene flatt
i esken.

1. Vri begge areklokkene innover, slik at de ligger flatt.

Venst}e oreklokke Hoyre Erz;reklokke

2. Brett den venstre greklokken opp mot hodebaylen.

MERKNADER:

* Pass pa a sla hodetelefonene av nar de ikke er i bruk.

« Pase at batteriet er fulladet hvis du skal oppbevare hodetelefonene avslatt i mer
enn noen fa maneder.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

RENGJORE HODETELEFONENE
Terk av overflatene pa utsiden med en myk, terr klut.

Ikke la det komme fuktighet inn i areklokkene.

RESERVEDELER OG TILBEH@R

Reservedeler og tilbehar kan bestilles fra kundestgtte hos Bose. Ga til
support.Bose.com/QCSE

BEGRENSET GARANTI

Hodetelefonene dine er dekket av en begrenset garanti. Detaljert informasjon om den
begrensede garantien finnes pa nettstedet worldwide.Bose.com/Warranty.

Du finner instruksjoner for hvordan du registrerer produktet her:
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Hvis du ikke registrerer produktet, pavirker
det ikke rettighetene dine i henhold til den begrensede garantien.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

PLASSERING AV SERIENUMMER

Serienummeret er plassert pa innsiden av hgyre greklokke under polstringen.
Polstringen er den innerste delen som dekker og beskytter komponentene i
areklokken.

Hvis du vil se serienummeret, tar du tak i dekslet i gverste kant og fjerner det forsiktig.

FORSIKTIG: Vzer forsiktig sa du ikke trykker inn eller drar ut noen andre komponenter
i areklokken, siden det kan skade hodetelefonene.

S/N:011001000100010AE
AT AR O TR 0101

Deksel
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FEILSOKING

PRQV DETTE FORST

Hvis det oppstar problemer med hodetelefonene:

Kontroller tilstanden til statuslampene (se side 29).
Lad batteriet (se side 28).
@k volumet pa hodetelefonene, pa mobilenheten og i musikkappen.

Last ned Bose Music-appen, og kjer tilgjengelige programvareoppdateringer

(se side 14).

Prav a koble til en annen mobilenhet (se side 25).

Hvis du ikke kan lgse problemet, kan tabellen nedenfor veere til hjelp for a identifisere
symptomer og lgsninger pa vanlige problemer. Kontakt kundestatte hos Bose hvis du
ikke greier & lgse problemet.

Ga til worldwide.Bose.com/contact

ANDRE LOSNINGER

PROBLEM

LASNING

Hodetelefonene slar seg

ikke pa

Lad batteriet.

Hodetelefonene kobler
ikke til mobilenheten

Koble fra reservelydkabelen.

Koble fra USB-ladekabelen.

Pa den mobile enheten:

Deaktiver og aktiver Bluetooth-funksjonen pa enheten.

Slett Bose QuietComfort 45-hodetelefonene fra Bluetooth-listen
pa enheten, inkludert eventuelle duplikatoppfaringer merket LE
(Low Energy). Koble til pa nytt.

Flytt mobilenheten naermere hodetelefonene og bort fra
eventuelle forstyrrelser eller hindringer.

Ga til support.Bose.com/QCSE for a se instruksjonsvideoer.

Nullstill listen over tilkoblede enheter (se side 26) og koble til
pa nytt.

Batteriet lades ikke

Kontroller at endene av USB-kabelen er godt festet.
Pragv en annen ladekilde.

Hvis hodetelefonene har veert utsatt for haye eller lave
temperaturer, ma du la dem fa romtemperatur for du prever a
lade pa nytt.
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FEILSOKING

PROBLEM LASNING
Sla hodetelefonene pa og lad batteriet.
Kontroller tilstanden til statuslampene (se side 29).
Skyv pa/av-/Bluetooth-bryteren mot hayre og slipp for & hgre
hvilken enhet som er tilkoblet. Kontroller at du bruker riktig enhet.
Flytt mobilenheten naermere hodetelefonene og bort fra
eventuelle forstyrrelser eller hindringer.

Ingenlyd Bruk en annen musikkilde.

Hvis det er koblet til to enheter, ma du farst stoppe avspillingen
midlertidig pa den andre mobile enheten.

Hvis det er koblet til to mobilenheter, flytter du enhetene innen
rekkevidde for hodetelefonene (9 m eller 30 fot).

Prav en musikk- eller videofil som er lagret lokalt pa
mobilenheten.

Darlig lydkvalitet

Bruk en annen musikkilde.
Koble til en annen mobilenhet (se side 25).
Koble fra den andre enheten.

Flytt mobilenheten naermere hodetelefonene og bort fra
eventuelle forstyrrelser eller hindringer.

Prgv en musikk- eller videofil som er lagret lokalt pa
mobilenheten.

Ingen lyd fra en
enhet som er koblet
til ved hjelp av
reservelydkabelen

Kontroller at endene av reservelydkabelen er godt festet.

@k volumet pa hodetelefonene, pa mobilenheten og pa
musikkilden.

Koble til en annen enhet (se side 25).

Darlig lydkvalitet fra
enheten som er koblet til
med lydkabelen

Kontroller at endene av reservelydkabelen er godt festet.
Koble til en annen enhet (se side 25).

Handlingsknappen
endrer ikke modusen for
stoyreduksjon

Kontroller at hodetelefonene er slatt pa.

Bruk Bose Music-appen til & endre modus for stayreduksjon.
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PROBLEM

LOSNING

Hodetelefonene kobler
seg ikke til en Bose Smart
Soundbar eller Speaker

Skyv og hold pa/av-/Bluetooth-knappen til du harer «Ready
to connect another device» (Klar til & koble til en annen enhet)
og Bluetooth-lampen blinker blatt.

Pase at hodetelefonene er innenfor 9 m fra lydplanken eller
hgyttaleren.

Hodetelefonene kobles
ikke til en tidligere
tilkoblet Bose Smart
Soundbar eller Speaker

Koble til en tidligere tilkoblet enhet pa nytt (se side 26).

Forsinket lyd nar koblet
til en Bose Smart
Soundbar eller Speaker

Last ned Bose Music-appen, og kjgr tilgjengelige
programvareoppdateringer.
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En gjenoppretting til fabrikkinnstillingene kan nullstille alle innstillinger og sette
hodetelefonene tilbake til den opprinnelige tilstanden. Etter det kan hodetelefonene
konfigureres som om de ble konfigurert for fgrste gang.

Gjenoppretting til fabrikkinnstillingene anbefales bare hvis du har problemer med
hodetelefonene, eller hvis du har fatt beskjed om det fra kundeservice hos Bose.

GJENOPPRETTE FABRIKKINNSTILLINGENE PA
HODETELEFONENE

1. Fjern hodetelefonene fra Bluetooth-listen pa enheten.
2. Fjern hodetelefonene fra Bose-kontoen med Bose Music-appen.

MERKNAD: Du finner mer informasjon om hvordan du fjerner hodetelefonene fra
Bose-kontoen med Bose Music-appen her: support.Bose.com/QCSE

3. Skyv pd/av-/Bluetooth-knappen mot hayre 3 og hold. Samtidig trykker du pa og
holder handlingsknappen i 30 sekunder.

Statuslampen blinker hvitt. Etter 30 sekunder blinker statuslampen gult for & angi
at fabrikkinnstillinger blir gjenopprettet (to til tre sekunder).

4. Nar gjenopprettingen er fullfart, blinker statuslampen langsomt blatt.
Hodetelefonene er nd i opprinnelig tilstand slik de ble sendt fra fabrikken.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowac wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

c Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

K Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami dokumentu Electromagnetic
Cn Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami

i zaleceniami okreslonymi w dokumencie Radio Equipment Regulations 2017 oraz wszelkich innych
przepisach obowigzujacych w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie
internetowej: www.Bose.com/compliance

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczernstwa
Nie korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody.
Czysc urzadzenie wytacznie sucha Sciereczka.

Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac
serwisowych jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okolicznosciach:
uszkodzenie przewodu zasilajacego lub wtyczki, przedostanie sie cieczy lub przedmiotéw do wnetrza urzadzenia,
narazenie urzadzenia na oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upadek urzadzenia.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI
* NIE wolno korzystac ze stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas.
— Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nalezy korzystac ze stuchawek przy komfortowym, $rednim poziomie gtosnosci.

— Przed zatozeniem stuchawek nalezy zmniejszy¢ gto$nosc, a nastepnie stopniowo zwiekszac ja do poziomu
umozliwiajacego komfortowe stuchanie.

+ NIE wolno korzystac ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdéw. Dotyczy to zaréwno rozméw telefonicznych,
jak i innych zastosowan.

+ NIE wolno korzystac ze stuchawek w trybie redukcji szuméw wdwczas, gdy brak mozliwosci ustyszenia dzwiekdw
w otoczeniu moze stwarzac zagrozenie dla uzytkownika lub innych 0séb, na przyktad podczas jazdy na rowerze,
poruszania sie w miejscach o duzym natezeniu ruchu drogowego, w poblizu placu budowy lub toréw kolejowych.
Nalezy przestrzegac obowiazujacych przepiséw dotyczacych korzystania ze stuchawek.

— Aby mie¢ pewnos¢, ze dZzwieki otoczenia, w tym alarmy i sygnaty ostrzegawcze, beda styszalne, nalezy zdja¢
stuchawki lub korzystac ze stuchawek z wytaczonym trybem redukcji szuméw i dostosowac poziom gtosnosci.
— Nalezy pamietac, ze stuchawki powodujg zmiane brzmienia waznych dzwiekéw, takich jak przypomnienia lub
ostrzezenia (nawet w trybie Brak).
+ NIE wolno korzystac ze stuchawek, jezeli emitujg one gtosny, nietypowy dzwiek. W takim wypadku nalezy wytaczy¢
stuchawki i skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.
+ W przypadku odczucia wzrostu temperatury lub braku dZzwieku nalezy natychmiast zdjac stuchawki.
* NIE wolno podiaczac zestawu stuchawkowego do gniazda w fotelu w samolocie przy uzyciu adapteréw
do telefondw komérkowych, poniewaz moze to spowodowac zranienie lub uszkodzenie na skutek przegrzania.
* NIE wolno uzywac stuchawek jako zestawu stuchawek lotniczych.
'@) Produkt zawiera mate czesci, ktore moga spowodowac zadtawienie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
Q w wieku ponizej trzech lat.

n Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby uzyskac informacje dotyczace wptywu tych elementéw
« B\ na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

+ Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, NIE nalezy wystawiac¢ urzadzenia na dziatanie
deszczu, kapania, rozbryzgéw lub wilgoci, a takze nie wolno umieszcza¢ w jego poblizu naczyr wypetnionych
ptynami, takich jak wazony.

+ Nalezy zachowac odpowiednig odlegtos¢ urzadzenia od ognia i Zrédet ciepta. NIE umieszczaj Zzrédet otwartego
ognia (np. zapalonych $wiec) na urzadzeniu ani w jego poblizu.

+ Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie z zasilaczem LPS atestowanym przez odpowiednia instytucje, zgodnym
z lokalnymi przepisami (np. UL, CSA, VDE, CCC).

+ NIE wolno modyfikowac urzadzenia bez zezwolenia.

+ W przypadku wycieku cieczy z baterii nie wolno dopuscic¢ do kontaktu tej cieczy ze skora lub oczami. W przypadku
kontaktu cieczy z baterii ze skdrg lub oczami nalezy skorzysta¢ z pomocy medycznej.

+ Nalezy chroni¢ produkty z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (np. nie wolno przechowywac ich
w miejscu narazonym na bezposrednie swiatto stoneczne, ogien itp.).

* NIE wolno korzystac ze stuchawek podczas tadowania ich baterii.
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UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia uzasadnionej

ochrony przed zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energie
promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktécenia komunikacji radiowej, jezeli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektorych
instalacji nie bedzie zaktdcane. Jezeli urzadzenie zaktdca odbior radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez
jego wytaczenie i ponownie wigczenie, zaktocenia tego typu mozna eliminowa, korzystajac z nastepujacych metod:

+ Zmiana ustawienia lub lokalizacji produktu albo anteny odbiorczej.

* Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy technicznej.

Modyfikacje urzadzenia, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation, moga spowodowac

anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada dotyczacymi
licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkdw:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocer i (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, tacznie
7 zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi wartosciami granicznymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi dla
populacji ogdlnej przez komisje FCC i organizacje ISED Canada. Ten nadajnik nie powinien znajdowac sie w poblizu
innej anteny ani nadajnika i nie powinien dziata¢ w potaczeniu z takimi urzadzeniami.

Urzadzenie spetnia wymagania IMDA.

FCCID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Europa:

Zakres czestotliwosci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz.

Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.

Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limity ustawowe, dlatego test SAR nie jest konieczny i mozna uzyskac
zwolnienie zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Ten symbol 0znacza, ze produktu nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiérki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiaja

mmmm  OChrone zasobow naturalnych, ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji
dotyczacych utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z samorzadem lokalnym,
zaktadem utylizacji odpaddw lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Rozporzadzenia techniczne dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Bez zgody udzielonej przez komisje NCC zadna firma, przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmienia¢
czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej ani modyfikowac oryginalnych parametréw oraz sposobu dziatania
zatwierdzonych urzadzer radiowych matej mocy. Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac

na bezpieczenstwo lotnicze ani zaktéca¢ komunikacji stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktocen uzytkownik

ma obowiazek natychmiast zaprzestac uzytkowania urzadzenia do momentu ustapienia zaktécen. Komunikacja
stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzong zgodnie z ustawg Prawo telekomunikacyjne. Urzadzenia radiowe
matej mocy ulegajq zaktdceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen promieniujacych w radiowym
pasmie ISM.

NIE wolno samodzielnie wyjmowac akumulatorowej baterii litowo-jonowej z tego urzadzenia. W celu wyjecia tego
elementu nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktéw firmy Bose lub z wykwalifikowanym technikiem.
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Akumulatorowa bateria litowo-jonowa zainstalowana w tym urzadzeniu powinna by¢ usuwana wytacznie przez
wykwalifikowanego technika. Wiecej informacji mozna uzyskac od lokalnego sprzedawcy produktéw firmy Bose
lub na stronie internetowej products.bose.com/static/compliance/index.html.

.,:‘. Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalac.

EEHEE

SN

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa czesci Otéw | Rte¢ | Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany Pt:,';fber: T: :t’::‘ v
¢ (Pb) | (Hg) | (Cd) chrom (Cr(VI)) bifenyl (PBB) (PgDE)
Obwody drukowane (PCB) X 0 0 0 0 0
Czesci metalowe X 0 0 0
Czesci plastikowe 0 0 0 0 0 0
Gtosnik X 0 0 0 0 0
Przewody X 0 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
0: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta we wszystkich jednorodnych materiatach
dla tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572. 5 '

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych
materiatow uzytych w tej czesci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra ,,2” oznacza rok 2012 lub 2022.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang
District, Shanghai 201100

Importer — UE: Bose Products B.V.,, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Importer — Meksyk: Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia
Lomas de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Numer telefonu: +5255 (5202) 3545

Importer — Tajwan: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Wielka Brytania: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
United Kingdom

Zasilanie:5V-=05A

Zakres temperatur otoczenia (tadowanie): od 0°C do 45°C

Zakres temperatur otoczenia (roztadowywanie): od -20°C do 60°C

Model 437310. Identyfikator CMIIT ID znajduje sie wewnatrz muszli stuchawek pod siateczka.

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informacji
Numer seryjny i numer modelu znajduja sie wewnatrz muszli stuchawek pod siateczka.

Numer seryjny:

Numer modelu:

Nalezy zachowac¢ dowdd zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowac
zakupiony produkt firmy Bose. Mozna to zrobi¢ w fatwy sposéb w witrynie internetowej
worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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Informacje dotyczace zabezpieczen
Ten produkt moze automatycznie otrzymywac aktualizacje zabezpieczen od firmy Bose po ustanowieniu
pofaczenia z aplikacja Bose Music. Aby otrzymywac aktualizacje zabezpieczen przy uzyciu aplikacji
mobilnej, nalezy skonfigurowac produkt w aplikacji Bose Music. Jezeli ten proces konfiguracji nie zostanie
przeprowadzony, uzytkownik bedzie zobowigzany do samodzielnego instalowania aktualizacji
zabezpieczen udostepnianych przez firme Bose w witrynie internetowej btu.bose.com.

Apple, logo Apple, iPad, iPhone oraz iPod sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc. Znak towarowy iPhone jest
uzywany w Japonii na podstawie licencji firmy Aiphone K.K.

Znak ,Made for Apple” 0znacza, ze dane akcesorium zostato zaprojektowane pod katem wspétpracy z produktami
firmy, ktdre sa na nim wyszczegélnione, i poddane procesowi certyfikacji potwierdzajacemu spetnienie standardéw
jakosci firmy Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnos¢

Z przepisami lub normami bezpieczeristwa.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez
firme Bose Corporation na podstawie licencji.

Google Play jest znakiem towarowym firmy Google LLC.
Nazwy USB Type-C® i USB-C® s zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do organizacji USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, logo Bose Music, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker, Bose Soundbar,
QuietComfort i SimpleSync sa znakami towarowymi firmy Bose Corporation.

Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢
ani wykorzystywac w inny sposdb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as

a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim

in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or
contributory patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall
terminate as of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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INFORMACJE O LICENCJACH

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

SPIS TRESCI

Sprawdz, czy w pakiecie znajduja sie ponizsze elementy:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 headphones Miekki futerat

(—= (;::’—’))

Przewdd USB Type-C® Przewdd audio 3,5 mm - 2,5 mm

UWAGA: Nie wolno korzystac z produktu, jezeli jakakolwiek jego czes¢ jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomic¢ autoryzowanego
dystrybutora produktéw firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientéw tej firmy.

Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: support.Bose.com/QCSE
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APLIKACJA BOSE MUSIC

Aplikacja Bose Music pozwala skonfigurowac stuchawki i sterowac nimi przy uzyciu
urzadzenia przenosnego takiego jak smartfon lub tablet.

Korzystajac z aplikacji mozna zarzadzac potaczeniami Bluetooth i ustawieniami
stuchawek, wybrac jezyk komunikatéw gtosowych i uzyskac¢ dostep do nowych funkcji
dzieki aktualizacjom.

UWAGA: W przypadku konta Bose Music, ktére zostato juz utworzone dla innego
produktu firmy Bose, nalezy dodac¢ stuchawki do istniejacego konta
(zobacz dolng czesc str. 14).

POBIERANIE APLIKACJI BOSE MUSIC

1. Pobierz aplikacje Bose Music przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

BOSE MUSIC

# Download on the GET ITON
@& App Store " Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

DODAWANIE StUCHAWEK DO ISTNIEJACEGO KONTA

Aby dodac stuchawki Bose QuietComfort 45, nalezy otworzy¢ aplikacje Bose Music
i dodac¢ stuchawki.
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ELEMENTY STEROWANIA SELUCHAWKAMI

Przycisk akcji Przycisk wielofunkcyjny

/\

brze}acznik zasilania /
trybu Bluetooth

2wiekszanie gtosnosci
Zmniejszanie gtosnosci

Ztacze przewodu audio 2,5 mm Port USB—C@;
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——  ELEMENTY STEROWANIA SLUCHAWKAMI

WLACZANIE ZASILANIA
Na prawej muszli stuchawek przesun przetgcznik zasilania / trybu Bluetooth w prawo.

Monit gtosowy poinformuje o poziomie natadowania baterii, a wskaznik stanu zaswieci
w sposdb zgodny z biezgcym poziomem natadowania (zob. str. 29).

Wytacznik czasowy

Funkcja wytacznika czasowego pozwala oszczednie korzystac z baterii, gdy stuchawki
nie sg uzywane.

Aby skonfigurowac i dostosowac wytacznik czasowy, nalezy skorzysta¢ z aplikacji
Bose Music.
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ELEMENTY STEROWANIA SELUCHAWKAMI

WYLACZANIE ZASILANIA

Przesun przetacznik zasilania / trybu Bluetooth w lewo.

UWAGA: Po wytaczeniu stuchawek funkcja redukcji szumow jest dezaktywowana.
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ELEMENTY STEROWANIA SELUCHAWKAMI

FUNKCJE SLtUCHAWEK

Elementy sterowania stuchawkami sg umieszczone w tylnej czesci prawej muszli.

Odtwarzanie multimediéw i regulacja gtosnosci

FUNKCJA

--Zwiekszanie gtosnosci

0 Przycisk
wielofunkcyjny

i~ Zmniejszanie gto$nosci

ROZWIAZANIE

Rozpoczynanie/
wstrzymywanie odtwarzania

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny.

Przechodzenie do przodu

Nacisnij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny.

Przechodzenie do tytu

Nacisnij trzykrotnie przycisk wielofunkcyjny.

Zwiekszanie gtosnosci

Nacisnij przycisk +.

Zmniejszanie gtosnosci

Nacisnij przycisk —.

UWAGI:

* Aby szybko zwiekszy¢ gtosnosé, nacisnij i przytrzymaj przycisk +.

* Aby szybko zmniejszy¢ gtosnosé, nacisnij i przytrzymaj przycisk —.
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ELEMENTY STEROWANIA SELUCHAWKAMI

Potaczenia telefoniczne

Przycisk wielofunkcyjny znajduje sie w tylnej czesci prawej muszli stuchawek.
Mikrofon znajduje sie niedaleko przedniej czesci prawej muszli stuchawek.

Przycisk akcji znajduje sie w tylnej czesci lewej muszli stuchawek.

FUNKCJA

Przycisk akcji

Przycisk wielofunkcyjny

Mikrofon

ROZWIAZANIE

Odbieranie/koriczenie potaczenia

Nacis$nij przycisk wielofunkcyjny.

Odrzucanie potaczenia
przychodzacego

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj go
przez sekunde.

Odbieranie nowego potaczenia
przychodzacego i zawieszanie
biezacej rozmowy

Gdy podczas rozmowy telefonicznej zabrzmi sygnat
drugiego potaczenia przychodzacego, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny.

Odrzucanie nowego potaczenia
przychodzacego i kontynuowanie
biezacej rozmowy

Gdy podczas rozmowy telefonicznej zabrzmi sygnat
drugiego potaczenia przychodzacego, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny i przytrzymaj go przez 1 sekunde.

Przetaczanie miedzy dwoma
potaczeniami

Gdy oba potaczenia sq aktywne, nacisnij dwukrotnie
przycisk wielofunkcyjny.

Tworzenie potaczenia
konferencyjnego

Gdy oba potaczenia sq aktywne, nacisnij przycisk
wielofunkcyjny i przytrzymaj go przez 3 sekundy.

Wiaczanie / Wytaczanie wyciszenia
potaczenia

Podczas rozmowy telefonicznej naci$nij dwukrotnie
przycisk akcji.

19 | PoL



ELEMENTY STEROWANIA SELUCHAWKAMI

Przycisk akcji

Za pomoca przycisku akcji mozna w prosty i szybki sposéb zmieniad tryb
redukcji szumow.

Przycisk akcji znajduje sie w tylnej czesci lewej muszli stuchawek.

Przycisk akgji

Aby przetgczacé pomiedzy trybem Cisza i Brak, nacisnij przycisk akcji.

Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych trybdéw redukcji szumow, zobacz str. 21.
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REDUKCJA SZUMOW

Funkcja redukcji szumow blokuje niepozadany hatas i zaktdcenia oraz zapewnia
wierne odtwarzanie dzwieku. Mozna wybrac spomiedzy dwdch trybdéw redukcji
szumow: Cisza i Brak.

Tryb Cisza umozliwia zablokowanie rozpraszajgcych dzwiekéw przy zastosowaniu
najwyzszego poziomu redukcji szumow.

Tryb Brak umozliwia styszenie niezmienionych dzwiekdéw otoczenia podczas
korzystania ze stuchawek.

Poziom redukcji szuméw mozna dostosowac do wtasnych preferencji w zakresie
odstuchu i dzwiekéw w otoczeniu.

TRYBY REDUKCJI SZUMOW

TRYB OPIS
Ci Swiatowej klasy system redukcji szumoéw i zoptymalizowany
isza L
dzwiek Bose.
Brak Mozna korzystac ze stuchawek, styszac jednoczesnie

dzwieki otoczenia.

UWAGA: Po witaczeniu zasilania stuchawki domyslinie korzystajg z ostatnio
uzywanego trybu.

ZMIENIANIE TRYBU REDUKCJI SZUMOW
Aby zmienic tryb redukcji szumow, nacisnij przycisk akcji.
Zostanie odtworzony monit gtosowy informujgcy o wybranym trybie redukcji szumow.

PORADA: Tryb redukcji szuméw mozna zmienic takze przy uzyciu aplikacji Bose Music.
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STEROWANIE GLOSEM

POLECENIA GLOSOWE

Stuchawek mozna uzywac do polecen gtosowych urzgdzenia przenosnego.
Aby skorzystac¢ z polecen gtosowych, nacisnij przycisk wielofunkcyjny i przytrzymaj
go przez sekunde.

Przycisk wielofunkcyjny znajduje sie w tylnej czesci prawej muszli stuchawek.

UWAGA: Podczas prowadzenia rozmowy nie mozna uzyskac dostepu do
sterowania gtosem.
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POLACZENIA BLUETOOTH

LACZENIE PRZY UZYCIp MENU BLUETOOTH
URZADZENIA PRZENOSNEGO

Na liscie urzadzen stuchawek mozna zapisa¢ maksymalnie osiem sparowanych
urzadzen, ale nie mozna ustanowic¢ aktywnego potaczenia z kilkoma urzadzeniami
réwnoczesnie. Nie mozna odtwarzac¢ audio rownoczesnie z kilku urzadzen.

UWAGA: Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzyj aplikacji Bose Music
do skonfigurowania i podtgczenia urzadzenia przenosnego (zob. str. 14).

1. Przesun przycisk zasilania / trybu Bluetooth w prawo % i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Ustyszysz komunikat gtosowy informujacg o gotowosci do nawigzania potgczenia,
a niebieski wskaznik stanu zacznie migac.

,,,.,’.\
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POLACZENIA BLUETOOTH

Witacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.

UWAGA: Funkcja Bluetooth jest zwykle dostepna w menu Ustawienia.
Woybierz stuchawki z listy urzadzen.

PORADA: Wyszukaj nazwe stuchawek wprowadzong w aplikacji Bose Music.

Jezeli nazwa stuchawek nie zostata okreslona, zostanie wyswietlona
nazwa domyslina.

BLUETOOTH [ B

QuietComfort 45

Po potaczeniu zostanie odtworzony komunikat informujacy o potaczeniu
z okreslonym urzadzeniem (Connected to <nazwa urzadzenia>), a niebieski
wskaznik stanu pozostanie wtgczony przez 10 sekund.
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POLACZENIA BLUETOOTH

ROZEACZANIE URZADZENIA PRZENOSNEGO

Korzystajac z aplikacji Bose Music, mozna roztaczy¢ potgczenie urzadzenia
przenosnego.

PORADA: Urzadzenie mozna tez roztaczyc¢ przy uzyciu ustawien Bluetooth.

Wytaczenie funkcji Bluetooth powoduje roztgczenie wszystkich
pozostatych urzadzen.

PONOWNE £ACZENIE Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

Stuchawki podczas wtaczania podejmujg probe ponownego potgczenia z dwoma
ostatnio podtgczonymi urzadzeniami.

UWAGI:

» Urzadzenie musi znajdowac sie w zasiegu (9 m) i by¢ wtaczone.
» Nalezy upewnic sie, ze funkcja Bluetooth jest wtaczona w urzadzeniu przenosnym.

POLACZ Z KOLEJNYM URZADZENIEM PRZENOSNYM

Aby nawiagzac potgczenie z kolejnym urzadzeniem, pobierz aplikacje Bose Music (zob.
str. 14) lub skorzystaj z menu Bluetooth w urzadzeniu przenosnym (zob. str. 23).

UWAGA: Nie mozna odtwarzac audio z kilku urzadzen rownoczesnie.

IDENTYFIKOWANIE PODEACZONYCH URZADZEN
PRZENOSNYCH

Aby ustysze¢, ktére urzadzenie jest aktualnie potaczone, przesun przetgcznik zasilania
/ trybu Bluetooth w prawo % i zwolnij go.

PRZELACZANIE MIEDZY DWOMA PODLACZONYMI
URZADZENIAMI PRZENOSNYMI

1. Wstrzymaj odtwarzanie na pierwszym urzgdzeniu przenosnym.
2. Rozpocznij odtwarzanie audio na drugim urzadzeniu przenosnym.

UWAGA: Za pomocg stuchawek mozna odbierac¢ potaczenia telefoniczne z obu
urzadzen, niezaleznie od tego, ktére z nich odtwarza dzwiek.
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POLACZENIA BLUETOOTH

PONOWNE £ACZENIE Z PODEACZONYM WCZESNIEJ
URZADZENIEM

1.

4,

Aby ustyszed¢, ktore urzgdzenie jest potaczone, przesun przetgcznik zasilania /
trybu Bluetooth w prawo % i zwolnij go.

Po uptywie dwdch sekund ponownie przesun przetacznik w prawo % i ponownie go
zwolnij, aby potaczy¢ sie z nastepnym urzadzeniem na liscie urzadzen stuchawek.

Powtarzaj te czynnos¢ do momentu ustyszenia nazwy wtasciwego urzadzenia.

Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy informujgcy o ustanowieniu potaczenia
Z urzgdzeniem.

Rozpocznij odtwarzanie audio na potagczonym urzgdzeniu przenosnym.

UWAGA: Jezeli do stuchawek podtgczono juz dwa urzgdzenia, nowo podtaczane

urzadzenie zastapi drugie uprzednio podtgczone urzadzenie.

CZYSZCZENIE LISTY URZADZEN SLUCHAWEK

1.

Przesun przetacznik zasilania/Bluetooth w prawo % i przytrzymaj go w tym
potozeniu przez 15 sekund — do momentu, az ustyszysz powiadomienie
0 wyczyszczeniu listy urzadzen Bluetooth i gotowosci do potaczenia.

Usun stuchawki z listy Bluetooth na urzadzeniu przenosnym.

Wszystkie pozycje listy urzadzen zostang wyczyszczone a stuchawki beda gotowe
do potaczenia.
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POLACZENIA PRZEWODOWE

PODLACZANIE PRZEWODU AUDIO

Przewdd 2,5 mm do 3,5 mm umozliwia podtgczenie urzadzenia, ktore nie obstuguje
tagcznosci bezprzewodowej, lub stuchawek w przypadku roztadowania baterii.

1. Podtacz przewdd do ztgcza 2,5 mm w lewej muszli stuchawek.

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu do ztgcza 3,5 mm urzadzenia.

UWAGA: Podczas korzystania z przewodu audio stuchawek mozna uzywac
z witgczonym lub wytgczonym zasilaniem.
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BATERIA

tADOWANIE BATERII SLUCHAWEK
1. Podtacz matg wtyczke przewodu USB do ztgcza USB-C na prawej muszli stuchawek.

2. Podtacz drugi koniec przewodu do ztgcza USB tadowarki sieciowe;.

UWAGI:

* Gdy stuchawki zaczynajg sie tadowac, biaty wskaznik stanu miga przez 10 sekund.
Gdy bateria jest w petni natadowana, biaty wskaznik stanu jest wtgczony.

» Podczas tadowania stuchawki nie dziataja.

Czas tadowania
Petne tadowanie baterii stuchawek moze trwac 2,5 godziny.

Odstuchiwanie wskazowki gtosowej informujacej o poziomie
natadowania baterii
Zawsze po wiaczeniu zasilania stuchawek komunikat gtosowy informuje o poziomie

natadowania baterii. Jezeli poziom natadowania baterii stuchawek jest niski, zostanie
odtworzony komunikat informujacy o koniecznosci natadowania baterii.

UWAGA: Wizualne sprawdzenie stanu baterii umozliwia wskaznik stanu znajdujacy

sie na prawej muszli stuchawek. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz
,,Stan baterii” na str. 29.
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STAN SEtUCHAWEK

Wskaznik stanu znajduje sie na prawej muszli stuchawek.

Wskaznik
stanu
s+uchawek
°
STAN BLUETOOTH
Informacje o stanie potaczenia Bluetooth.
WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Miga (niebieski) Gotowos¢ do potaczenia
Wiaczony (niebieski; 10 sekund) Podtaczono
STAN BATERII
Wskazuje poziom natadowania baterii.
WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Wiaczony (biaty) Poziom natadowania co najmniej $redni
Wiaczony (bursztynowy) Niski poziom natadowania

PORADA: Poziom natadowania baterii mozna réwniez sprawdzi¢ za posrednictwem
aplikacji Bose Music.
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STAN SEtUCHAWEK

STAN tADOWANIA

Informacje o stanie tadowania.

WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Miga (biaty; 2 razy) Rozpoczecie tadowania
Wiaczony (bursztynowy) tadowanie

Wiaczony (biaty) Petne natadowanie

STAN AKTUALIZACJI | BLEDY

Informacje o stanie aktualizacji lub o btedach.

WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Miga szybko (biaty; 10 sekund) Aktualizacja oprogramowania (przez USB)
Miga powoli (biaty; 30 do 60 sekund) Aktualizacja oprogramowania (bezprzewodowo)

Btad — skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientéw

Miga (bursztynowy i biaty) firmy Bose
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£ ACZENIE PRODUKTOW BOSE

PODLACZANIE GLOSNIKA BOSE SMART SPEAKER LUB
LISTWY DZWIEKOWEJ BOSE SMART SOUNDBAR

Korzystajgc z technologii SimpleSync™ mozna podtaczy¢ stuchawki do listwy
dzwiekowej Bose Smart Soundbar lub gtosnika Bose Smart Speaker,
aby spersonalizowac odtwarzanie audio.

Zalety

* Niezalezna regulacja gtosnosci w obu urzadzeniach umozliwia zmniejszenie
gtosnosci lub wyciszenie listwy dZzwiekowej Bose Soundbar Bose Smart Soundbar
i rownoczesne ustawienie dowolnej gtosnosci stuchawek.

* Podtaczajac stuchawki do gtosnika Bose Smart Speaker, mozna stucha¢ muzyki
odtwarzanej w innym pomieszczeniu.

UWAGA: Technologia SimpleSync™ zapewnia zasieg do 9 m podobnie jak technologia
Bluetooth. Sciany i materiaty budowlane mogg niekorzystnie wptywacé
na odbidr.

Zgodne produkty

Stuchawki mozna potaczy¢ z dowolnym gtosnikiem Bose Smart Speaker lub listwa
dzwiekowa Bose Smart Soundbar.

Popularne zgodne produkty:

+ Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

* Gtosnik Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

+ Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

Okresowo dodawane sg nowe produkty. Aby uzyskac petng liste i wiecej informacji,
skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/Support/Groups

taczenie przy uzyciu aplikacji Bose Music

1. Na stuchawkach przesun przycisk zasilania / trybu Bluetooth w prawo 3
i przytrzymaj przez 3 sekundy.

Ustyszysz komunikat gtosowy informujacy o gotowosci do podtaczenia kolejnego
urzadzenia, a niebieski wskaznik stanu zacznie migac.

2. Korzystajac z aplikacji Bose Music, potgcz stuchawki ze zgodnym produktem Bose.
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

UWAGI:

» Sprawdz, czy stuchawki znajdujg sie w odlegtosci nie wiekszej niz 9 m od listwy
dzwiekowej lub gtosnika.

* Nie mozna potaczy¢ stuchawek z kilkoma urzadzeniami rownoczesnie.
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£ ACZENIE PRODUKTOW BOSE

PONOWNE PODLACZANIE GLOSNIKA BOSE SMART
SPEAKER LUB BOSE SMART SOUNDBAR

Witacz stuchawki (zob. ,Wtaczanie zasilania” na str. 16).

Stuchawki podejmujg prébe potaczenia z dwoma ostatnio podtgczonymi urzadzeniami
Bluetooth, tacznie z listwa dZzwiekowa lub innymi gtosnikami.

UWAGI:

* Listwa dZzwiekowa lub gtosnik muszg znajdowac sie w zasiegu (9 m) i by¢ wigczone.

» Jezeli stuchawki nie taczg sie ponownie, zobacz ,,Stuchawki nie tgczg sie ponownie
z uprzednio podtaczong listwa dzwiekowa Bose Smart Soundbar lub gtosnikiem
Bose Smart Speaker” na str. 38.
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KONSERWACJA

PRZECHOWYWANIE SEtUCHAWEK

Muszle stuchawek obracaja sie, co umozliwia wygodne ich przechowywanie. Umies¢
stuchawki ptasko w futerale.

1. Obrdc¢ obie muszle stuchawek do wewnatrz, aby utozyc je ptasko.

Lewa muszla stuchawek Prawa muszla stuchawek

2. Ztéz lewa muszle stuchawek w kierunku patgka.

UWAGI:

¢ Stuchawki nalezy wytaczyé, jezeli nie sg uzywane.

« Jezeli stuchawki nie bedg uzywane przez okres dtuzszy niz kilka miesiecy, nalezy
catkowicie natadowac baterie.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE SLUCHAWEK
Nalezy przetrze¢ zewnetrzne elementy miekka, suchg $ciereczka.

Nie nalezy dopusci¢, by wilgo¢ dostata sie do muszki stuchawek.

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA

Czesci zamienne i akcesoria mozna zamoéwic¢ w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.
Skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: support.Bose.com/QCSE

OGRANICZONA GWARANCJA

Stuchawki sg objete ograniczong gwarancja. Aby uzyskac informacje dotyczgce
ograniczonej gwarancji, skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowe;j:
worldwide.Bose.com/Warranty.

Aby uzyskac instrukcje dotyczace rejestrowania produktow, skorzystaj z nastepujacej
witryny internetowej: worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Rezygnacja
Z rejestracji nie wptywa na uprawnienia wynikajace z ograniczonej gwarancji.

34 POL


http://support.Bose.com/QCSE
http://worldwide.Bose.com/Warranty
http://worldwide.Bose.com/ProductRegistration

KONSERWACJA

LOKALIZACJA NUMERU SERYJNEGO

Numer seryjny znajduje sie wewnatrz prawej muszli stuchawek pod siateczka. Jest to
wewnetrzna ostona chroniagca elementy wewnatrz muszli stuchawek.

Aby sprawdzi¢ numer seryjny, chwy¢ za gérny brzeg ostony i delikatnie odciagnij ja.

PRZESTROGA: Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie przycisnaé¢ ani nie poluzowac
innych czesci wewnatrz muszli, poniewaz moze to spowodowac

uszkodzenie stuchawek.

S/N:011001000100010AE
T

Ostona
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PODSTAWOWE ROZWIAZANIA

W przypadku wystgpienia problemow ze stuchawkami:

* Sprawdz wskaznik stanu (zob. str. 29).

* Nataduj baterie (zob. str. 28).

» Zwieksz poziom gtosnosci stuchawek, urzadzenia przenosnego i aplikacji muzycznej.

* Pobierz aplikacje Bose Music i zainstaluj dostepne aktualizacje oprogramowania
(zob. str. 14).

* Sprébuj podtaczyc¢ inne urzadzenie przenosne (zob. str. 25).
Jezeli pomimo zastosowania podstawowych rozwigzan problem wystgpi ponownie,
skorzystaj z ponizszej tabeli zawierajacej informacje dotyczace typowych probleméw

i sposobdw ich rozwigzywania. Jezeli nie mozna rozwigzac problemu, skontaktuj sie
z Dziatem Obstugi Klientow firmy Bose.

Skorzystaj z nastepujgcej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/contact

INNE ROZWIAZANIA

PROBLEM ROZWIAZANIE

Stuchawki sie

nie wiaczala Nataduj baterie.

Odtacz zapasowy przewdd audio.

Odtacz przewdd USB do tadowania.

Na urzadzeniu przenosnym:

Wytgcz funkcje Bluetooth i wtgcz jg ponownie.

Usun stuchawki Bose QuietComfort 45 z listy Bluetooth na

Nie mozna urzadzeniu, w tym wszelkie duplikaty pozycji oznaczonych LE
potaczyc si.uchawek (Low Energy). Potagcz ponownie.
z urzadzeniem o . ) )
przenogénym Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem przenosnym
a stuchawkami i zwieksz odlegtos¢ od zrédet zaktdcen lub
przeszkod.

Skorzystaj z witryny internetowej support.Bose.com/QCSE
aby wyswietli¢ filmy instruktazowe.

Wyczysc liste potaczonych urzadzen (zob. str. 26)
i przeprowadz ponownie taczenie.

Sprawdz pewnosc potgczen po obu stronach kabla USB do

tadowania.

Bateria nie faduje sie Sprébuj uzy¢ do tadowania innego Zrodta.
Jezeli stuchawki byty wystawione na dziatanie wysokich lub
niskich temperatur, poczekaj, az znéw osiggna temperature
pokojowa, i sprébuj ponownie rozpoczac tadowanie.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Brak dZzwieku

Wiacz stuchawki i nataduj baterie.
Sprawdz wskaznik stanu (zob. str. 29).

Aby ustyszed, ktére urzadzenie jest potaczone, przesun przycisk
zasilania / trybu Bluetooth w prawo i zwolnij go. Upewnij sie,
ze uzywasz odpowiedniego urzadzenia.

Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem przenosnym
a stuchawkami i zwieksz odlegtos¢ od zrédet zaktécen lub
przeszkdd.

Uzyj innego zrodta muzyki.

Jezeli potaczone sa dwa urzadzenia przenosne, najpierw
wstrzymaj odtwarzanie na drugim urzadzeniu.

Jezeli podtagczono dwa urzadzenia przenosne, upewnij sie,
ze znajduja sie one w zasiegu stuchawek (9 m)

Sprébuj odtworzy¢ muzyke lub wideo znajdujace w pamieci
masowej urzadzenia przenosnego.

Niska jakos¢ dzwieku

Uzyj innego zrédta muzyki.
Podtacz inne urzadzenie przenosne (zob. str. 25).
Odtacz drugie urzadzenie.

Zmniejsz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem przenosnym
a stuchawkami i zwieksz odlegtos¢ od zrédet zaktécen lub
przeszkod.

Sprébuj odtworzy¢ muzyke lub wideo znajdujace w pamieci
masowej urzadzenia przenosnego.

Brak dzwieku

Z urzadzenia
podtaczonego przy
uzyciu zapasowego
przewodu audio

Sprawdz pewnosc¢ potaczen po obu stronach zapasowego
przewodu audio.

Zwieksz poziom gtosnosci stuchawek, urzadzenia przenosnego
i Zrédta muzyki.

Podtacz inne urzadzenie (zob. str. 25).

Niska jakos¢ dZzwieku

z urzadzenia
potaczonego przy uzyciu
przewodu audio

Sprawdz pewnos¢ potgczen po obu stronach zapasowego
przewodu audio.

Podtacz inne urzadzenie (zob. str. 25).

Przycisk akcji nie zmienia
trybu redukcji szumow

Sprawdz, czy stuchawki sq witgczone.

W celu zmiany trybu redukcji szumow skorzystaj z aplikacji
Bose Music.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

ROZWIAZANIE

Stuchawki nie tacza sie
z listwa dzwiekowa
Bose Smart Soundbar
lub gtosnikiem

Bose Smart Speaker

Przesun przycisk zasilania/Bluetooth i przytrzymaj go do chwili,
gdy ustyszysz powiadomienie o gotowosci do nawigzania
potaczenia z kolejnym urzadzeniem, a niebieski wskaznik
Bluetooth zacznie migac.

Sprawdz, czy stuchawki znajduja sie w odlegtosci nie wiekszej niz
9 m od listwy dZzwiekowej lub gtosnika.

Stuchawki nie facza sie
ponownie z uprzednio
podtaczona listwa
dzwiekowa Bose Smart
Soundbar lub gtosnikiem
Bose Smart Speaker

Podtacz uprzednio podtaczone urzadzenie (zob. str. 26).

Opozniony dzwiek po
potaczeniu z listwa
dZwiekowq Bose Smart
Soundbar lub gtosnikiem
Bose Smart Speaker

Pobierz aplikacje Bose Music i zainstaluj dostepne aktualizacje
oprogramowania.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przywrécenie ustawien fabrycznych spowoduje zresetowanie wszystkich ustawien
i przywrécenie stuchawek do poczatkowego stanu. Nastepnie stuchawki mozna
skonfigurowac¢ w taki sposdb, jakby byty konfigurowane po raz pierwszy.

Przywrdécenie ustawien fabrycznych zalecane jest wytgcznie wéwczas, gdy wystepuja
problemy ze stuchawkami lub zostato to zaproponowane przez Dziat Obstugi Klientow
firmy Bose.

PRZYWROCENIE FABRYCZNYCH USTAWIEN
SEtUCHAWEK

1. Usun stuchawki z listy Bluetooth urzadzenia.
2. Usun stuchawki z konta Bose przy uzyciu aplikacji Bose Music.
UWAGA: Aby dowiedziec sie, jak usunac stuchawki z konta Bose przy

uzyciu aplikacji Bose Music, skorzystaj ze strony internetowej:
support.Bose.com/QCSE

3. Przesun przycisk zasilania / trybu Bluetooth w prawo % i przytrzymaj.
Jednoczesnie nacisnij przycisk akcji i przytrzymaj go przez 30 sekund.

Biaty wskaznik stanu miga. Po 30 sekundach wskaznik stanu miga na bursztynowo,
sygnalizujgc trwanie procesu przywracania ustawien fabrycznych (2 do 3 sekund).

4. Po ukonczeniu resetowania niebieski wskaznik stanu powoli miga. Stuchawki s
teraz w oryginalnym stanie, jak po wyjeciu z pudetka.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Lads igenom och spara alla anvisningar om skydd, sdakerhet och anvdndning.

c E Héarmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och
foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga EG-direktiv. En komplett
forsakran om Gverensstammelse finns pa www.Bose.com/compliance

Denna produkt foljer alla tillampliga férordningar for elektromagnetisk kompatibilitet (Electromagnetic
Cn Compatibility Regulations 2016) och alla andra tilldmpliga férordningar i Storbritannien. En komplett
forsakran om dverensstammelse finns pa www.Bose.com/compliance

Bose Corporation intygar harmed att den har produkten uppfyller kraven enligt forordningarna for
radioutrustning (Radio Equipment Regulations 2017) och andra tillampliga férordningar i Storbritannien.
En komplett forsakran om dverensstammelse finns pa www.Bose.com/compliance

Viktiga sdkerhetsanvisningar
Anvand inte produkten i ndrheten av vatten.
Rengor endast med en torr trasa.

Lat utbildad personal utféra all service. Underhall kravs nar apparaten skadats pa nagot satt, t.ex. om elkabel eller
kontakt har skadats, vétska har spillts i apparaten eller frimmande foremal har hamnat i den, om apparaten har
utsatts for regn eller fukt, om apparaten inte fungerar felfritt eller har tappats.

VARNINGAR/TANK PA
« Anvand INTE hérlurarna med hog volym under en langre tidsperiod.
— Du undviker horselskador om du anvander hérlurarna med en bekvam och medelhdg ljudniva.

— Skruva ned volymen pa enheten innan du sétter pa dig horlurarna. Skruva sedan upp volymen stegvis tills den nar
en behaglig niva.

« Anvand INTE horlurarna for att prata i telefon eller i annat syfte nar du framfor ett fordon.

« Anvand INTE horlurarna i brusreduceringslage vid tillfallen da det kan vara farligt att inte hora omgivningen t.ex.
nar du cyklar, ror dig i trafiken, &r i narheten av byggarbetsplatser, jarnvagar etc, och folj tillimpliga lagar géllande
anvandning av horlurar.

—Stang av horlurarna eller anvand dem utan brusreducering, och justera volymen for att forsakra dig om att du hor
ljud frdn omgivningen, inklusive larm och varningssignaler.

— Var uppmarksam pa hur ljud som du upplever som paminnelser eller varningar kan forandras nar du anvander
horlurarna. Detta galler dven i laget Uppmarksam.

+ Anvand INTE hérlurarna om de utsander hégt, onormalt ljud. Om detta hander ska du sténga av hérlurarna och
kontakta Bose kundtjanst.

+ Ta omedelbart bort och koppla fran dronsnéckorna om du mérker att de blir varma eller att ljudet forsvinner.

« Anvand INTE adaptrar avsedda for mobiltelefoner for att ansluta hérlurarna till kontakter vid flygplansstolar,
eftersom du da riskerar att skadas eller att foremal skadas pa grund av dverhettning.

+ Anvand INTE hérlurarna som kommunikationsheadset i flygplan.

@ Produkten innehaller sma delar som kan utgora kvavningsrisker. Inte lamplig for barn under 3 ar.

Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera vid behov en lékare for att ta reda pa om medicinska
gi E} implantat kan paverkas av detta.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

« Utsatt, for att minska risken for brand eller elstétar, INTE produkten for regn, stank, droppar eller fukt och placera
inga vatskefyllda foremal, som exempelvis vaser, pa eller i dess narhet.

+ Se till att produkten inte kommer i narheten av Gppen eld eller heta véarmekallor. Tanda ljus eller andra foremal med
oOppna lagor far INTE placeras pa eller i ndrheten av produkten.

* Produkten ska endast anvandas tillsammans med en godkand LPS-adapter (begransad strémkalla) som uppfyller
lokala bestammelser (till exempel UL, CSA, VDE eller CCC).

* GOr INGA obehdriga andringar av produkten.

+ Om batteriet borjar lacka maste du skydda dig sa att vétskan inte kommer i kontakt med huden eller 6gonen.
Om detta sker bér du radfraga en sjukvardscentral.

« Utsatt inte produkter som innehaller batterier for hoga temperaturer (t.ex. fran direkt solljus, 6ppen eld eller liknande)
+ Anvand INTE medan de laddas.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

OBS! Den hér utrustningen har testats och befunnits 6verensstamma med gransvardena for digitala enheter enligt
klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvédrdena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga
storningar vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi,
och om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar i
samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan forekomma skadliga stérningar

i en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptackas
genom att utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar vi att du forséker motverka stérningen genom att
vidta en eller flera av foljande atgarder:

* Rikta om eller flytta den mottagande produkten eller antennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+ Anslut utrustningen till ett vdgguttag i en annan stromkrets dn den som mottagaren ér ansluten till.
+ Vand dig till din dterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjélp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt, som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation,
kan det medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphavs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada angdende RSS-standarder.
Féljande tva villkor stélls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) enheten maste tala
alla former av stérningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan orsaka o6nskad drift av enheten.

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada-bestammelserna angaende gransvarden som ar uppstallda for
stralningsexponering for produkter for generella anvandningsomraden. Sandaren far inte sammankopplas eller
anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare.

Uppfyller kraven i IMDA.

FCC ID: A94437310

IC: 3232A-437310

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

For Europa:

Frekvensband som anvands: 2400 till 2483,5 MHz.
Maximal dverfdringsstyrka mindre an 20 dBm EIRP.

Maximal overforingsstyrka ar mindre an lagstadgade granser s att SAR-testning inte &r nddvandigt och undantaget
per gallande bestdmmelser.

Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med
lokala bestammelser. Ratt deponering och atervinning hjalper till att skydda vara naturresurser, var halsa och

mmmm  Milj0. Mer information om deponering och étervinning av produkten far du om du kontaktar lokala
myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du kbpte produkten.

Tekniska forordningar f6r lagstromsenheter med radiofrekvenser

Utan tillstand beviljat av NCC, &r foretag, organisationer eller anvandare inte tilldtna att andra frekvensen, forstarka
overforingsstyrkan eller andra ursprungliga egenskaper och prestanda for en godkand radiofrekvensenhet med lag
effekt. Radiofrekvensenheter med 13g effekt far inte paverka flygsakerheten eller stéra annan legal kommunikation.
Om detta uppmarksammas ska anvandaren omedelbart upphéra med att anvanda enheten tills det inte finns nagon
risk for sadana storningar. Med ndmnda legala kommunikationer avses radiokommunikationer som sker i enlighet
med gallande Telecommunications Management Act. Radiofrekvensenheter med lag effekt maste vara mottagliga for
storningar fran legala kommunikationer och enheter som sander ut ISM-radiovagor.

Forsok INTE ta bort det uppladdningsbara litiumbatteriet fran produkten. Kontakta en Bose-aterférsaljare eller en
kvalificerad tekniker om det behdver tas bort.
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Litiumbatteriet i den har produkten far endast tas bort av kvalificerad person. Kontakta en Bose-aterforsaljare eller ga
till products.bose.com/static/compliance/index.html for att fa mer information.

.,:« Tank pa att limna in gamla batterier fr atervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte upp batterier.

EEHAE

N

Namn och innehall pa giftiga eller farliga &mnen eller delar

Giftiga eller farliga @mnen och delar
Namn Bly Kvicksilver | Kadmium | Sexvart krom PPberomerade P%Ii);:;;::te:d
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VD)) bifenyler (PBB) (PBDE)
PCB:er X 0 0 0 0
Metalldelar X 0 0 0 0
Plastdelar 0 0 0 0 0
Hogtalare X 0 0 0 0
Kablar X 0 0 0 0

Den hér tabellen &r uppstalld i enlighet med bestdmmelserna i SJ/T 11364.

0: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i alla homogena material i den hér artikeln ligger
under gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

x: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den har
artikeln ligger dver gransvérdena uppstallda i GB/T 26572.

Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; ”2” &r 2012 eller 2022.

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Level 6, Tower D, No. 2337 Gudai Rd. Minhang District,
Shanghai 201100

EU-importdr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Mexikoimportor: Bose de México S. de R.L. de C.V., Avenida Prado Sur #150, Piso 2, Interior 222 y 223, Colonia Lomas
de Chapultepec V Seccién, Miguel Hidalgo, Ciudad de México, C.P. 11000 Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Taiwanimportor: Bose Limited Taiwan Branch (H.K.), 9F., No. 10, Sec. 3, Minsheng E. Road, Zhongshan Dist.
Taipei City 10480, Taiwan Telefonnummer: +886-2-2514 7676

UK-importor: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ, Storbritannien
Markspanning: 5V -—05A

Temperaturintervall for laddning: 0° C till 45° C

Temperaturintervall for urladdning: -20 °C till 60 °C

Modell 437310. CMIIT ID &r placerat pa insidan av horluren under natet.

Fyll i uppgifterna och spara dem for senare bruk
Serie- och modellnumret finns pa horlurens insida under natet.

Serienummer:

Modellnummer;

Forvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det ar nu dags att registrera Bose-produkten. Du gér det
enklast genom att ga till webbplatsen worldwide.Bose.com/ProductRegistration
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FORORDNINGAR OCH JURIDISK INFORMATION

Sakerhetsinformation
Denna produkt kan ta emot sakerhetsuppdateringar automatiskt fran Bose nar den &r ansluten
till Bose Music-appen. For att ta emot sakerhetsuppdateringar via mobilappen maste du slutfora
produktinstallationen i Bose Music-appen. Om du inte slutfor installationen blir du ansvarig for att
installera sdkerhetsuppdateringar som Bose gor tillgdngliga via btu.bose.com

Apple, Apple-logotypen, iPad, iPhone och iPod ar varumarken som tillhér Apple Inc. i USA och i andra lander. App Store
ar ett servicemarke som tillhor Apple Inc. Varumarket “iPhone” anvands i Japan under licens fran Aiphone K.K.

Anvandning av Made for Apple-symbolen betyder att ett tillbehor har tillverkats speciellt for att anslutas till
Apple-produkten/-produkterna som identifieras i symbolen och att de har certifierats av utvecklaren for att
uppfylla Apple-prestandastandarder. Apple ansvarar inte for hur enheten fungerar eller att den &r kompatibel med
sakerhetsstandarder och andra standarder.

Namnet Bluetooth® och logotyperna dr registrerade varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc., och all anvéndning av
sadana marken fran Bose Corporation sker under licens.

Google Play ar ett varumdrke som tillhér Google LLC.
USB Type-C® och USB-C® dr registrerade varumdrken som tillhér USB Implementers Forum.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Musics logotyp, Bose Smart Soundbar, Bose Smart Speaker,
Bose Soundbar, QuietComfort, och SimpleSync dr varumarken som tillhr Bose Corporation.

Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

©2022 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa nagot
annat satt utan foregaende skriftlig tillatelse.
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LICENSINFORMATION

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING

BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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LICENSINFORMATION

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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LICENSINFORMATION

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,

or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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VAD FINNS | FORPACKNINGEN?

INNEHALL

Kontrollera att du har féljande:

BOSE-

N

Bose QuietComfort 45 headphones Mjuk barvaska

(—= (;::’—’))

USB Type-C®-kabel 3,5 mm till 2,5 mm ljudkabel

OBS! Om nagon del av produkten ar skadad ska du inte anvanda den. Kontakta en
Bose-aterforsaljare eller Bose kundtjanst.

Besok: support.Bose.com/QCSE
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BOSE MUSIC-APPEN

Med Bose Music-appen kan du stélla in och styra dina hérlurar fran valfri mobil enhet
som t.ex. en smarttelefon eller surfplatta.

| appen kan du hantera Bluetooth-anslutningar, hantera installningar for horlurarna,
vélja sprak for rostanvisningar och fa tillgang till nya funktioner via uppdateringar.

OBS! Om du redan har skapat ett Bose Music-konto fér en annan Bose-produkt kan
du l&gga till horlurarna till ditt befintliga konto (se langst ner pa sida 14).

HAMTA BOSE MUSIC-APPEN

1. Ladda ner Bose Music-appen till din mobila enhet.

BOSE MUSIC

# Download on the GETITON
@& App Store ” Google Play

2. Foljinstruktionerna fér appen.
LAGGA TILL HORLURARNA TILL ETT BEFINTLIGT KONTO

Oppna Bose Music-appen och 1&gg till dina hérlurar for att 1dgga till
Bose QuietComfort 45.
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KONTROLLER PA HORLURARNA

Atgardsknapp Flerfunktionsknapp

/\

étrf‘)mbrytare/
Bluetooth-knapp

H(‘)j volym

Sanka volym

2,5 mm port for Ijudkabel' USB—C@’—port:
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KONTROLLER PA HORLURARNA

STROM PA
Skjut strombrytaren/Bluetooth-knappen pa hoger éronkapa at hoger.

Du hér en réstanvisning om batteriets laddningsniva och statuslampan lyser for att
visa den aktuella laddningsnivan (se sida 29).

Viloldagesklocka
Timern for vilolaget sparar batteri nar hdgtalaren inte anvands.

Anvand Bose Music-appen for att stalla in och anpassa timern for vilolaget.
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KONTROLLER PA HORLURARNA

STANGA AV

Skjut strombrytaren/Bluetooth-knappen at vanster.

OBS! Brusreduceringen ar inaktiverad nar horlurarna ar avstangda.
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KONTROLLER PA HORLURARNA

HORLURSFUNKTIONER

Horlurarnas kontroller finns pa baksidan av den hégra 6ronkapan.

Medieuppspelning och volym

Z - Hoj volym
0 Flerfunktionsknapp
..Sanka volym
FUNKTION ATGARD
Spela/pausa Tryck pa flerfunktionsknappen.
Hoppa framat Tryck tva ganger pa flerfunktionsknappen.
Hoppa bakat Tryck tre ganger pa flerfunktionsknappen.
HGj volym Tryck pa +.
Sanka volym Tryck pa —.
TANK PA FOLJANDE:

« For att hoja volymen snabbt trycker du och haller nere +.
» For att sdnka volymen snabbt trycker du och haller nere —.
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Telefonsamtal

KONTROLLER PA HORLURARNA

Flerfunktionsknappen finns pa baksidan av den hégra 6ronkapan. Mikrofonen ar
placerad nara framsidan av héger 6ronkapa.

Atgéardsknappen finns pa baksidan av den vanstra dronkapan.

FUNKTION

Atgardsknapp

0 Flerfunktionsknapp

Mikrofon

ATGARD

Besvara/avsluta ett samtal

Tryck pa flerfunktionsknappen.

Avvisa inkommande samtal

Tryck och hall in flerfunktionsknappen i en sekund.

Besvara ytterligare ett samtal
och parkera det aktuella.

Tryck pa flerfunktionsknappen nar ett andra samtal
inkommer under ett pagaende samtal.

Avvisa ytterligare ett samtal

och stanna kvar i det aktuella.

Tryck pa och hall inne flerfunktionsknappen i en sekund nér
ett andra samtal inkommer under ett pagaende samtal.

Véxla mellan tva samtal

Dubbeltryck pa flerfunktionsknappen nar du har tva
aktiva samtal.

Skapa en telefonkonferens

Tryck pa och hall in flerfunktionsknappen i tre sekunder nar
du har tva aktiva samtal.

Stidnga av/sétta pa ljudet
under ett samtal

Dubbeltryck pa atgardsknappen under ett samtal.

19 SWE



KONTROLLER PA HORLURARNA

Atgérdsknapp

Med atgardsknappen kan du snabbt och enkelt vaxla mellan olika lagen for
brusreducering.

Atgérdsknappen finns pa baksidan av den vanstra dronkapan.

Atgardsknapp

Tryck pa atgardsknappen for att véxla mellan Tyst och Uppmaérksamt lage.

For mer information om brusreduceringslagen, se sida 21.
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BRUSREDUCERING

Med brusreducering minskas effekten av ej 6nskvart ljud vilket ger en tydligare och
mer naturtrogen ljudatergivning. Du kan vélja mellan tva brusreduceringslagen:
Tyst och Uppmarksamt

Tyst 1dge &r den hogsta nivan av brusreducering och det blockerar distraktioner.

Uppmarksamt lage ger full transparens sa att du hér omgivningen samtidigt som
du lyssnar.

Valj brusreduceringslage utifran dnskemal och omgivning.

BRUSREDUCERINGSLAGEN
LAGE BESKRIVNING
Tyst Vérldsledande brusreducering med optimerat ljud fran Bose.
Uppmadrksamt H6r omgivningen medan du lyssnar.

OBS! Hoérlurarna anvander det senast anvanda laget nar de startas.

ANDRA LAGET FOR BRUSREDUCERING
Tryck pa atgardsknappen for att byta brusreduceringslage.

Du hor en réstanvisning angaende valt brusreduceringslage.

TIPS: Du kan dven andra laget for brusreducering via Bose Music-appen.
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ROSTSTYRNING

KOMMA AT ROSTKONTROLLER

Du kan anvanda hérlurarna for att komma at réststyrning pa mobilenheten. Tryck och
hall in flerfunktionsknappen i en sekund for att komma at roststyrningen.

Flerfunktionsknappen finns pa baksidan av den hégra éronkapan.

OBS! Du kan inte aktivera roststyrning medan du ar i ett samtal.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

ANSLUTA VIA BLUETOOTH-MENYN PA DEN
MOBILA ENHETEN

Hoérlurarna kan lagra upp till atta anslutna enheter i synkroniseringslistan och de kan
vara aktivt anslutna till tva enheter samtidigt. Du kan endast spela upp ljud fran en
enhet i taget.

OBS! Fa ut maximalt av dina 6éronsnackor genom att anvanda Bose Music-appen for
att stalla in och ansluta din mobila enhet (se sida 14).

1. Skjut strombrytaren/Bluetooth-reglaget at hdger $ och hall inne i tre sekunder.

Du hor "Klar for ihopparning” och statuslampan blinkar med ett blatt sken.

,,./’.\

71N\
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

Aktivera Bluetooth-funktionen pa din enhet.
OBS! Bluetooth-funktionen hittar du vanligtvis i menyn Installningar.
Valj horlurarna i enhetslistan.

TIPS: Leta efter namnet som du angav for hérlurarna i Bose Music-appen. Om du
inte gav horlurarna nagot namn kommer standardnamnet att visas.

BLUETOOTH | B

QuietComfort 45

Nar enheterna anslutits hor du "Ansluten till <enhetens namn>>" och statuslampan
lyser med ett fast blatt sken i 10 sekunder.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

KOPPLA FRAN EN MOBIL ENHET

Anvand Bose Music-appen for att koppla fran din mobila enhet.
TIPS: Du kan dven anvanda appen Bose® Connect for att synkronisera den barbara

enheten. Frankoppling av Bluetooth pa din enhet leder till att alla andra enheter
kopplas fran.

ATERANSLUTA EN MOBIL ENHET

N&r horlurarna satts pa kommer de automatiskt att forsdka ateransluta till de tva
senast anslutna enheterna.

TANK PA FOLJANDE:

« Enheten maste vara inom rackvidd (9 m) och paslagna.
» Kontrollera att Bluetooth -funktionen &r aktiverad pa din mobila enhet.

ANSLUTA YTTERLIGARE EN MOBIL ENHET

For att ansluta ytterligare en enhet ska du ladda ned Bose Music-appen (se sida 14)
eller anvanda Bluetooth-menyn pa den mobila enheten (se sida 23).

OBS! Du kan endast spela upp ljud fran en enhet i taget.

IDENTIFIERA ANSLUTNA MOBILA ENHETER
Skjut strombrytaren/Bluetooth-knappen at héger % och slapp den sedan for att hora

vilken enhet som ar ansluten just nu.

VAXLA MELLAN TVA ANSLUTNA MOBILA ENHETER
1. Pausa ljudet i den férsta barbara enheten.

2. Spela upp ljudet i den andra mobila enheten.

OBS! Du kan ta emot ett telefonsamtal med hérlurarna fran bada enheterna,
oavsett vilken enhet som spelar upp ljud.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

ATERANSLUTA TILL EN TIDIGARE ANSLUTEN ENHET

1.

4.

Skjut strombrytaren/Bluetooth-knappen at hdger % och sléapp den sedan for att
héra vilken enhet som ar ansluten.

Skjut inom tva sekunder strombrytaren/Bluetooth-knappen % at héger och slapp
upp igen for att ansluta till ndsta enhet i hérlurarnas enhetslista.

Upprepa detta tills du hor ratt enhetsnamn.

Du hér en ton som anger nar enheten ar ansluten.

Spela upp ljudet i den anslutna mobila enheten.

OBS! Om tva enheter redan &r anslutna till horlurarna kommer den nyligen anslutna

enheten att ersdtta den andra enheten som ansléts tidigare.

RENSA HORLURARNAS ENHETSLISTA

1.

Skjut strombrytaren/Bluetooth-knappen till héger % och hall inne i 15 sekunder tills
du hoér “Bluetooth-enhetslistan rensad. Klar fér anslutning.”

Ta bort horlurarna fran Bluetooth-listan pa den béarbara enheten.

Alla enheter tas bort och hérlurarna ar redo att ansluta.
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TRADBUNDNA ANSLUTNINGAR

ANSLUTA LJUDKABELN

Anvand 2,5 till 3,5 mm-kabeln for att ansluta en tradbunden enhet till horlurarna eller
for att fortsatta att anvanda dem aven om batteriet ar helt urladdat.

1. Anslut kabeln till 2,5 mm-porten pa den vanstra kapan.

=) Q

2. Anslut den andra dnden av kabeln i 3,5 mm-porten pa enheten.

OBS! Du kan anvanda horlurarna for att komma at roststyrning pa mobilenheten nar
ljudkabeln ar ansluten.
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BATTERI

LADDA UPP HORLURARNA
1. Anslut den smala anden av USB-kabeln till USB-C-porten i den hégra éronkapan.

2. Anslut den andra énden till en USB-vaggladdare.

TANK PA FOLJANDE:

* Nar horlurarna borjar ladda blinkar statuslampan i tio sekunder. Nar de ar
fulladdade lyser statuslampan med ett fast vitt sken.

* Horlurarna kan inte anvandas under uppladdning.

Laddningstid
Det tar cirka tva timmar tills horlurarna ar fulladdade.

Héra laddningsnivan

Varje gang som du satter pa horlurarna hors en réstanvisning som anger batteriets
aktuella laddningsniva. Nar horlurarnas laddningsniva ar 1ag hors *Battery low, please
charge now” (Batterinivan &r 1ag, ladda nu).

OBS! Titta pa statuslampan pa den hogra éronkapan om du vill kontrollera
batteriladdningen visuellt. Mer information finns pa *Batteristatus” pa sidan 29.
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HORLURARNAS STATUSINDIKATORER

Statuslampan finns vid hoger éronkapa.

Hoérlurarnas
statuslampa

BLUETOOTH-STATUS

Visar Bluetooth-anslutningarnas status.
LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE
Blinkar blatt Klar att anslutas
Fast blatt sken (10 sekunder) Ansluten

BATTERISTATUS

Visar laddningsnivan.

LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE
Fast vitt sken Mellan till full laddning
Lyser med fast gult sken Lag laddning

TIPS: Du kan aven kontrollera batterinivan via Bose Music-appen.
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HORLURARNAS STATUSINDIKATORER

LADDNINGSSTATUS

Visar laddningsstatus.
LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE
Blinkar vitt tva ganger Laddningen startar
Lyser med fast gult sken Laddar
Fast vitt sken Fulladdat

UPPDATERING OCH FELSTATUS

Visar status for uppdatering eller fel.

LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE

Blinkar vitt, snabbt (tio sekunder) Uppdaterar programvaran (via USB)
Blinkar vitt, langsamt (30 till o 1x
60 sekunder) Uppdaterar programvaran (tradlost)
Blinkar gult och vitt Fel. Kontakta Bose kundtjanst
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ANSLUTA BOSE-PRODUKTER

ANSLUTA EN BOSE SMART SPEAKER ELLER
SOUNDBARHOGTALARE

Med SimpleSync™-tekniken kan du ansluta hérlurarna till en Bose Smart Soundbar
eller Bose Smart Speaker fér en personligare lyssning.

Fordelar

« Anvand fristaende volymkontroller pa varje produkt for att sénka eller stadnga av
ljudet pa din Bose Smart Soundbar och samtidigt Iata ljudet vara sa hogt du vill i
hérlurarna.

» Hor musiken tydligt fran rummet bredvid genom att ansluta hérlurarna till din
Bose Smart Speaker.

OBS! SimpleSync™-tekniken har en Bluetooth-rackvidd pa upp till 9 meter.
Vaggar och olika byggnadsmaterial kan ibland paverka mottagningen.

Kompatibla produkter

Du kan ansluta hoérlurarna till valfri Bose Smart Speaker eller Bose Smart Soundbar.
Populdra kompatibla produkter:

+ Bose Smart Soundbar 700/Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

» Bose Smart Speaker 500/Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

» Bose Portable Smart Speaker/Bose Portable Home Speaker

Nya produkter 1aggs till med jadmna mellanrum. En fullstandig lista och mer
information finns pa: worldwide.Bose.com/Support/Groups

Ansluta med Bose Music-appen

1. Skjut strombrytaren/Bluetooth-reglaget pa horlurarna at hoger % och hall inne i
tre sekunder.

Du hor "Klar fér synkronisering med annan enhet” och statuslampan blinkar blatt.

2. Anvand Bose Music-appen for att ansluta hérlurarna till en kompatibel Bose-
produkt. Mer information finns pa: worldwide.Bose.com/Support/Groups

TANK PA FOLJANDE:

« Kontrollera att horlurarna ar inom 9 m fran soundbarhogtalaren eller hégtalaren.
* Du kan endast ansluta horlurarna till en produkt i taget.
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ANSLUTA BOSE-PRODUKTER

ATERANSLUTA MED EN BOSE SMART SPEAKER
ELLER SOUNDBAR

S&tt pa horlurarna (se ”Strom pa” pa sidan 16).

Horlurarna férsdker ansluta till de tva Bluetooth-enheter som senast anslots, inklusive
soundbarhdgtalare och hogtalare.

TANK PA FOLJANDE:

» Soundbarhogtalaren eller hbgtalaren maste vara inom tackningsomradet (9 m)
och pasatt.

« Se "Horlurarna ateransluter inte till en tidigare ansluten Bose Smart Soundbar eller
hogtalare” pa sidan 38 om horlurarna inte ateransluts.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

FORVARA HORLURARNA

Vrid 6ronkaporna for att underlatta férvaring. Placera hérlurarna i fodralet.

1. Vrid bada 6ronkaporna inat sa att de ligger plant.

Vanster kapa Héger:képa

2. Vik den véanstra 6ronkapan mot huvudbygeln.

TANK PA FOLJANDE:

¢ Stang av hoérlurarna nar du inte anvander dem.

* Om du tanker lagga undan horlurarna i flera manader ska du se till att batteriet
ar fulladdat.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

RENGORA HORLURARNA

Torka av utsidan med en mjuk, torr trasa.

Se till att det inte kommer in fukt i kdporna.

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR

Reservdelar och tillbehér kan bestallas genom Bose kundtjanst.
Besok: support.Bose.com/QCSE

BEGRANSAD GARANTI

Dina horlurar omfattas av en begransad garanti. Mer information om den begransade
garantin finns pa worldwide.Bose.com/Warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa
worldwide.Bose.com/ProductRegistration. Dina garantirattigheter paverkas inte om
du inte registrerar produkten.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

PLATS FOR SERIENUMMER

Serienumret &r placerat pa insidan av hdger éronkdpa under natet. Textilduken tacker
och skyddar komponenterna i 6ronkapan.

Du ser serienumret om du tar tag hdgst upp och forsiktigt lyfter textilduken.

TANK PA! Tryck inte ned eller ta bort n&got annat i dronkapan eftersom du da riskerar
att skada horlurarna.

S/N:011001000100010AE
T R T O

Textilduk
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FELSOKNING

PROVA DET HAR FORST

Om du far problem med hérlurarna:

+ Kontrollera statuslampans tillstand (se sida 29).
* Ladda batteriet (se sida 28).
+ Oka volymen i hérlurarna, pa den mobila enheten och i musikappen.

* Ladda ned Bose Music-appen och kér tillgangliga programuppdateringar

(se sida 14).

* Prova med att ansluta en annan mobil enhet (se sida 25)

Om du inte kan 16sa problemet ska du titta i tabellen nedan foér att identifiera
symptom och ta del av I6sningar till vanliga problem. Kontakta Boses kundtjanst om
du inte kan |6sa ditt problem.

Besok: worldwide.Bose.com/contact

ANDRA LOSNINGAR

SYMPTOM

LOSNING

Hérlurarna sétts inte pa

Ladda batteriet.

Horlurarna ansluter inte
till den mobila enheten

Dra ur den extra medféljande ljudkabeln.

Dra ur USB-laddningskabeln.

P& den mobila enheten:

Inaktivera Bluetooth-funktionen och aktivera den sedan pa nytt.

Ta bort Bose QuietComfort 45-hérlurarna fran Bluetooth-
listan pa enheten, inklusive dubletter etiketterade med LE
(Low Energy). Anslut en gang till.

Flytta den mobila enheten narmare horlurarna och langre bort
fran eventuella stérningskallor eller hinder.

Ga till support.Bose.com/QCSE om du vill se instruktionsfilmer.

Rensa listan med anslutna enheter (se sida 26) och anslut igen.

Batteriet laddar inte

Kontrollera &ndarna pa USB-laddningskabeln.
Prova med en annan laddningskalla.

Om hérlurarna har utsatts for hoga eller Idga temperaturer,
ska du lata dem aterfa rumstemperatur och sedan prova med att
ladda upp demigen.
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FELSOKNING

SYMPTOM

LOSNING

Inget ljud

Satt pa hoérlurarna och ladda batteriet.
Kontrollera statuslampans tillstand (se sida 29).

Skjut strombrytaren/Bluetooth-knappen at héger och slapp for
att héra den anslutna enheten. Kontrollera att du anvander en
kompatibel enhet.

Flytta den mobila enheten ndrmare hérlurarna och langre bort
fran eventuella stérningskallor eller hinder.

Foérsék med en annan musikkalla.

Om tva mobila enheter &r anslutna ska du férst pausa den
andra enheten.

Om tva mobila enheter &r anslutna, ska du flytta enheterna inom
hérlurarnas tackningsomrade (9 m).

Testa en lokalt lagrad musik- eller videofil pa din mobila enhet.

Dalig ljudkvalitet

Foérsdk med en annan musikkalla.
Ansluta en annan mobil enhet (se sida 25).
Koppla bort den andra enheten.

Flytta den mobila enheten ndrmare hérlurarna och langre bort
fran eventuella stérningskallor eller hinder.

Testa en lokalt lagrad musik- eller videofil pa din mobila enhet.

Inget ljud fran en enhet
som dr ansluten via
ljudkabeln

Kontrollera &ndarna pa den extra medféljande ljudkabeln.
Oka volymen i hérlurarna, den mobila enheten och musikkallan.

Anslut en annan enhet (se sida 25).

Dalig ljudkvalitet hors
fran en enhet som &r
ansluten med ljudkabeln

Kontrollera andarna pa den extra medféljande ljudkabeln.
Anslut en annan enhet (se sida 25).

Det gar inte att &ndra
brusreduceringsldage
med atgérdsknappen.

Kontrollera att bada hérlurarna ar paslagna.

Anvand appen Bose Music for att andra brusreduceringslage.
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FELSOKNING

SYMPTOM

LOSNING

Hoérlurarna ansluter
inte till en Bose Smart
Soundbar eller hogtalare

Dra och hall ner Bluetooth®-knappen tills du hor *Klar fér
synkronisering” eller Bluetooth-indikatorerna pa bada
dronpropparna blinkar med blatt sken.

Kontrollera att hérlurarna &r inom 9 m fran soundbarhdgtalaren
eller hogtalaren.

Hérlurarna ateransluter
inte till en tidigare
ansluten Bose Smart
Soundbar eller hogtalare

Ateranslut till en tidigare ansluten enhet (se sida 26)

Ljudfordrojningar

vid anslutning till en
Bose Smart Soundbar
eller hégtalare

Ladda ner Bose Music-appen och alla uppdateringar.
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FELSOKNING

En fabriksaterstalnning kan rensa alla installningar och aterstalla horlurarna till
tiollstandet du fick dem i. Efterat kan horlurarna stéllas in som om det gors for
forsta gangen.

En fabriksaterstallning rekommenderas endast om du har problem med hérlurarna
eller om du instruerats av Boses kundtjanst att géra det.

ATERSTALLA HORLURARNA TILL
FABRIKSINSTALLNINGARNA

1. Ta bort hérlurarna fran Bluetooth-listan pa din mobila enhet.
2. Ta bort hérlurarna fran Bose-kontot med Bose Music-appen.

OBS! Mer information om hur du tar bort hérlurarna fran Bose-kontot med
Bose Music-appen finns pa: support.Bose.com/QCSE

3. Skjut strombrytaren/Bluetooth-reglaget at hoger % och hall inne. Tryck samtidigt
och hall nere atgardsknappen i 30 sekunder.

Statuslampan blinkar vitt. Efter 30 sekunder blinkar statuslampan gult fér att ange
att fabriksinstallningarna aterstalls (i 2 till 3 sekunder).

4. Nar aterstallningen slutforts kommer statuslampan att blinka langsamt med ett
blatt sken. Horlurarna ar nu fabriksaterstallda.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT
NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not
a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or
otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for
any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it
and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as
a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf
of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication
on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that
is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

h. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You

distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies
with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction,
or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility
of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to
indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against,
such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS 1S”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for
any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it
and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as
a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf
of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication
on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that
is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,

trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You

distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies
with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction,
or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility
of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to
indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against,
such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS 1S”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for
any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it
and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as
a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf
of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication
on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that
is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,

trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You

distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies
with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction,
or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility
of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to
indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against,
such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the
rights to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit
persons to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS”, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING
BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY CLAIM,
DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT
OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.

The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it
and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (ii)
ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as
a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf
of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication
on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that
is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

h. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,

trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

8 JPN



Ay ARRER

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You

distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, excluding
those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following places:
within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or documentation,
if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative Works, if and
wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for informational
purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within Derivative
Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such
additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.
You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies
with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction,
or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility
of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your
own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to
indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against,
such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.

Package: FreeRTOS

Copyright © Amazon Web Services, Inc. or its affiliates. All rights reserved.
The FreeRTOS package is subject to the license terms reprinted below:
MIT License

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining a copy of this software and associated
documentation files (the “Software”), to deal in the Software without restriction, including without limitation the rights
to use, copy, modify, merge, publish, distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to permit persons
to whom the Software is furnished to do so, subject to the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included in all copies or substantial portions of
the Software.

THE SOFTWARE IS PROVIDED “AS IS, WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS OR IMPLIED,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR APARTICULAR
PURPOSE AND NONINFRINGEMENT. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE
LIABLE FORANY CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT, TORT
OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE SOFTWARE OR THE USE OR
OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>.
The Nanopb package is subject to the license terms reprinted below:
Zlib License

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Package: Mbed TLS 2.16.1

© ARM Limited. All rights reserved.

The Mbed TLS package is subject to the license terms reprinted below:

Apache License

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.
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“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are
under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power, direct or
indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or (i) ownership
of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (i) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as

a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include
works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for
inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf
of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic, verbal, or
written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that
is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to repro-
duce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and
such Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)

was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any

medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following

conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

c. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and
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d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file, ex-
cluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the following
places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source form or
documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the Derivative
Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file are for
informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices within
Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work, provid-
ed that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CON-
DITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of
TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are
solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks
associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to
in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You
may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability
obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act
only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if
You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims
asserted against, such Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2022 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at: http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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